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Kiilonos gyilkossdg tigyében nyomoz Sodbury Crossban Elliot, a
Scotland Yard fiatal feliigyeldje és dr. Gideon Fell, a hires
pszicholégus. Marcus Chesneyt, a gazdag szibaracktermel6t és
miikedveld kriminalistdt olték meg, annak az éjfélkor rendezett
mutavdnynak a sordn, amellyel azt akarta bebizonyitani, hogy
eqy el6zéleg tortént gyilkossdgban nem unokahiga, Marjorie
Wills a biings. Chesneyt kéksavval mérgezi meg az a valaki, aki
az éjszakai eléaddson partnere volt, az dldozat utolsé szavai
szerint az asszisztense, Wilbur Emmet. Csakhogy néhdny dra
muilva Wilburt is megolik.



Elsé fejezet

A siremlékek atjan

Az egész egy pompeji hizban kezd8dott s ezt igen jol megjegyezte
maganak valaki. Mert soha nem tudta elfelejteni azt a forrd, békés
délutdnt a Siremlékek utjat - ahol egyszerre csak angol szavak
torték meg a csendet, az elhanyagolt kertet a piros virdgd
oleanderbokrokat és a fehér ruhds lanyt a napszemiiveges férfiak
gylriijében: mintha csak egy csapat alarcos vette volna koriil.

Ez a bizonyos valaki eléz8leg Napolyban toltott egy hetet
hivatalos  {igyben. Ottani elfoglaltsiginak semmi koze
torténetiinkh6z, csak annyiban, hogy szeptember 19-ének a
délutanjaig - hétféi nap volt - minden idejét igénybe vette. Es este
mar el kellett utaznia Rémaba, hogy onnan - Parizson keresztiil -
visszatérjen Londonba. De délutdin még kedve tdmadt tétlen
turistaként nézel8dni egy kicsit és a malt mindig legaldbb annyira
érdekelte, mint a jelen. igy tortént, hogy a nap legcsendesebb
szakaban a Siremlékek utjan taldlta magit A nap Aéllhatatosan,
forrén tlzott.

A Siremlékek utja Pompeji falain kiviil hizédik. A herculanéumi
kaputdl kiindulva egy alacsony dombon ereszkedik lefelé, mint
valami kockakovekkel kirakott széles arok, kétoldalt jardaval.
Ciprusfak szegélyezik s varazsoljak szinte él6vé a halottaknak ezt az
utcajat. Itt allnak a patriciusok siremlékei, a lapos oltarkovek
joforman meg se feketedtek, nemhogy romba déltek volna. Mikor
emberiink errefelé csak a sajat 1éptei neszét hallotta, tisztdra az volt
az érzése, hogy egy elhagyatott kiilvarosba keriilt. A forré fény



vakitéan ragyogott a keréknyomokkal barazdalt kockakoveken, a
repedések kozt fli nétt a fliben aprd, barna gyikok surrantak, mint
megannyi villimgyorsan mozgd arnyék. EISl a Veziiv magaslott a
mauzdleumok f6lé, tompan kéklett a héség okozta paraban, de
emberiink a hat mérfoldnyi tavolsdg ellenére is érezte, milyen
hatalmas.

Melege volt s mar el is kdbult egy kicsit A varos puszta falakbdl
allé hosszu tizletsorai s a festett oszlopokkal koriilvett udvarok
felzaklattdk a képzeletét Mar tobb mint egy O6rdja kéborolt de
amiéta betette a labat a varosba, egy lélekkel se talalkozott, csak egy
titokzatos tarsasag bukkant fel vératlanul a Via Fortuna végén,
idegenvezet6vel az élen, hogy aztdn nagy kavicszorgés kozepette
kisértetiesen el is tlinjon.

A Siremlékek tutjan eljutott a varos szélére. Eppen azon
tin8dott, hogy forduljon-e vissza, s nézel6djon-e még tovabb, vagy
hagyja abba az egészet amikor észrevette a siremlékek kozt a hazat.
Nagy haz volt kétségkiviil egy patricius villdja, amely Pompeji
fénykordban is nyugalmat biztositd messzeségben Aallt itt a
kiilvarosban. Felment a 1épcsdn, és belépett a hazba.

Az atrium homadlyos és dohos volt elhanyagoltabb, mint az
el6zbleg latott renovalt varosbeli hazaké. De a hdz mogott levd
peristyliumot az oszlopokkal kériilvett kertet napfény arasztotta el.
A kertet felverte a gaz, de teli volt piros virdga oleanderbokrokkal, s
a haszndlhatatlannd valt szokdékutat térpefenySk vették koriil.
Ruhasuhogést hallott a magas szala fliben, aztdn angol szavak
litotték meg a fiilét.

A kit mellett arccal feléje, egy fehér ruhds leany A4llt. Es
emberiink azonnal latta, hogy a ledny nemcsak szép, hanem
értelmes is. K6zépen elvalasztott, fille mogé fésiilt sotétbarna haja
apré csigakba gondorodott a tarkéjan. Ovalis arca volt, és kicsi, telt
ajka; noha az arca komoly volt messze iil6, sziirke, kicsit almos
pillantésd, de kifejez8 szemeiben der csillogott. Kényelmes pzban



allt s szérakozottan simitotta le fehér szoknyéajat. De ideges volt. Ezt
még a szemoldoke ivén is latni lehetett.

Szemkozt vele fekete haju  fiatalember allt  sziirke
flanelloltonyben, szemét egy kis filmfelvevégép keresGjére
tapasztva. A felvevGgép berregni és kattogni kezdett. A fiatalember,
tovabbra is arca mellett tartva a felvev6t megszdlalt, de csak a széja
sarkabdl.

- Csinaljon mar valamit! - noszogatta a lednyt. - Mosolyogjon,
hajoljon le, vagy gyujtson cigarettara, mindegy, csak csindljon
valamit! Ha csak 4ll, mint a szobor, kozonséges fényképet is
készithetnék magarél.

- De hat mit csinaljak, George?

- Mar mondtam. Mosolyogjon, hajoljon le, vagy...

A ledny szemmel lathatdlag tigyandgy feszélyezve érezte magat,
mint mindenki, ha tudja, hogy minden mozdulatit megérokitik.
ElGbb természetellenesen iinnepélyes arcot vagott aztan sikeriilt egy
kis blintudatos mosolyt erSltetnie az arcdra. Felemelte fehér
retikiiljét és megldbalta. Koriilnézett, nem tudna-e megszokni
valahogyan, s végiil belenevetett felvevégépbe.

- fgy csak a filmet pazaroljuk - bémbélte a fiatalember, mint
valami filmrendezd.

Emberiink, aki alig négy-6t méternyi tdvolsiagbdl figyelte a
tarsasdgot egyszerre bizonyos lett a dolgdban. Most mar tudta, hogy
a lany borzasztéan ideges, jokedve csak szinlelt s a kattogd kis
filmfelvevé mar-mar kezd ugy hatni rd, mint a lidércnyomas.

- Ugyan mit csindlhatnék még?

-Jarkéljon, vagy akdrmit. Menjen példaul kicsit jobbra.
Szeretném azokat a hata mogott levs oszlopokat is befogni a képbe.

A tarsasig egy masik tagja, aki eddig csipdre tett kézzel figyelte
a jelenetet erre val4saggal felhorkant Elénk, alacsony emberke volt,
sotét szemiivege csak részben tudta leplezni a tényt, hogy jéval
idGsebb, mint amilyennek turistadltézéke mutatja. Latszott, hogy az



allan mar rancos a bér, s a lehajtott szél(i panamakalap alél Gszes
hajcsik kandikalt el8.

- Turistak! - jegyezte meg maré giinnyal. - K6z6nséges turistak!
Szeretné befogni a mogotte levs oszlopokat is, mi? Nem Marjorie-t
akarja lefilmezni maga! De még csak nem is egy pompeji hazat!
Hanem Marjorie-t egy pompeji hazban, hadd henceghessen vele,
hogy Pompejiben jartak! Felhaboritd!

- Mi ebben a felhaborité? - szélalt meg egy harsany hang. A
kérdést egy magasabb, testesebb férfi tette fel, akinek roévid,
vordsessz6ke szakalla volt, s a vitatkozd par masik oldalan allt.

- Az, hogy 6k is csak olyanok, mint a tobbi turista! - felelte a
panamakalapos.

- Egyaltalan nem értek veled egyet - jelentette ki a testes férfia.
- Es nem értem az egész viselkedésedet Marcus! Ahdnyszor csak
elmegyiink valahova, ahol valami l4tnivalé van, te nem vagy ra
kivancsi, ha jol értelek, pusztan csak azért, mert ,latnivalé”. Ha
szabad kérdeznem, mi a fene értelme van elmenni valahova - a
harsdny hang betoltotte az egész kertet -, ha az ember nem nézi
meg, amit latni kell? Te erre azt mondod, hogy ugyis sok ezren
megnézik. Arra nem gondolsz, hogy ha évezredek Ota
elzarandokolnak valahova az emberek, éppen azért teszik, mert van
ott valami, amit érdemes megnézni?

- Fékezd magad - szélt r4 a panamakalapos. - Es ne iivélts. Te
ezt nem érted, és nem is fogod sose érteni. Itt példdul mit 14ttal
eddig? Es hol vagyunk most?

- Ezt kénnyen megallapithatjuk - felelte a masik. - Nos, fiatal
baratom, hol vagyunk?

A kérdést a fekete haju fiatalemberhez intézte, akinél a
felvevégép volt. Erre az kelletleniil abbahagyta a lany filmezését,
pedig az most méar nevetett. Visszatette a gépet a vallan 16gé tokba,
elévett a zsebébdl egy utikalauzt, és lelkiismeretesen lapozgatni
kezdett benne.



Aztan megkdszoriilte a torkat.

- Harmincegyes szdm, két csillag. Arrius Diomedes villdja - kezdte
olvasni hatasvadaszé hangon. - De csak azért nevezik igy, mert...

- Ugyan mar! - szdlt kozbe a testes férfil. - Azt a villat tiz
perccel ezel6tt lattuk. Ott talaltak a csontvazakat.

- Miféle csontvazakat? Semmiféle csontvazat nem lattunk, Joe
doktor! - tiltakozott a lany.

A testes férfit arca kigyult a s6tét szemiiveg mogott

- Nem azt mondtam, hogy csontvazakat ldttunk - felelte, és még
jobban a fejébe huzta a tweedsapkat - Csak azt mondtam, hogy az a
haz volt az, ahol a csontvazakat taldltdk. Ott lejjebb, nem emlékszel?
Ott temette el a forré hamu a rabszolgakat s kés6bb meg is talaltak
8ket. Ugy fekiidtek a padlén, mint a kuglibabuk. Az a zéld oszlopos
haz volt.

A panamakalapos, élénk kis Gregember, Gsszefonta a mellén a
karjat. Kicsit kajan kifejezés iilt az arcan.

- Talan érdekelni fog, Joe, ha eldrulom, hogy tévedsz.

- Ugyan miben? - kérdezte doktor Joe.

- Azok az oszlopok nem zoldek voltak. Sokszor bebizonyitottam
mar azt az éllitdisomat - folytatta az alacsony férfia hogy az
atlagemberek, mint te, vagy te, vagy maga, teljességgel képtelenek
pontosan beszdmolni arrdl, amit latnak vagy hallanak. Nem jél
figyelik meg a dolgokat. Képtelenek megfigyelni. Igazam van,
professzor?

Megfordult és hatranézett. Ugyanis még két személy tartozott a
tarsasaghoz, két férfi. Az drnyékban 4lltak, a peristylium oszlopai
alatt. Emberiink eddig jéforman nem is figyelt rajuk: nem latta olyan
tisztdn Gket mint a napfényben 4ll6 masik négy személyt. Csak
annyit latott, hogy az egyik kézépkord, a masik fiatal. Valami ké-
vagy lavadarabot vizsgdlgattak nagyitéiiveggel, nyilvin a
peristylium balusztradjan talaltak. Rajtuk is fekete szemiiveg volt.



- Fiityiilok Arrius Diomedes villdjara - szélalt meg egy hang a
balusztrad mell6l. - Ez kinek a haza?

- Megvan - jelentette buzgén a filmfelvevigéppel és utikdnyvvel
felszerelt fiatalember. - Az el8bb rossz helyen néztem. Ez a
harminckilences szdmu haz, wugye? Ez az. Itt vagyunk.
Harminckilences szdm, hdrom csillag. A méregkeverd Aurus Lepidus hdza.

Csond lett.

Eddig amolyan szokvédnyos csaladi vagy barati tarsasdgnak
latszottak, amelynek id8sebb tagjai kicsit ingerlékenyebbek lettek a
hdségt6l meg az wutazds faradalmaitél. Bizonyos csaladi
hasonlatossag, valamint annak alapjan, hogy minduntalan készek
voltak egymdsra formedni, konnyen ki lehetett kovetkeztetni, hogy
doktor Joe meg a panamakalapos emberke, akit Marcusnak
szllitottak, testvérek, a Marjorie nevli lany meg valamilyen
rokonuk. Nem volt benniik semmi rendkiviili.

De mikor a fiatalember felolvasta az autikonyvbdl az emlitett két
mondatot, olyan érzékelhet6en megvaltozott a légkoér, mintha
hirtelen lehlt volna a leveg6, vagy besotétedett volna az udvaron.
Csak az utikonyves fiatalember nem vette észre. A tobbiek mind
Osszerezzentek, aztan  mozdulatlannd  dermedtek. Négy
napszemiiveg fordult a lany felé, aki tgy allt ott mintha négy alarcos
venné koriil. Napfény csillogott a szemiivegeken, s ettdl olyan
baljéslatiian kifejezéstelenné valtak, mintha valéban alarcok lettek
volna.

Doktor Joe szorongva megkérdezte:

- A milyen Lepidusé?

- A méregkeverdé - felelte a fiatalember. - Az dtrium bejdraténak
mozaikpadldjdban ldthatdé dbra. a kard meg a kérgétdl megfosztott fiizfa
alapjdn (,lepidus” =, kérgétdl megfosztott” ,,sima”, ebbdl: ,,szellemes” vagy
skellemes”) Mommsen megdllapitotta. hogy ez a villa Aulusé volt...

- Igen, igen, de mit csinalt ez az Aulus?



-..aki Varré szerint 4t csalddtagjdt Olte meg mérgezett
gombamdrtdssal - folytatta a fiatalember. Ujult érdeklddéssel nézett
koriil, mintha azt varta volna, hogy még mindig ott hevernek a
hullak.

- Ejha, nem is rossz - tette hozzd. - Ugy latszik, akkoriban
konnyen lehetett akar tomeggyilkossidgot is elkovetni egy kis
méreggel.

Aztan hirtelen észrevette, hogy valami baj van; mintha
meredezni kezdett volna tarkdjan a sortehaj. Becsukta a konyvet és
halkan megszdlalt:

- Mi az? - kérdezte. - Csak nem olyasmit mondtam, amit nem
lett volna szabad?

- Dehogyis - felelte Marjorie a legnagyobb nyugalommal. -
Marcus bacsinak kiilénben is hobbyja a blniigyek tanulmanyozasa.
Igaz?

-Igaz - helyeselt Marcus bacsi. A fiatalemberhez fordult. -
Mondja csak, Mr. ... ejnye, folyton elfelejtem a nevét!

- Nagyon is jél tudja a bacsi, hogy mi a neve - kidltott fel
Marjorie.

A fiatalembernek Marcus irant tanusitott tdlzott tisztelete
nyilvanvaléva tette, hogy Marcus nemcsak a nagybatyja Marjorie-
nak, hanem a gyamija is.

- Harding, uram. George Harding. -

- Ja igen. Nos, mondja csak, Mr. Harding: hallott mér valaha egy
Sodbury Cross nevii helységrél, Bath kozelében?

- Nem, uram. Miért?

- Odavalésiak vagyunk - felelte Marcus.

Fiirgén a kdthoz 1épett és ugy ilt le a peremére, mintha
szénoklatot késziilne intézni hozzdjuk. Levette a kalapjat meg a
napszemiivegét s a térdére téve egyensulyozni kezdte dkét. Miutdn
ekként levetette alarcat kideriilt hogy merev szali 8szes hajanak
agbogain hatvanesztendei fésiiléssel sem sikeriilt arra lennie. Okos



kék szeme gunyorosan csillogott Idénként megdorzsdlte allan a
rancos bdrt.

- Nos, Mr. Harding - folytatta nézziink szembe a tényekkel.
Foltételezem, hogy ez az ligy maga meg Marjorie kozt nemcsak
afféle fedélzeti flort. Foltételezem, hogy mindketten komoly
emberek, azaz annak tartjak magukat

A légkér megint viéltozott. A valtozds a peristylium
balusztradjandl all6 két férfit is érintette. Egyikiik, miként
emberiink mar megfigyelte, kedélyesnek latsz6, kozépkora férfiu
volt kopasz fején hatra volt 16kve a nemezkalap. A szeme élcazva
volt ugyan, de kerek képe jéindulattdl sugarzott Megkdszoriilte a
torkat.

- Azt hiszem - szélalt meg - nem haragszanak, ha én
eléremegyek, és...

Tarsa meg - egy feltlinen cstinya, magas fiatalember - sarkon
fordult és mesterkélt kozonnyel a haz belsejét ,kezdte
tanulményozni.

Marcus rajuk nézett.

- Szamarsag - mondta élesen. - Igaz, hogy egyikiik sem
csaladtag, de mind a ketten tudjak, amit mi tudunk, maradjanak hat
ahol vannak. Es ne legyenek ilyen atkozottul tapintatosak.

A lany halkan megszélalt:

- Gondolja, Marcus bdcsi, hogy éppen itt kell tisztdznunk a
dolgot?

- Gondolom, dragam.

- Tokéletesen igazad van - helyeselt lelkesen doktor Joe.
Komoly, fontoskod6 képet vagott. - Most az egyszer tokéletesen
igazad van, Marcus.

George Harding, ugyanolyan komoly, fontoskodd, s6t hdsies
abrazatot oltott.

- Biztosithatom, uram... - kezdte hésies hangon.



-J6, j6, tudom - mondta Marcus. - Es nagyon lekételezne, ha
nem vagna olyan kényszeredett képet. Nincs a dologban semmi
rendkiviili. A legtobb ember meghazasodik, és tudja, mi a teendéje a
hazassdg utan, miként remélem, maguk is tudjak. Nos, a maguk
hazassaga szaz szazalékban az én jévahagyasomtdl fiigg...

- Meg az enyémt§l - sz6lt kozbe erélyesen doktor Joe.

- Kérlek - felelte bosszisan Marcus. - Es természetesen a
fivéremétsl. Koriilbeliil egy hénapja ismerkedtiink &ssze magaval,
utazds kozben. Mihelyt forgolédni kezdett az unokahidgom koriil,
azonnal taviratoztam az {igyvédeimnek, hogy tudakozdédjanak maga
utdn. Nos, az eredmény megnyugtaténak latszik. A multjdban nincs
semmi, ami ellen kifogast emelhetnék. Rokonai nincsenek, pénze
nincs...

George Harding magyarazni kezdett valamit, de Marcus a
szavaba vagott.

- Igen, igen. Az Gj kémiai eljarasrdl is tudok, amit maga talalt ki.
Tudom, hogy esetleg vagyonokat szerezhet vele, meg minden. En
ugyan egy vasat se fektetnék bele, még akkor sem, ha ettdl fiiggne a
kettejiik élete. Egyaltalan nem érdekelnek az ,,0j eljarasok”, ki nem
4llhatom &ket kiilondsen a kémiaiakat; a bolondokat 14zba hozzak,
de engem halalosan untatnak. De maga valdszintileg elér vele
valamit. Ha jézanul és kitartéan dolgozik, maris lesz mibdl
megélniiik, s taldn Marjorie-val is kap valamit. Vilagos?

George megint magyarazni kezdett valamit. Ezuttal Marjorie
vagott a szavaba. Az arcét elontStte ugyan némi pir, de a tekintete
nyilt volt. Nagyon nyugodtnak latszott.

- Mondja csak, hogy ,igen” - tanacsolta. - Egyebet ugyse
mondhat soha.

A nemezkalapos kopasz férfit, aki a balusztradon konyokolt és
kicsit rosszalléan figyelte a jelenetet integetni kezdett a kezével,
mintha az iskoldban akarna magara vonni a tanulék figyelmét.



- Egy pillanat Marcus - szdlt kozbe. - Az elébb arra kért minket
Wilburt meg engem, hogy legyiink jelen ennél a beszélgetésnél, bar
nem vagyunk csaladtagok. Akkor hat engedje meg, hogy kérdezzek
valamit. Muszdj ugy vallatnia ezt a fiatalembert mintha szegény
legalabbis...?

Marcus ranézett.

- Oriilnék, ha egyesek kivernék a fejiikbdl azt a furcsa nézetet
hogy a kérdez6skodés mindig vallatas. A regényirék mintha kivétel
nélkiil mind ezt hinnék. S még maga is ennek a hiedelemnek a rabja,
professzor. Engem ez hatdrtalanul bosszant. En csak szeretném
megismerni Mr. Hardingot. Vilagos?

- Igen - mondta George.

- Hiszi a piszi - jegyezte meg nydajasan a professzor.

Marcus hatrabb iilt amennyire csak lehetett anélkiil, hogy -
beleesne a kutba. Arca megenyhiilt.

- Miutan ezt tisztaztuk - folytatta kicsit mas hangon -, nem art,
ha maga is megtud egyet-mast rélunk. Vagy mondott mar valamit
Marjorie? Gondoltam, hogy nem. Ha azt hiszi, hogy afféle
semmittev gazdag vildgcsavargdk vagyunk, akik haromhdnapi
szabadsagot szoktak engedélyezni maguknak az évnek ebben a
szakdban, hat verje ki a fejébdl. Igaz, hogy gazdag vagyok, de nem
vagyok semmittevd, és ritkdn csavargok a vilagban. De nem [éhiit6 a
tarsasdg tobbi tagja sem: gondom van rd, hogy ne legyen az.
Dolgozom, s bar inkdbb tuddésnak tartom magam, mint
izletembernek, tizletembernek sem vagyok rosszabb masnal. Joseph
fivérem 4éltalanos orvos Sodbury Cross-ban; alkati lustasiga ellenére
szintén dolgozik. Gondom van r4, hogy dolgozzék. Nem valami jé
orvos, de szeretik.

Doktor Joe arca ldngra gyult a sotét szemiiveg alatt.

- Csak nyugalom - figyelmeztette hiivésen Marcus. - Wilbur

7 _m

pedig... az a Wilbur Emmet ott... az {igyintézém.



S a magas, feltinen cstinya fiatalember felé intett a fejével, aki
a peristylium balusztradjanal alldogalt Wilbur Emmet-nek arcizma
se rezdiilt; legalabb akkora tiszteletet mutatott Marcus irdnt, mint
George Harding, de ez a tisztelet merevebb és méltdsagteljesebb
volt: mintha allandéan jegyzetelésre készen allt volna.

- Mivel § az alkalmazottam - folytatta Marcus -, biztosithatom
réla, hogy szintén dolgozik. Ingram professzor, az a kopasz, kovér
alak ott, csupan csalddunk baratja. O nem dolgozik, de ha volna
beleszéldsom, bizony hogy dolgozna. Nos, Mr. Harding, szeretném,
ha mindjart az elején tisztdban lenne azzal is, ami most kovetkezik,
és szeretném, ha megértene. A csalad feje én vagyok, e tekintetben
tévedés ne essék. Nem vagyok zsarnok. Nem vagyok fosvény, de
oktalanul pazarlé sem, ezt akarki megmondhatja maganak. -
Kihazta magat. - De kicsinyes, Onfejli Oregember vagyok, aki
mindenbe beleiiti az orrat, s szeret minden dolognak a végére jarni.
Szeretek a magam 1tjan jarni, s ez altalaban sikeriil is. Vilagos?

- Igen - felelte George.

- Helyes - mondta mosolyogva Marcus. - Akkor folytassuk. Ha
egyszer igy allnak a dolgok, joggal teheti fel a kérdést, hogy miért
hatdroztuk el magunkat erre a haromhoénapos kirdndulésra.
Megmondom. Azért, mert Sodbury Crossban egy Oriilt gonosztevé
garazdalkodik, aki azzal szérakozik, hogy tomegével prébalja
megmérgezni az embereket.

Ismét nagy csend lett. Marcus foltette a szemiivegét, s ezzel
megint teljessé valt a sotét szemiivegek gydrije.

- Elakadta szava? - kérdezte Marcus. - Persze, hiszen nem azt
mondtam, hogy egy kit van a kozségben, vagy egy kereszt a
piactéren. Hanem azt, hogy egy Oriilt gonosztevd, aki azzal
szérakozik, hogy tomegével prébalja megmérgezni az embereket.
Tisztara csak azért, hogy ez az Oriilt kielégiiljon, hdrom gyerek és
egy tizennyolc éves lany szenvedett sztrichninmérgezést. Az egyik
gyerek meg is halt. S ezt a gyereket Marjorie nagyon szerette.



George Harding kinyitotta a szajat, mondani akart valamit,
aztan mégse sz6lt semmit. Rdnézett a kezében tartott utikonyvre, és
gyorsan zsebre dugta.

- Igazéan sajnalom... - kezdte.

- Vérjon még. Hallgasson végig. Marjorie hetekig beteg volt,
idegsokkot kapott. Ezért, no meg mert bizonyos... bizonyos
nyugtalanité légkor alakult ki, hatdroztuk el magunkat erre a
kirdndulasra - igazitotta meg Marcus a szemiivegét.

- Marjorie sose volt erds idegzetli - diinnyGgte doktor Joe a
f6ldre meredve.

Marcus elhallgattatta.

- Szerdan hazaindulunk Népolybdl a Hakozaki Maru-val Mr.
Harding. fgy hat jobb, ha tudja, mi tértént Sodbury Crossban junius
17-én. Lakik ott egy Mrs. Terry nevii asszony, akinek dohdny- és
édességboltja van a féutcan. A gyerekeket sztrichninnel preparalt
pralinéval mérgezték meg, s a pralinét Mrs. Terrynél vasaroltak.
Nyilvan sejti, hogy Mrs. Terry nem szokott mérgezett pralinét
arulni. A renddrség szerint az artalmatlan praliné helyébe valaki
mérgezett pralinét csempészett valahogyan... - Habozni kezdett. - A
lényeg az, hogy akarki férkézott is hozzd a pralinéhoz, akarki
cserélte ki mérgezettel egy bizonyos idépontban, csakis olyan
személy lehetett akit Sodbury Crossban ismernek. Vilagos?

Marcus sotét szemiivege e szavakndl nagyon keményen meredt
hallgatéjara.

- Azt hiszem, igen, uram.

- Csak a magam nevében beszélek - folytatta Marcus -, de én
mar nagyon szeretnék otthon lenni...

-J6sagos isten! Akarcsak én - robbant ki doktor Joe-bdl a
mérhetetlen megkonnyebbiilés. - Tisztességes cigarettat szivni
Tisztességes teat inni! Tisztességes...

A rendkiviil csinya fiatalember elsé izben szélalt meg az
oszlopok arnyékabdl. Mély hangja volt, s ett6l meglehetSsei



rejtélyes szavai szinte Ggy hatottak, mint valami sibyllai préfécia.
Kezét kék blézere zsebébe siillyesztette.

- Nem is lett volna szabad jdliusban meg augusztusban tavol
lenniink, uram - mondta Wilbur Emmet. - En nem biztam volna
McCrackenre a korai eziistét...

- J6l értsen meg, Mr. Harding - folytatta élesen Marcus. - Nem
vagyunk koldusok. Azt csindlunk, amit akarunk. Akkor utazunk
kiilfoldre, amikor tetszik, és akkor tériink haza, amikor kedviink
tartja. Legaldbbis én. De most mar nagyon szeretnék otthon lenni,
mert azt hiszem, meg tudom oldani a problémdat, amely annyi
gyGtrelmet okozott az otthoniaknak. A megoldast részben madr
hénapok 6ta tudom. De vannak bizonyos... - Megint habozni
kezdett, a leveg6be emelte a kezét, megrazta, aztin visszaejtette a
térdére. - Ha veliink jon Sodbury Crossba, bizonyos rosszindulatt
célzasokat fog hallani. Furcsa légkorben fogja taldlni magat.
Mindenféléket fognak suttogni. Fel van késziilve erre?

- Igen - felelte George.

Annak a férfinak, aki az 4trium kiiszobérdl figyelte Sket, 6rokre
emlékezetében maradt ez az Okori oszlopokkal keretezett kép a
kertben latott tdrsasagrdl, s furcsamdd szinte jelképévé valt
mindannak, ami a késébbiekben tortént. De gondolatai korantsem
voltak természetfolottiek. Nem ment beljebb a méregkeverd Aulus
Lepidus hazdba, hanem sarkon fordult és visszatért a Siremlékek
utjara. Itt folsétalt egy darabon a herculaneum kapu irdnyaba. A
Vezav kupja koriil fiistszertien vékony fehér kodfatyol kigydzott.
Andrew MacAndrew Elliot detektivfeliigyel6 a  biniigyi
nyomozdcsoport tagja, leiilt a magasabban fekv4 jarda szélére,
cigarettara gyujtott, és elgondolkozva meredt a barna gyikra, amely

villdimként szokott ki az utra.



Masodik fejezet

Keseri édesség

Azon az éjszakan, amelyen a gyilkossag tortént Marcus Chesney
vidéki hdzaban, a Bellegarde-ban, Elliot feliigyel6 fél tizenkettSkor
ért Londonbdl Sodbury Crossba, a sajt kocsijan, amelyre rendkiviil
biiszke volt. Kellemes, de nagyon s6tét éjszaka volt a ragyogdan
ver6fényes nap utdn, és ahhoz képest, hogy oktéber harmadika volt,
meleg.

Van a dologban valami végzetszer(i, gondolta rosszkedviien.
Amikor Hadley féfeliigyel§ felkérte, hogy vallalja az tigyet Elliot nem
mondta meg neki, mi jar az eszében. Nem csak egy pompeji jelenet
kisértette, hanem egy bizonyos csinya eset is, amely egy patikdban
tortént

- Ahogy az mar lenni szokott - panaszolta keserien Hadley -
megint akkor kérik a segitségiinket, amikor mar tgy kihilt minden
nyom, mint a tavaly hasznalt vasalé. Majdnem négy hénap telt el. De
hat maganak kihdlt nyomon elindulva is sikeriilt mar eredményt
elérnie egy-két tigyben, elképzelhets, hogy itt is boldogul majd
valahogy. De azért ne legyen tulzottan optimista. Tud egyaltaldban
valamit az tigyrdl?

- Hat... annak idején olvastam réla, uram.

- Nos, megint kezd felkavarodni. Ugy latszik, ronda dolgok
torténtek, amiéta a Chesney csaldd visszaérkezett a kiilfoldi
kirdnduldsrél. Névtelen levelek, irkafirkdk a falon meg egyéb
effélék. Piszkos dolgok, pajtas: gyerekeket mérgezni meg!

Elliot habozott. Tompa harag téltotte el.

- Gondolja, uram, hogy a Chesney csalad valamelyik tagja tette?



-Nem tudom. Crow O&rnagynak, az ottani renddérfénoknek,
mindenesetre megvannak a maga elképzelései. Crow kiilonben
hajlamos ra, hogy lobbanékonyabb legyen, mint elsé latasra hinné
az ember. Ha egyszer a fejébe vesz valamit, makacsul ragaszkodik az
elképzeléséhez. 6 majd ugyis ismerteti magaval a tényallast. Kitling
ember, j6 lesz egyiitt dolgozni vele. Ja igen: ha segitségre lenne
sziiksége, Fell ott van a koézelben. Bathban, ivékaran. Nyugodtan
keresse csak meg, nem fog artani neki, ha a valtozatossidg kedvéért
dolgozik egy kicsit.

Andrew MacAndrew Elliot a fiatal, komoly, nagyon skét
lelkiiletii feliigyeld jelentékenyen megkonnyebbiilt mikor megtudta,
hogy a termetes doktor ott lesz kéznél. Neki talan még azt is
elmondhatja, gondolta, hogy mi jar az eszében, mert doktor Fell
olyan ember, akinek el lehet mondani.

Tehat fél tizenkettékor ért Sodbury Crossba, ahol a rend8rség
épiilete eldtt allt meg. Sodbury Cross se nem varos, se nem falu:
kozigazgatasilag a kett§ kozott foglal helyet. Mivel azonban
vasartartasi joggal van felruhdzva, és kozel esik a londoni
orszaguihoz, igen forgalmas hely. Az éjszakdnak ebben az 6rajaban
azonban mélyen aludt Elliot kocsijanak reflektorfénye mindeniitt
sotét ablaksorokra esett; az 6 lampdin kiviil csak egy 6ra szamlapja
vilagitott a Jubileumi-kut f616tt.

Crow Ornagy és Bostwick féfeliigyel6 az utébbinak a hivatali
helyiségében vartak.

- Elnézést hogy késtem, uram - fordult Elliot az 6rnagyhoz. -
Sajnos defektet kaptam, és...

- Semmi baj - felelte a rend8rf6nék. - Ugyis éjjeli baglyok
vagyunk. Hol szdndékozik megszallni?

- Hadley féfeliigyel8 a Kék Oroszlant ajanlotta.

- Jobbat nem is ajanlhatott volna. Most mindjart felzorgeti Sket
és lefekszik, vagy eldbb inkdbb hallani szeretne valamit az tigyr61?



- Szivesen venném, ha hallhatnék réla valamit uram, ha nem
gondolja, hogy tul késére jar az idé.

Egy darabig csend volt a szobdban, csak egy dra ketyegett
larmédsan. A gazlang idegesen villédzott. Crow Ornagy Elliot elé
tartott egy doboz cigarettat. Zomdk, baratsagos modord, baratsagos
hangt ember volt, révidre nyirt &sz bajusszal: az a fajta leszerelt
katona, akinek a sikerei mindig meglepik az embert, amig
kozvetleniil nem tapasztalja, hogy csakugyan tehetséges. Cigarettara
gyujtott és szemét a padldra szegezve habozott egy darabig.

- Nekem kell elnézést kérnem magatdl, feliigyel6 - szélalt meg
végiil. - Mdr rég a Yardhoz kellett volna fordulnunk, ha egyaltalan
akartunk. De csak az utébbi napokban kavarodott fel igazdn a dolog,
amiéta Chesney meg a csalddja megint itthon van. Mindenki azt
hiszi majd, hogy nagy dolgok fognak torténni - mosolya nem volt
sért6 -, mert a Scotland Yard is bekapcsolddott az tigybe. Ugyanis
sokan azt szeretnék, hogy tartéztassunk le bizonyos Marjorie Wills
nevii lanyt. Csakhogy nincs elegendd bizonyitékunk ellene.

Elliot erds kisértést érzett ugyan, mégsem tett semmi
megjegyzést.

- Nyilvdn megérti, mi a probléménk - folytatta Crow 8rnagy -,
ha maga elé tudja képzelni Mrs. Terry tizletét. Szazaval latott mar
effélét. Nagyon kicsi, hosszu és keskeny helyiség. A bal kéz felé levd
pulton vannak a dohany meg a cigarettaféleségek, a jobbkéz felé
es6n meg az édességek. A két pult kozt olyan szik kis kéz van, hogy
alig lehet megfordulni benne, hogy az iizlet hatsé részében
berendezett kis kdlcsonkdnyvtarhoz férjen az ember. Erthet4?

Elliot bélintott.

- Sodbury Crossban minddssze harom dohény- és édességbolt
van, és Mrs. Terry boltja a legforgalmasabb. Illetve az volt. Mindenki
hozza jart. Nagyon kedves teremtés, és érti is a dolgat. A férje
meghalt s 6t gyerekkel hagyta itt. Erthet4?

Elliot megint bélintott



- Nyilvdn azt is tudja, hogy szoktdk az efféle boltokban
kozszemlére tenni az édességeket. Az aru egy része lapos iiveg
tarlokban van. De sok aru csak Ugy egyszertien a pulton hever,
széles szaju iivegekben meg nyitott dobozokban. Marmost Mrs.
Terry iivegtarléjanak a tetején &t nyitott doboz is hevert kicsit
eléredontve, hogy latni lehessen, mi van benniik. Hiromban praliné
volt, egyben sima csokolddé, egyben meg karamella.

Nos, tegyiik fel, hogy valaki mérgezett pralinét akar csempészni
valamelyik dobozba. Mi sem kénnyebb! Vesz valahol masutt néhdny
szem pralinét - kozonséges aru, barhol kaphaté aztan fog egy
fecskendédt, megtolti alkoholban oldott sztrichninnel, és az oldatbdl
befecskendez egy-két granumot mondjuk fél tucat pralinéba. A
tliszurds nyoma olyan pici, hogy nem lehet észrevenni. i

Aztan, markdban a mérgezett pralinéval, besétal Mrs. Terry
boltjaba, vagy akdrmelyik hasonlé boltba. Cigarettat kér, mire Mrs.
Terry a cigarettds pult mogé 1ép. Kér az illeté mondjuk 6tven, vagy
szaz Playerst hogy az asszony ne csak megfordulni legyen kénytelen,
hanem felnydlni vagy felmaszni egy magasabban levé polcra egy
szazas dobozért. S mialatt az asszony hdttal: all, az ember
egyszerlien csak maga mogé nyul, és beleejti a; preparalt
pralinészemeket a masik pulton levé nyitott dobozba.! Naponta
szazan is megfordulnak a boltban, ki tudnd megmondani és
bizonyitani, hogy ki tette?

Beszéd kozben felallt. Kissé kipirult az arca. j

~ gy csinéltak volna,- uram? - kérdezte Elliot.

- Tiirelem. Lathatja, milyen atkozottul konnyen megutszhatja a
dolgot, aki pusztdn csak élvezetbdl akar 6lni, s mindegy neki, kit 6l
meg. Ez okozza a problémat.

De taldn jobb lesz, ha el6bb Marcus Chesneyrdl, a csalddtagjairdl
meg a bardtairdl beszéliink. Chesney egy szép nagy hazban lakik,
innen koriilbeliil negyed mérféldnyire. Talan latta is idejovet. Szép,
tipp-topp héz, a berendezése modern, minden a' legjobb és



legdragabb  benne.  Bellegarde-nak  nevezték el, egy
6szibarackfajtardl.

- Mirdl?

- Egy 8szibarackfajtardl - felelte a rendérféndk. - Nem hallotta
még Chesney hires meleghdzairdl? Igazdn nem? Legalabb fél acre
teriiletet épitett be velilk. Mar az apja meg a nagyapja is
8szibarackokat termelt. Allitélag ezek a legfinomabb, legizletesebb
barackok a vildgon. Marcus csak az 6 mesterségiiket folytatja. Ezek
azok a hatalmas G&szibarackok, amelyekért fantasztikus arakat
fizetnek a West End szallodaiban. Minden évszakban megteremnek.
Chesney szerint a napsiitésnek meg az éghajlatnak semmi kéze az
Gszibarack éréséhez. Azt mondja, ennek kiilon triikkkje van, s ez az §
tizezreket érd titka. Az 6 meleghézaiban terem a Bellegarde, a Korai
Eziist meg - ez a specialitdsa - a Kiralyi Fenség. S a vallalkozas
kétségteleniil kifizet6dd: Ggy hallom, hat szdmjegyre rag az évi
jovedelme.

Crow Ornagy megint habozott egy darabig, és éles pillantast
vetett vendégére.

- Ami magat Chesneyt illeti - folytatta nem tilsdgosan népszeri
a kérnyéken. Agyafurt és dtkozottul er8szakos. Van, aki hatartalanul
utdlja, masok meg amolyan kicsit elnézd tisztelettel viseltetnek
irdnta. Hiszen tudja, hogy szoktak az efféle emberekrdl beszélni a
kocsmakban: ,,Na, az 6reg Chesney is megéri a pénzét!”, aztin
megcsévaljdk a fejiiket és kuncognak egyet, mielStt letennék a
pultra a s6roskorsét. Meg aztdn a kozvélemény szerint amugy is van
valami furcsa a Chesneykben, de persze senki se tudja megmondani,
mi.

Marjorie Wills az unokahtiga Chesneynek, elhunyt névérének a
lanya. Allitélag nagyon kedves teremtés, legaldbbis azok szerint,
akik ismerik. Csak nagyon indulatos. Mert akdrmilyen artatlannak is
latszik, uigy hallom, néha olyanokat mond, hogy egy Ormester is
belepirulna.



Aztan ott van Joe Chesney, az orvos. 6 karpétol a csaldd masik
két tagjaért. Mindenki szereti. Igaz, hogy folyton gy jar-kel, mint a
dithos bika, s jdmagam nem nagyon bizom a szakmai tudadsaban, de
sokan eskiisznek rd. Nem lakik egyiitt Marcus-szal... Marcus nem
hajlandé orvosi rendeldvel cstfitani el a Bellegarde-ot. Kicsit feljebb
lakik, az orszagut mellett... Aztan beszélniink kell még egy Ingram
nevil nyugalmazott professzorrél. Nagyon békés, baratsagos ember,
Marcus testi-lelki jé6 baratja. Egy bungaldéban él, ugyancsak az
orszagut mentén, és - igen jé véleménnyel vannak réla a kérnyéken.
Végezetill van Chesney faiskoldjanak”, egy igazgatéja vagy
miivezetdje is, egy Emmet nevii fickd, akit nem nagyon ismernek, da
nem is érdekel senkit.

Nos, jinius 17-e egy csiitortoki nap volt, a hetivasar napja, igy
aztan rengetegen fordultak meg a varosban. Szerintem bizonyosra
vehetjiik, hogy addig a napig Mrs. Terry iizletében nem volt
mérgezett praliné. Espedig azért vehetjitk bizonyosra, mert az
asszonynak, mint emlitettem, 6t gyereke van, és az egyik gyereknek
tizenhatodikan volt a sziiletésnapja. Mrs. Terry tizenhatodikan este
egy kis sziiletésnapi zsart rendezett ennek 6rémére, s a zsurra,
egyéb édességek mellett, a pulton levé dobozok mindegyikébdl is
kivett egy-egy maroknyit. Meg is ették, és senki se betegedett meg
téle.

A csiitortokot illetéen sikeriilt Osszedllitanunk azoknak a
névsorat, akik aznap megfordultak a boltban. Nem hianyzik bel6le
senki.

A dolog nem volt olyan nehéz, mint elsé hallasra hinné az
ember, mert a legtobben konyvet is kolcsonoztek, és az ilyenekrdl
Mrs. Tarry nyilvantartast vezet. Idegen aznap nem jart a boltban,
ezt is bizonyosnak tekinthetjiikk. Marcus Chesney viszont jart, meg
doktor Chesney is. De Ingram professzor és a fiatal Emmet nem.

Elliot el6vette noteszét és tanulmédnyozni kezdte a furcsa

" _nmn

abréakat amelyeket el6z6leg rajzolt bele.



~ Es Miss Wills? - kérdezte. Es megint érzékelte, milyen meleg
éjszaka van, hogy ziimmég a gizlang, és milyen gondterhelt a
renddrfénok tekintete.

-Epp most akarok ratérni - folytatta Crow Ornagy. -
Tulajdonképpen Miss Wills sem jart a boltban. Viszont a kovetkez6
tortént. Délutdn négy koriil, kdzvetlen az utdn, hogy befejezdott a
tanitds, a nagybdatyja kocsijan behajtott Sodbury Crossba. Bement
Packershez, a mészdroshoz, valami jelentéktelen kifogasa volt
valamivel  kapcsolatban.  Amikor  kijott a  mészarostdl,
Osszetalalkozott a nyolcéves kis Frankie Dale-lel. Majdnem mindenki
azt allitja, hogy Frankie a kedvence volt. Odasz6lt neki - fiiltant is
van ra: ,Frankie, ugorj csak be Mrs. Terryhez, és vegyél nekem
h4rom pennyért pralinét. J6?” Es a markaba nyomott a gyereknek
egy hatpennyst.

Mrs. Terry boltja koriilbelil 6tvenméternyire van a
mészarszéktdl. Frankie bement. Ahogy mondtam mar, harom doboz
praliné hevert az tivegtarlé tetején. Frankie, mint a legtobb gyerek,
nem valogatott. Egyszerlien ramutatott a k6zéps6é dobozra, és azt
mondta: ,,Ebbél kérek harom pennyért.”

- Egy pillanat uram - szélt kozbe Elliot. - Addig nem vett senki
pralinét?

- Nem. Elég sok nyaldka, sima csokolddé meg erds cukorka
keriilt eladasra, de pralinét addig nem vett senki.

- Aztan mi tortént?

-Mrs. Terry kimérte a gyereknek, amit kért. AbbSl a
pralinéfajtabdl negyed font keriil hat pennybe. Frankie ennek a felét
kapta, azaz hat szem pralinét. A gyerek a kis zacskdval visszaszaladt
Miss Willshez. Marmost aznap esds volt az id6, és Miss Willsen
esGkabat volt nagy zsebekkel. Zsebre is dugta a zacskét. Aztan
mintha meggondolta volna magit megint kivette. Legalabbis kivett
eqy zacskét. Erti?

- Igen.



- Kibontotta, belenézett, és azt mondta: ,,Most latom. Frankie,
hogy a fehér toltelékes apré szemibdl hoztal. Inkdbb a rézsaszini
toltelékes nagy szemiibdl szeretnék. Szaladj vissza, és kérd meg Mrs.
Terryt hogy cserélje ki. j6?7” Mrs. Terry persze készséggel kicserélte.
Visszadntotte a pralinészemeket a kdzépsé dobozba, aztan kimért
harom penny 4ra pralinét a jobbra levé dobozbdl. Frankie ezt atadta
Miss Willsnek, az m9g azt mondta neki, hogy amit a hatpennysbdl
visszakapott tartsa meg maganak.

Ami ezutdn tortént - folytatta Crow Ornagy, miutin mélyet
1élegzett és komor pillantast vetett hallgatdjara csak késébb deriilt
ki. Frankie nem vasarolta el azonnal a hidrom pennyt hanem
hazament és meguzsonnazott. De azutan visszament a boltba. Hogy
mar akkor is arra a pralinéra dcsing6zott-e, amelyikbél el6z8leg mar
vasarolt, nem tudom. De két pennyt mindenesetre arra koltstt - a
fehér toltelékes apré szemlire -, egy pennyért meg nyaldkat vett
maganak. Negyed hét koriil aztan beallitott az iizletbe egy Lois
Curtain nevli cselédlany, aki Andersonékndl dolgozik, a két
Anderson gyerekkel, és fél font pralinét vasarolt a harom dobozbdl
vegyesen.

Aki csak megkdstolta a kdzéps6 dobozbdl valé pralinét mind
arrdl panaszkodott hogy borzasztéan keserti. A szegény kis Frankie-
t azonban ez nem zavarta, hiszen rakoltétte két pennyjét. Megette
mind. A fajdalmak koriilbeliil egy 6ra mdlva jelentkeztek, és a fia
aznap éjjel tizenegykor iszonyu kinok kézt meghalt. Az Anderson
gyerekeknek meg Lois Curtainnek nagyobb szerencséjiik volt. A kis
Dorothy Anderson belekdstolt egy pralinéba, sirni kezdett és
kijelentette, hogy nagyon keserli - az ,undorit6” kifejezést
hasznalta -, nem lehet megenni. Lois Curtain kivancsi lett és & is
megkdstolta a pralinét. Tommy Anderson erre elkezdett kiabdlni,
hogy & is meg akarja kdstolni. Lois egy madsik szem pralinét is
megkdstolt és az is keserid volt. Erre kijelentette, hogy a praliné
romlott, és be is tette a retikiiljébe, azzal, hogy majd visszamegy és



reklamalni fog Mrs. Terrynél. Harmuk koziil egy se halt meg, de Lois
éppen csak hogy megiszta aznap éjszaka. A pralinék persze meg
voltak mérgezve. Sztrichninnel.

Crow 8rnagy elhallgatott. Csondesen beszélt ugyan, de Elliot-nak
sehogy sem tetszett a tekintete. Az 6rnagy elnyomta a cigarettajat,
és ujbdl leiilt.

Es folytatta:

- Tizenkét esztendeje vagyok a korzetben, de akkora
felhaborodast még sose tapasztaltam, amilyen ezt az esetet kovette.
Eleinte persze azt hiresztelték, hogy Mrs. Terry romlott pralinét
adott el, és mindenki 8t vadolta. Ugy latszik, egyesek azt hiszik,
hogy a csokoladé ugyaniigy megromolhat, mint példaul a hs.
Erthetd, hogy Mrs. Terry hisztérikus rohamokat kapott. Sikoltozott,
és arcat a kotényébe temetve zokogott. A kirakatait betorték.
Frankie Deal apja meg majdnem megbolondult.

De néhdny nap mulva kicsit magdhoz tért és elkezdett
kérdéseket feltenni. Joe Chesney nyiltan kijelentette a Kék Oroszlan
italmérésében, hogy szdndékos mérgezés tortént, 6t hivtak ki
Frankia-hez. A gyerek hdrom szem pralinét evett meg, azaz hat és
egynegyed granum sztrichnint nyelt le. Marpedig egytizenhatod
granum is haldlt okozhat. A masik harom aldozat szervezetébe
egyiittvéve két granum sztrichnin keriilt. A koézéps6é dobozban
maradt pralinészemeket vegyelemzés ala vetették. Még két szemben
talaltak koriilbeliil két granum alkoholban feloldott sztrichnin-
savat, és azon a hdrom szemen kiviil, amelyikbe harman
belekéstoltak, még két szem volt mérgezett abban a zacskéban is,
amelyet Lois Curtain vasdrolt. Vagyis 0sszesen tiz szem pralinéban
volt méreg, és mind a tizben tobb egy haldlos adagnal. Valaki
mindendron gyilkolni akart, méghozza tgy, hogy az &ldozatnak
minél iszonyubb szenvedést okozzon.

Nyilvanvald, hogy csak harom magyarazat volt lehetséges.



Az elsd: a pralinékat Mrs. Terry mérgezte meg, el6re megfontolt
szandékkal. Miutdn a kezdeti felhdborodas eliilt, ezt mindenki
képtelenségnek tartotta.

A masodik: valaki, aki aznap jart az iizletben, egy marék
mérgezett pralinét tett a k6zépsé dobozba, mikézben Mrs. Terry
hattal allt neki. Ahogy az el8bb vazoltam.

A harmadik: Marjorie Wills a blings. Amikor Frankie atadta neki
az drtalmatlan pralinészemeket tartalmazé zacskét, mar ott volt az
esGkabatja zsebében egy masik zacskd, s benne a mérgezett praliné.
Az artalmatlan pralinét zsebre dugta, aztan el6vette a mérgezettet
és megkérte Frankie-t, hogy vigye vissza, és cseréltesse ki. igy keriilt
a mérgezett praliné a k6zépsé dobozba. Tudja kévetni?

Elliot a homlokat rancolta.

- Igen, uram, ezt értem. Csakhogy...

- Pontosan err8l van szd! - vagott a szavdba az 6rnagy, szinte
delejes tekintetet vetve vendégére. - Tudom, mit akar mondani.

Epp ez a bokkend. Miss Wills hat szem pralinét vasarolt. A
k6zépsé dobozban Gsszesen tiz szem mérgezett praliné volt. Ha a
masik zacskdban hat szemet kiildétt vissza, hogyan keriilt a dobozba
még négy? Vagy a masik zacskdéban nem hat, hanem tiz szem praliné
volt, miért nem vette ezt észre Mrs. Terry, amikor visszadntétte a
zacské tartalmat a dobozba?

Bostwick, a helybeli renddrség féfeliigyelGje, eddig egy szt sem
sz6lt. A nagydarab ember csak iilt, 6sszefont karral, tekintetét a
falinaptarra szegezve.

Most megkdszoriilte a torkat.

- Egyesek szerint nem kellett sziikségszer(ien észrevennie -
jelentette ki. - Ha példaul sietett.

Még egyszer megkdszoriilte a torkat és hozzatette:

- Scotland Yard ide, Scotland Yard oda, ezt az atkozott gyilkost
akkor is elkapjuk, ha belepusztulunk.



A kitorés hevességétdl szinte megreszketett a levegé a meleg
szobadban. Crow 8rnagy Elliotra nézett

- Bostwick elfogulatlan szokott lenni - mondta. - Ha még 6 is igy
gondolkozik, sejtheti, hogyan gondolkoznak masok.

- Ertem - felelte Elliot és beliil egy kicsit megborzongott. -
Mindenki azt gondolja, hogy Miss Wills...

- Mi egyebet gondolhatnidnak? Nekiink muszaj, de az emberek
tobbségének semmi kedve arnyalatokon vitatkozni. Ebbél szarmazik
a baj. Els6sorban a dolog teljes értelmetlensége, tiszta Oriiltsége
képesztett el mindenkit Aztan meg... hat igen, az se konnyiti meg a
dolgot hogy a koriilmények - bar a Kék Oroszldnban iddogaldk
tobbsége ezt szerencsére nem tudja - majdnem pontosan egyeznek
egy tobb mint hatvan éve Brightonban tortént hires mérgezési eset
koriilményeivel. Hallott Christiana Edmunds 1871-es esetérél? Az a
nd is a mérgezettcsokoladé-triikkel dolgozott ravett egy gyereket
hogy vigye vissza az lizletbe, és cseréltesse ki, pontosan, ahogy itt
tortént. A masik zacskét - azt hiszem - a muffjdban rejtegette, és azt
sézta réd a gyerekre. Akar egy biivész.

Elliot elgondolkozott

- Ha jél emlékszem, Christiana Edmunds &riilt volt - mondta. -
Broadmoorban halt meg.

- Ugy van - helyeselt mogorvéan az 8rnagy. - Es egyesek szerint
ez a lany is ott fogja végezni.

Egy kis sziinet utan szelidebben folytatta.

- De nézzikk csak meg, mi sz6l a lany ellen! Azaz inkéabb:
egyaltalan szél-e ellene valami? Semmi. Egyszertien semmi. El8szdr
is: nem mutathaté ki, hogy méreg jutott volna a birtokdba. Nem
bizonyithatd, hogy akar csak egy milliomod granum sztrichnint is
vasarolt kolcsonzott taldlt vagy lopott volna. A helybeliek, persze,
erre is konnyen taldlnak magyardzatot. A lany kedvence doktor
Chesneynek, és Joe Chesney, mondjdk 6k, gondatlan , alak, aki
nyilvan ugyantgy hagyja szerteszét heverni hazaban a sztrichnint



mint mds ember a dohdnyt. Joe Chesneynek csakugyan van
sztrichnin a rendel8jében, de egész készletérdl pontosan szamot
adott nekiink.

Madsodszor: Mrs. Terry eskiiszik rd, hogy abban a zacskéban,
amelyet Frankie Deal visszavitt neki, csak hat szem praliné volt.

Harmadszor: ha Marjorie Wills a biings, akkor hihetetleniil
ostoban jart el. Még annyira se volt el8vigydzatos, mint az 6riilt
Christiana Edmunds. Brighton végiil is nagy varos; és ha egy né egy
olyan gyereket kér meg, hogy cseréltesse ki az tiizletben a
csokoladét, aki nem ismeri 6t minden esélye megvan rd, hogy
kés6bb nem fogjak tudni megallapitani a kilétét. De ez a lany!...
Elképzelhetd, hogy egy ilyen kis helységben, s ennek is pont a
kozepén, egy olyan fiut szdlitson meg, aki ismeri, rdaddsul masok
jelenlétében? A fenébe is, hiszen akkor készakarva vonta magara a
figyelmet! Ha csakugyan meg akarta mérgezni azt a pralinét ugy is
megtehette volna, ahogy az el6bb emlitettem, s még arnyéka sem
esik rd a gyaninak!

Nem, feliigyel. Nincs az tigyben egyetlen részlet sem, amely a
lany ellen szdlna, vagy amit egy j6 védoéiigyvéd hisz perc alatt meg
ne tudna céfolni. Marpedig senkit se tartéztathatunk le csak azért
hogy holmi Tom bacsik ugy érezzék, igazuk volt. Meg aztan
remélem is, hogy nincs igazuk. Az a lany helyes kis teremtés, és soha
senki sem tudott felhozni ellene semmit, azon kiviil, hogy a
Chesneyk altaldban furcsak.

-Mar akkor kezdett ellene fordulni a kézhangulat amikor
Chesneyék még nem utaztak kiilféldre?

- Hat kezdeni kezdett. De teljesen csak akkor fordult ellene,
amikor mar nem voltak itthon. Es most hogy hazajéttek, még
rosszabb lett a helyzet. Ez a mi derék féfeliigyel6nk igencsak pacban
van. Attdl fél, hogy néhany forréfeji fogja magat és megprébalja
tonkretenni Marcus meleghdzait. De én nem tartok semmi
ilyesmit6l. Igaz, hogy az itteniek sokat jartatjak a szajukat, de szinte



a végtelenségig tiirelmesek. Azt varjak, hogy a hatdsag cselekedjen
helyettiik, s csak akkor jonnek indulatba, ha nem teszi. Es istenemre
mondom, én kész is volnék mindent megtenni, amit csak lehet -
folytatta az 8rnagy varatlanul panaszos hangon.

- Hiszen nekem is vannak gyerekeim, nekem éppugy nem
tetszik ez az egész, mint barki méasnak. Egyébként Marcus Chesney
magatartasa se konnyiti meg szdmunkra a dolgot. Vérszomjasan tért
vissza a kontinensrél, és uton-utfélen azt mondogatja, hogy majd
megoldja helyettiink 6 a problémankat ha mar nekiink nem sikeriilt
Mi tobb, tegnapelStt még ide is beallitott valamilyen iiriiggyel, és
ostoba kérdéseket tett fel...

Elliot felfigyelt

- Csakugyan? - kérdezte. - Mivel kapcsolatban, uram?

A rend6rfénck kérdS pillantast vetett Bostwick féfeliigyeldre.
Bostwickbdl a maga nehézkes médjan 6mleni kezdett a szé.

- Qurasaga - kezdte maré ginnyal - a Mrs. Terry pultjan levé
csokolddésdobozok pontos méreteit szerette volna megtudni.
Amikor megkérdeztem téle, hogy miért érdekli, dithbe gurult, és
kijelentette, hogy semmi k6z6m hozza. Erre azt mondtam neki, hogy
akkor jobban tenné, ha Mrs. Terrytdl kérdezné meg. Mire kozolte - s
a féfelligyeld élvezettel kuncogni kezdett kozolte, hogy még valamit
akart kérdezni, de ha ilyen atkozottul ostoba vagyok, nem kérdezi
meg, aztan a kovetkezményekért véllaljam én a felelSsséget Végiil
kijelentette, hogy mindig tudta, mennyire nincs
megfigyelSképességem, de most mar azt is tudja, hogy annyi eszem
sincs, mint egy tytknak.

- Tudniillik valésdgos rogeszméje - kezdte magyardzni az
6rnagy -, hogy a legtobb ember képtelen pontosan beszamolni arrdl,
amit lat vagy hall...

- Tudom - mondta Elliot.

- Honnan tudja?



Elliotnak nem volt médjaban felelni, mert ebben a pillanatban
megcsorrent a telefon. Crow Ornagy meglehet8sen ingeriilten
pillantott az drara, amelynek hangos ketyegése az egész szobat
betoltotte. Az dra éjfél utdn hisz percet mutatott. Bostwick a
telefonhoz cammogott, és felvette a kagylét mikozben Elliot meg a
rend8rféndk zavaros, nyugtalanité gondolatokba meriilt. Az 8rnagy
faradt volt és lehangolt; Elliot ha nem is faradt de lehangolt.
Gondolataikbdl Bostwick hangja riasztotta fel Gket... vagy inkabb
talan az a kicsit éles drnyalat a hangjiban, ahogyan egyre csak
ugyanazt ismételgette:

- Hogyan? Micsoda?

Crow d&rnagy olyan hirtelen fordult meg, hogy a széke
nekititédott az {réasztalnak.

- Doktor Joe az - szélalt meg komoran a féfeliigyelS. - Jobb
volna, ha 6n beszélne vele, uram.

Homlokan veriték csillogott de a tekintetébdl nem sokat lehetett
kiolvasni. Odatartotta az 6rnagynak a kagylét.

Crow Ornagy atvette, s koriilbeliil egy percig néman figyeli. A
csondben Elliot hallotta, hogy a vonal masik végén hadarva beszél
valaki, de egyetlen 6sszefiiggd mondatot sem tudott kivenni.

Aztan a rend8rfénok csondesen letette a kagyl6t

-Joe Chesney volt - ismételte meg, eléggé foloslegesen -
Meghalt Marcus. A doktor szerint megmérgezték. Ciannal.

Az Oraketyegés Ujbdl betoltotte az egész szobat. Crow Ornagy
megkdszoriilte a torkat

- Ugy latszik - folytatta -, Marcus még az utolsé leheletével is
kedvenc elméletét igazolta. Ha jol értettem, amit a doktor mondott,
mindny4juk szeme lattdra mérgezte meg valaki. Es egyikiik se tudja
pontosan elmondani, hogy mi tortént.



Harmadik fejezet

Keserumandula

A Bellegarde-rdl igazéan el lehetett mondani, hogy ésszer(i épiilet.
Nagy haz volt, mégsem afféle ,,8si kastély”, s6t nem is akart annak
latszani. Sirga klinkertégldbdl emelt szolid épitmény volt, kékre
meszelt de kissé mdar bepiszkolédott oromfalakkal a nyeregtetd,
illetve a hosszd, alacsony homlokzat két végén.

De Elliot feliigyelének pillanatnyilag nehezen lett volna
moédjdban efféle részleteket megfigyelni. Az eget ugyanis stri
felhdk boritottdk, s a hdz homlokzati részén egyetlen ldmpa sem
égett. De oldalrdl - a bal kéz felé es6rél, amelyet nem lehetett latni,
amikor felhajtott a kocsifeljaréra - olyan fényesség aradt, hogy mar
a féutrdl felfigyeltek ra. Elliot leallitotta a kocsit a feljarén, és Crow
Srnagy meg Bostwick kiszallt a hatsé iilésrdl.

- Egy pillanat, uram - szélalt meg tiszteletteljesen Elliot. -
Miel6tt bemennénk, nem artana tisztaznunk valamit. Itt mi az én
szerepem? Engem abban az édességbolt tigyben kiildtek Sodbury
Crossba, ez azonban...

A s6tétben is érezte, hogy Crow 6rnagy zord mosollyal néz ra.

- Szereti, ha el8irdsszer(ien mennek a dolgok, mi? - kérdezte. -
Persze, persze, igy is van rendjén - tette gyorsan hozza. - Nos, ezt az
igyet is magara bizom, fiam. Vegye kézbe maga, persze, Bostwick
feliigyelete alatt. En éppen csak meghallgatom, mi tértént, aztdn
megyek haza és lefekszem. Kezdheti is.

Elliot nem zdrgetett be az eliils6 ajtén, hanem egyenest a haz
oldala felé tartott, és befordult a sarkon. Kideriilt hogy a Bellegarde
mélységben nem tdl nagy. Ezen az oldaldn minddssze harom szoba
volt egymds mellett. Mindegyikbdl két f6ldig érd franciaablak nyilt



egy aranylag keskeny gyepsdvra, amelynek a masik szélét, az
ablakokkal pdrhuzamosan, gesztenyefdk szegélyezték. A hiaz
homlokzata felé esd elsd szoba sotét volt A vilagossdg a masik két
szoba ablakaibdl aradt, féleg a harmadikébdl. Szinpadiasan zolddé
varazsolta a selymes fiivet, megvilagitotta a gesztenyefak sargult
leveleit, és a fak al4 is szinpadias arnyékokat vetett.

Elliot benézett a két vildgos szoba kéziil az elsdbe. Ures volt. A
nehéz barsonyfiiggonyokkel felszerelt franciaablakok tarva-nyitva
alltak. Afféle zeneszoba lehetett, vélasztékosan berendezve,
zongoraval meg lemezjatszés radiéval. Csak a székek alltak
meglehetGs Osszevisszasagban. A szobabdl szarnyas ajtd vezetett a
harmadik, vagyis leghdtsé szobdba. (Csukva volt.) A szobaban
baljéslatiian mélységes csend volt.

- Helld! - kialtott be Elliot.

Nem kapott valaszt. Elindult hat, hogy benézzen a masik vildgos
szobaba, ahova a zeneszoba szarnyas ajtaja vezetett. De rogton meg
is torpant.

A hdz és a gesztenyefdk kozt a keskeny, zold gyepsavon,
pontosan a leghatsé szoba ablakai el6tt olyan furcsa ruhakollekcié
hevert, amilyet életében nem latott. Elsének egy cilinder 6tlétt a
szemébe. Régi divatd, magas, fényes cilinder volt az oldala mar
csunyan megkopott. Mellette egy ugyancsak régi divatu, ugyancsak
erGsen elnylitt es6kabat hevert, nagy, mély zsebekkel. A kabattdl
nem messze egy barna gyapjasil meg - egy fekete napszemiiveg.
Végiil egy fekete bdrtaska. S a fekete taskan festett bettik: R. H. Nemo.
M. D.

- Mintha csak itt vetkézott volna le valaki - jegyezte meg
targyilagosan Crow 8rnagy.

Elliot nem felelt. Ugyanis éppen akkor nézett be a szobdba, és
nem valami kellemes latvany tarult eléje.

Ennek a szobanak az ablakai is tarva-nyitva dalltak. A
berendezése pontosan olyan volt, mint egy iroddé vagy



dolgozdszobdé: kozépen hatalmas asztal, rajta itatésmappa és
tolltart6 tdlka, mogotte, Elliotnak bal kéz felél, irdasztalhoz vald
karosszék. Aki beleiilt ebbe a székbe, az arccal pontosan a masik
szobdba vezet$ szdrnyas ajtéra nézett. A bronz asztali ldmpaban
olyan erds, vakité fény korte égett, hogy Elliot azonnal tudta, hogy
Photoflood-égé, amilyet a fényképészek belsé felvételek készitésénél
szoktak haszndlni. A ldmpa erny§je gy volt bedllitva, hogy az ég6
vakité fénye pontosan az irdasztal mogotti székben iil§ arcara és
testére essék. Es a székben iilt is valaki.

Marcus Chesney. Kicsit oldalvast vallit meggornyesztve,
mindkét kezével a szék karjat markolva, mintha éppen fel akarna
allni. De csak latszat volt, hogy él. Ldba mereven el8renyult s egész
sulyaval a szék hdatanak nehezedett. Arca kék volt homlokdn
sotétkéken dagadtak ki az erek. Sziirkésfehér haja szinte ijesztéen
litott el ettSl a kékségtll. Vértoluldsos szemhéjai csukva voltak, s az
ajkan még mindig ott iilt egy kis tajték.

A megdontott ernydjli, direkt rd irdnyitott ldmpa Photoflood-
égbje konyorteleniil éles fehér fénnyel vilagitotta meg. A hata
mogott fényezett fabdl késziilt alkandallé volt a falba épitve, s a
parkanyan 4116 fehér szdmlapu 6ra szorgalmas kis ingdja hangosan
ketyegve lengett ide-oda. Az éra mutatéi éjfél utan huszonédt percet
mutattak.

- Ennek bizony vége - szélalt meg Crow &rnagy. Igyekezett
hatarozott hangon beszélni. - De... ide figyeljen...

Hangja kényszeredetté, vontatotta valt. Az dra tulsagosan
hangosan ketyegett. S még az ablak melldl is tisztdn érezték a
keserlimandula-szagot.

- Parancsoljon, uram - felelte Elliot, aki azon volt, hogy minden
részletet jOl az emlékezetébe véssen.

- Ugy néz ki szegény, mintha nehezen szenvedett volna ki. Ugy
értem, hogy iszonyu kinok kozt.

- Igy is volt.



- Joe Chesney azt mondta, hogy cidnnal 6lték meg. Meg aztan itt
van ez a szag is: nem allithatom, hogy szagoltam mar cidnt de
mindenki tudja, milyen a szaga. Hat nem a cidn az a méreg, amelyik
villamgyorsan hat és azonnal, fajdalom nélkiil 617

- Nem, uram. Olyan méreg nincs. A cidn valéban gyorsan hat, de
csak olyan értelemben, hogy minddssze néhdny perc kell hozza,
nem pedig...

Eh, kar minden széért. A problémat ugyis neki kell megoldania.
Mik6zben Elliot ott allt az ablakban, fantdzidja maris miikodni
kezdett, és rendkiviil életszerd képpé rakta Gssze a szobaban lathaté
ijeszt8 részleteket. A halott ember egy asztal mogott iil, amely
pontosan szemkozt van a tdlsé falon levd szarnyas ajtéval, s
vakitéan erds fény vildgitia meg. Olyan az egész, mint egy
kivilagitott szinpad. Ha az a szarnyas ajt6 nyitva volna, és a masik
szobaban emberek iilnének és benéznének ide, ez a szoba csakugyan
olyan lenne, mint egy szinpad. A szarnyas ajté lenne a fiiggony, és
Marcus Chesney a szinész. Es kint az ablak eldtt azok a furcsa
szinpadi kellékek: egy cilinder, egy esGkabat egy barna sal, egy
napszemiiveg meg egy fekete taska, rajta egy képzeletbeli orvos
neve...

J6, j6, képzel6dni még raériink.

Elliot megnézte az drajat: pontosan annyi volt rajta az id§, mint
a kandalléparkanyon all6 éran. Beirta a noteszébe. Aztan belépett a
szobaba.

A keserli mandula-szag Marcus szdja koriil volt a legerdsebb.
Csak nemrég halhatott meg. Keze még mindig a szék karjat
markoldszta, a haldl gércsébe merevedve. Szmokingban volt a
plasztron kicsuszott a mellény aldl, és felpiposodott A
szivarzsebében lev8 zsebkend6 mogiill egy Osszehajtogatott
papirdarab csiicske kandikalt ki.

Ha 6 mérgezte volna meg magat kellett volna lennie valahol egy
iivegcsének vagy tartdlynak, amelyb8l a mérget bevette. De Elliot



nem talalt ilyet Az asztalon a tiszta itatésmappdn meg a tolltartd
talkan kiviil csak két targy hevert. Az egyik inkabb lapos, mint
hengeres vagy hatoldalt s6tétkék szinii ceruza volt, nem a tolltarté
talkaban fekiidt hanem a mappan. A masik egy doboz olcsébb fajta
csokoladé, két font salyt. Nem volt felbontva; a fényes kartont kék
virdgminta diszitette, mintha tapétaval lett volna bevonva, s a doboz
tetején aranybetlikkel ez allt: Henry-féle menta izii praliné.

- Hell6 - harsant fel egy hang a masik szobaban.

A vastag szényegek felfogtdk a 1éptek neszét. De a fénykoron
kiviil egyébként is olyan s6tét volt, hogy még azt is alig lattdk,
amikor valaki matatni kezdett a szdrnyas ajtéval és kitarta. De
doktor Joseph Chesney mér be is rontott a szobaba. Es megtorpant.

- 0! - kidltott fel. Lihegett — Hit maga az, 8rnagy! Meg Bostwick.
Hala istennek.

Az 8rnagy kurtdn koszontotte.

- Mér kezdtiink kivancsiak lenni, hova lett - jegyezte meg. -
Hadd mutatom be Elliot feliigyelSt. A Scotland Yardtdl jott, hogy a
segitségiinkre legyen. Legyen szives elmondani neki, mi tortént itt.

Doktor Joe kivancsi, kutaté pillantast vetett Elliotra. Varatlan
berobbendsa szélvészként kavarta fel a levegét a koriilétte terjengd
konyakszag Osszekeveredett a keserlimandula-szaggal. Rovid,
vorosesszéke szakallanak és bajuszdnak minden szala el6remeredt,
ahogy ajkat csiicsoritve szedte a leveg6t. Itthon nem latszott olyan
agresszivnek, mint Olaszorszagban, s talin még olyan testesnek sem,
noha vastag tweeddltonyt viselt. Bozontos vordsessz6ke haja volt
ugyancsak bozontos vords szemdoldoke, izgatott de szelid tekintete, s
a szeme alatt gy mozogtak a rancok, mintha arcdnak alsé része
kiilon élt és rangatdzott volna. S a kévér arc most egyaltalan nem
volt derds.

- En aztdn nem tudom, mi tortént - felelte szinte sirankozé
hangon. - Nem voltam itt. Nem lehetek egyszerre mindeniitt. Most
is fent voltam az emeleten, a masik beteg mellett.



- A masik beteg mellett? Ki az?

- Wilbur Emmet.

- Wilbur Emmet? - kialtott fel az §rnagy. - Csak nem...?

-Nem, 86 nem halt meg. De csinydn megrepedt hatul a
koponyaja. Agyrazkédast szenvedett - magyarazta doktor Joe, s
olyan mozdulatokkal dérzsdlte 6ssze a kezét mintha éppen kezet
mosna. - De nem mehetnénk 4t inkdbb a madasik szobaba? Nem
mintha ez zavarna - mutatott a fivérére - csak az ilyen Photoflood-
ég6k nem tartanak 6rokké. Ha nem oltjak el, egykettére kiég, és
rohadt dolog lesz s6tétben csindlniuk a hogyishivjakot... - megint
,megmosta” a kezét - szdéval sotétben keresgélniiik a nyomokat,
meg miegyéb. Nos?

A rend8rfénok bélintott mire Elliot zsebkend6t tekert az ujjaira,
és eloltotta a lampat. Joseph Chesney meglepéen fiirgén csortetett at
a zeneszobdba. Ott aztdn agressziven feléjiik fordult, de Elliot latta
rajta, hogy csak ideges.

Crow 8rnagy csak félig csukta be a szarnyas ajtét.

- Hat akkor - szdlalt meg hatarozott hangon - ha nincs kifogésa
ellene, igénybe vessziik a telefont. Féfelligyeld, hivja fel az orvost és
kérje meg, hogy...

- Minek kell maguknak orvos? En is orvos vagyok. En is meg
tudom allapitani, hogy meghalt.

- Ez az el6iras, Chesney, ezt maga is tudja.

- Ha valami kifogdsuk van ellenem szakmai szempontbdl...

- Szamdrsag, pajtas! Rajta, feliigyeld!

Doktor Joe erre Elliothoz fordult

- Széval maga a Scotland Yardtdl jott? - kérdezte, aztdn
elgondolkodott - Varjunk csak! Hogy ért ide ilyen gyorsan? - Megint
gondolkodott egy darabig. - El se tudom képzelni.

- Mas iigyben jottem Sodbury Crossba, doktor. A gyerekek
mérgezési ligyében.



- Aha - mondta doktor Joe, és elvorosodott. - Hat akkor
alaposan fel kell kétnie a fehérnemdit.

- Tudom - vallotta be Elliot. - Nos, doktor, hatha mégis tudna
valamit mondani arrdl, hogy mi tortént itt ma éjjel...

- Hogy mi tortént? Egy Oriilt hiilyeség! - kezdett bombélni azon
nyomban a doktor. - oriilt hiilyeség! Marcus sziniel6adast akart
tartani nekik. Es tartott is, a ménkii iisse meg.

- Miféle sziniel6adast?

- Hogy ténylegesen mit csindltak, azt nem tudom elmondani -
hangsulyozta doktor Joe -, mert én nem voltam itt. Csak azt tudom
elmondani, hogy mit akartak csindlni. Ugyanis egész vacsora alatt
ezen vitatkoztak. A vita targya a régi volt csak még sose 6ltott ilyen
konkrét format. Marcus azt allitotta, hogy az emberek kilencven
szazalékat egyszeriien lehetetlen taniként elfogadni. Azt allitotta,
hogy arrdl se tudnak pontosan beszdmolni, ami a szemiik littara
tortént; és akar tlizesetrdl, akdr wutcai balesetr8l, akar
csendhdboritasrdl vagy barmi ilyesmirdl van sz, olyan képteleniil
ellentmondé tanuvallomdsok hangzanak el, hogy a renddrség
semmit se ér veliik. - Hirtelen kivancsian Elliotra nézett. - Valéban
igy van?

- Sok esetben. De hogy volt tovabb?

- Hat agy, hogy senki se értett egyet Marcusszal. Mas-maés
indoklassal ugyan, de mindenki azt allitotta, hogy 6t ugyan nem
tudja senki raszedni. Magam is azt allitottam - tette hozza védekez6
hangsullyal. - Es a magam személyét illetéen még most is 4llitom. De
Marcus végiil is azt mondta, hogy szivesen csindlna egy kis
kisérletet. Felajanlotta, hogy kiprébal rajtuk egy pszicholdgiai
tesztet amelyet valamelyik egyetemen alkalmaztak. Azaz rendez
nekik egy kis sziniel8ad4st. Es az el6adds utén felelniiik kell néhény
kérdésre, azzal kapcsolatban, amit lattak. Es 6 hajlandé lefogadni,
hogy a feleletek hatvan szazaléka nem lesz jé.

Doktor Joe Crow Grnagy felé fordult.



- Hiszen ismeri Marcust. Mindig mondtam, hogy olyan, mint az
a hogyishivjdk... tudja, az az ird, akit az iskoldban kellett
olvasnunk... aki képes hutsz mérfoldet gyalogolni azért, hogy
pontosan le tudjon irni egy bizonyos viragot, holott egyaltalan nem
lényeges az egész. Es ha Marcusnak valamilyen &tlete tdmadt
nyomban meg is akarta valdsitani. Tehat eljatszottak ezt a kis
szinjatékot. S az elGadas kellés kozepén... igen, bejott valaki,és
meg0lte Marcust. Ha jol értettem Gket valamennyien ldttdk a gyilkost
és minden mozdulatdt figyelemmel kisérték. Es mégse tudnak
egyetérteni abban, hogy mi tortént.

Doktor Joe elhallgatott. Harsany hangja kézben rekedtté valt az
arca kigyult és olyan lett a tekintete, hogy Elliot mar-mar attdl félt,
hogy 6sszeomlik és elkezd sirni. Komikus latvany lett volna, ha nem
latszik rajta, hogy teljesen 8szinte.

Crow 8rnagy kozbeszolt

- De a gyilkosrdl csak tudnak személyleirast adni?

-Nem. A fické gy be volt csomagolva, mint a Lathatatlan
Ember.

- Mint a micsoda?

- Nem érti? Hosszu kabat, felhajtott gallér; a feje meg az arca
koriil sél, fekete szemiiveg, mélyen a szemébe huzott kalap. Azt
mondjak, hogy pocsék latvany volt, de azt hitték, ez is az el6adashoz
tartozik. Uristen, de borzaszté! Egy ilyen... egy ilyen kisértet csak
ugy besétal...

- De hat...

- Bocsdnat uram - szdlt kozbe Elliot feliigyelS. Szerette volna
tisztdzni a tényeket mert az a homalyos érzése volt, hogy az iigy
kezd komikussa valni. Ismét a doktor felé fordult.

— On folyton tébbes szdmot haszndl. , Lattak, mondjak, hitték...”
Kik voltak az illet6k?

- Ingram professzor, Marjorie meg az a fiatalember, az a tudom
is én milyen George.



- Mas nem?

- Tudtommal nem. Marcus szerette volna, ha én is odaiilok
kozéjiik. Csakhogy nekem, mint mar emlitettem, még el kellett
mennem egy csomé beteghez. Marcus azt mondta, hogy tgyis csak
késbn szeretné elkezdeni az el6adast és ha megigérem, hogy éjfél
elétt visszajovok, megvar. En persze nem tehettem ilyen igéretet.
Azt mondtam, hogy ha tudok, visszajovok, de ha hiromnegyed
tizenkettdig nem érek vissza, kezdje csak el nélkiilem.

Doktor Joe szipogott néhdnyat és sikeriilt uralkodnia magan.
Leiilt. Folemelte két hatalmas mancsat - akkora volt, mint a medve
mancsa -, aztdn visszaejtette a térdére.

- Mikor kezd3dott az el6adas? - tette fel az Gjabb kérdést Elliot.

- Azt mondjdk, pontban éjfélkor. Ez az egyetlen istenverte
részlet amelyben mind a harman egyetértenek.

- Es 6n, doktor, a sajat tapasztalatai alapjan nem tudna mondani
valamit a gyilkosrdl?

- Nem! Pontosan tizenkettGkor szabadultam egyik paciensemtdl,
a varos tulsé végén. Nehéz eset volt: sziilés. Gondoltam, azért
idehajtok, hatha még nem kezdték el az el6adast. De elkéstem.
Koriilbeliil éjfél utan tiz perccel értem ide, s akkor szegény oregfia
mdr ott tartott, hogy mar se én, se mas nem segithetett rajta. -
Ekkor hirtelen az eszébe jutott valami, és felélénkiilt. Felnézett
véralafutasos szemével. - De mondok én maginak egyebet -
folytatta szinte édeskés hangon. - Valami jé azért ebbdl is kisiilt. De
vajon sikeriil-e befognom vele végre az emberek pofajat?

Mert ide figyeljen, feliigyel6. Ha csakugyan a Mrs. Terry
boltjdban elkovetett mérgezés iigyében jott ide nyomozni, ahogy
allitja, akkor alighanem ugyis tudja, mit akarok mondani. De akkor
is elmondom. Hirom, s6t majdnem négy hdnapja suttogjdk az
unokahdgomrél, hogy gyilkos. Igen, azt suttogjdk rdla, s6t mar
hangosan is beszélik: megmérgezi az embereket mert szereti nézni,
hogyan szenvednek. Nem nekem mondjdk. Nekem nem merik



mondani. De mondjdk. S vajon ezek utdn be tudom-e fogni a
pofajukat? Hiszen egyvalami biztos: akarki olte meg a fivéremet,
nem Marjorie volt. Es akdrki a méregkeverd, Marjorie nem lehet az.
Es még ha Marcusnak el is kellett patkolnia, hogy ez
bebizonyosodjon, megérte. Hallja? Megérte!

Kicsit blintudatosan felugrott, és leejtette 6kolbe szoritott kezét.
Mert a szoba masik végében kinyilt egy ajté - valdsziniileg egy
folyosdra vezetett - és Marjorie Wills jott be rajta.

A zeneszobaban kristalycsillar fiiggétt a mennyezetrdl, s
valamennyi villanygyertya égett rajta. Marjorie szeme kicsit el is
kapazott, amikor belépett az ajtén. Kis fekete korémcipjében
neszteleniil doktor Joe-hoz sietett a sz6nyegen, és a véllara tette a
kezét.

- Legyen szives, jojjon fel - szdlalt meg siirgetd hangon. - Nem
tetszik nekem, ahogy Wilbur 1élegzik.

Aztan felnézett, és meglep8dott, amikor észrevette, hogy
nincsenek egyediil. Sziirke szeme elGszor kifejezéstelen volt, aztdn
Elliot 1attan hirtelen 6sszeszikiilt. Mintha a ledny meghdkkent rolna
valamin. Latszott rajta, hogy erésen koncentral, de mikor kihuzta
magat, mar csak zavart volt a tekintete.

Megszdlalt:

- Nem maga... nem taldlkoztunk mi mar valahol?



Negyedik fejezet

A fekete szemiiveg

Mire Elliot megint elkévetett egy baklovést. Bizonyos okbdl, amelyet
csak & ismert, olyan bantdéan éles hangon szdlalt meg, hogy a
rend8rfénok csodalkozva bamult ra.

- Nem hinném, Miss Wills - felelte. - Lenne szives leiilni egy
kicsit?

A lany tovabbra is zavartan nézte. Elliot nem arulta el, milyen
élénken tértek vissza a sajat emlékei. Még senkivel se taldlkozott,
akinek a jelenlétét ilyen intenziven érzékelte: mintha érintkezett
volna a testiik. Szinte el8re tudta, mit fog csindlni a lany, hogyan
forditja el a fejét, hogyan emeli a homlokahoz a kezét.

- Ideges vagy, Marjorie - mondta doktor Joe, és megpaskolta a
lany kezét - Ez az Ur a Scotland Yard feliigyeléje, 6...

- A Scotland Yardé? - kérdezte a lany. - Ilyen rosszul all a
szénam?

Es nevetni kezdett.

De rOgton abba is hagyta. Akarmilyen jé kedve volt is, ez a
jokedv nem jutott el a szeméig. Elliot egyetlen részletet sem felejtett
el: pontosan emlékezett a k6zépen elvalasztott s a fiillek mogé fésiilt
fényes, sotétbarna hajra, amely apré csigdkba gondérodott a
tarkdjan, a magas homlokra, az ivelt szemdlddkre, az elmélazé
sziirke szemekre és a mindig nyugodtnak latsz6 szajra. Most azt is
lathatta volna, hogy a lany tulajdonképpen nem szép, de jéforman
észre se vette.



- Bocsanat - szélalt meg a lany, aki ismét Osszeszedte magat s
levette zavart tekintetét Elliotrdl. - Attdl tartok, nem figyeltem oda.
Mit mondott?

- Hogy lenne-e szives leiilni, Miss Wills? Ha gy érzi, van olyan
lelkidllapotban, szeretnénk hallani, mit tud mondani a nagybatyja
halalardl.

A lany gyors pillantdst vetett a s6tét szobdra nyilé szdrnyas
ajtéra. Egy pillanatig a padléra meredt, egyszer-kétszer Gkolbe
szorult a keze, aztdn, legaldbbis latszélag, nyugodtan hatravetette a
fejét. Akarmilyen jokedviinek és okosnak tartotta is Elliot, ez nem
védhette meg négyhénapi szébeszéd ellen.

- Csak nem égett ki maris az a korte? - kérdezte a lany, és
erételjesen megdorzsolte homlokét a keze fejével. - Hat maga nem
azért jott ide, hogy letartéztasson?

- Nem.

- Akkor hat... mit szeretne hallani t6lem?

- Csak azt, hogy szdmoljon be a torténtekrdl, ahogy 6n Jatta,
Miss Wills. Nem faradna fel a betegéhez, Chesney doktor?...

Elliot meggondolt csondes skét udvariassdga megtette a hatasat
A lany elgondolkozva rdnézett, s mar nyugodtabban 1élegzett. Fogta
a széket amelyet Elliot eléje tett, leiilt, és keresztbe vetette a labat.
Sima fekete estélyi ruhdt viselt, mindenféle ékszer és cicoma nélkiil;
jegygylri sem volt az ujjan.

- Muszdj itt maradnunk, feliigyeld (ir? Vagyis ebben a szobaban?

- Igen.

- Volt a bacsikdmnak egy elmélete - kezdte a lany. - S ha neki
egyszer volt valami elmélete, feltétleniil ki is kellett prébdélnia,
helytallé-e. Es... ez lett az eredmény.

Azzal elmagyarazta Elliotnak a bacsikaja elméletét.

- Ugy tudom, Miss Wills, hogy ez az egész, ami itt tortént, a
vacsoranal kezd6détt, egy vitaval. Igaz ez?

- Igen.



- Ki kezdte a vitat? Vagyis ki vetette fel a témat?

- Marcus bacsi - felelte a lany, s mintha meglep8détt volna.

- Es 6n egyetértett vele?

- Nem.

- Miért nem, Miss Wills? Miért nem?

- Eh, nem érdekes! - kidltott fel Marjorie, kerekebbre nyilt a
szeme, és tiirelmetlentil legyintett egyet. De mikor latta, hogy Elliot
alla makacsul megfesziil, zavartan, izgatottan folytatta. - Hogy
miért nem? Azt hiszem, csak hogy én is mondjak valamit.
Meglehet8sen rohadtul éreztem magam, amidta hazajéttiink, hidba
volt itt George is. S6t f8leg azért, mert George is itt volt. George a
vélegényem, egy... széval... a kiilféldi kiranduldsunkon ismerkedtem
meg vele. Meg aztan Marcus bacsi olyan magabiztos volt. Egyébként
mindig is meggy6z8désem volt, amit mondtam neki.

- Mit mondott?

-Hogy a férfiak csakugyan rossz megfigyel6k - felelte
nyugodtan Marjorie. - Ezért nem lehet Gket taniként komolyan
venni. Nem figyelnek oda semmire. Mindig a sajat dolgaikkal vannak
elfoglalva, csak befelé néznek, csak a maguk ugyeire-bajaira
koncentrilnak. Nem vesznek észre semmit. Bizonyitsam? Maguk
mindig ginyolddni szoktak a nékon, hogy mindig tudjak, mi van a
masik nén, még azt is, hogy milyen 6vét vagy karperecet visel. Azt
hiszik, a n6k nem figyelik meg ugyantgy azt is, hogy egy férfin mi
van? Es nem tudjak pontosan elmondani? A nék nemcsak a t&bbi nét
figyelik meg, hanem mindent megfigyelnek. De maguk észreveszik-
e, mi van masokon? Példaul egy masik férfin? Sz sincs réla. Hacsak
nem O6ltozkddik tdalsdgosan feltinden, példaul nem szilir szemet a
nyakkenddgje, iigyet se vetnek ra. Felfigyelnek-e az aprébb
részletekre? Példaul a masik férfi cip8jére? Vagy a kezére?

Elhallgatott, s a szarnyas ajtéra pillantott.

- Ezt csak azért mondom, mert Marcus bacsinak azt allitottam,
hogy egy értelmes né sohasem tévedhet nagyot, ha megkérdezik,



mit latott Kijelentettem, hogy ha megtartja az eladasat én se fogok
tévedni. Es nem is tévedtem.

Heves mozdulattal, komolyan el6rehajolt.

- Ugyanis - folytatta - bejott valaki, és...

- Egy pillanat, Miss Wills. Ki nem értett még egyet a nagybatyja
tételével?

- Joe bécsi, csak tigy 4ltaldnossdgban. Es Ingram professzor, de &
nagyon hatarozottan. 6 ugyanis pszicholdgiaprofesszor. Kijelentette,
hogy a tétel altaldban érvényes ugyan, § azonban semmi esetre sem
tévedhet, mert gyakorlott megfigyeld, és ismeri a buktatékat. Még
fogadni is hajlandé lett volna Marcus bécsival, 6tven fontban.

Doktor Joe széke felé pillantott, de doktor Joe mar eltlint:
érdekes médon sikertiit észrevétleniil eltlinnie. Bostwick féfeliigyeld
viszont mar megint a szobdban volt s Crow 8rnagy is ott konyo6kalt a
zongoran.

- Es a... vélegénye?

- George? O, 8 se értett egyet Marcus bacsival. Es kérte, hadd
filmezhesse le egy kis felvev8géppel az el6adast, hogy kés6bb ne
legyen vita.

Elliot felkapta a fejét.

- Ugy érti, hogy filmre vették a torténteket?

- Hat persze. Ezért volt Photoflood-ég6 a lampaban.

~-Frtem - mondta Elliot és mélyen, megkdnnyebbiilten
fellélegzett. - Es kik nézték végig az el6adast?

- Csak Ingram professzor, George meg én. Joe bacsinak beteghez
kellett mennie.

- Es az a masik fiatalember, akit, agy latszik, fejbe vagott valaki?
Mr. Emmet? O nem volt a néz8k kozott?

- Nem. Ugyanis neki Marcus bacsinak kellett segédkeznie, &
jatszotta a darabban a masik szerepet.

Tudniillik az tortént - kezdte magyardzni -, bar errél csak
utélag értesiiltiink, hogy vacsora utdn Marcus bacsi Wilburral iilt



Ossze és tervezte ki az el6adést, amit majd nekiink rendeznek. Mint
amikor ,,most jottem Amerikdbdl”-t szoktak jatszani. Elhatdroztdk,
hogy Marcus bécsi dolgozdszobaja lesz a szinpad... az a szoba ott...
mi meg itt iiliink, mintha ez lenne a néz6tér. Wilbur bejon valami
fura 61t6zékben, minél furdbban, annal jobb, aztan nekiink majd el
kell mondanunk, mi volt rajta. Halandzsdznak valamit Marcus
bécsival, s ezt a szoveget is pontosan el kell ismételniink. Marcus
bécsi elbre felirt egy csomé kérdést, amit majd feltesz nekiink. Aztan
roviddel éjfél el6tt Marcus béacsi behivott minket ebbe a szobaba, és
elmondta, mi lesz a teenddnk...

Elliot kdzbesz4lt.

- Bocsdnat. Azt mondja, hogy ,,réviddel éjfél el6tt”. Nem kezdték
egy kicsit késén?

A lany arcan - legaldbbis Elliot G4gy vette észre - arnyalatnyi
bosszisdg és bizonytalansag jelent meg.

- Dehogynem. Ingram professzor mérgel6dott is, mert szeretett
volna hazamenni. Ugyanis a vacsoranak mdr negyed tizkor vége
volt. George meg én beiiltiink a kdnyvtarszobaba, az unalomig
rOmiztiink, és alig vartuk, hogy kezdédjék mar az eléadis. De
Marcus bacsi ragaszkodott az éjfélhez.

- Megmondta, miért?

- Azt mondta, hogy szeretné megvarni Joe bacsit, hatha megjon,
és 6 is részt vehet az el6adason. De amikor Joe bacsi haromnegyed
tizenkettdre se jott meg, gy dontott, hogy nélkiile is elkezdi.

- Még valamit Miss Wills. Ondk akkor is tudtdk mar, hogy Mr.
Emmet is benne lesz a jatékban... vagyis hogy & lesz a bacsikajanak a
partnere?

- Dehogy tudtuk. Vacsora utdn nem is lattuk Wilburt. Csak
annyit tudtunk, hogy Marcus bacsi bezarkézott ebbe a két szobaba,
hogy megtegye a sziikséges el6késziileteket.

- Folytassa, kérem.



- Széval Marcus bacsi behivott benniinket ebbe a szobaba -
folytatta a ldny -, és elmondta, mi lesz a teend6nk. Az ablakokon
Ossze volt huzva a fiiggony - az ablakokra mutatott -, az a szarnyas
ajté meg be volt csukva, vagyis nem lathattunk be a dolgozészobaba.
Ideallt elénk, és valésagos kisel6adast tartott.

- Emlékszik ra, hogy pontosan mit mondott?

A lany bdlintott.

- Azt hiszem, igen. Azt mondta: ,El8szor is: az eldadds alatt
mindvégig teljes sotétségben kell iilniok.” George kozbeszdlt és
megkérdezte, hogy akkor hogyan veheti filmre a dolgot. Marcus
bécsi erre azt mondta, hogy lehozatta a szobdmbdl a Photoflood-
ég6t, amelyet délelétt vasaroltam neki, és azt szerelte fel a
dolgozdszobdban, ugy, hogy a fénye egyenesen a megfigyelendd
szinhelyre essék. igy nekiink is meglesz r4d a lehetdségiink, hogy
minden figyelmiinket arra dsszpontositsuk.

Elliotnak e szavakndl az volt az érzése, hogy a lany
elbizonytalanodik. Olyan tisztdn érezte ezt, mint a parfiimjének az
illatat

- En azonban sejtettem, hogy valami triikk van a dologban -
tette hozza a lany.

- Mibd1?

- Abbdl, ahogy Marcus bacsi nézett - kidltotta a lany. - Az ember
nem lakhatik egy fedél alatt olyan sokaig valakivel, mint én laktam,
anélkiil hogy... Meg aztdn a szavaibdl is. Mert igy folytatta:
Mdésodszor: ,Bdrmit ldtnak, nem szabad megszdlalnak vagy
kozbeavatkozniok. Vildgos?” Es végiil, mielStt bement volna a masik
szobdba: ,,Vigydzat. Szdmtalan csapda lehetséges!” Ezekkel a szavakkal
1épett be a dolgozdszobajaba, és becsukta maga utdn a szarnyas
ajtét. En meg eloltottam itt a villanyt, és néhdny méasodperc mulva
mar kezd8dott is az el6adas.



Azzal kezd8dott, hogy Marcus bacsi teljes szélességében kitarta
a szarnyas ajtét. Freztem, hogy izgatott vagyok és ideges, nem
tudom, miért.

A béacsi egyediil volt. Majdnem az egész dolgozdszobat
lathattam. Miutdn kitarta az ajtét lassan visszasétdlt a szoba
kozepén levd asztal mogé, és leiilt, arccal felénk. A Photoflood-ég6
egy bronz erny8s lampaba volt becsavarva, s a ldmpa az asztal eliils§
szélén allt, kicsit jobbra, hogy mindent megvildgitson, s ugyanakkor
Marcus bécsit se takarja el el8liink. A hata mogott vakitéan fehér
volt a fal, rajta a bacsi dridsi arnyéka. Tisztan lehetett latni a
mogotte levé kandalléparkanyon 4ll6 6ra fehér szdmlapjat meg az
draingat, ahogy csillogva lengett ide-oda. Pontosan éjfél volt.

Marcus bacsi arccal {ilt felénk. Az asztalon volt egy
csokoladésdoboz meg egy ceruza és egy toll. E18sz6r a ceruzat vette
a kezébe, aztdn a tollat mind a kett6vel ugy tett mintha irna vele.
Aztan felnézett. Kinyilt a dolgozdszoba egyik franciaablaka, és a
pazsit feldl belépett rajta az a borzaszté kiilsejii cilinderes,
napszemiiveges alak.

Marjorie elhallgatott, s szinte alig sikeriilt megkdszoriilnie a
torkat.

De azért folytatta:

- Koriilbeliil hat 1ab magas volt nem szdmitva a lehajtott
karimdju cilindert... Hosszd, piszkos esGkabatot viselt feltfirt
gallérral. Az arca koré valami barnasag volt tekerve, s a szemét
fekete szemiiveg takarta el. Fényes keszty(i volt a kezén, és a
kezében valami fekete taskaféle. Mi persze nem tudtuk, ki az, de
nekem mdr a kiilleme sem tetszett. Inkdbb féregnek hatott, mint
emberi lénynek. Mert olyan magas és vékony volt s rajta az a nagy
fekete szemiiveg. George, aki mar filmezett, hangosan meg is szélalt:
»,Huh! A Lathatatlan Ember!”-, mire az alak megfordult és rank
nézett.



Az orvosi taskat letette az asztalra - akkor mar hattal nekiink
aztan atment az asztal masik oldaldra. Marcus bacsi mondott neki
valamit. De az alak egyszer sem szdlalt meg: csak Marcus bacsi
beszélt. A kandalléparkdnyon &ll6 6ra ketyegésén meg George
filmfelvevégépének a surrogasan kiviil mas hang nem hallatszott.
Azt hiszem, Marcus bacsi valami ilyesmit mondott: ,,Mdr megcsindlta,
amit kellett, mi a csuddt akar még?” Ekkor, ahogy emlitettem, az alak
az asztal jobb kéz felé es6 oldalan allt. Esékabatja zsebébdl
villimgyorsan elévett egy kis kartondobozt, és kirazott beldle egy
gémbolyl zold kapszulat, olyasfélét, mint azok a ricinuskapszuldk,
amiket gyerekkorunkban kellett bevenniink. Gyorsan lehajolt,
hatranyomta Marcus bacsi fejét és lenyelette vele a kapszulat.

Marjorie Wills elhallgatott.

A hangja remegett; a nyakdhoz kapott, és megkdszoriilte
néhdnyszor a torkat. Olyan nehezen tudta megallni, hogy ne folyton
a - most éppen sotét - szdrnyas ajtéra pillantson, hogy végiil is
hirtelen arra forditotta a székét, hogy szemkozt legyen vele. Ezt
tette Elliot is.

- Aztan? - siirgette a lanyt.

-Nem tehetek réla - mondta az -, de Osszerezzentem és
felkidltottam, vagy valami ilyesmit csindltam. Nem lett volna
szabad, hiszen Marcus bdcsi elbre figyelmeztetett, hogy ne
lepédjiink meg, akdrmi torténik. Egyébként dgy latszott, hogy
semmi baj: Marcus bacsi lenyelte a kapszulat bar nem szivesen...
mintha egy haragos pillantast is vetett volna a bepélyalt pofara.

Aztdn az a cilinderes izé azonnal folkapta a taskat
biccentésszerli mozdulatot tett a fejével, és kiment a franciaablakon.
Marcus bacsi néhany masodpercig mozdulatlanul iilt az asztalnal,
nyelt még egyet-kett6t és arrabb l6kte a csokolddésdobozt. Aztin
varatlanul arcra bukott.

- Nem, akkor még nem halt meg! - kialtott fel Marjorie, mivel a
tarsasdg Osszerezzent. - Csak tettette. Ez is a szinjatékhoz tartozott,



azt jelentette, hogy vége az el6adasnak. Mert Marcus bécsi rogton
utdna mosolyogva folallt, el6rejott a szdrnyas ajtéhoz, és becsukta
el6ttiink. Mint amikor a szinhazban legérdiil a fiiggony.

Mi ebben a szobdban meggydjtottuk a villanyt. Ingram
professzor bekopogott a szdrnyas ajtén, és felszdlitotta Marcus
bécsit, hogy j6jjon ki, és fogadja a tapsot. A bacsi ki is tarta az ajtét.
Elégedetten ragyogott az arca, de mintha egy kicsit bosszus is lett
volna valamiért. Egy Gsszehajtogatott papirlap volt a szivarzsebébe
dugva, azt tapogatta. Es azt mondta: ,Most pedig, barétaim,
fogjanak papirt és ceruzat, mert felelniiik kell néhany kérdésre.”
Ingram professzor kozbeszdlt: ,,Ugyan mar, ki volt a partnere, az a
ronda kiillemt alak?” Mire Marcus bécsi: ,,0, csak Wilbur. & segitett
kitervelni az egészet.” Azzal kikiabalt: ,,Halld, Wilbur! Bejohet mdr!

De nem kapott valaszt.

Marcus bacsi még egyszer kidltott, de akkor se kapott valaszt.

A végén méregbe jott, és az ablakhoz 1épett. Ugyanis ebben a
szobdban nyitva hagytuk az egyik ablakot, mert nagyon meleg volt
az éjszaka. Mivel mar mindkét szobdban égett a villany, kilatunk a
hdz meg a gesztenyefdk kézt huzédé gyepsdvra. Es... annak a
lidércnek minden kelléke ott hevert a gyepen: a cilinder, a
napszemiiveg meg a taska, rajta annak az orvosnak a ne’e. Csak
Wilburt nem lattuk egy darabig sehol.

Aztan 6t is megtaldltuk az egyik gesztenyefa tovében, az
arnyékban. Arcra borulva, eszméletleniil hevert. A szajabdl meg az
orrabdl csak Ggy omlott a vér a fiire, és hatul be volt térve a
koponydja. A piszkavas, amellyel letitotték, ott hevert a kozelében.
Mdr jé ideje eszméletlen lehetett. Onkénteleniil vagott egy fintort,
amikor magyarazatul hozzatette:

- Ugyanis az a cilinderes, napszemiiveges alak nem Wilbur volt.



Otodik fejezet

Szerepcsere

- Nem Wilbur? - ismételte meg Elliot.

Pontosan tudta, mire gondol a lany. A kopott cilinderes, kiil6nos
figura mar kezdett megelevenedni a képzeletében.

-Még nem fejeztem be - szdlalt meg Marjorie, halkan,
elgyotorten. - Még nem mondtam el, mi tortént Marcus bacsival.

ROgton az utdn kezd8dott, hogy Wilburt ott talaltuk a foldon.
Hogy mikor jelentkeztek az elsé tiinetek, nem tudom. Csak azt
tudom, hogy amikor f6lszedték Wilburt a f6ldrél, én koriilnéztem, és
lattam, hogy Marcus bacsival valami nincs rendjén.

Oszintén mondom, szinte rosszul lettem. Tisztdban vagyok vele,
hogy azt fogjak hinni, csak utélag talaltam ki, de akkor se tehetek
réla: abban a pillanatban tudtam, mi tortént. Szinte kétrét gornyedve
tamaszkodott egy fanak, ugy prébalt 1élegzethez jutni. A hazbdl
hatulrdl esett ra a vildgossag, a lombokon keresztiil, iigy, hogy nem
lathattam jél, de az arca egyik fele igy is meg volt vilagitva egy kicsit
és érdesnek, 6lomsziniinek latszott a bére. ,,Mi baj, Marcus bacsi -
kérdeztem. - Rosszul van?” Alighanem sikoltva tettem fel a kérdést.
De 6 csak a fejét razta, és olyan mozdulatot tett mintha el akarna
16kni magatdl. Aztan topogni kezdett az egyik ldbaval, és hallani
lehetett, hogy ugy lélegzik, mintha nyiiszitve nydgne.
Hozzaszaladtam, és odaszaladt Ingram professzor is. O azonban
ellokte magatdl Ingram professzor kezét és...

Képtelen volt folytatni. Arcara csapta a tenyerét, eltakarta a
szemét.



Crow 8rnagy el8rejott a zongoratdl.

- Nyugalom - szdlt rd nyersen.

Bostwick féfeliigyeld hallgatott, Gsszefont karral, kivdncsian
figyelte a lanyt.

- ...és elkezdett rohangdlni - folytatta eszel6sen Marjorie. - Soha
nem fogom elfelejteni: elkezdett rohangdlni. El6re-hatra, f6l-ala, de
mindig csak egy-két 1épést. Mar annyira szenvedett. George és a
professzor megprébalta elkapni és lefogni, de kitépte magat a
keziikbdl, és berohant a franciaablakon a dolgozdszobdba. Az asztal
mellett Osszeesett. Beemeltiik a székbe, de mar nem tudott szdlni.
En szaladtam, hogy telefonéljak Joe bacsinak. Tudtam, hol keressem:
Mrs. Emsworth gyereket vart. Még tarcsdztam, amikor Joe bacsi
betoppant, de mar késé volt. Mar az egész szobdban érezni lehetett a
kesertimandula-szagot. En azt hittem, hogy van még remény. De
George azt mondta: ,,J6jjon. Vége az dregfitinak. En tudom, mi ez.”
Hat igy tortént

- Peche volt az 6regnek - diinnydgte Crow 8rnagy. A megjegyzés
nem illett ugyan a helyzethez, de legaldbb Gszintén hangzott.

Bostwick féfeliigyeld hallgatott.

- Igazdn nem szeretném tulsdgosan meggyotorni, Miss Wills -
kezdte Elliot -, de...

- Semmi bajom. J6l érzem magam.

- ...de csakugyan azt gondolja, hogy abban a z5ld kapszuldban
adtak mérget a bacsikdjanak?

- Persze. Beszélni ugyan mar nem tudott, mert a méreg
megbénitotta a 1égz8szerveit de folyton a torkdra prébalt mutatni.

- Nem nyelt le valami egyebet is?

- Nem.

- El tudnd mondani, milyen volt az a kapszula?

-Pontosan olyan, mint azok a ricinusbogydk, amiket
gyerekkorunkban kellett lenyelniink. Egy ilyen bogyd koériilbeliil
sz8l8szem nagysagu, vastag zselatinbdl késziilt. Az ember azt hiszi,



hogy sose megy le a torkan, de lemegy. Konnyen. Még manapsag is
sokan vesznek be errefelé ilyen ricinusbogydkat. - Kezdte
Osszeszedni magat arcdba visszatért a szin, s egy gyors pillantdst
vetett Elliotra.

Elliot nem vette tudomasul.

- Akkor hat a helyzet a kovetkezd, 6n szerint Mr. Emmetet az
el6adas eldtt leiitotte valaki...

- Igen.

- ...6s bebugyolalta magat azokba a furcsa holmikba, tehit még
Mr. Marcus Chesney se ismerhetett ra. Utdna ez a valaki jatszotta el
Mr. Emmet szerepét a darabban. De az drtatlan kapszula helyébe,
amelyet Mr. Chesneynek le kellett nyelnie az eléadas folyaman, egy
mérgezett kapszulat csempészett.

- Nem tudom! Nem tudom! Csak gondolom.

- K8sz6ném Miss Wills. Pillanatnyilag nem kivdnom tovabb
haborgatni. - Elliot feldllt - Nem tudja véletleniil, hol van Ingram
professzor és Mr. Harding?

- Fenn az emeleten, Wilbur mellett... Legalabbis az el6bb ott
voltak.

- Lenne szives megkérni 8ket, hogy faradjanak le ide? Ja igen,
még volna egy kérésem.

A lany mar allt, de ideges volt és lathatélag egyaltalan nem
sietett tavozni. Kérdg tekintetet vetett Elliotra.

- Hamarosan meg kell majd kérnem, hogy tegyen részletes
vallomast arrdl, amit az el6adas soran latott - folytatta Elliot, de
egyvalamit most mindjart tisztdzhatnink. Részben leirta annak az
embernek az 6lt6zékét: hogy esGkabatot viselt satdbbi. De milyen
nadrag és cip6 volt rajta?

A lany arca merev lett.

- Hogy milyen nadrag és...



- Igen. Az imént mondta - folytatta Elliot s érezte, hogy kicsit
zag a fiile -, hogy meg szokta jegyezni, milyen cip8 van valakin. Mit
tud annak az alaknak a cip6jérdl meg a nadragjardl {mondani?

- Az a lampa - felelte egy kis hallgatas utdn Marjorie - Ggy allt
az asztalon, hogy vizszintesen eldre vilagitson. A padlé kozelében
tehat sotét volt. De azt hiszem, igy is meg tudom mondani. Igen,
hatdrozottan meg tudom mondani. - Egyre riadtabban csillogott a
szeme. - Szmokingnadrag volt rajta.. sotét nadrag, oldalt még
sotétebb csikkal... és lakkcipd.

- A férfiak mindnydjan szmokingba 6ltoztek ma estére, Miss
Wills?

- Igen. Azaz Joe bacsi nem. Neki betegekhez kellett mennie; és
Joe bacsi szerint 1élektanilag rosszul hat, ha az orvos szmokingban
allit be a beteghez. A beteg képes azt hinni, hogy a doktor esze
masutt jar. De csak nem gondolja, hogy...

Elliot mosolygott, de érezte, hogy a mosolya alszent.

- Sokan szoktak errefelé 4t61t6zni vacsorara?

- Tudtommal senki - mondta Marjorie. Latszott rajta, hogy
egyre zavartabb. - Altaldban mi se szoktunk. De ma este Marcus
bacsi mindnyajunkat megkért valami okbdl, hogy 6lt6zziink at.

- Ez volt az elsé ilyen eset?

- Igen, legaldbbis amidta nem jar hozzank sok vendég. Mert
Ingram professzor aligha szamit vendégnek. Meg George sem.

- KOszonom, Miss Wills, Ha Crow Ornagynak vagy a
féfeliigyel6nek nincs kérdése...

Mindketten a fejiiket raztdk, de Bostwick igen komor képet
vagott. Marjorie egy pillanatig még tiin6dve nézett Elliotra, aztdn
kiment és nagyon halkan csukta be maga mogétt az ajtét De Elliot
mintha latta volna, hogy megborzong. Nagy csend lett

- Hm - diinny6gott Crow Grnagy, s apré szemével éles pillantast
vetett Elliotra. - Nem tetszik nekem ennek a lanynak a vallomasa.



- Nekem se - mondta Bostwick, és megfontolt mozdulattal
szétvette mellén 6sszefont karjat.

- Latszdlag vilagos az eset - diinnydgte tovabb Crow 6rnagy a
bajusza alatt - Valaki kihallgatta és kileste Chesney és Wilbur
EmmetelSkésziileteit és rajott miféle el6adast terveznek. Leiitétte
Emmetet eljatszotta a szerepét és az artalmatlan kapszula helyébe
egy mérget tartalmazé kapszulat csempészett Tudta, hogy a
zselatinnak kell néhany perc, amig elolvad. Vagyis Chesney nem fog
rogton gyanat amikor lenyeli a kapszulat. Tehat nem kezd azonnal
kiabalni, hogy megmérgezték, nem prébalja elkapni a gyilkost.
Annak tehat lesz ideje meglépni, és levetni a kosztiimjét. Ha meg
elolvadt a zselatin, a méreg par perc alatt 1. Minden vilagos. Igen.
Nyilvanvalban az. Csakhogy...

- Az dm! - mordult fel Bostwick, mikor a rend8rféndk annyira
hangsulyozta ezt a sz6t. - Miért iit6tték le Mr. Emmetet? Ez itt a
probléma, igaz, uram?

Elliot hirtelen raj6tt, hogy a sarokban strazsilé nagydarab
ember sokkal okosabb, mint amilyennek gondolta. Igaz, hogy
Bostwick rangban folétte allt, de azért erre mégse szdmitott. A
féfeliigyel8 elére-hatra hintaztatta nagy testét s iitemesen a falnak
verte a hétséjat. Es olyan félreérthetetleniil gyanakvé kifejezéssel
nézett Elliotra, hogy az gy érezte, mintha reflektorral
vilagitananak az arcaba.

- Pontosan ez, feliigyel6 - helyeselt Crow Ornagy. - Ahogy
Bostwick mondja: miért iitotték le Mr. Emmetet? Miért nem adatta
be a gyilkos Chesneynek Emmettel a mérgezett kapszulat az el6adas
folyaman? Ha tudta, hogy ezek ketten mit terveznek, csak a
kapszulat kellett volna kicserélnie. Miért vallalta a kockazatot hogy
letiti Emmetet beoltozik a ruhaiba, hogy esetleg rogton kiszarjak,
amikor mindenki szeme lattara besétdl ide? Miért véllalt ilyen
borzaszté rizikét mikor csupan a kapszulat kellett volna kicserélnie,
hadd végezze csak el mas a piszkos munkat?



- Azt hiszem - felelte elgondolkozva Elliot -, itt kell keresniink
az egésznek a nyitjat.

- Az egésznek a nyitjat?

- Igen, uram. Az el8késziiletek sordn nyilvan sz6 sem volt réla,
hogy Mr. Chesney valdban lenyel barmiféle kapszulat.

- Hm - diinnydgte egy kis sziinet utdn Crow 8rnagy.

- Csak arrdl volt sz6, hogy gy tesz, mintha lenyelné. Tudniillik
ez az egész elBadds csapdak sorozata akart lenni a kozonség
szamdara. Hasonlé triikkoket valdsziniileg 6nokkel is csinaltak a
gimnaziumban pszicholdgiadran.

- Velem nem - jelentette ki Crow &rnagy.

- Velem se - morogta Bostwick féfeliigyeld.

Elliotban dithGsen 4gaskodott a ,csak azért is megmutatom”
Nemcsak a kurta valaszok, hanem a kicsit ellenséges 1égkor miatt is,
amely uralkodni kezdett a szobaban. Azon tlin6d6tt nem tartjdk-e
vajon hencegésnek a szavait. Aztan elhatdrozta, hogy fiityiil ra, de
azért égett a fiile.

- A tandr - folytatta - fog egy iiveg folyadékot beledugja a
nyelvét elhizza a szajat és kijelenti, hogy a folyadék keser(i. Aztdn
tovabbadja az iiveget. Az iivegben csak festett viz van. De ha nem
vigyaz az ember, kész megeskiidni ra, hogy a folyadék keserd, csak
mert azt szuggeraltdk neki. Vagy pedig valéban keserti a folyadék,
de a tandr csak ugy tesz, mintha belekdstolna, aztan felszélitja a
didkjat, hogy késtoljon csak bele nyugodtan, nem keserti. S ha a diak
nem figyelte meg, hogy a tanar csalt bizony belekortyol.

Valfszintleg itt is ilyesmi tortént Mr. Chesney figyelmeztette
néz8it, hogy vigyazzanak, mert sok lesz a csapda. Es gondoljanak
csak arra, hogy Miss Wills szerint milyen meglepett, sét bosszus
képet vagott amikor a kapszulat a szajaba dugtdk. O nyilvan csak
arra utasitotta Emmetet hogy ldtszdlag adja be neki a pirulat s 6 majd
csak ugy tesz, mintha lenyelné. Csakhogy a gyilkos valéban beadta
neki, és lenyelette vele. Mr. Chesney azért nem tiltakozott



hallhatbéan, hogy el ne rontsa a szinjatékot - Elliot megrazta a fejét -
és nagyon meg lennék lepve, ha az eldre elkészitett kérdések kozott
nem taldlnank egyet, amelyik valahogy igy hangzik: ,,Mennyi idébe
keriilt, amig lenyeltem a kapszulat?”

Crow Grnagy lathatélag meg volt gy8zve.

- Teringettét! .Ez elég logikus! - ismerte el, s egy pillanatra
megkonnyebbiilt. Aztan ismét ingeriilt és zavart lett. - De ide
figyeljen, feltigyeld... ha igy all a dolog... hogy ilyesmit csinal valaki...
Uristen, csak nem &riilttel van dolgunk?

- A jelek szerint igen, uram.

- Hat akkor nézziink szembe a tényekkel - mondta Crow &rnagy.
- Az az 8riilt vagy becézziik, ahogy tetszik, ebbdl a hazbdl vald!

- Bizony - dormdgte Bostwick. - Folytassa csak, f6nok!

A renddrfénok csondesen folytatta.

- Mert el8szor is: honnan tudhatta volna egy kiviilalls, hogy ma
éjszaka megfigyelGképességi kisérletet fognak rendezni a haziak?
Vacsordig 6k maguk se tudtak. Masodszor: nem valdszint, hogy a
vacsora utdn egy kiviildllé éppen ezek alatt az ablakok alatt
16d6rgott volna, s igy hallgatta volna ki, mire késziil Chesney és
Emmet. Végiil még kevésbé valdszinii, hogy egy kiviilallé éppen
azon az estén csellengett volna szmokingban és lakkcipében
errefelé, amikor a hdziak is szokasuktdl eltérden - &toltoztek
vacsorara. Elismerem, hogy ez korantsem végkovetkeztetés, csupan
feltevés. Csakhogy... Nyilvan maga is 1atja, mi a probléma?

- Latom - felelte komoran Elliot.

- Ha a haziak koziil kovette el valaki a gyilkossagot melyikiik
lehetett az? Joe Chesney betegnél volt; ha éjfélig csakugyan nem jott
el onnan, az 6 személye eleve kiesik. Wilbur Emmetet pedig
majdnem megolte a gyilkos. Alkalmazott nincs a hdzban, csak két
cselédlany meg egy szakacsnd, s ezek aligha johetnek szdmitasba.
Tehat egyetlen lehetéség marad - igen, tudom, hogy fantasztikusan
hangzik -, de csakis egyetlen lehet8ség. Espedig az, hogy a



gyilkossagot a koziil a hdrom személy koziil kvette el valamelyik,
aki allitélag ebbdl a szobabdl nézte az eldadast. Ez pedig azt jelenti,
hogy az illet6 a sotétben kiosont innen. Fejbe verte szegény
Emmetet bedlt6zott a ruhdiba, beadta Chesneynek a mérgezett
kapszuldt aztan visszaosont ide, miel6tt még djra meggyujtottak
volna a villanyt.

- Ez csakugyan fantasztikusan hangzik, uram - adott igazat
targyilagosan Elliot a rendérfénoknek.

- De hét akkor milyen magyarazat lehetséges még?

Elliot nem felelt

Tudta, hogy most feltevéseket kénytelenek gyartani. A
boncoldsig még azt sem tudjdk pontosan, hogy mi okozta Marcus
Chesney halalat. Csak annyit tudnak, hogy valdszinileg egy
cidnhidrogén-csoportba tartozé cianféleség. A renddérfénok altal
utolsénak felvetett lehet8ség azonban mar neki is eszébe jutott.

Szemiigyre vette a zeneszobat. Koriilbeliil tizenot négyzetlab
lehetett az alapteriilete, falait aranyozott sziirke faburkolat
boritotta. A franciaablakok  elé nehéz, sotétsziirke
barsonyfiiggonyoket szereltek. Butor - a hatalmas zongoran és a
lemezjatszdés radién kiviil - alig volt a szobdban, csak egy magas
Boulle-szekrény a hallba vezetd ajté mellett négy, brokattal bevont
koénnyti karosszék meg két zsdmoly. A szoba kozepe tehat aranylag
tires volt, s ha az ablakok kozelében all6 zongorat iigyesen kikeriilte
az ember, sotétben is végigmehetett a szobdn anélkiil, hogy
belelitk6zott volna valamibe. A sz6nyeg, ezt mar tapasztaltdk, olyan
vastag volt, hogy elnyelte a 1éptek neszét.

- No - szdlalt meg a rend6rfénaok. - Prébaljuk ki.

A villanykapcsolé a hallba vezetd ajté mellett a Boulle-szekrény
mogott volt. Elliot lekattintotta. A szobara ugy szallt le a sotétség,
mint valami lathatatlanna tevé sapka. De a csillarban olyan vakité
fényl korték égtek, hogy Elliot szeme el6tt még a s6tétben is ott
lebegett egy ideig a villanygyertydk negativ képe. A fiiggényok nem



voltak behtizva, mégse lehetett semmit se kivenni a szobdban, mert
odakint bords volt az ég. Aztdn halkan megcsorrentek a
fiiggonykarikak, mert valaki behtizta a fiiggonydket.

- Integetek a kezemmel - hallatszott a rendérfénok hangja a
sotétben. - Lehet 1atni?

- Egyaltaldn nem - felelte Elliot. - Maradjon, ahol van, uram, én
kinyitom a szarnyas ajtét.

Megkeriilt egy széket és tapogatézva megkereste az ajtot.
Konnyen, szinte neszteleniil nyilt. Tovdbbcsoszogott még vagy két-
harom métert, egészen az asztalig, és kitapogatta rajta a bronz
lampat. Bekapcsolta, mire a szemkozti falon megjelent a vakitd
fehér fénykor. Aztan visszahatralt, hogy a zeneszobabdl vegye
szemiigyre a képet.

- Hm - diinny6gott Crow 8rnagy.

A dolgozédszobaban csak az déra élt. Ott ketyegett konyorteleniil
és szorgalmasan a halott ember feje f6lott, a sotétre pacolt
dlkandall6 parkdnyan. Elég nagy, aranyozott bronzéra volt, a
szamlapja hat hiivelyk atméréjd, az alsé részében aprécska rézinga
lengett csillogva ide-oda. S az éra alatt még mindig ott iilt a halott.
Ot perc miulva egy volt.

Az asztal mahagénifabdl késziilt, rajta barna itatésmappa. A
bronz ldmpa az eliils6 részén allt, a zeneszobabdl nézve kicsit
jobbra. Ott volt a kék virdgmintas csokoldadésdoboz is. Labujjhegyre
allva, Elliot tisztdn latta az itatésmappadn heverd ceruzit is. de a
tollnak, amelyet Marjorie Wills emlegetett, nyoma sem volt.

A bal kéz felé esd falon ki tudtdk venni az egyik franciaablakot.
A jobb kéz felé esd fal mellett egy red6nyos irdasztal allt, csukva,
z0ld erny8s lampaval a tetején, mellette meg egy magas
iratszekrény, acélbdl, festett faerezettel. Egy masodik széken meg
egy csomd - a padlon szétszort - képes tjsdgon meg kataléguson
kiviil egyéb nem is volt a szobaban. Az egészet gy foglalta keretbe
az ajté, mint valami szinhazi fliggény. A zeneszobaban levd székek



helyzetébdl itélve, a néz8k koriilbeliil négy-6t méternyire tilhettek
Marcus Chesneytdl.

- Hat ez nem sok - jegyezte meg bizonytalan hangon Crow
6rnagy. - Maga lat valami érdekeset?

Elliot szeme megint azon az &sszehajtogatott papirlapon akadt
meg, amelyre mar el6z6leg is felfigyelt a halott szivarzsebében, a
zsebkend8 mogé dugva.

- Azt ni, uram - mutatott rd. - Aszerint amit Miss Willstl
hallottunk, azon kell lenniiikk a Mr. Chesney 4éltal elbre felirt
kérdéseknek.

- Es akkor mi van? - A rendérfénsk majdnem orditott. - Még ha
fel is irt, egy csomé kérdést mire megyiink veliik...?

- Talan mégiscsak megyiink valamire, uram - felelte Elliot és
kisértést érzett, hogy maga is orditson. - Hat nem érti, hogy ennek
az egész szinjatéknak a célja a néz8k sokszoros beugratasa volt?

A Valészinti, hogy majdnem mindenben volt valami triikk, amit
csak lattak. Es a gyilkos ezt ki is hasznalta. Ezek a triikkok
segitették, fedezték, és fedezik valdsziniileg még most is. Ha
sikeriilne pontosan megallapitanunk, hogy mit lattak, illet6leg mit
véltek latni a néz8k, alighanem kapnank valami utmutatést a gyilkos
személyére vonatkozdan. Még egy Oriilt se kovetett volna el ilyen
kapkodva, pillanatok alatt és tobbek szeme lattara egy gyilkossagot,
ha nem lett volna Mr. Chesney tervében valami, ami oltalmat
nyujthatott a szamdra, téviatra vezethette a rendbrséget s isten
tudja, milyen médon, de alibit biztosithatott neki. Ez csak vilagos!
Vagy nem?

Crow Ornagy ranézett.

- Mér megbocsasson, feliigyeld - felelte varatlanul udvariasan -
de meg kell mondanom, hogy szerintem kicsit furcsan viselkedik. Es
arra is kivancsi volnék, honnan tudta Miss Wills v8legényének a
vezetéknevét. Mert én nem emlitettem.

(0, hogy a fene enné meg 1)



- Elnézést kérek a viselkedésemért, uram.

-Sz6t sem érdemel - felelte az Ornagy, ugyanolyan
szertartasosan. - Egydltalin nem lényeges. Egyébként ami a
kérdések tanulmanyozasat illeti, kész vagyok egyetérteni magaval.
Nézziik, hatha megtudunk beldliik valamit Igaza van: ha van triikkds
kérdés, vagy olyan kérdés, amely valamilyen triikkel kapcsolatos,
rajta kell lennie azon a listan.

Kivette a papirt a halott zsebébdl, széthajtogatta, és kisimitotta
az itatésmappan. Szép kalligrafikus irdssal ez allt rajta:

FELELJEN PONTOSAN A KOVETKEZ®O KERDESEKRE:

1. Volt-e valamilyen doboz az asztalon? Ha igen, irja le, milyen.

2. Milyen tdrgyakat vettem fol az asztalr6l? Milyen sorrendben?

3. Mennyi volt a pontos id6?

4. Milyen magas volt az a személy, aki belépett a franciaablakon?

5. Irja le ennek a személynek az 6ltozékét.

6. Mit tartott a jobb kezében? Irja le ezt a tdrgyat.

7. Irja le, miket csindlt ez a személy. Elvitt-e valamit az asztalrgl?

8. Mit nyeletett le velem? Mennyi idGbe kertilt, amig lenyeltem?

9. Mennyi ideig tartozkodott a szobdban?

10. Ki vagy kik szélaltak meg? Mi hangzott el?

N. B. A fenti kérdések mindegyikére minden tekintetben pontos vdlaszt
kell adni, kiilonben a vdlasz nem érvényes.

- Latszélag eléggé egyenes kérdések - diinnyogte Crow Grnagy -
de nyilvdn van benniik turpissdg. Ldsd az utéiratot. Es a szinlelt
nyelést illetGen, tgy latszik, csakugyan igaza van, feliigyel. Lasd a
nyolcadik kérdést. Mindazonaltal...

Osszehajtogatta a papirt és dtadta Elliotnak, aki gondosan eltette
a noteszébe. Aztdn Crow Ornagy visszahatralt a szarnyas ajté felé,
tekintetét az érara szegezve.

- Mindazondltal, ahogy mondani kezdtem...



Fénysav hasitott a zeneszobaba: kitarult a hallba vezet§ ajté. Egy
térfi sziluettje sotétlett az ajtd keretében, s egy kopasz fej csillant
meg a hatulrdl raesé villanyfényben.

- Helld! - szélalt meg egy éles, kicsit emelt hang. - Ki van itt, és
mit csinal?

- A renddrség - felelte Crow 8rnagy. - Semmi vész, Ingram.
J6jjon be, és gytjtsa meg a villanyt

A jovevény egy pillanatig nem a megfelel$ oldalan tapogatézott
az ajténak, de aztan benyult a Boulle-szekrény mogé, és
felkattintotta a kapcsolét. Es Elliot latta, hogy Gilbert Ingram
professzorrdl alkotott els6 benyomasat, amely egy pompeji haz
udvaran latottak alapjan alakult ki benne, kissé revidealnia kell.

Ingram  professzor  kerek, fényes, nydjas 4abrazata,
pocakosodasra valé hajlama és kicsit széles gesztusai keltették azt a
benyomadst, hogy alacsony és kovér. S e benyomast csak fokozta
hunyorgé kék szeme, nyilt tekintete, gomborra meg a kopaszsiga és
a fiilei f6lott borzolédé két fekete hajpamacs. Az volt a szokdsa, hogy
lehajtotta a fejét és ugy nézett folfelé, fiirkészé s kicsit kihivd
tekintettel, s ez pontosan kifejezte az élet dolgaival kapcsolatos
beallitottsdgat. De most levertnek latszott levertnek s kicsit
begyulladtnak. Csupa vorss folt volt az arca, plasztronja mély rancot
vetett s ugy dagadt ki a mellényébdl, mint a tészta, ha beteszik a
kemencébe. Jobb keze ujjait ugy dorzsolte Gssze, mintha krétat
dorzsélne le réluk. Elliot most latta, hogy valdjaban kézepes termeti
és egyaltalan nem kovér.

- Hogy is nevezik az ilyet? Helyszini szemle, ugye? - kérdezte.

- J6 estét 8rnagy. J6 estét féfeliigyeld.

Modora feszteleniil udvarias volt, s mosolydnak villandsa
egyszerre szolt mindenkinek. De Elliot legf6bb benyomasa az volt
hogy a nyilt arcbdl csak tigy sugarzik az éleslatas és az értelem.

- Ez az Ur meg - folytatta tétovan Ingram - nyilvan a Scotland
Yard embere, akir6l Joe Chesney beszélt, ugye? J6 estét, feliigyeld.



-Igen, az - felelte Crow &rnagy. Aztan kicsit varatlanul igy
folytatta: - Ide figyeljen. Szamitunk a segitségére.

- Az én segitségemre?

- Persze, hiszen 6n a lélektan professzora. Ont nem lehet
triikkdkkel megszéditeni. Ezt 6n maga jelentette ki. Mondja el
nekiink, mi tortént valdjaban ezen az atkozott el6adason! El tudja
mondani?

Ingram professzor gyors pillantdst vetett a szdrnyas ajtén
keresztiil a dolgozdszobaba. Még levertebb lett.

- Azt hiszem, igen - felelte komoran.

- Hat akkor rajta! - mondta Crow 8rnagy olyan mozdulattal,
amelybdl latszott, hogy feltimadt benne a vitatkozé kedv. - Miss
Willst8l tgy hallottuk, hogy itt valami blivészmutatvanyféle késziilt.

~ 0! M4r beszéltek vele?

~ Igen. Es annak alapjdn, amit eddig sikeriilt megtudnunk, tgy
latszik, ez az egész el6adas afféle sorozatos beugratias lett volna...

- Tobb anndl - felelte Ingram professzor, egyenesen az 8rnagy
szemébe nézve. - Véletlenill tudom, hogy azt kellett volna
megmutatnia, hogyan mérgezték meg Mrs. Terry boltjdban a
pralinét anélkiil hogy barki felfigyelt volna a gyilkosra.



Hatodik fejezet

Vigyazat! Sok a csapda!

Elliot nem akarta, hogy leolvassdk az arcardl frissiben tamadt
képzettarsitasait, bement hat a dolgozdszobdba, mielétt egyetlen
megjegyzés is elhangzott volna. Meggyujtotta a redényés iréasztal
tetején 4ll6 zolderny8s lampat és eloltotta a nagy asztalon a
Photoflood-égbt. A kontraszt miatt a rendes vildgitas gyongének
hatott, de a halottas székében gubbaszté Marcus Chesneyt igy is
latni lehetett.

Hat igy allunk? Bostwick feliigyel8 szerint Marcus Chesney a
meggyilkoltatésa el6tt két nappal kérdéseket tett fel a rendrségen
a Mrs. Terry boltjaban levd pralinésdoboz pontos méreteire
vonatkozélag. Es itt is egy doboz olcsé praliné hever az asztalon, és
volt valami szerepe a szinjatékban is. De mi volt ez a szerep?

Elliot visszatért a zeneszobdba, ahol Crow 6rnagy ugyanezzel a
problémaval kiiszkodott.

- De hat hogyan lett volna képes Mr. Chesney a Mrs. Terry
boltjaban levé praliné meg mérgezésének modjat azzal szemléltetni,
hogy egy zold kapszulat dugatott a szdjdba a maddrijesztével, lett
légyen az akarki? - kérdezte a rend6rfénak.

Ingram professzor kicsit folhtzta a vallat. Még mindig fesziilt
volt a tekintete, valahanyszor a méasik szobdba pillantott.

- Ezt nem tudnam megmondani - felelte nyomatékosan. - De ha
érdekli a véleményem, szerintem Chesney ezt a zold kapszulaiigyet
csak mellékes epizdédnak szanta. Ez is része volt ugyan az
el6adédsnak, de lehet, hogy nem feltétleniil sziikséges része. Az én



véleményem szerint tulajdonképpen arra kellett volna figyelniink,
hogy mi torténik az asztalon levé pralinés dobozzal.

- Azt hiszem - szélalt meg egy kis sziinet utan a rendérfénok -,
hogy én ebbdl kimaradok. Folytassa maga, feliigyeld.

Elliot ramutatott az egyik brokathuzatu karosszékre. Ingram
professzor 6vatosan leiilt.

- Nos, uram, Mr. Chesney meg is mondta 6nnek, hogy az el6adas
tulajdonképpeni célja az, hogy megmutassa, hogyan lehetett
megmérgezni a pralinét anélkiil, hogy barki észrevette volna?

- Nem, csak célzott ra.

- Mikor?

- Roviddel az el6adas kezdete el6tt. Ugyanis szemrehédnyast
tettem neki miatta. ,,Szemrehdnyast tettem!” Maganak persze ez
csak frazisnak hangzik, amolyan vigjatéki fordulatnak. - Ingram
professzor megborzongott egy kicsit, de aztin nyilt tekintete
ravaszkas lett. - Ide figyeljen, feliigyel3! Mar a vacsoranal rajéttem,
hogy valami gyands Chesney varatlan elhatdrozdsa koriil, hogy
el6adast rendez nekiink. A téma latszélag véletleniil vet8dott fel, s
csak a koztiink lefolyt vita végén jutottunk el odaig, hogy fogadunk.
Csakhogy 6 egész id6 alatt ehhez a fogadashoz akart eljutni. Mar
akkor ez volt a célja, amikor még le se iiltiink a vacsordhoz.
Ré4jottem. Es azt is lattam, hogy a fiatal Emmet kajanul mosolyog,
amikor azt hiszi, hogy nem latjak.

- Valéban, uram?

- Valdban. Ezért is tettem neki szemrehanyast amiatt, hogy
olyan késére halasztotta az elSaddst és a vacsora utan majdnem
harom 6rat foloslegesen vesztegettiink el, mig végre raszanta
magat, hogy elkezdi. Nem szoktam kifogdst emelni senkinek
hobbyjai ellen, mert szentnek tartom 8ket, de ugy éreztem, hogy
adott esetben kicsit ttilzasba viszi a dolgot. Oszintén megkérdeztem
téle: ,,Mire megy ki a jaték? Mert valami célja biztosan van. Erre 6
bizalmasan megstgta: ,Figyeljen j6l, s lehet, hogy rajon hogyan



mérgezték meg Mrs. Terry pralinéjat. Bar fogadni mernék, hogy
nem jon ra.”

- Lehetett valami elképzelése?

- Nyilvan.

- Es ezt akarta mindny4juk elétt bebizonyitani?

- Nyilvan.

- Es - kérdezte Elliot kozbevetSleg - vajon gyanitotta is, ki a
blings?

Ingram professzor folpillantott. Gondterhelt volt a tekintete, s
ha szabad egy ilyen nydjas arcra ezt a kifejezést alkalmazni, szinte
riadtnak latszott

- Az volt az érzésem - ismerte el.

- De nem mondta meg... Vagy tett ra valami célzast?

- Nem. Hiszen ezzel elbre eleve tonkretette volna az el6adas
hatasat.

- Es gondolja, hogy a méregkeverd 6lte meg, mert tudta, hogy
Mr. Chesney ismeri a kilétét?

-Igen. Ez felettébb valdészini. - Ingram professzor izegni-
mozogni kezdett - Ide figyeljen, feliigyeld. Ertelmes ember maga?
Van némi felfogéképessége? - Egy pillanatra elmosolyodott -
Bocsanat. Hadd magyardzzam meg, miért kérdezem. Minden
tiszteletem a mi derék Bostwick baratunké, de szerintem azt a
mérgezési ligyet tavolrdl sem gy kezelte, hogy dicséségére valnék.

Crow 8rnagy arca elkomorult és meg merevedett.

- A fébfeliigyel6 - jelentette ki nyomatékosan - csak a
kotelességét probalta teljesiteni...

- Ugyan, hagyjuk az iires dumat - felelte Ingram professzor
minden sértd szandék nélkiil. - Persze, hogy azt. Isten minket ugy
segéljen, mindnyéjan azon vagyunk! De a kotelesség teljesitése még
nem jelenti azt, hogy eljutottunk az igazsdghoz; néha épp
ellenkezbleg. A vilagért sem allitom, hogy a renddrség
Osszeeskiidott Marjorie Wills ellen. Tudom, hogy nem errél van szé.



De azért mégiscsak sajnalatos, hogy egy baratom unokahiiga nem
mehet végig a f6utcdn anélkiil, hogy ne kockaztatnd, hogy sarral
dobaljak meg a gyerekek. Megprébaltak egyaltalan megoldani a
mérgezett praliné problém4jat? Es ha igen, hogyan? Miféle
kategéridba sorolhaté ez a gaztett? Miért mérgezték meg azt a
pralinét Mrs. Terrynél?

Nagyot iit6tt a szék karjara.

- Bostwick féfeliigyel6 - folytatta - annak a kényelmes
altaldnositasnak a hive, hogy aki 6riilt, az természetesen &riilt
médjéra is cselekszik, s ezzel kész is. Es hogy aldtdmasszék a
Marjorie ellen emelt vadat Christiana Edmunds hasonlé esetét
idézik. Szép kis hasonldésag, mondhatom!

Crow Ornagy nem tett megjegyzést.

- Mert hol itt a hasonlésdg? Nem volt még két eset, amely
jobban kiilonb6zo6tt volna egymastdél méghozza a legfontosabbat; az
inditékot tekintve. Lehet, hogy Christiana Edmunds 6riilt volt, de a
gyilkossdgra legaldbb olyan jézan indoka volt, mint a gyilkosok
tobbségének. Az a lany ott Brightonban, 1871-ben, hevesen
beleszeretett egy nds orvosba, holott az erre nem adott semmi okot.
Elészor az orvos feleségét prébalta sztrichninnel megmérgezni, de
nem sikeriilt. R4j6ttek a dologra, a lanyt kitiltottak a hazbdl, és az
6rjongve tavozott Azt allitotta, hogy artatlan, és ezt be is akarta
bizonyitani. Meg akarta mutatni, hogy miikédik a varosban egy
méregkeverd, aki nem lehet azonos Christiana Edmundsszal. igy
tamadt az az Gtlete, hogy egy édességboltban megmérgezi a pralinét
és egy csomd embert megol. Nos, hol van itt a hasonlésig?
Felvet6dott-e valaha hasonlé gyant Marjorie-val kapcsolatban? Az
isten szerelmére, hol van hat az inditék? Hiszen épp az ellenkezdje
tortént: vlegénye, miutan eljott Sodbury Crossba, és meghallotta,
mit beszélnek a lanyrdl, mar-mar azon a ponton van, hogy gyavan
elszelel.



Ezeknél a szavakndl a professzor arca olyan kifejezést 6ltott,
amelyet csak ,angyalian gyilkosnak” lehetne nevezni, s ezt csak
aldhtzta plasztronjanak félelmetes suhogasa. Aztan elnevette magat
s kicsit megnyugodott.

- Elnézést - mondta. - Hiszen itt maga kérdez.

- Korabban is volt mir vélegénye Miss Willsnek? - kérdezte
vératlanul Elliot

- Ez meg miért érdekli?

- Volt vagy nem volt?

Ingram ismét csak egy kurta, kifiirkészhetetlen pillantést vetett
ra.

—- Nem. En legaldbbis nem tudok réla. Azt hiszem, Wilbur Emmet
hatartalanul szerelmes bele. Mindig is az volt. De hat az 66 vords
orra... elnézést kérek... altaldban a cstinyasdga nemigen szdl
mellette, még ha Marcus partolta is az ligyet. Remélem, magunk
kozt marad, amit mondok?

Crow 8rnagy megint kzbesz6lt

- Ugy hallottam - jegyezte meg szintelen hangon -, hogy
Chesney minden szamitasba joheté fiatalember kedvét elvette attdl,
hogy idej6jjon és talalkozhasson a lannyal.

Ingram professzor habozott egy darabig.

- Bizonyos értelemben valéban igy van. Az, amit Marcus
macskanydvogasnak szokott nevezni, zavarta volna az 6 csondes,
nyugodt életmddjat. Pontosan szdlva nem is a kedviiket vette el,
csak...

- Kivancsi volnék ra - szdlt kozbe Crow 8rnagy -, miért sikeriilt
Chesney jévdhagyasat olyan konnyen elnyernie ennek a
fiatalembernek, akivel pedig Marjorie csak kiilféldi kiranduldsukon
ismerkedett ssze...

- Arra gondol - tette fel nyiltan a kérdést a professzor -, arra
gondol, hogy a torténtek utdn talan mar szivesen tuladott volna a
lanyon?



- Semmi ilyesmit nem mondtam.

-Nem a fenét! Mindenesetre téved, bardtocskdm. Marcus
megszerette a fiatal Hardingot A fidnak jovGje van, és alighanem
Marcus irdnt tanusitott tdlzasba vitt tisztelete is kozrejatszott a
dologban. De ha szabad kérdeznem, miért ezen vitatkozunk? Sok
mindenben kételkedhetiink a viligon - Ingram professzor
plasztronja éleset reccsent -, de egyvalami biztos: Marjorie-nak
semmi koze a bacsikdja meggyilkolasahoz!

Mintha megint valtozott volna a szoba hémérséklete. Elliot
atvette az iranyitast

- Tudja, mi Miss Wills elképzelése a gyilkossdgrédl, uram?

- Ugyan mi?

- Az, hogy valaki leiitétte Mr. Emmetet beugrott Mr. Emmet
szerepébe, és az eladas folyaman mérgezett kapszulat alkalmazott.

Ingram kivéncsi pillantast vetett ra.

- Hat igen. Ez latszik a legésszeriibb magyarazatnak, nem?

- Kovetkezésképpen tehat az is, hogy valaki vacsora utdn
kihallgatta, mit beszél Mr. Chesney és Mr. Emmet ebben a szobéban,
igaz? Az ajté mogiil vagy az ablakok aldl.

- Ertem - diinnydgte a professzor.

Halvany, merev mosolyféle suhant at egy pillanatra az arcan
Dundi 6kleit a térdére téve el6rehajolt két konyoke ugy allt el az
oldalatdl, mint két szarny. Olyan mulatsdgosan bamba képet vagott
amilyet olyankor vagnak az értelmes emberek, ha elmeriilten
gondolkoznak, és gyorsan, de biztosan rendszerezik a tényeket.
Aztan 0jbdl elmosolyodott.

- Ertem - ismételte meg. - Most pedig hadd tegyem fel a
kérdéseit maga helyett én, feliigyel§! - Meglengette a kezét a
levegében, mint valami vardzslé. - A kovetkezd kérdése: ,,Hol
tartézkodott 6n negyed tiz és éjfél k6z6tt?” Aztan: ,,Hol tartézkodott
Marjorie és George Harding negyed tiz és éjfél kozott?” De van még
tovabb is: , Hol tartézkodtak az eldadas alatt?” Es ez a dontd kérdés.



»,Nem képzelhet6-e el, hogy 6nok koziil osont ki valaki a s6tétben a
nézGtérrdl, és jatszotta el a cilinderes kisértet szerepét?” Ez az,
amire elsdsorban kivancsi, nem?

Crow 8rnagy szeme Osszeszikiilt.

- De igen - felelte.

- Sportszeri kérdés - allapitotta meg nydjasan Ingram
professzor - tehat sportszer(i véilaszt érdemel. Valaszom tehat a
kovetkez8. Barmilyen birdsag el6tt kész vagyok megeskiidni ra,
hogy az el6adés alatt egyikiink sem hagyta el ezt a szobat.

- Hm. Nem tulzas ezt ilyen hatdrozottan éllitani?

- Egyaltalan nem.

- Tudja, milyen s&tét volt itt?

- Pontosan tudom. El§szor is nem volt annyira s6tét, mint
gondolja, mert a mdsik szobdban vakité fényt arasztott az a
Photoflood-ég8. Masodszor: egyéb okaim is vannak még arra, hogy
ezt dllithassam, és remélem, hogy allitdsomat tarsaim is
megerdsitik. Akdr mindjart meg is kérdezhetjiik téliik.

Azzal feldllt, s mint valami kikialt6, a hall-ajté felé mutatott,
amelyen akkor 1épett be Marjorie és George Harding.

Es Elliot szemiigyre vette az Gijdonsiilt v8legényt...

Pompejiben Hardingnak csak a tarkdjat latta, s most egy kis
ingeriiltség fogta el, hogy szemt6l szembe allt vele. George Harding
nem lehetett id8sebb huszonét-huszonhat évesnél, modora
szivélyesnek, Oszintének, bardtsdgosnak latszott nyoma sem volt
benne feszélyezettségnek, és tarsasigban olyan természetesen
mozgott, mint a macska a talalén a nippek kozt. Kicsit dél-eurdpai
értelemben volt jokép(i: hullimos fekete haja erds szalunak latszott
széles arcaban paratlanul kifejez6 fekete szemek iiltek. Elliot éppen
a kiilsejét taldlta nehezen Gsszeegyeztethetének szinte kisiskolas
modoraval. A fiatalembert nyilvin mindeniitt szivesen lattdk, és
ennek tudatédban is volt.



Aztan Harding szeme Marcus Chesney holttestére tévedt a
szarnyas ajté mogott. Egyszerre csupa félté gondoskodas lett.

- Nem lehetne becsukni azt az ajtét? - kérdezte, karjaba flizve
Marjorie karjat. - Ugye, megengedi?

Marjorie - a fiatalember szemmel lithaté meglepetésére -
kiszabaditotta a karjat.

~ Igy is j6 - felelte, de azért Elliotra nézett.

Elliot becsukta az ajtét.

- Marjorie emlitette, hogy beszélni akar velem - folytatta
Harding, és a lehetd legnyéajasabb pillantadsaval nézett koriil. Aztan
elfelh8sodott az arca. - Csak mondja meg, ha a segitségére lehetek
valamiben. Egyébként csak azt mondhatom, hogy ronda egy iigy,
és... De hiszen agyis tudjak.

(Most Elliot szemével latjuk 6t tehat nem feltétleniil olyannak,
amilyen valéjdban volt Epp ezért igazsigtalansdg lenne
hangsilyoznunk, milyen kedvezétlen benyomast tett Elliotra nyilt
beszéde s a kifejez6 mozdulat, amellyel szavait kisérte. Crow Grnagy
és Bostwick féfeliigyel8, akik kedvelték, teljesen Gszintének érezték
Hardingot)

Elliot egy székre mutatott

- On Mr. Harding?

-Ugy van - helyeselt a mdasik bardtsdgosan, mint egy
kolyokkutya, amelyik mindenaron tetszeni akar. - Marjorie szerint
Oon azt szeretné, hogy mondjuk el mindnydjan, mi tértént itt
amikor... széval amikor a szegény 6regfiti meghalt.

- Ennél sokkal tobbet szeretne - kuncogott Ingram professzor.

- Az a gyandja, hogy maga, vagy Marjorie, vagy én...

- Kérem, uram! - sz4lt ra élesen Elliot. Odafordult a tobbiekhez.
- Foglaljanak helyet - Egy kis feszélyezettség tdmadt a szobaban. -
Igen, tanuvallomast is kell majd kérniink 6néktél. Most azonban
csak néhany kérdést szeretnék feltenni, mert a valaszaik minden
tantvallomasnal értékesebbek lehetnek. Tudtdk, hogy Mr. Chesney



elére felirt egy sor kérdést az 6nok szdmara az elSadédséval
kapcsolatban?

Egy kis sziinet utan Marjorie valaszolt:

- Persze. Mar mondtam.

- Ha most én tenném fel 6noknek ezeket a kérdéseket tudnanak
pontosan valaszolni rajuk?

- Igen - mondta Harding. - De ide figyeljen. En ennél jobbat is
tudok, ha csak arra kivancsi, hogy mi tortént. Ugyanis az egészet
filmre vettem.

- Szines a film?

Harding pislogni kezdett

- Szines? Uristen, dehogy! Csak fekete-fehér. Szines filmet
haszndlni bels6 felvételnél, kiilondsen ilyen vildgitas mellett...

- Akkor attdl tartok, hogy bizonyos dolgokban nem sok hasznat
vessziik - vagott a szavaba Elliot - Hol az a film?

- Bedugtam ott abba a lemezjitszds radidba, mikor a ziirzavar
kezd4dott.

Lathatélag csalddott volt, hogy Elliot igy fogadta a bejelentését.
Mintha lebecsiilést érzett volna a szavaiban. Elliot odalépett a
lemezjatszéhoz, és felemelte a fedelét. A z6ld filccel boritott
korongon valéban ott hevert egy bértiska - zarja nem volt
bekapcsolva -, s benne a felvevdgép. A harom szemtand - akiknek
most hattal allt - kicsit zavartan iilt le és nézte 8t; tisztan latta Sket
a lemezjatsz6 folott fiiggb kép iivegében. Elkapta az {iveg tiikrében
azt a zavart kérd§ pillantast is, amelyet Crow 6rnagy vetett Bostwick
téfeliigyeldre.

- Itt van a lista - kezdte Elliot, es el8vette noteszébdl a papirt.
Jobb kérdések, mint amilyeneket én tudnék feltenni, mivel
kifejezetten azzal a céllal késziiltek, hogy a leglényegesebb
részleteket leplezzék...

- Mik azok a részletek? - kérdezte gyorsan Marjorie.



-Eppen ez az, amit ki kell deriteniink. Mindegyikiiknek
felteszem ugyanazt a kérdést, olyan sorrendben, ahogy iilnek, és
szeretném, ha a lehetd legkimeritébben vélaszolnanak ra.

Ingram professzor felhiizta szinte alig észrevehetd szemoldokét.

- Nem tart téle, feliigyels, hogy esetleg mar kiagyaltunk a maga
szamdra valamilyen sztorit?

- Az nem lett volna okos dolog, uram. De nem is hiszem hogy
ilyesmit ki tudtak volna agyalni, hiszen Chesney doktor szerint 6nok
az elsé pillanattdl fogva ellentmondtak egymasna. Ha most masként
viselkednének, tigyis rajonnék. Tehat: valéban azt hiszik, hogy nem
nagyzoltak az este? Val6ban abszolit pontosan felelni tudnak
ezekre a kérdésekre?

- Igen felelte Ingram professzor, s furcsan mosolygott.

- Igen! - jelentette ki hatarozottan Marjorie.

~ En nem vagyok bizonyos benne - mondta Harding. - £n ink4bb
arra koncentraltam, hogy mindent filmre tudjak venni, és nem arra,
hogy apré részletekre figyeljek. De azért valdszinileg én is tudok
felelni a kérdéseire. Az én szakmamban megszoktuk, hogy mindig
nyitva tartsuk a szemiinket...

- Mi is az 6n szakmadja, Mr. Harding?

- Kutatdvegyész vagyok - felelte Harding olyan nyersen, mintha
kihivasnak szdnta volna a valaszt. - De ez nem érdekes. Kezdje.

Elliot lecsukta a lemezjatszé fedelét és ratette a noteszét. Mintha
csak egy karmester emelte volna fel a palcajat valahol forogni
kezdett egy kerék, szétnyilt a fiiggony, és kigyultak a lampak. Elliot
minden izében érezte, hogy ezekben a kérdésekben vannak a
nyomok, amelyeken elindulva eljuthat az igazsdghoz - de csakis
akkor, ha nemcsak a valaszok, hanem a kérdések jelentését is képes
lesz megérteni.

- Az els6 kérdés - kezdte, mire megreccsentek a székek: a harom
szemtanu nekigylirk8zott a valaszadasnak.



Hetedik fejezet

Ellentmondé tantivallomas

- Az els6 kérdés: Volt-e valamilyen doboz az asztalon? Ha igen, irja le,
milyen. Nos, Miss Wills?

Marjorie finom vonald szdja megkeményedett. Egy pillanatra
sem vette le a szemét Elliotrdl, és e szemben harag villogott.

- Csak akkor vagyok hajlandé felelni ra, ha maga szerint fontos-
jelentette ki.-De nem hatborzongaté egy kicsit ez az egész? Hogy itt
iil, és kérdéseket tesz fel, mintha csak valami térsasjatékot
jatszandnk, § meg ott... - A csukott ajtéra nézett, aztan elkapta réla
a tekintetét.

- Fontos, Miss Wills. Volt-e valamilyen doboz az asztalon? Ha igen,
irja le, milyen.

- Persze hogy volt egy doboz az asztalon! Marcus bacsi jobb keze
feldl, majdnem egészen elol. Egy doboz Henry-féle karamell-izd
praliné, két font sulyd. Latni nem littam ugyan a cimkéjét, mert
iltem, mégis tudtam, hogy Henry-féle karamelliz(i praliné, mert a
dobozon vildgoszdld virdgminta volt.

George Harding megfordult és a ldnyra nézett.

- Téved - mondta.

- Miben tévedek?

- A virdgok szinét illetéen - felelte Harding. - Nem értek ugyan
a pralinéfélékhez, de kétségtelen, hogy kétfontos doboz volt, és
virdgminta volt rajta. De a viragok nem vildgoszoldek voltak, hanem
sotétkékek. Hatdrozottan sotétkékek.

Marjorie arckifejezése nem valtozott; kecsesen, de szinte
klasszikus szobrokhoz ill6 g6ggel forditotta Harding felé a fejét.



- Dragam - mondta halkan. - Amugy is borzaszté volt ez a mai
éjszaka, jobb, ha nem idegesit fel, és nem akarja, hogy sikitsak.
Konyorgok, ne akarja. Azok a viragok zoldek voltak. A férfiak mindig
Osszetévesztik a z6ldet a kékkel. Ne, ne, ne... legaldbb ma éjszaka ne.

- Kérem, ha maga mondja - felelte Harding, félig blinbandan,
félig durcasan. - De nem, a fene enné meg! - tort ki varatlanul, és
felugrott. - Azt varjak t6liink, hogy az igazat mondjuk. Azok a
viragok igenis kékek voltak, sotétkékek, és...

- De dragam...

- Egy kis tiirelmet kérek - szdlt kozbe élesen Elliot. - Majd
Ingram professzor eldonti a kérdést. Nos, uram? Melyikiiknek van
igaza?

- Mind a kett&jiiknek - felelte Ingram, hanyagul keresztbe téve
vastag labait. - S kovetkezésképpen mind a ketten tévednek.

- De hat mind a ketten nem tévedhetiink! - tiltakozott Harding

- Szerintem igen - felelte udvariasan Ingram professzor.
Elliothoz fordult - Feliigyeld, én a szé szoros értelmében vett igaza
mondom. Mar most is megmagyarazhatnadm a dolgot, de ha lehetne,
inkdbb varnék vele. A tovabbi kérdések valamelyikébdl ugyis
megértik, mire gondolok.

Elliot felkapta a fejét

- Honnan tudja, milyen kérdések lesznek még, uram? -
kérdezte.

Csend lett; mintha a sarkokbdl kuszott volna el§, és terjed volna
szét az egész szobaban. Szinte az volt az érzésiik, hogy I csukott
ajton keresztiil is halljak a dolgozészobédban 4ll6 éra ketyegését

- Természetesen nem tudom - felelte szeliden Ingram
professzor. - Csak sejtem, hogy bizonydra lesz a listdn egy ilyen
kérdés is.

- Nem latta mar véletleniil ezt a listat, uram?

- Dehogy lattam. Az isten szerelmére, feliigyelS, ne prébaljon
semmiségekkel Osszezavarni egy ilyen fontos pillanatban. Vén



csatald, ravasz réka, tapasztalt 6regember vagyok én. S az efféle
tritkkk6k mar rég nem ujak: magam is kiprébaltam Gket rengeteg
évfolyamomban. Pontosan tudom, miben éllanak. S csak azért, mert
engem nem tudnak megtéveszteni, maga ne essen abba a tévedésbe,
hogy én akarom megtéveszteni magukat. Ha tovabb olvassa azt a
listat majd maga is meglatja, mire gondolok.

- Z6ld volt a virdg - mondta Marjorie, s félig hunyt szemmel
meredt a mennyezet egyik sarkdba. - Zold, z6ld, zold! Folytassa,
kérem.

Elliot f6lvette a ceruzajat.

- Tehat a masodik kérdés. Milyen tdrgyakat vettem fol az asztalrél?
Milyen sorrendben? - Le is forditotta a kérdést. - Milyen targyakat
vett fel Mr. Chesney az asztalrdl, miutén leiilt és milyen sorrendben
vette fol 8ket? Miss Wills?

Marjorie habozas nélkiil vélaszolt.

- Mér elmondtam. Miutén leiilt, el8szor egy ceruzat vett fol az
asztalrdl, s ugy tett, mintha irna vele valamit a mappara, aztdn
lerakta. Aztan meg egy tollat vett {6l és azzal tett Ggy, mintha irna.
Kozvetleniil azel6tt tette le, miel6tt a cilinderes alak belépett.

- On szerint, Mr. Harding?

- Igen, ez igy igaz - ismerte el Harding. - Legaldbbis az elsé fele.
El3sz6r csakugyan egy ceruzdt vett fel.. egy kék vagy fekete
ceruzafélét... aztdn letette. De a masodik targy nem egy toll volt.
Ceruza volt az is. Koriilbeliil ugyanolyan szind, csak nem olyan
hossz.

Marjorie megint feléje forditotta a fejét.

- George - mondta ugyanolyan hangon, mint els6 izben. -
Készakarva kinoz? Mondja meg &szintén! Feltétleniil le kell
torkolnia, akdrmit mondok? - Aztén felkidltott: - Tudom, hogy toll
volt. Lattam a pici hegyét meg a tollszemet. Kék volt vagy fekete.
Egy egészen kicsi toll. Konyorgdk, ne akarjon...



- Hat ha igy fogja fel a dolgot - mondta Harding némi sértett
biiszkeséggel. , Kifejez3” szemeit a lany felé forditotta, mire - Elliot
mérhetetlen bossziisdgara - annak megvaltozott az arckifejezése:
csupa aggodalom lett.

- Ne haragudjon - szélalt meg Marjorie -, de biztos, hogy toll
volt.

- Ceruza!

- On szerint mi volt Ingram professzor? Toll vagy ceruza?

- Az igazsag az - felelte a professzor - hogy sem az egyik, sem a
masik.

- J6sagos isten! - suttogta Crow Ornagy, varatlanul emberi
hangon.

Ingram professzor folemelte a kezét.

- Hat nem értik? - kérdezte. - Még mindig nem kapiskaljak,
hogy ebben a szinieldadasban minden triikk volt, meg csapda? Hat
mi egyébre szamitottak? - Kissé ingeriilt volt a hangja. - Marcus
ebben az esetben is egy egészen kozonséges csapdat allitott
maguknak, és maguk beleestek. El6szor - és ebben igazuk van -
csakugyan egy kozonséges ceruzat vett fel az asztalrdl, és tett ugy,
mintha irna vele. Ez volt a lélektani el8készités. Aztdn felvett
valamit, ami se toll nem volt, se ceruza, bar nagysagara és alakjara
nézve hasonlitott egy ceruzara, és ugy tett mintha azzal is {rna. S
maguk azonnal aldozatdul estek annak az illizidénak, hogy tollat
vagy ceruzat latnak. Pedig nem is iréeszkoz volt.

- Hat mi? - kérdezte Elliot.

- Nem tudom.

- De hat...

Ingram egyébként jambor tekintete megvillant.

- Hoh, feliigyel8. Vigyazat! - ajanlotta nem éppen professzoros
hangon. - Azt megigértem, hogy szdlok, ha valahol valami triikk
van. Azt is, hogy szdlok, ha tévednek. De azt nem igértem meg, hogy



azt is megmondom, hogy mit vett fel Chesney az asztalrdl...
Bevallom, nem is tudom.

- De azt csak el tudja mondani, hogy milyen volt az a targy!

- Bizonyos mértékben igen. - A professzor lathatélag nagyon
izgatott volt. - Olyan, mint egy toll, csak vékonyabb és sokkal
kisebb, és azt hiszem, s6tétkék szinii. Emlékszem, hogy Marcus kicsit
nehezen tudta felvenni az asztalrdl.

~ Ertem, uram. De hé4t mi az a targy, ami ilyenforma?

~ Fogalmam sincs réla. Eppen ez diihit. Az az izé... Varjon csak! -
Még jobban megmarkolta a szék karjat, s egész teste megfesziilt,
mintha fel akarna ugrani. Aztdn megkénnyebbiilés dradt el az arcan,
fiittyentett egyet, felengedett benne a fesziiltség, és rajuk meredt. -
Megvan! - kidltott fel. - Tudom mi, volt az.

- Nos, uram?

- Egy fuvdcsébe vald nyilvessz4!

- Micsoda?

- Egészen biztos - jelentette ki a professzor, s mintha valami
Oriasi akadalyt sikeriilt volna legy6znie. - Nélunk is volt egypar
ilyen az egyetem természettudomanyi mizeumdaban. Nem egészen
harom hiivelyk hosszi, vékony faszilankok voltak, a sziniik feketés,
a végiik hegyes. Dél-Amerikdban, Malajf6ldon, Bornedban vagy
tudom is én hol hasznélnak ilyesmit. A foldrajzi ismereteim mindig
zavarosak voltak.

Elliot Marjorie-ra nézett.

- Volt a bacsikdjanak favécsbbe vald nyilvesszdje, Miss Wills?

- Nem. Biztos, hogy nem. En legal4bbis sose hallottam réla. Crow
6rnagy kivancsian kozbeszolt.

- Afféle mérgezett nyilvesszére gondol? - kérdezte Ingram
professzortol.

-Nem, nem feltétlenil. Azt hiszem, itt szép példdjahoz
jutottunk el annak, hogyan ragadtatja el magat az emberi képzelet
egy Otlettdl, annyira, hogy a végén mar egyikiink se emlékszik ra,



hogy mit is latott. Egy pillanat milva mar az is eszébe juthat
valamelyikiinknek, hogy még a mérget is latta a nyilvesszdn, s akkor
aztan megint nem vagyunk sehol. Uralkodjunk magunkon! - tette
hozza Ingram. Fujtatott egyet és széles mozdulatot tett a kezével. -
En minddssze csak azt mondtam, hogy amit lattam, egy flvécsdbe
valé nyilvesszGre hasonlitott. Vilagos? Akkor j6jjon a kovetkezd
kérdés.

George Harding bélintott.

-Ugy van - jelentette ki, és Elliot meglepddstt, mikor
észrevette, milyen furcsa kifejezéssel pillant a fiatalember a
professzorra. De valéban csak egy villanasnyi ideig tartott az egész,
Elliot nem is tudta mire magyardzni. - Azt hiszem, nem sokkal
lettiink okosabbak. J6jjenek hat csakugyan azok a kérdések.

Elliot tétovazott. A professzor varatlan Gtlete izgatta, szivesen
foglalkozott volna behatébban a problémaval. De hat a dolog nem
volt siirgds.

- A kovetkez8 kérdés - pillantott a kezében levd papirra -
valészintileg a bebugyolalt alak megjelenésének idSpontjara
vonatkozik. De fogjak fel, ahogy akarjak. Mennyi volt a pontos id§?

- Pontosan éjfél - vagta ra Marjorie.

- Csakugyan éjfél koriil lehetett - ismerte el George Harding.

- Hogy egészen pontosak legylink-mondta Ingram professzor, és
Osszetette a tenyerét -, éjfél elStt egy perc volt.

Elhallgatott, mintha virna valamire, és Elliot fel is tette a
kérdést, amelyre vart.

- Ertem, uram - mondta -, de ezzel kapcsolatban nekem is volna
egy kérdésem. Honnan tudja, hogy éjfél elétt egy perc volt?
Megnézte a sajat drdjat is, vagy csak a kandall6 parkanyan levé 6ra
mutatott annyit? Tudom, hogy az az éra most pontos, de biztos,
hogy akkor is a pontos id6t mutatta?

Ingram professzor targyilagosan valaszolt.



-Ez a kérdés bennem is felvet6dott. Eltlinédtem rajta, vajon,
nem igazitotta-e at Marcus azt az 6rat hogy ne a pontos id6t
mutassa, s mi aztdn mégis megeskiidjiink ra, hogy annyi volt az idé.
Csakhogy allitom, hogy Marcus sportszerlien jatszott. - Megint
bosszus arcot vagott. - Egy ilyen trilkk nem felelt volna meg a
jatékszabdlyoknak. Marcus a megfigyel6képességiinket akarta
ellendrizni. Eloltatta veliink a villanyt, tehat a sajat érdinkat nem
nézhettilk meg. Kovetkezésképpen ha lehetévé tette, hogy
valamilyen 6rardl megéllapithassuk, mennyi az id6, csakis arrdl az
6rardl allapithattuk meg. Szerintem ez hallgatélagosan benne volt
az egyezségiinkben. Vagyis annak az érdnak az alapjan meg tudom
mondani, hogy mi mikor tértént. De azt persze nem tudom, hogy az
6ra egyébként is pontos volt-e.

- De én tudom - sz6lt kozbe Marjorie. - Persze hogy pontos volt.

Indulatosan beszélt, ugyanakkor zavartnak és meglep8dottnek
latszott. Mintha mindenre szdmitott volna, csak arra nem, hogy ez a
kérdés felvetdhetik.

- A lehet8 legjobb okom van ra, hogy biztos legyek benne j
folytatta. - A dolog ugyanis nem a megfigyelGképességgel fiigg
Ossze. Nem az én megfigyelGképességemmel. Ha kell, bizonyithatom
is, hogy az az 6ra pontos volt. Méghozza igen konnyen. De hat
lényeges ez egyaltalan?

- Nagyon is lényeges lehet - szélalt meg Crow 8rnagy. - Olyan
valakinek az alibije szempontjabdl, aki nem volt itt.

- Csakugyan. Joe Chesney... - diinnydgte Ingram professzor, és
fiittyentett egyet. - Pardon, bocsdnat - tette hozza szertartdsosan.

Mint ahogy korabban mosolyanak egy villandsa egyszerre szélt
mindenkinek, ugyanigy megint csak mindenkinek egyszerre
juttatta eszébe ugyanazt a gondolatot ez a nyilvanvaldan 6nkéntelen
elszdlas. Elliot tlinddni kezdett, vajon hogyan is definidlja a sz6tér a
»szuggesztio” szot.

- Joe bacsi? - kialtott fel Marjorie. - Miért? Mi van vele?



-Térjiink 4t a tovabbi kérdésekre - javasolta a professzor, és
megnyugtatéan ravigyorgott a lanyra.

Elliot gyorsan feljegyzett valamit, éselhatarozta, hogy fokozza a
tempot.

- Ezt majd targyaljuk meg késdébb, j6? Most inkabb a kérdésekre
feleljenek, amilyen tomoren csak tudnak. Kovetkezik tehat: Milyen
magas volt az a személy, aki belépett a franciaablakon?

- Hat 1ab - felelte habozas nélkiil Marjorie. - Azaz ugyanolyan
magas, mint Wilbur, s hogy Wilbur milyen magas, azt mindnyéjan
tudjuk. Igen, ugyanolyan magas, mint Wilbur és Joe ba... - Elakadt a
szava.

- Csakugyan hat ldb magas lehetett - jelentette ki némi
gondolkodds utdn Harding is. - Legfeljebb ha valamicskével
magasabb. Ambér lehet, hogy csak az a hiilye cilinder keltett ilyen
hatast. Ingram professzor megkdszoriilte a torkat.

- Tudom, hogy mi se lehet idegesit6bb, mint ha valaki dlland6an
ellentmond...

A latszélagos nyugalom alatt mindenkiben forrt a méreg.
Kiil6ndsen Marjorie szeme volt szokatlanul fényes.

- Nem, én ezt nem birom tovabb! Csak nem akarja azt mondani,
hogy alacsony volt és kvér?

- Nem, dragam. Nyugodjon meg mar. - Azzal Ingram professzor
Elliot felé fordult. - Ime a valaszom, feliigyels. Az a személy, aki
bejott azon az ablakon, koriilbeliil 6t 1ab kilenc hiivelyk magas volt...
koriilbeliil olyan magas, mint mondjuk Mr. Harding vagy én. Vagy -
ezt a lehet8séget se hagyjuk figyelmen kiviil - csakugyan hat 1ab
magas, de a hossza kabat alatt behajlitotta egy kicsit a térdét, hogy
alacsonyabbnak lassuk. De mindenesetre 6t lab kilenc hiivelyk volt.

Csond lett.

Crow O8rnagy, akin most csontkeretes szemiiveg volt, s igy
korantsem hatott olyan katonasan, végightizta tenyerét a homlokan.
Mdr hosszabb ideje jegyezgetett valamit egy boriték hatara.



- Ide figyeljen - szélalt meg.

- Tessék.

- Szeretném megkérdezni - kezdte a rendérf6ndk mérgesen, de
logikusan miféle valasz ez? De &szintén! Az illetd 6t 14b kilenc
hiivelyk magas volt, de az is lehet, hogy hat 14b... Nézze Mr. Ingram.
Meglep, hogy éppen maga iiltet bogarat mindnyajunknak a fejébe.
Ahényszor csak alkalma nyilt ellentmondani, maga ellentmondott.
Hajlandé meghallgatni, mi az eddigi eredmény?

Szivesen.

Abban mindhdrman egyetértenek, hogy hevert az asztalon egy
kétfontos doboz praliné, s hogy a két targy koziil, amelyet Chesney a
kezébe vett, az elsd egy ceruza volt. De vessenek csak egy pillantast
erre a boritékra. Feljegyeztem, mit vélaszoltak a tovabbi kérdésekre.

Azzal odahajitotta a boritékot Ingram professzornak. Az
megnézte, aztan tovabbadta. Valéban érdemes volt megnézni.

KI HOGYAN LATTA?
Milyen szinf volt a Miss Wills Zsld.
pralinésdoboz? Mr. Harding  Kék.

Ingram prof.  Zold is, kék is.

Milyen targyat vett Miss Wills Egy tollat.
fel masodiknak Mr. Harding Egy ceruzat.
Cheney? Ingram prof.  Egy fuvdcsébe vald
nyilvesszt
Hény 6ra volt? Miss Wills Ejfél.
Mr.Harding  Kb. éjfél.
Ingram prof. Egy  perc  mulva
tizenkettd.
Milyen magas volt Miss Wills Hat 14b.

a cilinderes fickd? Mr. Harding  Hat lab.



Ingram prof. Ot 14b kilenc hiivelyk.

- Az egyetlen, amiben nagyjabdl mindhdrman egyetértenek -
folytatta Crow 8rnagy -, az id8pont. Es alighanem ebben tévednek a
legnagyobbat.

Ingram professzor felugrott.

- Nem értem magat, drnagy. Arra kér, hogy mint gyakorlott
megfigyel6, mondjam el, hogy valdjdban mi tortént.
Ellentmondésokra szdmit. S6t keresi az ellentmondasokat. Aztdn
mikor rdmutatok ezekre az ellentmonddsokra, akkor a j6 ég tudja
miért, haragszik rdm. Legalabbis uigy veszem észre.

- Tudom, mire kértem, nem is azzal van bajom - szallt vitdba
vele Crow Ornagy, a boritékkal hadondszva. - De mi ez a
pralinésdoboz koriili vacakolas? Egy doboz vagy z6ld, vagy kék; de
egyszerre z6ld is, kék is nem lehet, az istenfajat neki! Es maga mégis
azt allitja. Nos, ha éppenséggel tudni akarja - és itt, hidba integetett
neki kétségbeesetten Elliot is, Bostwick is, egyszeriden fiityiilt az
eldirt renddrségi titoktartdsra, ha éppenséggel tudni akarja, az a
doboz abban a szobéban kék. Kék viragok vannak rajta. Es a dobozon
kiviil csak egyetlen targy van az asztalon: egy lapos ceruza. Egyéb
targynak semmi nyoma, nincs ott se toll, se masik ceruza, se
fuvécsébe vald nyilvessz6. Csak egy kék doboz csokolddé meg egy
ceruza. Ha szabad kérdeznem, ehhez mit szé1?

Ingram professzor ginyos mosollyal leiilt.

- Csak azt - felelte -, hogy ha eljon az ideje, egy pillanat alatt
megmagyarazom.

- Kérem - morogta Crow 6rnagy, és mindkét kezét a magasba
emelte, mintha hindu médra akarna koszonni. - Folytassa, ahogy
akarja, magyarazza meg, amikor akarja, engem nem érdekel.
Folytassa, feliigyel8. Bocsanat, hogy beleszéltam. A maga tigye.

A kovetkez6 néhany percben Elliot kezdte gy érezni, hogy talan
nem lesz tobb ellentmondés. Mert az 6tédik és hatodik kérdésre



meg a hetedik kérdés elsd felére szinte sz6 szerint azonos véalaszokat
kapott. Ezek a kérdések a franciaablakon belépd kisértetalakra
vonatkoztak: irja le ennek a személynek az oltozékét. Mit tartott a jobb
kezében? Irja le ezt a tdrgyat, irja le, miket csindlt.

A valaszokbdl pontosan kirajzolédott a groteszk figura képe,
mert észrevehetfleg igen nagy benyomdst tett mindharmukra.
Egyetlen részletet sem felejtett el egyikilk sem. Beszéltek a
cilinderrdl, a barna gyapjasalrél, a napszemiivegrél, az es6kabatrdl,
és nem maradt ki beszdmoldjukbdl a fekete szmokingnadrag és a
lakkcipb sem. Mindhdrman pontosan leirtak a fekete taskat, amely a
latogaté jobb kezében volt, és emlékeztek a fehér betilikkel rafestett
sz6vegre is: R. H. Nemo, M. D. Egyetlen 0j részlet meriilt fel: az, hogy a
latogat6 kezén gumikesztyti volt.

A valaszoknak ez az egyezése meglepte s kicsit zavarba is hozta
Elliot feliigyel6t, de aztdn eszébe jutott, hogy a szemtanuk
mindegyikének tobb mint bdséges alkalma volt tanulmanyozni az
Oltozéket. Hiszen Nemo szerelése, koztiik a fekete tdska is, ott
hevert a dolgozdszoba ablaka el6tt. A szemtanuk tehat nemcsak az
el6adas alatt lattdk ezeket hanem utdna is, amikor elindultak
megkeresni Wilbur Emmetet.

De ugyanilyen pontosan szamoltak be arrdl is, hogy miket
csindlt a latogatdé a szinpadon. A fekete szemiiveges Nemo alakja,
amint 6nmaga Oriasi drnyéka el6tt hajolgatott és bélogatott a vakitd
fényességben, szinte lidércnyomasként toltétte be agyuk egész
latémezejét. Elmondtak, hogy 1épett be. Elmondtak, hogy George
Harding meggondolatlan viccel6désére hogyan fordult nézéi felé, és
nézett rajuk. Elmondtdk, hogyan forditott hatat nekik, és tette le
taskajat az asztalra. S végiil azt is elmondtak, hogyan ment at az
asztal jobb oldalara, hogyan huzott el6 a zsebébdl egy orvossagos
dobozt, hogyan vett ki belSle egy kapszulat és...

De hol az 6rdégben volt itt a nyom, amelyen el lehetett volna
indulni?



Elliot elsGsorban ezt kereste. Mar a kérdések vége felé
kozeledett, de eddig még nem taldlt semmit, ami utba igazithatta
volna. Tény, hogy voltak ellentmondédsok a harom tand valaszai
kozt, de mit kezdhetett veliik?

- Szépen haladunk - jegyezte meg. - De van a hetedik kérdésnek
egy masik része is. Elvitt-e valamit az asztalrél?

Harom hang szdlalt meg majdnem egyszerre.

- Nem - mondta Marjorie.

- Nem - mondta George Harding.

- Igen - mondta Ingram professzor.

Megint nagy kavarodds tdmadt. Harding hatédrozottan
kijelentette:

- Eskiidni mernék ra, uram, hogy nem vitt el semmit! Hozza se
ért az asztalhoz. Csak...

- Persze hogy nem - jelentette ki Marjorie is. - Mit is vihetett
volna el? A jelek szerint csak egyvalami tlint el: az a toll, vagy
ceruza, vagy favics6be valdé nyilvessz8, ahogy maguk allitjak, de
biztosan tudom, hogy azt se vitte el. Marcus bacsi ugyanis letette
maga elé az itatésmappara. Es az a cilinderts alak még csak a
kozelében se volt a Marcus bacsi el6tt heverd mappanak.

Mit vihetett volna hat el?

Ingram professzor csendet kért. Most egy kicsit komor volt az
abrazata.

- Pontosan ez az, amit mar eddig is igyekeztem megértetni
magaval, feliigyelé - jelentette ki. - Ugyanis arrdl van szd, hogy
eltiintetett egy z6ld virdgmintas doboz Henry-féle karamella-iz(i
pralinét, és a helyébe csempészte azt a kék virdgmintas doboz
Henry-féle mentaiz(i pralinét, amelyik most hever az asztalon.
Pontosan akarta tudni, hogy mi tortént. Hit ez. Csak azt ne
kérdezze, hogyan csindltal Amikor letette azt a fekete taskat az
asztalra, a z6ld doboz elé tette. Amikor elvette a taskat és kisétalt a
szobabdl, az asztalon levd doboz mér kék volt. Ismétlem: csak azt ne



kérdezze, hogyan cserélte ki a dobozokat. Nem vagyok biivész. De
azt hiszem, a tobbi mérgezési eset problémdjira is ebben a kis
mutatvanyban rejlik a valasz. Javaslom, hogy térje rajta a fejét. Es
remélem, ezzel sikeriilt eloszlatnom Crow &rnagy kételyeit is ép
elmémet és johiszemiségemet illeten. S miel6tt még egyszer
kijonnék a sodrombdl az éjszaka folyamadn, meg tudna kindlni
valamelyikiik egy cigarettaval?



Nyolcadik fejezet

A buvésztaska

Hogy Ingram professzor kapott-e cigarettat, azt Elliot sose tudta
meg. Ugyanis hirtelen eszébe jutott ennek a blivészmutatvanynak a
lehetséges magyarazata.

- Bocsdnat, rogton visszajovok - mondta. Azzal megkeriilte a
zongorat, és kiment az egyik franciaablakon.

Aztdn eszébe jutott valami, és a vastag barsonyfiiggbnyt is
behtizta maga utén. Itt, a haz és a kisértetiesen sarga gesztenyefak
kozt huzéd6 keskeny gyepsavon, hiivésebb volt. Meg sotétebb is,
mivel a filiggbnyon alig szlir6dott at némi vildgossidg, és a
dolgozdszobdban csak egy rendes korte égett. Az volt az érzése,
hogy minden {zében reszket. S mintha tavoli csongetést is hallott
volna valahonnan. De nem t6rédétt vele. Minden figyelme doktor
Neménak a dolgozdszoba ablakai alatt heverd cékmdkjara
Osszpontosult.

Az a fekete taska....

Most mar tudta, miért tiint fel olyan ismer8snek. Nagyobb, mint
egy orvosi taska, noha a formdja ugyanolyan, de nem olyan nagy,
mint egy utazdtdska. Pontosan egy ilyen tdska volt kiallitva a
Scotland Yardon, a Bliniigyi Mizeumban.

Letérdelt a taska mellé. Ott allt a cilinder és az esSkabat
kozelében. Lakkbdrbdl késziilt vadonatujnak latszott. Doktor Nemo
neve elég kezdetlegesen, sablonnal volt az oldalara festve. Elliot
zsebkendébvel fogta meg, tigy nyitotta ki. Ott volt benne a két font
Henry-féle karamelliz(i praliné, vildgoszold viragmintas dobozban.



- Hat idaig eljutottunk - szélalt meg fennhangon.

Ilyen taskat hasznalnak a bolti tolvajok. Felvette a foldrél, és
megvizsgalta a fenekét. Eredetileg bilvészmutatvanyokhoz
hasznaltak ilyen tdskat, s ennek az elvét vették at az 4ruhazi
tolvajok, az ékszeriizletek meg minden olyan {izlet tolvajai, ahol
értékes holmi volt szabadon kitéve a pultra.

Az ember bemegy a boltba, kezében az drtatlan kiilseji taskaval.
Csak ugy hanyagul leteszi a pultra, s elkezd valamit nézegetni. De a
taskat arra a holmira teszi ra, amit el akar lopni. A blvészek altal
alkalmazott rugds szerkezet a taska fenekén szépen folcsipi az alatta
levé holmit. Aztdn mar az ember egyetlen gyaniis mozdulat nélkiil
foghatja a taskat és kisétalhat a boltbdl.

Doktor Nemo zsenidlis triikkjére tehat fény deriilt. Belépett a
dolgozdszobdba, s a néz8knek hatat forditva letette a taskat az
asztalra. De nem a z6ld doboz elé tette, hanem rd. A rugés taska
sokkal nehezebb targyakat is konnyen felcsipett volna, mint egy
ardnylag konny(i és kicsi pralinés doboz. Doktor Nemo
esGkabatjanak mély zsebében ott volt egy kék virdgmintds, mentaizi
pralinét tartalmazé kék doboz. Ezt szépen a tdska mogé csusztatta,
vagy mar akkor, amikor a taskat - hattal a néz6knek - letette az
asztalra, vagy akkor, amikor félvette onnan. Az amdgy is elvakitott
és megdobbent nézék el6tt az ilyesmihez nincs sziikség nagy
ligyességre. Es ezt Marcus Chesney segitségével, st Marcus Chesney
egyenes utasitdsara tette, mert Marcus Chesney tervéhez tartozott,
hogy a nézG8ket ahol és amivel csak lehet, becsapja...

De hogyan segithet hozza ez a felfedezés akar az itt, akdr az
édességboltban elkovetett blinténynek a megolddsdhoz? Azt
jelentené-e, hogy Mrs. Terry boltjdban egy egész doboz praliné
helyébe masikat csempésztek?

- Hé! - sz6lalt meg egy fojtott hang.
Elliot 6sszerezzent. Rekedtes, kellemetleniil fojtott hang volt, s
pontosan a feje f6liil hallatszott. Elliot f6lnézett, s latta, hogy doktor



Joseph Chesney arca néz le ra az egyik emeleti ablakbdl. Doktor Joe
olyan mélyen kihajolt, hogy Elliot mar-mar attdl félt, hogy a nagy
test kizuhan az ablakbdl, mint egy krumpliszsak.

- Mi az? Mindendki siiket ott lenn? - kérdezte tovabbra is fojtott
hangon doktor Joe - Nem halljak, hogy cséngetnek az ajtén? Mért
nem nyitja mar ki valaki? Mar 6t perce szl a csengl. Nem
csindlhatok mindent magam, a szentségit neki! Itt kell tilnom a
beteg mellett...

Elliot foleszmélt. Hat persze, ez a rendGrorvos lesz, meg a
fényképész és az ujjlenyomat-szakértd! Tizenkét mérfoldrél kellett
idehivni 8ket.

- Es ide figyeljen! Joe doktor m4r harsogott.

- Tessék!

- Kiildje fel Marjorie-t! A beteg folyton csak 6t hivja.

Elliot gyorsan folnézett.

- Eszméleténél van? Beszélhetnék vele?

Az ablakbdl kinyult egy voroses szérrel bendtt 6kol, és erélyesen
nemet integetett. Doktor Joe kigombolt ingujja lebegett,
vorosesszGke szakalla alulrdl megvildgitva szinte sataninak hatott.

- Nem, baratocskdm, nincs eszméleténél, legaldbbis nem
annyira, ahogy maga szeretné. Es nem beszélhet vele se ma, se
holnap, de lehet, hogy még hetek, hénapok vagy évek miilva se Frti?
Es kiildje fel Marjorie-t. Ezeket a cselédeket semmire se lehet
hasznélni. Az egyik mindent elejt, a masik meg bebujt az 4gyaba. O,
az isten szerelmére...

A fej eltlint.

Elliot szép lassan Osszeszedte doktor Nemo cékmdkjat. Mar nem
hallatszott a csongetés. Hlvos szél kerekedett, lassan mar
hajnalodni kezdett megzizegtette a tépett lombokat, a f6ldbdl
felcsapott az enyészet 6szi illata, aztdn, mintha a szél hozta volna,
vagy egy ajté nyilt volna ki hirtelen, masfajta kellemesebb illat
csapta meg Elliot orrat. Olyan volt, mint az az illat, amely az egész



hazat atjarta. S Elliot rdeszmélt, hogy valahol egészen kozel
meleghdzak lapulnak a s6tétben, legaldbb fél acre teriileten. Onnan
jon a barackfdk meg a mandulafk illata, amelyeknek a gyiimolcse
junius és november kozt érik. A Bellegarde hdzban is ilyen
keserlimandula illat kisértett.

Doktor Nemo cékmdkjat éppen akkor cipelte be a
dolgozdszobaba, amikor a szobanak a hallbdl nyilé ajtaja kitarult, és
Bostwick féfeliigyelS két jovevényt tessékelt be rajta. - Dr. West és
Matthews 6rmester - mutatta be 6ket. Crow 6rnagy is utdnuk jott.
Matthews utasitdst kapott, hogy készitsen fényképeket meg
ujjlenyomatokat, doktor West pedig Marcus Chesney holtteste folé
hajolt.

Crow 8rnagy Elliotra nézett.

-Mi van, féfeliigyel6? - kérdezte. - Mért rohant ki olyan
hirtelen? R4j6tt valamire?

- Réjottem, hogyan cserélték ki a pralinés dobozokat, uram -
felelte Elliot, és el is magyarazta a dolgot.

Az 8rnagynak hatarozottan imponalt a dolog.

- Ugyes - ismerte el. - Atkozottul iigyes. De hat... hol
szerezhetett Chesney ilyen biivésztaskat?

- Minden londoni biivészboltban drulnak ilyet.

- Gondolja, hogy kiilon ezért bekiildott valakit Londonba?

- Ugy latszik, uram,

Crow Ornagy a taskdhoz 1épett, és szemiigyre vette.

- Ez nyilvan azt jelenti - gondolkodott hangosan hogy Chesney
j6 ideje tervezhette mar ezt az el6adést. Tudja,feligyeld - lathatélag
nehezen tudott ellendllni 6szténének, hogy egy j6 nagyot rigjon a
taskdba -, minél tovabbjutunk, anndl fontosabbnak latszik ez az
atkozott el6adds, s ugyanakkor egyre kevesebbre megyiink vele.
Mert eddig nem sok eredményre jutottunk. Varjunk csak! Van még
tobb kérdés is Chesney papirjan?

- Igen, uram. Még harom.



- Akkor menjen vissza oda, és tegye fel Gket - mondta a
rend8rfénok, elkeseredett pillantast vetve a csukott szarnyas ajtéra.
- De miel6tt dtmenne, szeretném megkérdezni, nem figyelt fel
valamire, ami engem kiilondsen zavar ebben az egész hiilyeségben?

- Mire gondol?

Crow Ornagy pézba allt: ugy nyujtotta ki csontos kezét és a
mutatéujjat, mintha vddat emelne valaki ellen.

- Szerintem e koriil az éra koriil valami hékusz-pdkusz van -
nyilatkoztatta ki.

Mindketten az O6rara néztek. Mivel West doktor el6zéleg
bekapcsolta a vakité fehér fényt, hogy jobban ldssa a holttestet, az
6ra szinte gunyosan meredt rdjuk a kandalléparkanyrdl fehér
szamlapjdval. Rézzel diszitett marvanytokja volt. Husz perc mulva
kett6t mutatott.

- Ty(tha! Mér otthon kéne lennem - jegyezte meg véaratlanul
Crow 8rnagy. - De azért nézziik csak meg azt az 6rat! Hatha Chesney
mégis atigazitotta? Az el6adas el6tt konnyen megtehette. Mikor meg
az el6adas befejezddott - emlékszik? -, becsukta a néz8k orra elstt
azt a szarnyas ajtét, és csak akkor ment 4t a zeneszobaba, amikor
Ingram bekopogott, hogy jojjon ki, hadd tapsoljak meg. Ezalatt
visszaigazithatta az 6rat, hogy megint a pontos id6t mutassa. Nem?

Elliot nem volt benne biztos.

- De igen, uram. Ha akarta.

- Bizony, hogy atigazithatta. Mi sem konnyebb. - Crow 8rnagy
befurakodott a halott széke mogé, a kandalléparkanyhoz.
Megforditotta az érat, hogy hattal alljon feléjiik. - Latja ezt a két kis
vacakot? Az egyik a kulcs, amellyel fel kell hiizni. A masik meg
annak a peceknek a vége, amelyikkel a mutatdékat lehet beallitani.
Hohd!

Kozelebb hajolt, és rameredt az érara. Elliot odaallt melléje. Az
6ra hatlapjan csakugyan ott volt a kis rézkulcs. De ahol a masik



kulcsnak vagy peceknek kellett volna lennie, csak egy kerek kis lyuk
volt.

- Ez bizony letort - allapitotta meg Elliot. - Méghozza beletort a
tokjaba.

Még kozelebb hajolt az érahoz. A pardnyi kis lyukban tisztan ki
lehetett venni egy ugyancsak paranyi csonkot. A lyuk koriil meg egy
friss karcolast a kicsit piszkos fémlapon.

- Nem rég torhetett le - folytatta. - Miss Wills alighanem erre
gondolt, amikor kijelentette, hogy biztos benne, hogy az éra pontos.
Erti, uram? Amig ez az 6ra egy dréas kezébe nem keriil, senki se
valtoztathatja meg a mutaté alldsat, még ha akarja is.

Crow 8rnagy mereven nézte az drat.

- Ugyan mar - kezdte. - Mi sem konnyebb. Idenézzen...

Azzal visszaforditotta az érat, a szdmlapjaval kifelé. Kinyitotta a
szamlapot védd kerek iiveglapot, és a mutatdkra tette az ujjait.

- Csak arrabb kell tolni... - folytatta.

- Ovatosan, uram! - kialtott fel Elliot.

Crow Ornagy mdr abba is hagyta a mozdulatat, s elismerte, hogy
vereséget szenvedett. A mutatdk tilsigosan vékonyak voltak. Ha
megproébaltdk volna arrébb tolni Gket, elgorbiiltek vagy letortek
volna. Nyilvanvalé volt, hogy egy masodperc téredéke alatt nem
lehet megvaltoztatni a  helyzetiiket. Elliot visszavonult.
Onkénteleniil elvigyorodott. A mutaték szinte giinyosan folytattik
utjukat a fémcsavar, amely tartotta Sket, szinte rdkacsintott, és az
6ra ketyegése olyan jokedvre deritette, hogy majdnem belenevetett
a renddérféndk arcdba. Olyan jelképszer(i volt az egész. Akar egy
regényird lazdlma: egy dOra, amelyet nem lehet hamis vallomasra
birni.

- Bele kell nyugodnunk - jegyezte meg.

- Sz6 sincs réla - felelte Crow 6rnagy.

- De hat, uram...



-E koriil az 6ra koril igenis valami hékuszpdkusz van -
jelentette ki a mdasik olyan lassan és nyomatékosan, mintha eskiit
tenne. - Bevallom, hogy fogalmam sincs réla, micsoda. Majd
meglatja, hogy hamarosan kideriil.

Ekkor tortént, hogy a Photoflood-koérte erdsen, szinte fiistdlve
villant egyet, aztan kiégett. Mindnyéjan Gsszerezzentek. Akkora volt
a kontraszt, hogy a tulsé sarokban all6 zold erny8s lampa vildga
szinte sotétnek hatott. De West doktor mar befejezte a munkajat.
I1dés, cvikkeres férfia volt, 1atszott rajta, hogy faradt.

- Nos, mire kivancsi? - fordult Crow érnagyhoz.

- Hat arra, hogy mivel 6lték meg?

- Kéksavval vagy valami egyéb cidnszarmazékkal. Majd holnap,
a boncolés utén, tudatom 6nnel.

- Cidnszarmazékkal? Joe Chesney azt mondta, hogy cidnnal.

West doktor bocsanatkérd arcot vagott.

-On valésziniileg cidnkdlira gondol. Az csak egyike a
cianhidrogénbdl szdrmazé ciansavaknak. Igaz, hogy a leggyakoribb.

- Bevallom, nem értek hozza - mondta Crow érnagy. - A miatt a
masik igy miatt foglalkoztam ugyan a sztrichninfélékkel, de ezzel ki
is fogyott a tudomanyom. Tehat Chesneyt kéksavval vagy valamiféle
cidnszarmazékkal olte meg valaki. Honnan vehette a mérget? Hogy
lehet hozzajutni az ilyesmihez?

-Van itt ndlam néhany feljegyzés - felelte az orvos, és
kotoraszni kezdett a zsebében, de nem valami nagy sietséggel.
Szerényen, de elégedetten beszélt. - Ugyanis ritkdn van dolgunk
kéksavmérgezéssel. Ritkdn, nagyon ritkan. A Billy Owens-iigyben
készitettem néhany feljegyzést, és gondoltam, hogy legokosabb, ha
mindjart magammal is hozom.

S mér folytatta is a maga kellemes modoraban:

- A tiszta kéksav (HCN) a laikus szdmdra szinte
hozzéaférhetetlen. Ugyanakkor akarmelyik tigyes vegyész konnyen

”r

elGallithatja nem mérgez6 - azaz jegyzékbe nem foglalt, a mérgek



listdjan nem szerepl6 - anyagokbdl. Séjat, a cidnkadlit,
tobbféleképpen is alkalmazzdk. Miként nyilvin tudja, a
fényképészek is hasznaljak. Meg rovarirtasra is szoktdk hasznalni,
gyiimolcsosokben...

- Gylimdlcssokben - diinnydgte Crow 6rnagy.

- Meg a galvanizaldsnal. Es a kabitépalackoknal.

- Mi az a kdbit6palack?

- Rovargy(ijté szerszam - felelte az orvos. - Lepkefogashoz.
Fajdalommentesen 0l, 6t szdzalék KCN van benne. Barmelyik
allatkitomdénél kaphaté. De persze, ha ilyesmit vasdrol valaki, be kell
jegyezni a méregnyilvantarté konyvbe, s a vasarlénak ala kell irnia.

Elliot kozbeszdlt.

- Szabad egy kérdést, doktor? Igaz, hogy az 8szibarackmagban is
van kéksav?

- Igaz - felelte West doktor, és megddrzsolte a homlokat.

- Es az is igaz, hogy akdrki allithat el8 kéksavat, ha megtor egy
csomo Bszibarackmagot és kif6zi?

Ezt mar sokszor kérdezték télem - jegyezte meg West doktor, és
még erésebben kezdte dorzsdlni a homlokat. - Kétségteleniil igaz.
De szerény becslésem szerint ahhoz, hogy 6szibarackmagbdl halalt
okozé adagot allitson eld valaki, koriilbeliil 6tezerhatszaz 8szibarack
magja kellene. Ez gyakorlatilag nemigen latszik kivihetének

Egy kis sziinet utdn Bostwick féfeliigyel6 nehézkesen, de nagy
nyomatékkal megszélalt.

- Az a méreg valahonnan csak idekeriilt.

- Ide bizony. Es ezuttal ki is fogja nyomozni, hogy honnan -
felelte a renddérfénok. - A sztrichnin eredetére nem sikeriilt
rajonniink, de ezt a kéksavat akkor is meg fogjuk taldlni, ha Anglia
valamennyi méregnyilvantarté konyvét at kell nézniink. Ez a maga
feladata, f6feliigyelS. Csak ugy kozbevetéleg, doktor: ismeri azokat a
nagy, gémbolyt, z6ld kapszuldk? Amelyekben ricinus van?

- Hogyne. Miért kérdi?



- Tegyiik fel, hogy egy adag kéksavat akarna egy ilyen
kapszuldba juttatni. Hogyan csindlna? Injekcids tiivel?

West doktor elgondolkozott.

- Igen, azzal meg lehetne csindlni. Ha nem juttat bele tul sokat
az ember, a zselatin meg a ricinusolaj nem engedi elparologni. Es a
szagidt meg az {zét sem lehet megérezni. Kilenctized granum
vizmentes kéksav feltétleniil halalos. A patikaban kaphaté ciankali
persze gyongébb. De azt hiszem, nyugodtan éllithatom, hogy két-
harom granum abbdl is halalt okozhat.

- Mennyi id6 alatt?

- Az attdl fiigg, hogy mekkora az adag - felelte bocsanatkérd
hangsullyal West doktor. - Szerintem altalaban tiz masodperc mulva
jelentkeznek az elsé tiinetek. De ilyen kapszula esetében el8bb el
kell olvadnia a zselatinnak, és a ricinusolaj is késlelteti a méreg
felszivédasat. Tehat  koriilbeliil — két-hdrom perc  mulva
jelentkezhetnek hatdrozottan a tiinetek. De ismétlem: minden attdl
fiigg, mekkora az adag. A teljes legyengiilés gyorsan bekovetkezik.
De a halal esetleg csak harom perc vagy éppenséggel fél 6ra mulva.

- Hat akkor ez stimmel azzal, amit eddig tudunk - mondta Crow
Ornagy. Bosszis mozdulatot tett. - Mindenesetre javaslom,
feliigyeld, hogy menjen vissza oda, és foglalkozzon tovabb azzal a
tarsasdggal - bélintott ellenségesen a csukott szarnyai ajté felé. -
Deritse ki, biztosak-e abban, hogy csakugyan ricinusolaj-kapszulat
lattak. Hatha ez is csak Gjabb hdkuszpdkusz. Deritse ki... eh, deritsen
ki, amit csak lehet, hogy végre jussunk valamire.

Elliot oriilt, hogy végre egyediil dolgozhat. Atment a
zeneszobaba, és becsukta maga mogott az ajtét. Hirom szempdr
szegezGdott ra.

- Nem szeretném sokdig feltartani onoket, hiszen éjszaka van -
kezdte nyajasan. - De ha nincs kifogasuk ellene, tisztdzzuk a még
hatralevé néhany kérdést...

Ingram professzor figyelmesen szemiigyre vette.



- Egy pillanat - szélt kozbe. - Onnek sikeriilt tisztdznia egy
bizonyos pontot, feliigyel6? Sikeriilt megallapitania, hogy a
pralinésdobozokat valdban kicserélték, ahogy az imént mondtam? -
Elliot habozott egy kicsit.

- Igen, uram, csakugyan kicserélték.

- Na ugye! - jegyezte meg Ingram professzor kajan elégtétellel.
Leiilt. Marjorie meg George Harding értetlen pillantast vetett ra. -
Biztos voltam benne. Akkor maris kozelebb vagyunk a megoldashoz.

Marjorie sz6lni akart, de Elliot nem adott ra lehetéséget.

- Kovetkezik Mr. Chesney nyolcadik kérdése, a cilinderes
alakrél. Mit nyeletett le velem? Mennyi iddbe keriilt, amig lenyeltem? Nos,
mindnyajuk szerint ricinusolaj-kapszula volt az a valami?

- En biztos vagyok benne - felelte Marjorie. - Es két-h4drom
masodpercig tartott, amig lenyelte.

- Valéban Ggy nézett ki - jelentette ki dvatosabban Ingram
professzor. - Es elég nehezen nyelte le.

~ En még sose lattam ilyen kapszuldt - mondta Harding. Az arca
sapadt volt, nyugtalan és hatdrozatlan. Elliot szerette volna tudni,
miért. - En inkdbb sz8l8szemnek mondanam, zold sz8l8szemnek,
csodalkoztam is, hogy nem fullad meg téle. De ha maguk ketten
raismertek, j6. Ricinusolaj-bogyé volt.

Elliot rédkapcsolt.

- Erre még visszatériink. Most egy nagyon fontos kérdés
kovetkezik. Mennyi ideig tartézkodott a szobdban?

Olyan komolyan tette fol a kérdést, s ugyanakkor Ingram arcan
olyan gunyos kifejezés jelent meg, hogy Marjorie habozni kezdett.

- Ebben is valami triikk van? - kérdezte. - Ugy érti, hogy mennyi
idS telt el attdl a pillanattdl, amikor bejott, addig, amig kiment a
franciaablakon? Semmi esetre se sok. Koriilbeliil két perc.

- Két és fél - mondta Harding.

- Pontosan harminc masodpercig tartézkodott a szobdban -
jelentette ki Ingram professzor. - Az embereknek nincs idéérzékiik.



Vaktaban becsiilik fel az eltelt id6t, mindig tobbnek, mint amennyi
val6jdban volt, olyannyira, hogy mar kezd diihitévé valni. Nemo
valdjaban nem nagy kockazatot vallalt. Maguknak jéforman nem is
volt alkalmuk alaposan szemiigyre venni 6t, csak gondoljdk, hogy
volt. Ha 6hajtja, feliigyel6, én pontosan elmondom magénak, mennyi
ideig tartottak az el6adds egyes részletei, Chesney mozdulatait is
beleértve. Ohajtja?

Elliot igenlGen bélintott. Ingram professzor behunyta a szemét.

- Kezdjiik ott, amikor Chesney bement azon az ajtén, én meg
eloltottam itt a villanyt. A villany eloltdsa utdn koriilbelil husz
masodperc malva tarta ki Chesney az ajtét, jelezve, hogy kezdédik
az el6adas. Az ajté kinyitasatdl addig, amig Nemo belépett, negyven
masodperc telt el. Ez eddig, tehat Nemo beléptéig, kereken egy perc.
Nemo szereplése harminc mdasodpercig tartott. Miutdn eltiint,
Chesney megint pontosan harminc mdsodpercig {ilt, csak aztidn
bukott elére, mintha meghalt volna. Utana f6lallt, és ismét becsukta
az ajtét. Kicsit nehezen sikeriilt meggydjtanom a villanyt: sose az
ajté megfeleld oldalan keresem azt az atkozott kapcsolét. Ez,
mondjuk, megint hisz masodpercbe keriilt. Vagyis az egész elSadas,
a villany eloltasatél a meggyujtasaig, mindossze csak két percet és
hisz masodpercet vett igénybe.

Marjorie kétkedd arcot vagott, Harding meg megvonta a vallat.
Egyikiik se mondott ellent a professzornak, de magukban nyilvan
lazadoztak. Mind a ketten sdpadtnak, faradtnak latszottak. Marjorie
kicsit remegett, és fesziilt volt a tekintete. Elliot rdjott, hogy ma
éjszaka mar nem nagyon feszitheti tovabb a hurt.

~ Es most az utolsé kérdés - jelentette be. - Ki, vagy kik szélaltak
meg? Mi hangzott el?

- Oriildk, hogy ez az utolsé - jegyezte meg Marjorie, és nyelt
egyet. - Es ezdttal legaldbb biztos, hogy nem tévedhetek. A
cilinderes alak nem szélalt meg. - Kihivéan nézett Ingram
professzorra. - Ezt csak nem vonja kétségbe?



- Nem, dragam, dehogy vonom.

- Es Marcus bécsi is csak egyszer. Kézvetleniil az utén, hogy a
cilinderes alak letette azt a fekete taskat az asztalra, és dtment az
asztal jobb oldaldra. Marcus bdcsi azt mondta: ,,Mar megcsindlta
amit kellett, mi a csudat akar még?”

Harding bélintott.

- Ugy van. ,M4r megcsinélta, amit kellett, mi a csudéat akar
még?” Csakugyan valami ilyesmit mondott. De a szavak pontos
sorrendjére nem mernék megeskiidni.

- £s egyéb nem hangzott el? - maradt a témanal Elliot.

- Egy sz0 sem.

- Megint csak kénytelen vagyok ellentmondani - szélalt meg
Ingram professzor.

- 0, az isten verje meg! - Marjorie valésaggal felsikoltott. Fel is
ugrott a székrél. Elliot meghokkent, és meg is ijedt egy kicsit, latva,
hogy mennyire meg tud valtozni a ledny kedves, baratsagos arca. -
Menjen a fenébe!

- Marjorie! - kialtotta Harding. Aztan kohintett egyet, és zavart
mozdulatokat tett Elliot felé. Mint amikor a felnétt grimaszokat véag,
hogy a kisgyerek figyelmét elterelje valamirdl.

- Folosleges igy viselkednie, drdgdm - magyardzta Ingram
professzor szeliden a ldnynak. - En csak magan prébalok segiteni. Es
maga ezt nagyon j6l tudja.

Marjorie néhany keserves pillanatig csak allt hatarozatlanul.
Aztan konnyek szoktek a szemébe, az arca kipirult, s ett8l olyan
szép lett, hogy ezt a szépséget még lebiggyedt szdja se tehette
ténkre.

- N... ne haragudjon - mondta.

- Ugyanis - folytatta Ingram professzor, mintha mi sem tortént
volna - nem igaz, hogy semmi egyéb nem hangzott el az eléadas
alatt. - Hardingra nézett. - Példaul maga megszélalt.

- En? Megszdlaltam? - ismételte meg Harding.



- Igen. Amikor doktor Nemo megjelent, maga el6bbre 1épett,
hogy jobban filmre vehesse, és azt mondta: ,,Huh! A Lithatatlan
Ember!” Igaz?

Harding végigsimitott drétszer( fekete hajan. - vValéban, uram.
Valészintileg viccelni akartam. De a ménkdbe is: ez a kérdés nem
erre vonatkozik. Csak arra, hogy a szinen levé személyek mit
mondtak, nem?

- Es maga - fordult Ingram professzor Marjorie felé -, maga
szintén megszdlalt, ha suttogva is. Amikor Nemo beadta a
bacsikdjanak azt a ricinus-kapszulat, és hatranyomta a fejét, hogy
lemenjen a torkan, maga felny6gott, vagy valami tiltakozasfélét
hallatott. Azt mondta, illetve suttogta, hogy: ,Ne! Ne!” Nem
hangosan, de tisztan érthetGen.

-Nem emlékszem, hogy mondtam volna valamit - felelte
hunyorogva Marjorie. - Es ha mondtam is?

A professzor hangja kénnyedébb lett.

- Szeretném, ha felkésziilne Elliot feliigyel6 most esedékes
tamadasara. Mar hosszt id6 6ta prébalom megértetni magaval: 6
mar azon tépreng, hogy nem harmunk koziil osont-e ki valaki ebbdl
a szobabdl, és olte meg a maga bacsikajat, az alatt a két perc alatt,
amikor nem égett a villany. Nos, nekem médomban van megeskiidni
ra, hogy mind a kettGjiiket egész id6 alatt lattam és hallottam, amig
Nemo a szinen volt. Eskiidni merek ra, hogy egyikiik sem hagyta el
ezt a szobat. Es ha maguk is meg mernek eskiidni ugyanerre velem
kapcsolatban, nos, akkor mindhdrmunknak olyan alibink van,
amelyet még a nagy tekintélyl Scotland Yard sem tud megcéfolni.
Mdédjukban van megeskiidni ra? Mi a véleményiik?

Elliot nekigyiirk8z6tt. Tudta, hogy a most kovetkezé percekben
jut majd el a kritikus ponthoz






Kilencedikfejezet

A harom alibi

Ezattal Harding ugrott fel {iltéb6l. Nagy szeme - Elliot
tehénszemnek nevezte magdban, miutian gondolatban egész sor
allaton végigment, hogy a Hardingéhoz hasonl6 szemet taléljon -
csupa riadalom volt. Meglrizte ugyan gépiesen jéindulatu
arckifejezését s tekintélytisztelete sem csokkent, de sz6ros keze
azért remegett egy kicsit.

-De hiszen én filmeztem! - tiltakozott. - Tessék, ott a
felvevégép. Nem hallottak a berregését? Nem...

Aztan nevetni kezdett, szivbél, kedvesen. Lathatélag abban
reménykedett, hogy valaki csak hajland6 lesz vele nevetni, és
bosszus lett, mert bizony nem nevetett senki.

- Ertem - folytatta, s a t4dvolba meredt. - Olvastam is egyszer egy
efféle sztorit.

- Mifélét? - kérdezte Ingram professzor.

- Hogy egy fickénak komoly alibije volt - felelte megfontoltan
Harding -, mert tobben is megeskiidtek ra, hogy egész idd alatt
hallottdk az irégépe kopogasat. Csakhogy kideriilt, hogy a fickénak
valamilyen szerkentyfje volt, amely olyankor is gy kopogott, mint
az irégép, amikor nem volt otthon. Gondolja, szimat ur, hogy itt is
valami ilyen szerkenty(i berregett a felvevégép helyett, én meg nem
voltam itt?

- Ugyan, tiszta képtelenség! - kidltott fel Marjorie, mintha
tlirelme végs6 hatdrara jutott volna. - Hiszen ldttam magat. Tudom,
hogy itt volt Tényleg ilyesmire gondol, feliigyel3?



Elliot nem is tudott volna flegmatikusabban vigyorogni.

- En semmi ilyesmit nem mondtam, Miss Wills. A professzor
vetette fel az Gtletet. Mindenesetre vizsgaljuk meg a lehetéségét, ha
masért nem, hat azért, hogy - végteleniil egyiittérzd képet vagott -
tisztazzuk a dolgot. Ugye, nagyon s6tét volt ebben a szobaban?

Miel6tt még a madsik kettd széhoz juthatott volna, Ingram
professzor mar felelt is.

- Nagyon sotét, koriilbelil husz masodpercig, vagyis amig
Chesney ki nem nyitotta azt a szdrnyas ajtét. Aztdn mdar annyi fény
ver8dott vissza a dolgozdszoba szemkozti faldrdl, amelyet a
Photoflood-ég8 megvildgitott, hogy aligha lehet azt allitani, hogy
sOtét lett volna. Mindennek tisztan ki lehetett venni a kdrvonalait,
miként azt tarsaim is tanusithatjak.

- Egy pillanat, uram. On hol iilt?

Ingram professzor feldllt, és gondosan sorba rakott hirom
karosszéket egymastdl koriilbeliil egyméternyi tavolsagra. A székek
két és fél, harom méterre lehettek a szarnyas ajt6tdl, vagyis Marcus
Chesneytdl mintegy négy és fél, 6tméternyire.

- A székeket Chesney rendezte el igy, miel6tt még bejottiink
volna - magyardzta Ingram professzor -, s mi nem mozditottuk el
8ket a helyiikrdl. En itt {iltem, a jobb szélen, a legkdzelebb a
villanykapcsoléhoz. - A székek hatara tette a kezét - Marjorie iilt
kozépen. Harding meg a talsé szélen.

Elliot szemiigyre vette a szék helyzetét Aztan odafordult
Hardinghoz.

- De hat maga miért iilt annyira balra? - kérdezte. - Nem lett
volna jobb kozéprdl filmeznie? Hiszen onnan nem vehette filmre
Nemot, amikor az belépett a franciaablakon.

Harding megtdrolte a homlokat.

- Hadd kérdezzem meg 6ntél: hogy az 6rdégbe tudhattam volna,
mi fog toérténni? - A kérdés Gszintének hatott. - Mr. Chesney nem
mondta meg, mit fogunk 14tni. Csak annyit mondott, hogy ,,Uljon



”

oda”, és remélem, nem gondolja, hogy ellenkezni mertem volna
vele? En, a kis Georgie! Szépen ideiiltem, illetve idealltam, és elég jé
volt a latészogem.

- Ugyan, mi értelme ezen vitatkozni? - szélt kozbe Marjorie. -
Hat persze hogy Mr. Harding itt volt. Lattam, amint el6re-hatra
mozog, hogy be tudja fogni a képet. Es itt voltam én is. Vagy taldn
nem?

- De igen - bizonyitotta ny4jasan Ingram professzor. - Ereztem.

- Micsoda? - hordiilt fel Harding.

Ingram professzor gyilkos dbrazatot vagott.

- A jelenlétét éreztem, fiatalember. Hallottam a 1élegzetét. Ha
kinydjtom a kezem, meg is érinthettem volna. Igaz, hogy fekete
ruha van rajta, de nagyon fehér a bére, s igy a kezét meg az arcét
olyan tisztan ki tudtam venni a s6tétben, mint a maga plasztron jat.
- Megkdszoriilte a torkat, és Elliothoz fordult. - Csak azt prébdlom
megértetni Onnel, feliigyel8, hogy kész vagyok megeskiidni arra,
hogy kettejiik koziil egyik sem hagyta el egyetlen pillanatra sem a
szobat. Hardingot allanddan lattam a szemem sarkabdl, Marjorie
meg olyan kozel volt hozzdm, hogy akar meg is érinthettem volna.
Marmost ha 6k is hajlandék ugyanezt elmondani rélam...

Udvarias, de hatdrozott mozdulattal Marjorie felé biccentett.
Elliot dgy érezte, olyan a modora, mint az orvosé, amikor
kitapogatja paciense pulzusat, s az arcdn nyugodt koncentrilt
figyelem tiikkr6z8dott.

- Persze hogy 6n se hagyta el a szobat! - kidltotta Marjorie.

- Biztos n ebben? - kérdezte Elliot.

- Teljesen biztos. Lattam az ingmellét meg a kopasz fejét -
folytatta hatdrozottan - és... széval ldttam! Es a lélegzetét is
hallottam! Volt méar spiritiszta szednszon? Nem venné ott is észre,
ha valaki eltlinne a tarsasdgbdl?

- Ont is szeretném hallani, Mr. Harding!

Harding tétovazott.



- Hat, hogy 0szinte legyek, én majdnem az egész idé alatt a
keresbre tapasztottam a szemem. Vagyis nemigen allt médomban
koriilnézni. Azazhogy vérjunk csak! - Jobb 6klével a bal tenyerébe
csapott, és olyan megkonnyebbiilés iilt ki az arcara, mintha valami
driasi dolog jutott volna az eszébe. - Varjunk csak! Ne siettessen.
Kozvetleniil az utdn, hogy az a cilinderes pasas kilépett a képbél,
f6lnéztem, hétraléptem, és kikapcsoltam a felvevGgépet. Amikor
hatraléptem, beleiitk6ztem egy székbe, koriilnéztem - szavait
megfelel§ kézmozdulatokkal kisérte -, és elég tisztan ki tudtam
venni Marjorie-t. Szinte éreztem, hogy ragyog a szeme.
Tudomdanyosan persze nem igy kellene mondani, de Ggy is tudja,
mire gondolok. Persze, hogy egész id6 alatt tudataban voltam, hogy
itt van, hiszen hallottam is, amikor megszdlalt, és azt mondta: ,,Ne!”
De lattam is. Kiilonben - széles mosolya szinte az egész szobat
beragyogta - abban egészen biztos lehet, hogy 6 aztan igazan nincs
hat 14b magas, de még 6t 14b kilenc hiivelyk sem.

- Engem is latott? - kérdezte Ingram professzor.

- Tessék? - kérdezte Harding, akinek Marjorie-n volt a szeme.

- Azt kérdem: engem is latott a s6tétben?

- Persze, hatarozottan. Mintha az 6rajat is megprdbalta volna
megnézni, egészen f6lé hajolt. Bizony, hogy itt voltak mind a ketten.

Harding agy tlizbe jott, olyan lelkesen beszélt, hogy mar-mar azt
varta az ember, hogy mindjart nekiall, és elkezd peckesen fol-ald
jarkalni.

Elliotnak viszont az az érzése tdmadt, hogy még az eddiginél is
stirtibb kodben tapogatézik, s a ldba alatt egyre ingovanyosabb a
talaj. Ugyanakkor hajlandé lett volna akdr meg is eskiidni ra, hogy a
harom ember igazat mond, illetve meg van gy6z6dve réla, hogy
igazat mond.

- Lathatja - kezdte magyardzni Ingram professzor -, hogy
mindharmunknak figyelemreméltéan tamadhatatlan alibink van.
Ezt a gyilkossagot egyikiink se kovethette el. Ebbdl kell kiindulnia,



barmilyen elméletet akar konstrudlni. Persze, jogaban all kételkedni
is a szavainkban, de akdr most mindjart ellendrizheti is, amit
mondtunk. Mi sem konnyebb! Rekonstrudljuk a helyzetet! Leiiliink
ide szépen egymas mellé, ahogy akkor iiltiink, eloltjuk a villanyt a
masik szobaban, bekapcsoljuk a Photoflood-ég6t, és a sajat szemével
gy6z6dhetik meg réla, hogy egyikiink se hagyhatta el a szobat, hogy
a masik kettd észre ne vette volnal

- Attdl tartok, hogy ezt nem tehetjiik meg, uram, hacsak, nem
kerit valahonnan egy masik Photoflood-ég6t - felelte Elliot. - Az a
benti ugyanis réviddel ezel6tt kiégett. Meg aztan...

- De hat...! - kidltott fel Marjorie. De nyomban el is hallgatott, és
zavart tekintettel meredt a csukldjara.

- ... meg aztin - folytatta Elliot - lehetséges, hogy nemcsak
6ndknek van alibijiik. Apropd, még valamit szeretnék megkérdezni
ontédl, Miss Wills. Nem sokkal ezeltt azt mondta, biztosan tudja,
hogy az az éra ott a dolgozdszobaban pontos. Honnan tudja olyan
biztosan?

- Elnézést, nem figyeltem...

Elliot megismételte a kérdést.

- Mert el van torve - felelte Marjorie, aki most mar odafigyelt. -
Azaz, csak az a kis hogyishivjdk tort le, amivel a mutatdkat lehet
beéllitani. Vagyis egyaltaldn nem lehet 4tigazitani az érét. Es nagyon
pontos id6mérd, soha nem késett vagy sietett egy masodpercet sem,
amidta csak megvan.

Ingram professzor kuncogni kezdett.

- Ertem - mondta Elliot. - Es mikor tért le az a hogyishivjak?

- Tegnap délelStt. Pamela - az egyik szobalanyunk - torte le,
amikor Marcus bacsi dolgozdszobajaban takaritott. Fel akarta hitizni
az Orét, de egy vas gyertyatarté volt a masik kezében, véletleniil
nekiiitétte annak a kis vacaknak, mire az nyomban letort. Azt
hittem, hogy Marcus bacsi diihds lesz. Azért is, mert csak hetenként
egyszer volt szabad takaritanunk a dolgozdszobdjaban, s tegnap



éppen nem. Ott Orizte az iizleti konyveit, és féleg a kéziratat,
amelyhez még hozz4érniink is tilos volt. De tévedtem.

- Miben?

— A bacsi egyaltaldn nem volt diihss. Ellenkez8leg. Eppen akkor
lépett be a szobaba, amikor a legnagyobb péacban voltunk. En
mondtam, hogy kiildjiik el az érdt a varosba Simmondshoz, és
javittassuk meg. De a bacsi csak 4llt egy darabig, nézte az érat, aztan
varatlanul harsany hahotéra fakadt. Azt mondta: ,,Nem, hagyjatok
csak, hiszen pontosan mutatja az idét, nem kell igazitani, és olyan jé
nézni, hogy ott 4ll.” (Olyan dra, hogy nyolc napig jar felhtizas nélkiil,
és épp akkor huzta fel a ledny.) Még azt is mondta Marcus béacsi,
hogy Pamela derék teremtés, valdsdgos aldast fog jelenteni a
sziileinek 6reg napjaikra. Ezért emlékszem olyan jél a dologra.

Vajon miért all valaki egy dra el6tt, és miért fakad varatlanul
hahotara? - kezdett toprengeni Elliot detektivfeliigyel6. De nem
sokdig toprenghetett Mintha csak az idegei fesziiltségét akarta volna
pattandsig fokozni, Crow 6rnagy jelent meg a hallba vezetd ajtéban.

- Beszélhetnénk egy pillanatra, feliigyel6? - kérdezte fura
hangon.

Elliot kiment és becsukta maga utdn az ajtét. A hall tigas volt
falait vilagos tolgyfalemezek boritottdk, széles, kényelmes lépcsd
vezetett belle az emeletre, s a padléja olyan fényesre volt kefélve,
hogy visszatiikr6z8do6tt benne a szényegek széle. A 1épcsé tovében
allélampa égett, kerek fénytdcsat vetett a padléra, és megvilagitotta
a telefonasztalkan all6 késziiléket.

Crow Ornagy most is megtévesztéen nydjasnak latszott csak a
tekintete volt harapés. A telefon felé intett a fejével.

- Most beszéltem Billy Emsworthszal - mondta.

- Billy Emsworthszal? Ki az?

- Az a fickd, akinek a felesége ma éjszaka sziilt. Akinél Joe
Chesney volt. Tudom, hogy kés6 van, de gondoltam, hatha
Emsworth még ébren van, és a nagy eseményt tinnepli a baratai



tarsasdgaban. Valdban ébren volt beszéltem is vele. Nem mondtam
neki semmit csak gratuldltam, és Ugy vettem észre, eszébe sem
jutott csodalkozni, hogy miért éppen hajnali két 6rakor teszem. -
Crow O&rnagy nagyot lélegzett. - Nos, ha az az éra ott a
dolgozdszobdban pontos, Joe Chesney megdonthetetlen alibivel
rendelkezik.

Elliot nem sz4lt semmit. Szamitott ra.

- A gyerek negyed tizenkett6 koriil jott a vildgra. Utdna Chesney
majdnem éjfélig beszélgetett Emsworthszal meg a barataival.
Amikor eljétt mind megnézték az érajukat. Emsworth éppen akkor
kisérte ki, mikor a templom éjfélt titott. Emsworth még egy kis
szénoklatot is kivagott a bejarati 1épcs6n, hogy milyen szép nap
virradt rd. Tehat pontosan tudjuk, mikor jott el onnan Joe Chesney.
Mérmost ez az Emsworth Sodbury Cross masik végén lakik. Vagyis
teljességgel lehetetlen, hogy Joe Chesney a gyilkossdg idépontjaig
ideérhetett volna. Nos, mit sz6l hozza?

- Csak azt tudom mondani, uram, hogy ebben az esetben
mindenkinek van alibije - felelte Elliot, és elmesélte az 6rnagynak,
hogyan.

- Hm - diinny6gott Crow 6rnagy.

- Ez a helyzet, uram - jegyezte meg Elliot.

- Kellemetlen.

- Bizony az uram.

~ Atkozottul kellemetlen - folytatta a renddrféndk kissé
harsdnyan. - S maga szerint igazat mondanak, amikor azt allitjak,
hogy nem volt olyan s6tét a szobdban, hogy ne kisérhették volna
figyelemmel egymas mozdulatait?

- Ezt természetesen még ki kell prébalnunk - felelte habozva
Elliot. - De magam is megfigyeltem, hogy a vakité vildgossdg a masik
szobaban sokat szamit, 8szintén mondom, én se hiszem, hogy olyan
sotét volt, hogy valamelyikiik észrevétleniil kisurranhatott volna. Az
igazat megvallva: hiszek nekik, uram.



- Nem gondolja, hogy esetleg 6sszebeszéltek, hogy mindhdrman
ugyanazt a sztorit adjak le?

- Minden lehetséges. Mégis...

- Tehat nem gondolja.

Elliot fontoldra vette a dolgot. Aztan dontott.

- Legalabb is ugy latszik, hogy nem szabad csupdn a hdaziakra
Osszpontositanunk a figyelmiinket. Tavolabbra is kell nézniink.
Elképzelhetd, hogy a fantom akkor is egy kiviilall6, ha szmokingban
volt. Az 6rdogbe is, miért ne lehetne az?

- Megmondom, miért - felelte hiivésen Crow 6rnagy. - Mert
Bostwick meg én olyan bizonyitékot taldltunk az imént - jél értse
meg: bizonyitékot! amelybdl nyilvanvald, hogy a gyilkos vagy a
haziak koziil valaki, vagy a haziakhoz kozel 41l személy.

Elliotnak megint az a megmagyarazhatatlan érzése timadt, hogy
valahol valami alapvet6en nem stimmel, s § torzité szemiivegen at
nézi az esetet. A rend6rféndk magaval huzta a 1épcs6héz. Sz6 ami
sz6: Crow 8rnagy kicsit blintudatosnak latszott.

- Szabdlyellenes volt a dolog. Rendkiviil szabalyellenes -
jelentette ki, aztdn csettintett egyet. - De most mar nem
csindlhatjuk vissza, és Bostwick jél tette, amit tett. Amikor felment
az emeletre, hogy megnézze, nincs-e olyan allapotban az az Emmet
nevii fickd, hogy beszélhessiink vele, eszébe jutott, hogy bekukkant
a fiird8szobaba. Es a fiirddszoba gydgyszeres szekrényében talalt egy
doboz ricinuskapszulat.

Es kivancsian nézett Elliotra.

-Nem feltétleniil bizonyiték, uram. A ricinus tudtommal
kozhasznalatu cikk.

- Az. Valéban az. De ez még nem minden. Bostwick a polc hatsé
részén, a szajviz mogé eldugva, egy kis tivegcsét is talalt, koriilbelil
nyolc-tiz gramm tiszta kéksavval...

Gondoltam, hogy meg fog lep6dni - folytatta Crow 6rnagy némi
elégtétellel. - Magam is meglepddtem, f6leg mikor az imént kozolte,



hogy a haziak koziil mindenkinek van alibije. Az iivegben, jél értse
meg, nem gyonge cidnkdli van, hanem tiszta kéksav, a
leggyorsabban haté méreg a vilagon. Legalabbis szerintiink az. West
egyébként majd vegyelemzi nekiink, de mdr most sincsenek
kiilonosebb kételyei a dolog fel8l. Egyébként rajta is van az tivegen a
cimke: HCN (KEKSAV). Amikor Bostwick meglatta, nem akart hinni a
szemének. Kihdzta a dugét az iivegbdl, kicsit beleszagolt, aztdn
olyan gyorsan vissza is dugta azt a dugét, amilyen gyorsan még soha
életében nem csinalt semmit. Tudniillik Ggy hallotta, hogy a tiszta
kéksavbdl egy mélyebb szippantds is haldlos lehet. s West azt
mondja, hogy ez igy is van. Nézze csak meg a gyonyoriiséget...

Ovatosan a zsebébe nytlt, és elgvett egy kis iiveget. Ugy bele
volt nyomva a dugd, hogy alig allt ki az iiveg nyakdbdl. Crow
megdontotte egy kicsit az tiveget, hogy latni lehessen a szintelen
folyadékot. Vignetta volt rdragasztva, s a vignettan nagy bettikkel ez
allt: HCN (KEKSAV). Crow Ornagy letette az iiveget a ldampa al4, a
telefonasztalkdra, és azonnal hétrdbb is lépett, mintha valami
rendkiviil veszedelmes robbandanyag gyujtézsindrjat gydjtotta
volna meg.

- Ujjlenyomat nincs rajta - mondta. - Ne menjen tul kozel
hozza! - tette hozzé idegesen. - Nem érzi még igy is a szagat?

Elliot csakugyan érezte.

- De hat hol szerezhették a mérget? - tette fel a kérdést. -
Hallotta, mit mondott West doktor. A tiszta kéksav laikus szamara
gyakorlatilag hozzaférhetetlen. Csakis olyan valaki juthatott hozza,
aki...

- Igen. Aki szakember. Mondjuk, kutatévegyész. Apropd, mi is a
foglalkozasa ennek a Harding nevti fickénak?

Szerencsére - vagy pechiikre - Harding éppen ezeknél a
szavaknal 1épett ki a zeneszobabdl.

Amikor Elliot néhany perccel elébb otthagyta a hdrom embert a
zeneszobaban, Harding hatarozottan jékedvi volt, s jokedve most se



hagyott alabb semmivel se, noha nem volt messze a telefonasztalkdn
allé tivegcsétdl, s nyilvan a cimkéjét is el tudta olvasni. Félkézzel az
ajtofélfanak tamaszkodott, mintha le akarna fényképeztetni magat,
aztdn tisztelettudéan mosolyogva kozelebb jott, és a rendSrfénok
felé fordult.

- HCN? - kérdezte, és rdmutatott az {ivegre.

- Miként a Cimke is mutatja, fiatalember.

- Szabad kérdeznem, hol talaltak?

- A fiird8szobdban. Maga tette oda?

- Nem, uram.

- De haszndlni szokott ilyen mérget a szakmdjaban, ugye?

- Nem - felelte habozas nélkiil Harding. - Biz’ isten, nem - tette
hozz4. - En csak KCN-t, azaz cidnkalit hasznalok, mégpedig sokat.
Bizonyos galvanizalasi eljarason dolgozom, amellyel olyan
eziistutdnzatot lehet majd el8allitani, hogy éppen olyan lesz, mint az
igazi eziist. Ha sikeriil magamnak piacra dobnom, azaz sikeriil annyi
pénzt szereznem, hogy ne legyek kénytelen semmiféle capaval
szévetkezni, forradalmasitom vele az ipart. - Arnyalatnyi hencegés
sem volt abban, amit mondott, csak egy tényt szogezett le. - De
HCN-t nem hasznalok. Nincs sziikségem ra.

- Nincs szebb az Gszinteségnél - mondta Crow 8rnagy, és kissé
felengedett. - De azért el tud allitani HCN-t, ugye?

Harding olyan hangosan beszélt, s beszéd kozben olyan
kegyetleniil rangott az élla, hogy Elliot mar arra gondolt, hogy taldn
valami beszédhibaval sziiletett, amelyet kés6bb sikeriilt legy6znie,
mint sok egyéb akadalyt. Ezt mondta:

- Persze hogy tudok. Epptigy, mint akarki mas.

- Ezt nem értem, fiatalember.

-Hat akkor idefigyeljen! Mi kell a HCN el6allitasdhoz?
Megmondom. Kell hozza el8szor is kdliumsé. Nem mérgez8 anyag,
barhol kaphatd. Kell hozza vitriol, azaz ismertebb nevén kénsav.
Van minden gépkocsi akkumuldtordban, tehat ehhez is kénny(



hozzéjutni. Végiil kell hozza tiszta viz. Ezt a hirom elemet kell
Osszekeverni és leparolni - akdr egy kisgyerek is megcsindlhatja a
nagymama konyhai edényeiben -, és megkapjuk a mérget, ami
abban az iivegben van. Barki eléallithatja, csak egy alapfokd
vegytankonyvet kell maga elé tennie.

Crow 8rnagy kényelmetlen pillantast vetett Elliotra.

- Csakugyan ilyen konny lenne kéksavat el8allitani?

- Csakugyan. De nem musz3j hinnie nekem. A békkend csak az...
széval, uram, itt valami nem stimmel. Ne haragudjék, hogy Gszintén
beszélek: 6n azt mondja, hogy a fiirdészobdban taldltak ezt a
mérget? Nem vagyok meglepve. Az ilyesmin mar régen tul vagyok.
De csak nem azt akarja mondani, hogy ugy hevert a fiirdészobaban,
mint egy tubus fogkrém, vagy mit tudom én mi?

Crow Ornagy széttarta a kezét. Ez mar neki is széget iit6tt a
fejébe.

- Furcsa haz ez - jegyezte meg Harding, szemiigyre véve az
elegins, izlésesen berendezett hallt. - Latszélag tokéletes, csak
éppen vegytanilag nem stimmel benne valami. En nem itt lakom,
nem tudnam megmondani, hogy mi. Most pedig... izé... ha nincs
kifogasuk ellene, 4tmegyek az ebédldbe, és iszom egy kis whiskyt. Es
kozben megeresztek egy fohdszt az égiekhez, hogy legaldbb a
whisky koriil minden rendben legyen.

Csak ugy csattantak a 1éptei a parketten, fiityiilt 6 a mumusokra.
A lépcsé tovében megremegett a fénytdcsa, az {ivegcsében
megremegett a méreg. Az emeleten agyrazkddassal fekidt és
nyogdécselt egy ember, a féldszinten két nyomozé bamult
tandcstalanul egymasra.

- Hat nem kdnnyl az eset - jegyezte meg Crow Srnagy.

- Nem bizony - hagyta ra Elliot.

-De két nyomon még elindulhat, feliigyel6. Két biztos,
Egyértelmli nyomon. Egy: lehet, hogy a fiatal Emmet holnapra
magahoz tér, és el tudja mondani, mi tortént vele. Kettd: ott van az a



film... Holnap délutdnra elShivatom maganak. Van Sodbury
Crossban egy fickd, aki szokott ilyesmit csindlni. Es akkor pontosan
meg tudja allapitani, mi tortént az eladas alatt. Nem tudom, hogy
ezen kiviil magatdél merre tud még elindulni. Jdl jegyezze meg, hogy
azt mondtam: magdtél. Az én feladatom csak a feliigyelet.
Becsiiletszavamra igérem, hogy holnaptdl nem iitém az orrom a
dologba. Ez az ligy a maga bulija, és szivbdl kivinom, hogy 6réme
legyen benne.

De Elliotnak nem volt benne 6rome, méghozzd személyes
okokbdl. Hivatalos k6zegként viszont kénytelen volt bevallani, hogy
munkdja soran egyetlen eredményre jutott, de az olyan vildgos,
mint egy - ujjlenyomat:

Marcus Chesneyt a haziak koziil gyilkolta meg valaki.

Viszont a hdaziak kozil a jelek szerint mindenkinek
megdonthetetlen alibije van.

Akkor ki kovette el a gyilkossagot?

Es hogyan kovette el?

- A problémak csakugyan ezek - ismerte el a rendSrféndk. -
Tehat dolgozzon csak serényen, és tisztdzza Sket! Mindazonaltal
nekem is volna négy kérdésem, s hajlandé volnék hisz fontot is
fizetni érte, itt, most, készpénzben, ha feleletet kaphatnék rajuk.

- Mik azok a kérdések, uram?

Crow Ornagy levetette a hivataldval jaré fennkoltséget Szinte
panaszos volt a hangja.

- Miért cserélték ki a zdld virdgos pralinés dobozt kékre? Mi
nem stimmel a koril az atkozott éra koriil? Milyen magas volt
ténylegesen a cilinderes pacdk? Es miért 6, miért hiilyéskedett
Chesney egy dél-amerikai fivécsGbe vald nyilvesszével, amelyet se
azel6tt se azéta nem latott senki?



Tizedik fejezet

A pompeji lany

Masnap délelétt tizenegykor Elliot feliigyelé Bathba hajtott ahol is a
Beau Nash Hotel el6tt allt meg. Ez a szélloda pontosan szemko6zt van
a rémai fiird6k bejarataval, egy udvarban.

Akarki mondta is, hogy Bathban mindig esik az esd, csunyan
megragalmazta a nemes varost, ahol a magas, XVIII. szazadbeli
hazak suddr XVIII. szdzadbeli nagyasszonyokra emlékeztetnek, és
gbgosen elnéznek a vonatok meg az autdk folétt Ezen a bizonyos
délel6tton azonban - a hitelesség kedvéért emlitjik meg -
csakugyan omlétt az es6. Amikor Elliot behuzott nyakkal besurrant
a szallé halljaba, olyan 4tkozottul rossz hangulatban volt hogy ugy
érezte: vagy kionti a lelkét valakinek, vagy feladja az tigyet, és az
okat is elmondja a f6feliigyelGjének.

Igaz, hogy az éjszaka keveset aludt. Es ma reggel nyolc éra 6ta
ismét csak kérdéseket tett fel, kihallgatdsokat tartott. Sablonmunka
volt. De Wilbur Emmet képét sehogy se sikeriilt kivernie a fejébél: a
vOrds orru, pattandsos arcd, lenyalt haju fiatalember deliriumban
fetrengett az 4dgyan, és érthetetlen szavakat motyogott. Ez volt az
elmult éjszaka mindent betet6z6 gyotrelme.

Elliot odalépett a portaspulthoz, és megkérdezte, hol talalja dr.
Gideon Felit.

Dr. Fell fenn volt a szobdjaban. Sajnalattal kell megéllapitanunk,
hogy dr. Fell a késbi id6pont ellenére még nem volt feldltozve. A
reggelizGasztal mellett iilt satornagysagu flanell hazikontdsben,
kavézott, szivarozott, és detektivregényt olvasott.



Széles fekete szalaggal biztositott szemiivege szilardan iilt a;
orran, de haramiabajsza felborzolddott arca felfuvédott meg be
siippedt s akkorakat lélegzett mintha kisebb f6ldrengések
razkédtattak volna meg a piros virdgmintas, Oriasi hdzikontost mi
kozben fesziilt figyelemmel prébalt rajonni, ki a gyilkos. De ami kor
Elliot belépett akkora lendiilettel ugrott talpra, hogy majd nem
felboritotta az asztalt. Mintha a Leviatidn emelkedett volna fel
hirtelen egy tengeralattjaré alatt. Arca 6romtél sugarzott attetszd
bére rézsasan felfénylett Elliot mindjart jobban érezte magat.

- Ej ha! - kidltotta dr. Fell, baratsdgosan megszorongatva a kezét
- Ez aztdn remek! Mindenre, ami szent egyenesen csodélatos! Uljén
le, iiljon le, iiljon le! Egyen valamit! Amit csak akar Mi 0jsag?

- Hadley féfeliigyel mondta, hogy hol taldlhatom meg, uram.

- Hat igen - bélogatott dr. Fell, kisérteties kuncogast hallatott
aztdn elterpeszkedett a székén, és gy vette szemiigyre vendégét
mintha Elliot valami iidit8, sose latott jelenség lenne. Jokedvétdl
felélénkiilt az egész szoba. - Ivékurdn vagyok. Szép kifejezés,
érdekesen, izgalmasan hangzik. Cras ingens iterabimut aequor. De
maga a kura korantsem ilyen izgalmas: ritkan érzek kisértést hogy a
tizedik vagy tizenotodik korsé utdn dalra fakadjak.

- Csak nem ilyen mennyiségben irtdk el8, uram?

- Mindent ilyen mennyiségben kellene inni, ami ihaté -
jelentette ki hatdrozottan dr. Fell. - Ha nem tud az ember
nagyvonaltian csindlni valamit, inkdbb egyaltaldn ne csindlja. Es
maga hogy van, feliigyel3?

Elliot igyekezett Gsszeszedni a batorsagat.

- Voltam madr jobban is - vallotta be.

- Aha - mondta dr. Fell. Mar nem sugarzott az arca. Pislogni
kezdett - Nyilvdn abban a Chesney tigyben jott ugye?

- Hat mar hallott réla?

- Igen, hallottam - felelte szuszogva dr. Fell. - A szobapincérem
mesélte reggel. Nagyon derék fickd, de olyan siiket, hogy egy



csengetést se hall meg, viszont remekiil tud ajakrél olvasni. § a
tejesembertdl értesiilt a dologrdl, de hogy az kit6l, azt mar
elfelejtettem. Mellesleg én... igen... valamennyire én is ismertem
Chesneyt - Zavart képet vagott. Megvakarta kicsi, fényes orrat. -
Egy fogadason taldlkoztam vele koriilbeliil fél éve. Vele is, meg a
csalad tobbi tagjaval is. Késébb levelet is kaptam tdéle.

Elhallgatott Latszott rajta, hogy habozik.

#- Ha a csaladtagjait is ismeri - szélalt meg cs6ndesen Elliot -,
akkor konnyebb a dolgom. Nemcsak a torténtek miatt jottem el
6nhoz. Egy személyes problémam is van. Nem tudom, mi az 6rdog
bujt belém, nem tudom, hogy tértént de megtortént. Ismeri Chesney
unokahugat is? Marjorie Willsnek hivjak.

- Ismerem - felelte dr. Fell, és éles pillantdst vetett rd apré
szemével.

Elliot felugrott

- Beleszerettem! - tiv6ltotte.

Tisztdban volt vele, milyen furdn festhet ahogy ott all, és ugy
{ivolti ezt a doktor arcéba, mintha 6kéllel vagna bele. Egett a fiile.
Ha dr. Fell elkuncogja magat vagy raszél, hogy ,,csendesebben”,
Elliotban alighanem &4gaskodni kezd a gyerekes skét biiszkeség, és
kisétal a szobabdl. Nem tehetett réla, 6 mar ilyen volt De dr. Fell
csak bélintott.

- Nagyon is érthet6 - mormogta kicsit meglep8dve, de 8szinte
egyiittérzéssel. - Folytassal

- Kordbban csak kétszer lattam - {ivoltétte Elliot a doktor
arcaba, mert elhatdrozta, hogy most mar mindent kitalal. - Egyszer
Pompejiben. egyszer meg... de ez most nem fontos. Ismétlem: nem
tudom, mi az 6rddg bujt belém. Eszem agaban sincs eszményiteni
azt a lanyt Amikor az éjjel harmadszor is taldlkoztam vele, szinte
mar nem is emlékeztem rd, milyen volt az elsé két alkalommal.
Tudom, hogy minden valdszinliség szerint méregkevers, és
képmutatd, alamuszi teremtés. De amikor belebotlottam a



pereputtydba egy pompeji hazban - 6n nem tud réla, de én ott is
jartam -, a lany ott 4llt valami kertfélében, kalap nélkiil, s a karjan
csillogott a napfény, és én csak élltam, és néztem egy darabig, aztdn
sarkon fordultam és kijottem. Nem tudom, miért. Taldn azért, ahogy
mozgott, ahogy beszélt, ahogy a fejét mozditotta. Valami ilyesmiért
vagy semmiért nem tudom...

Nem volt pofdm hozza, hogy utdnuk menjek, és megprébaljak
valahogy megismerkedni vele, pedig az a Harding nevti fické nyilvan
igy csindlta. Nem tudom miért, de nem tudtam volna ilyesmire
kényszeriteni magam. Nem azért mert éppen akkor targyaltak arrdl,
hogy feleségiil fog menni Hardinghoz. Isten engem Ggy segéljen,
erre még csak nem is gondoltam. Ha egyaltaldban eszembe jutott
Harding, csak a balszerencsémet atkoztam, aztin nem érdekelt
tovabb. Csak azt tudtam, hogy beleszerettem a lanyba, aztin meg
azt, hogy ki kell vernem a fejembdl, mert driiltség az egész. Nem
tudom, érti-e.

A szobaban csend volt csak dr. Fell asztmads 1élegzése hallatszott
meg kintrdl az esd csobogasa.

- Nem becsiil valami sokra - felelte komolyan a doktor - ha
feltételezi, hogy nem értem. Folytassa.

- Nincs tovabb, uram. Nem sikeriilt kivernem a fejembdl.

- Azért van még tovabb is, nem?

-Ertem. Azt akarja hallani, milyen kériilmények kozt
taldlkoztam vele masodszor. Véletleniil. De minden porcikamban
éreztem, hogy feltétleniil sor fog keriilni rd. Az ember taldlkozik
valakivel, igyekszik elfelejteni, szabadulni még az emlékétdl is,
aztdn minduntalan belebotlik az illetébe. Masodszor 6t nappal
ezel6tt taldlkoztam vele, a Royal Albert Docks kornyékén, egy kis
patikdban. Amikor Pompejiben Osszeakadtam veliik, véletleniil
hallottam, amikor Mr. Chesney emlitette a hajé nevét, amellyel haza
késziiltek utazni, meg azt is, hogy mikor indul az a hajé. En mér
masnap eljottem Olaszorszdgbdl, vonattal jottem, és tobb mint egy



héttel hamardbb hazaértem, mint d&k. Mult csiitortokon,
huszonkilencedikén, véletleniil éppen a Royal Albert Docks
kornyékén akadt dolgom. - Elhallgatott - Vagy mégiscsak mondjam
el a teljes igazsagot? - kérdezte keserlien. - Hat igen, csak iiriigyet
kerestem ra, hogy aznap éppen arrafelé legyek, de a tobbi mar
igazan csak véletlen volt Kiilénben itélje meg 6n.

Annak a bizonyos patikusnak a méregnyilvantartasa koriil volt
valami probléma. Mintha a szokottndl, illetve az atlagosnal tobb
mérget adott volna el. igy keriiltem abba a patikdba. Bementem, és
felkértem a patikust hogy mutassa meg a méregnyilvantartasi
konyvét. Ardnylag gyorsan elGkeritette, és leiiltetett a bolt hatsé
részében, a kis laboratériumban, hogy ott nézzem at. A
laboratériumot orvossdgosiivegekb8l emelt fal vélasztotta el a
bolttdl. Mikozben a nyilvantartast vizsgaltam, beallitott egy vevé.
En nem lathattam az illetSt és & se lathatott engem. Azt hitte, nem
tartézkodik mas az iizletben. De én rogton réismertem a hangjara.
Marjorie Wills volt az, cidnkalit akart vésarolni ,fényképészeti
célokra” Elliot Uigy érezte, mintha nem a Beau Nash Hotel egyik
szobdjaban iilne, hanem egy iitott-kopott kis patikdban, ahova
éppen csak valamicske szlir6dik be a délutani napfénybdl, s ahol az
az enyhe vegyszerszag terjeng, amely képzeletében mindig is
Osszekapcsolddott ezzel az iliggyel. A padlé karbolsavval volt
fertétlenitve, a zomok orvossagosiivegek teteje enyhén csillogott, és
a patika szemkozti falan légypiszkos tiikkor 16gott az drnyékban.
Abban a tiikorben tisztdn latta, amint Marjorie Wills szemforgatva
odaall a pult elé, és ciankalit kér ,,fényképészeti célokra”.

- A patikus - folytatta Elliot -, nyilvan azért mert én is ott
voltam, elkezdte faggatni, hogy mire kell neki a ciankali, és hogyan
akarja alkalmazni. A lany vélaszaibdl kideriilt, hogy koriilbelil
annyit ért a fényképezéshez, amennyit én értek szanszkritiil. A bolt
szemkozti falan 16gott egy tiikor. Amikor a lany mar éppen ott
tartott, hogy csinydn belezavarodik a dologba, véletleniil



belepillantott abba a tiikkérbe. Nyilvdn meglatott, de akkor se
tudtam, hogy tisztan latott-e, és a mai napig se vagyok biztos benne.
Tény az, hogy egyszerre csak azt mondta a patikusnak, hogy... nem
érdekes, mit mondott... és kirohant a patikabdl.

- Hat tessék. Szép kis tigy mi? - tette hozza dithésen.

Dr. Fell nem f{iz6tt hozzd megjegyzést.

- En még most is s6tét alaknak tartom azt a patikust - folytatta
csondesebben Elliot -, de a méregnyilvantarté kényvében semmi
kifogasolnivalét sem sikeriilt taldlnom. S a tetejébe Hadley
féfeliigyel6 énram - éppen énrdm - bizta, hogy deritsem ki Sodbury
Crossban azt a mérgezési iigyet amelynek (hdla 6nnek) minden
részletét ismertem mar az Gjsagokbdl.

- Es maga nem mondott nemet?

- Nem, uram. Hogy mondhattam volna? Vagy ha nemet mondok,
nem lettem volna-e kételes kitalalni a féfeliigyelének mindent, amit
tudok?

- Hm.

- Ertem, n most azt gondolja, hogy legokosabb volna, ha
kiragnénak a rend8rség kételékébdl. Es igaza is van.

- Uristen, dehogy gondolom! - felelte dr. Fell, és tagra
meresztette a szemét - Egyszer Ggyis csinydn rafizet arra az
atkozott lelkiismeretességére. Ne beszéljen ilyen szamdarsidgokat
inkabb folytassa.

- Mik6zben az éjjel Sodbury Crossba hajtottam, végiggondoltam
minden lehetéséget. Némelyik akkora ostobasdg volt, hogy még
most is fdj, ha eszembe jut. Arra gondoltam példdul, hogy
mddszeresen eltiintetek minden ellene sz6l6 bizonyitékot. S6t még
arra is, hogy feleségiil veszem, és megszokom vele valahova a
Csendes-Gcedni szigetekre.

Egy kis sziinetet tartott Dr. Fell azonban csak megértden
bdlogatott mintha mindezt egészen természetesnek taldlna, de azért
lathatélag mérhetetleniil megkonnyebbiilt, amikor Elliot folytatta.



- Abban biztam, hogy a rendérfé6nok - Crow &rnagynak hivjak -
nem vesz majd észre semmit. De gy latszik, kezdett6l fogva furcsan
viselkedtem, és minduntalan elszéltam magam. A legrosszabb az
volt, amikor a ldny majdnem felismert. Szerencsére csak majdnem:
azaz nem hozott kapcsolatba azzal a tiikorrel a patikdban. De tudja,
hogy mar latott valahol, és nagyon szeretne rajénni, hogy hol.
Egyébként igyekeztem el6itélet nélkiil foglalkozni az tiggyel - ez is
megalkuvis, ugye? -, és pontosan gy intézni, ahogy egy szokvanyos
igyet intéznék. Hogy sikeriilt-e vagy sem, nem tudom, de hogy én
hova jutottam, lathatja.

Dr. Fell gondolkozott egy darabig.

-1Ide figyeljen! Az édességbolttal kapcsolatos gyilkossagtol
eltekintve taldlt-e olyasmit az éjszaka, aminek az alapjin arra
kellene kovetkeztetnie, hogy a leany gyanusithaté Marcus Chesney
meggyilkoldsaval?

—- Nem! Eppen ellenkezd8leg. A ldnynak akkora alibije van, mint
egy haz!

- Akkor hat az 6rdogbe is: minek toltjikk iires fecsegéssel az
id6t? Miért nem trillazik inkdbb, mint a pacsirta?

- Nem tudom, uram, és ez igy igaz. Csak azt tudom, hogy az eset
talsdgosan furcsa, homadlyos és zavaros, nem lehet csak ugy egy
csapasra elintézni. Csupa triikk az egész, akar valami blivészdoboz.

Dr. Fell hatradé8lt a székén, s pofékelt néhanyat a szivarjabdl.
Latszott az arcan, hogy erdsen koncentrdl. Megrazta magat, s még
néhinyat pofékelt a szivarjabdl, mintha nagyon sulyos dolgot
késziilne kimondani. Még a szalag is izgatottan mozgott a
szemiivegén.

- Vegyiik csak alaposabban szemiigyre - kezdte - a maga
érzelmi problémajat. Ne, ne riadjon vissza téle. Lehet, hogy csak
képzelt, s az is lehet, hogy valddi probléma. De akar ilyen, akar
olyan, szeretnék valamit megkérdezni magatél vele kapcsolatban.
Tegyiik fel, hogy az a lany gyilkos. Varjon egy pillanatig! Tehat:



tegyiik fel, hogy az a lany gyilkos. Nos, a gyilkossag nem olyan biin,
amelyre konny(i mentséget taldlni. Még szerintem is megfeszitett
erével kell Gsszeszednie az embernek a gondolatait ahhoz, hogy
valamiféle mentséget tudjon taldlni rd. Mert a gyilkossag nem az
ember természetéb8l fakadé bilin, hanem  kiszdmitott,
természetellenes gaztett, és egy olyan személyt tlirni meg magunk
kozott, aki ilyen gaztettet kovetett el, koriilbeliil olyan biztonsagos,
mintha kobrakigyét tartana a hazaban az ember. Széval tegyiik fel,
hogy az a lany biings... szeretné, ha biine bebizonyosodna?

- Nem tudom.

- De abban még igy is egyetért velem, hogy nem 4art, ha az
ilyesmi kideriil, ugye?

- Azt hiszem, igen.

- Helyes - mondta dr. Fell, s megint po6fékelt néhanyat a
szivarjabdl. - Most vegyiik szemiigyre a problémdjit a masik
oldalrdl. Tegyiik fel, hogy az a lany teljesen artatlan. Ne, még ne
engedje szabadjidra azt a visszafojtott megkonnyebbiilt séhajt.
Legyen gyakorlatias, akdrmilyen romantikus lélek. Tegyiik fel, hogy
az a lany teljesen artatlan. Mit szandékozik csinélni akkor?

- Nem értem, uram.

- Nem azt mondta, hogy beleszeretett?

Ekkor jott ra Elliot, hogy mirél van szé.

-0, engem hagyjon ki a dologbdl - mondta. - Nem hizelgek
magamnak olyasmivel, hogy valaha is esélyem lehetne a lanynal.
Latnia kellene az arcat, amikor Hardingra néz. En lattam. Es
mondhatom, uram, az éjszaka az esett a leginkdbb nehezemre, hogy
elfogulatlan legyek Hardinggal szemben. Nem sikeriilt semmit se
taldlnom, ami ellene szélna; elég rendes fickénak latszik. Csakis azt
mondhatom, hogy az én neveltetésemben lehet valami hiba, azért
tudok Hardinggal csak fogvicsorgatva targyalni.

Megint ztugni kezdett a fiile.



- Az éjszaka latomasaim is voltak vele kapcsolatban. Lattam
magam, hogyan tartéztatom le Hardingot dramai koriilmények kozt
a gyilkossagért, hogyan bilincselem meg, meg minden, és hogy néz
ram a lany, és igy tovabb, egész csomé hatdsvadaszé jelenet fordult
meg a fejemben, ahogy az mar ilyen esetekben természetes.
Csakhogy az érzelmi csomdkat nem lehet ilyen konnyen elvagni.
Nem megy. Ezért vagyunk emberek. S ez a Harding olyan
megtévesztd alak, amilyet még életemben nem lattam. De akkor is:
atkozottul nehéz elképzelni valakirél, hogy gyilkossagot kovethet el,
amikor egyiitt van egy szobdban még két emberrel, aki latja, s
ugyanakkor az igazi gyilkost is latni lehet a mdsik szobdban. Az
elképzelhetd, hogy Harding hozoméanyvaddsz (szerintem feltétleniil
az), de hat efféle emberi komiszsdgokkal szokott taldlkozni az ember
az életben. De Sodbury Crossrél még csak nem is hallott, amig 6ssze
nem akadt Olaszorszdgban Chesney-ékkel. Széval semmi értelme
Hardinggal foglalkozni, velem meg plane nem.

- Nem csak a lelkiismeretességétdl kell megszabadulnia, hanem
ettdl az atkozott szerénységtdl is - jegyezte meg rosszalldan dr. Fell.
- Nagyon szép erény, de olyan erény, amelyet egyetlen né sem bir
elviselni. De ezt most hagyjuk. Nos, halljam!

- Mit?

- Azt, hogy ezek utan hogy érzi magat? - felelte dr. Fell.

Es Elliot egyszerre csak rajott, hogy jobban érzi magat. Annyira,
hogy kért is egy csésze kavét és valami fiistolnivalét. Mintha
kitisztult volna az agya. Nem értette, miért, de még a szobat is
mintha mas szinben latta volna.

Dr. Fell krakogott egyet, és megvakarta az orrat.

-Es most mit csinaljunk? Ne felejtse el, hogy én csak
korvonalaiban ismerem az esetet, és maga, érthetd felindulasaban,
folyton mellébeszélt. De mit szandékozik tenni ezutdn? Bolondot
csindl magabdl? Visszamegy Hadleyhez, és megmondja neki, hogy
mégse vdllalja az esetet? Vagy inkdbb vegyiik szépen sorra a



tényeket, hogy lassuk, mi is a helyzet tulajdonképpen? Szivesen
allok a rendelkezésére.

- Ez az! - bombdlte Elliot. - Pontosan ezt kell csindlnunk.

-J6. Akkor iiljon le - mondta mogorvan dr. Fell -, és
sziveskedjék elmondani, mi a fene tortént.

A dolog legaldbb fél 6rat vett igénybe, mert Elliot, aki mar
teljesen kijézanodott, de valahogy mégse szégyellte magat,
igyekezett a legaprobb részletekrdl is beszamolni. El6adasat a
fiirdészoba orvossigos szekrényében taldlt kéksavas iivegcsével
fejezte be.

- ...6s ezzel koriilbeliil kész is, noha csak hajnali haromkor
sikeriilt elszabadulnunk a hazbdl. Mindenki tagadta, hogy koéze
volna a kéksavhoz, megeskiidtek rd, hogy nem is tudtdk, hogy
ilyesmi van a fiird8szobéban, és hatarozottan allitottak, hogy mikor
4toltoztek vacsordra, nem is volt. Benéztem ahhoz a Wilbur Emmet
nevli fickéhoz is, de persze nem volt olyan allapotban, hogy
segithetett volna.

Ujbél maga el6tt latta azt a halészobat: éppoly tiszta, gondozott
és mégis cstinya volt, mint maga Emmet. Emlékezett a paplan alatt
vonaglé hosszt, sovdny alakra, a vakité villanyfényre, az
Oltoz8asztalon gondosan rendbe rakott hajkendcsokre és
nyakkendd&kre. A munkaasztalon egy csomé levél meg kifizetett
szamla hevert. Mellettiik ott 4llt a szalmafonat kis taska, amelyben
Emmet fecskenddket, kisollékat meg mindenféle szerszdmot szokott
cipelni, Elliot leginkdbb sebészeti szerszamoknak nézte volna Sket.
A tapéta mintdja sargaspiros volt az &szibarackra emlékeztetett.

- Emmet rengeteget beszélt, de egyetlen szavat se lehetett
érteni, csak néha, amikor azt mondta, hogy ,,Marjorie!”. Nyugtatét
kellett neki beadni. Ezzel kész is, uram. Mindent elmondtam, amit
tudok, és kivancsi vagyok, fel tud-e fedezni valami értelmet a
dologban. Kivancsi vagyok, meg tudja-e mondani, mi az, ami olyan
atkozottul nem stimmel benne.



Dr. Fell lassan, nyomatékosan bdlintott.
- Azt hiszem, igen - felelte.



Tizenegyedik fejezet

A felesleges kérdés

-De miel6tt megmondandm - folytatta dr. Fell, agressziven
hadonaszva a szivarjaval szeretnék tisztazni egy részletet. Mert
vagy én nem értettem j6l, amit mondott, vagy valaki mas kovetett el
csinya baklovést. Chesney el6adasanak a befejezésével kapcsolatos
a dolog. Chesney - prébalja csak elképzelni a jelenetet - most
nyitotta ki a szdrnyas ajtét, hogy bejelentse: vége az elSadédsnak.
Sikeriilt?

- Igen, uram.

- Erre Ingram professzor megszélal: ,Ugyan mar, ki volt a
partnere, az a ronda kiillem{i alak?” Chesney valasza: ,,0, csak
Wilbur. 8 segitett kitervelni az egészet.” Pontosan idéztem?

- Igen. A lehetd legpontosabban.

- Maés is igy szamolt be errdl a részletrdl, nemcsak Miss Wills? -
firtatta a doktor. - A tébbiek is igy mondtak el?

-Igen, uram - felelte zavartan Elliot. - Mindny4jukat
kikérdeztem a torténtekrdl, csak aztdn jottem el.

Dr. Fell arca kipirult. Eltatotta a szajat, kerekre nyilt szemmel
bamult Elliotra, szivarja megallt a leveg8ben. Suttogva szélalt meg,
de ez a suttogds ugy hangzott, mint a szél zugasa a foldalatti
alaguatjaban.

- Az aldéjat! A teremtésit neki! Ez lehetetlen!

- Nem stimmel valami?



- Vegye csak el8 azt a papirt, amelyiken Chesney tiz kérdése van
- siirgette izgatottan dr. Fell. - Nézze csak 4t azokat a kérdéseket. De
alaposan! Es débbenjen meg! L4tja, mi nem stimmel?

Elliot dr. Fell arcardl a papirra meredt, zavarba ejtette a doktor
moh tiirelmetlensége.

- Nem, uram, nem merném allitani. De taldn nem fog rendesen
az agyam...

- Dehogynem - nyugtatta meg komolyan a doktor. - Csak jél
nézze meg! Figyelmesen! Hat nem latja, hogy Chesney felirt egy
teljesen felesleges, s6t értelmetlen kérdést?

- Melyik az?

- A negyedik. Milyen magas volt az a személy, aki belépett a
franciaablakon? Az ordogbe is! Chesney nem sok, de alaposan
atgondolt kérdést irt fel arra a papirra. Ravasz, fogds, meglepének
szant kérdések. Es mégis: mielStt még egyaltalén elkezdené feltenni
ezeket a kérdéseket, nyugodtan kozli a kisérlet alanyaival, hogy ki
volt az a személy? Tudja kovetni a gondolatmenetemet? - Maga
szerint Miss Wills azt mondta, hogy mindnyajan tudtak, milyen
magas Wilbur Emmet. Egy hdzban laktak vele, mindennap lattdk. Ha
tehat el6zetesen megtudtdk, hogy ki volt a latogatd, a negyedik
kérdést illeten egyszerlien nem tévedhettek! Miért motyogta ki
Chesney a titkot, miért mondta meg nekik, kirdl van sz6, miel6tt
feltette volna a kérdést?

Elliot kdromkodott egyet magdban. Aztan gondolkozni kezdett.

- Azért vigyazzunk! Hatha ebben is valami csel volt, uram?
Hatha Emmet olyan utasitdst kapott - Ingram professzor célzott is
erre -, hogy hiuzza Gssze magat az esGkabat alatt, hogy néhany
hiivelykkel alacsonyabbnak lassdk? Vagyis Mr. Chesney ily médon
allitott nekik csapdat. Amikor készakarva megmondta nekik, hogy a
latogaté Emmet volt, arra szamitott, hogy beleesnek a csapdéba, és
Emmet mindnyajuk altal ismert magassidgat fogjak mondani, azaz



azt, hogy hat lab. Holott az es8kdpenyben &sszehtizédzkodott
Emmet magassaga csak 6t 1ab kilenc hiivelyk volt.

- Készséggel elismerem - felelte dr. Fell bosszus képpel -, hogy
alighanem még anndl is t6bb csapda volt ebben a kis szinjatékban,
mint ahdnyat maga feltételez. De azt, hogy Emmet 6sszehtizta volna
magat... azt egyszerlien képtelen vagyok elhinni, feligyel6. Maga
mondta, hogy az es8kabat hossza volt és szorosan testhez allé.
Annak, hogy wvalaki a valésdgosnal néhdny hiivelykkel
alacsonyabbnak l4ssék, csakis az lehet a mddja, hogy az illet
behajlitja a térdét, és aprd 1éptekkel csoszog végig a szinen. Nos,
tagadom, hogy ezt barki meg tudnd tenni Ggy, hogy a két térde ne
dudorodna ki a kabat alatt mint két biityok, és ne jarna furcsan,
vagyis ne hivna fel a kozonség figyelmét arra, hogy mit csindl.
Maérpedig itt épp az ellenkezdje tortént: a szemtanuk azt allitjak,
hogy a fické mozgasdban valami feszesség, sét merevség volt.
Elismerem, hogy minden lehetséges, de...

- Vagyis 6n szerint az az ember csak 6t 14b kilenc hiivelyk magas
volt?

- Vagy pedig - felelte dr. Fell meglehetésen szdrazon - azzal a
meghokkentd és kiilonds lehet8séggel is szdmolnunk kell, hogy
valéban hat 14b volt. Két szemtand ezt is allitja. Maga minden olyan
esetben, amikor Ingram professzor nem ért egyet a masik kettdvel,
automatikusan a professzornak hisz. Valdszintileg helyesen teszi, de
azért nem szabad... hm... nem szabad abba a tévedésbe esniink, hogy
Ingram professzort ordkulumnak, augurnak vagy a Szentiras
szécsovének tekintsiik.

Elliot megint gondolkodott egy darabig.

- Az is lehet - vetette fel -, hogy Mr. Chesney idegességében és
izgalméban akaratlanul bokte ki Emmet nevét.

- Aligha - felelte dr. Fell -, ha nyomban be is szélitotta Emmetet,
és dithos lett, mikor az nem jelent meg. Nem. Ezt nehéz elhinni,
feltigyelS. A bilivész nem fedi fel ilyen konnyen a kartyait, nem jon



izgalomba, és nem hivja f6l a kozonség figyelmét éppen arra a
csaplbajtéra, amelyen keresztiil elsiillyesztette segédjét. Chesney
nem ilyen benyomast tett ram.

- Csakugyan nem lett volna szabad ilyesmire gondolnom -
ismerte el Elliot. - De hat akkor mire jutottunk? Csak egy djabb
rejtvénnyel lett tébb. On szerint van egydaltaldban valami, ami
vilagos ebben az tigyben?

- De még mennyire. Hat nem vildgos most mar, hogy Chesney
elképzelése szerint hogyan mérgezték meg Mrs. Terrynél a pralinét?

- Nem, uram! Akasszanak fel, ha az! Hogyan?

Dr. Fell izegni-mozogni kezdett a széken. Elgyotort kifejezés
suhant at az arcan; érthetetlen mozdulatokat tett, és rejtélyes
hangokat hallatott.

- Hat ide figyeljen. - Unnepélyes hangon beszélt. - A vildgért
sem szeretnék olyan nagyképli lenni, hogy afféle ordkulumnak
tiintessem fel magam, amelyik csak udvariasan ugyan-ugyanoz, és
folényeskedik a maga rovadsdra. Mindig utdltam ezt a fajta
sznobizmust, s utolsé leheletemig harcolni fogok ellene. De
fenntartom azt a véleményemet, hogy az érzelmi zavarok nem
hasznalnak az értelmének.

Nos, vegyiik hat alaposabban szemiigyre a Mrs. Terry boltjdban
levd pralinék megmérgezésének problémajat. Mikor mérgezték meg
a pralinét? Milyen tényeket kell elfogadnunk? Ad egy: a pralinét
junius 17-én mérgezték meg. Ad ketts: a pralinét vagy valamelyik
vevl mérgezte meg, aki aznap jart a boltban, vagy Miss Wills, egy
blivészmutatvanynak beill$ triikkel, a kis Frankie Deal révén. Mert
nem vitds, hogy 16-4n este még nem tortént semmi suskus a
pralinéval, hiszen Mrs. Terry kivett a dobozbdl egy maroknyit a
gyerekzsurra. Helyesek ezek a feltevések?

- Igen.

- Sz6 sincs rdla - jelentette ki dr. Fell. - Marhasagok!



Nem fogadom el a feltevést - folytatta hevesen, de igen
komolyan hogy a pralinét feltétleniil junius 17-én mérgezték meg.
Azt a feltevést se fogadom el, hogy feltétleniil olyan valaki mérgezte
meg, aki aznap jart a boltban.

Nos, Crow 8rnagy - ha j6l értettem magat - ismertetett egy
bizonyos mddszert, mondvan, hogy azzal a mddszerrel a gyilkos
konnyen mérget keverhet a pralinés dobozba, ha az nyitva hever a
pulton. A gyilkos a markdba fog vagy zsebre dug néhdny szem
mérgezett pralinét, és bemegy a boltba. Eltereli valamivel Mrs. Terry
figyelmét és a mérgezett édességet a pulton heverd dobozba ejti.
Igaz, igaz, igaz. Ennél mi sem kénnyebb. Igy is torténhetett volna. De
ha jél meggondolja, nem hihetetleniil egyiigyti eljaras ez egy olyan
gyilkos részérdl, aki olyan okosnak latszik, mint a mi gyilkosunk?
Mert mit ér el vele? Azt, hogy azonnal nyilvanvaléva lesz: a
mérgezés egy meghatarozott napon tortént, és ezzel a gyanusitottak
kore maris azokra korlatozédik, akik aznap a boltban jartak.

Szives engedelmével ajanlanék egy sokkal jobb médszert.

Készitse el a pulton levd nyitott pralinés doboz pontos masat.
Ebben a masik dobozban ne a fels réteg pralinét mérgezze meg,
mert az ostobasdg lenne. Inkabb a doboz legaljara tegyen nyolc-tiz
szem mérgezett pralinét. Aztin menjen be Mrs. Terryhez, és cserélje
ki a két nyitott dobozt. Ha nem sokan vésadrolnak pralinét aznap,
senkihez se keriilnek a mérgezett szemek. Mar pedig nem sokan
vasarolnak pralinét: a gyerekek altalaban nem rajonganak érte.
Jobban szeretik a nyalékat meg a mentacukrot, ezekbdl tobbet
kapnak a pénziikkért. Tehat valdszin, hogy a mérgezett
pralinészemek az iizletben maradnak tobb napig, taldn egy hétig is.
s Mrs. Terry csak akkor jut el a legalsé, mérgezett rétegig.
Ennélfogva a gyilkos semmi esetre se aznap fordul meg a boltban,
amikor a mérgezés torténik. Vagyis akarmikor mérgezték is meg azt
a pralinét barmibe lefogadom, hogy jéval a végzetes junius 17-e eldtt
tortént.



Ezuttal Elliot mar hangosan kdromkodott egyet. Az ablakhoz
1épett, kinézett az es6be, aztan visszafordult.

- Igen am, de... el8szor is: hogyan sétdlgathat valaki egy nyitott
pralinés dobozzal Ggy, hogy senki se vegye észre? Masodszor:
hogyan csempészheti egy masik nyitott doboz helyébe?

- Kénnyen megteheti - felelte dr. Fell -, ha van egy rugéra jaré
fenekil taskdja. Sajndlom, baratocskam, de attdl tartok, hogy az a
rugds taska mindennek a magyarazata. Az ilyen taskdkat - javitson
ki, ha tévedek - a bérfogantytba rejtett gombbal kell mitkodésbe
hozni. Egy gombnyomads, s a taska felmarkolja, ami alatta van. S ez
persze forditva is all. Tegyiink valamit a taskdba, nyomjuk meg a
gombot, s a taska feneke szétnyilik. Igy barhové letehetjiik, ami a
taskaban van.

E szavakndl dr. Fell csindlt egy hdkuszpdkuszt, szuszogott
néhdnyat, vigasztalan képet vagott, s végiill nagy komolyan
megszdlalt:

- Bizony, bardtocskdm. Tartok téle, hogy itt is ez tortént,
kiilonben mi értelme lenne a rugds tdskanak ebben az egész
histéridban? A gyilkos - miként az el6bb helyesen megjegyezte -
nem zsonglérkddhetett nyitott dobozokkal, csak ha volt nala valami,
amiben a dobozok olyan helyzetben lehettek, hogy a zsonglérkodés
soran nem szérddhatott ki belSliik a praliné. Erre valé a rugés téska,
a bolti tolvajok kedvence.

A gyilkos szépen besétalt Mrs. Terry iizletébe, a tiska fenekén
egy doboz mérgezett pralinéval. Elterelte Mrs. Terry figyelmét s a
dobozt kipottyantotta a taskabdl a pultra. Aztan ratette a taskat az
igazi dobozra, a taska segitségével eltiintette, a mérgezett dobozt az
eltiintetett helyére tolta, s mindezt megtehette az alatt az id§ alatt,
amig a masik pultnal megkapta az 6tven Playerst vagy Gold Flake-et.
Es Marcus Chesney rajott a triikkre. Hogy megértesse, hogyan
cserélték ki a dobozokat, hozatott Londonbdl egy ilyen rugds taskat.



Ezt a tritkkot mutatta be Chesney az éjszaka... és nem vette észre
senki.

Elliot a most kovetkez6 csendben nagyot 1élegzett.

- K3sz6n6ém - szdlalt meg tinnepélyesen.

- Mi?

- Azt mondtam, hogy koszoném - ismételte meg vigyorogva
Elliot. - Sikeriilt elérnie, hogy ismét normélisnak tartsam magamat,
uram.

- Szivesen, feliigyeld - felelte dr. Fell némi elégtétellel.

- De nyilvén tudja, hogy ez utan a magyarazat utan még rosszabb
helyzetben vagyunk, mint voltunk. Szentiil hiszem, hogy csakugyan
igy tortént a dolog. Szerintem is ez a magyardzat felel meg
legjobban az adott koriilményeknek. Viszont megcafolja mindazt,
amit ténynek hittiink. Arrdl ugyanis fogalmunk sincs, hogy mikor
mérgezhették meg azt a pralinét, csak azt tudjuk, hogy nyilvan nem
azon a napon, amelyikre a rend6rség majd négy hénapon keresztiil a
figyelmét dsszpontositotta.

- Sajnalom, hogy keresztiilhiiztam a renddérség szadmitdsait -
felelte bocsanatkérd hangon dr. Fell, és, erélyesen megdorzsolte a
homlokat. - De... a fenébe is! Ha maguknak is olyan csavaros lenne
az észjarasuk, mint nekem, valészintileg maguk is rajottek volna. Es
nem értek egyet magaval, hogy még rosszabb helyzetben vagyunk,
mint voltunk. Epp ellenkezdleg: ennek a felismerésnek az alapjan
juthatunk el az igazsaghoz.

- Hogyan?

- Mondja, feliigyeld, hol nétt fel maga? Falun, vagy valami
kisebb varosban?

- Nem, uram. Nem egészen. Glasgowban.

- Aha. En viszont falun ndttem fel - jelentette ki dr. Fell
elégedetten. - Nos, induljunk ki az adott helyzetbdl. A gyilkos,
kezében egy artalmatlannak latszé kis taskaval, besétal a boltba.
Tegyiik fel, hogy olyan valaki, akit Mrs. Terry ismer. Mert egyelGre



muszaj ennél a feltevésnél maradnunk. Maga, persze, sose
tapasztalta, hogy egy kis helyen milyen 6sztonds, egészséges, égetd
kivancsisag lakozik a boltosokban, féleg az olyan fontoskodé
természetliekben, amilyen Mrs. Terry lehet. Tegyiik fel, hogy maga
sétal be hozza egy ilyen taskaval a kezében. Mrs. Terry feltétleniil
megkérdezi: ,,Elutazik, Mr. Elliot?” Vagy: ,,Westonba, Mr. Elliot?”
Vagy ha nem is kérdezi meg, gondolja, mert szokatlannak talalja,
hogy taskaval a kezében latja. Mert altalaban nem szokott taskaval
jarni, £s az esetet nyilvan nem felejti el. Vagyis, ha valaki ismer§s
egy kis utitaskaval a kezében jart volna a boltjaban a gyilkossagot
megel8z6 hét folyaman, valdsziniileg emlékezne ra.

Elliot bélintott. De érezte, hogy még egy lépést kell tennie,
tovabb kell tapogatéznia, mert dr. Fell koncentralt figyelemmel
nézte.

- Vagy pedig...? - siirgette a doktor.

- Ertem - mormogta Elliot, s az esémosta ablakra meredt. - Vagy
pedig olyan valaki volt a gyilkos, aki mindig efféle tdskdval a kezében
szokott jdrni, vagyis a ldtvdny olyan megszokott volt Mrs. Terry szdmdra,
hogy eszébe se jutott tobbé.

- Elfogadhaté feltevés - jelentette ki szuszogva a masik.

- Joseph Chesneyre gondol?

- Lehetséges. Van mads is, aki rendszerint taskaval, kis béronddel
vagy valami effélével szokott jarni?

- Csak Wilbur Emmet, ahogy hallom. Neki van egy szalmafonatd
kis taskaja. Emlitettem is, hogy lattam a szobajaban.

Dr. Fell a fejét csévalta.

- Csak Wilbur Emmet - jegyezte meg. - Ugy hallja, hogy ,,csak”
Wilbur Emmet. Az 4lddjat neki! Ha egy bértaskat rugés taskava lehet
varazsolni egy biivészbolt segitségével, miért ne lehetne megtenni
ugyanezt egy fonott taskaval is? Hat nem nyilvanvald, hogy ha Crow
6rnagynak és Bostwick féfeliigyelének sikeriilt kigydgyulniuk
jelenlegi rogeszméjiikbdl, rogton Emmetre fognak lecsapni? A maga



szavai alapjdn az a gyanim, hogy Ingram professzor maris lecsapott
rd; és az erre vonatkozé elméletével fogad majd benniinket, mihelyt
betessziik a labunkat a Bellegarde-ba. De rendkiviil vigyaznunk kell,
nehogy csapdéba essiink! Epp ezért a jelenleg rendelkezésre 4ll6
bizonyitékok alapjan hadd prébaljam meggydzni magat, hogy az
egyetlen személy, aki blinds lehet, Wilbur Emmet. Hajlandé
meghallgatni az érveimet?



Tizenkettedik fejezet

Megint egy tiikorben

Elliotnak nemegyszer megfordult mar az agyaban, hogy dr. Fell nem
valami kellemes targyalépartner lenne annak, aki példaul igy olyan
délelétt akarna elbeszélgetni vele, amikor még faj a feje az el6z6
este elfogyasztott tul sok whiskytSl. A doktornak ugyanis olyan
gyorsan jart az esze, hogy az ember még kovetni se tudta a
gondolatait. Csak a szdrnysuhogast hallotta, meg a pattogd
parancsszavakat, aztan - miel6tt még rajott volna, hogy
tulajdonképpen mi is térténik — mdris ott allt eldtte az egész épiilet;
az adott pillanatban az épitkezés minden egyes szakasza teljesen
logikusnak latszott, csak késébb volt nehéz visszaemlékezni ra.

- Lassan a testtel, uram - javasolta Elliot. - Hallottam ugyan,
hogy mar csinalt ilyesmit de...

- Hallgasson végig - vagott a szavaba a doktor hatarozottan és
igen komolyan. - Ne felejtse el, hogy én pedagdgusként kezdtem a
palydmat. S a gyerekek a nap minden percében megprdbaltak
bemesélni nekem valami furcsa histériat, olyan természetesen,
tetszetGsen és olyan iigyesen, amilyenhez hasonlét azéta se
tapasztaltam a biintetébirédsdgon. Vagyis tisztességtelen elényom
van a renddrséggel szemben. Sokkal tobb tapasztalatot szereztem a
kozonséges hazugokkal kapcsolatban. Nos, az az érzésem, hogy
maga tdlsdgosan engedelmesen nyugodott bele Emmet
artatlansagaba.

Persze, Miss Wills beszélte be maganak, hogy Emmet artatlan,
miel6tt még egyaltaldn ideje lett volna gondolkodni a dolgon.



Legyen szives, és ne j6jjon mindjart méregbe. Miss Wills minden
bizonnyal nem tudatosan tette. De hogy is 4llunk valéjiban ezzel az
artatlansdggal? Maga szerint ,,abban a hdzban mindenkinek van
alibije”. Csakhogy ez nem igaz. Mondja meg példaul, miféle alibije
van Emmetnek? I

Elliot csak tandcstalanul hiimmdogott.

- Emmetet tulajdonképpen senki se litta az el8adas alatt.
Amikor megtaldltdk, eszméletleniil hevert egy fa tovében, keze
tigyében egy piszkavassal. Mire valaki rogtéon megallapitotta:
,Nyilvan mar j6 ideje fekszik itt ilyen allapotban.” De van vagy
lehet-e orvosi szakvéleményiik arra vonatkozélag, hogy meddig
fekiidt ott? Az ilyesmi nem ugyanaz, mint amikor a halal bealltanak
koriilbeliili id6pontjat allapitjak meg a boncolas alapjan. Lehet, hogy
csak tiz masodperccel azel6tt iittték le, de az is lehet, hogy két vagy
harom perccel. Az ligyész az ilyen megéllapitdsokat kénytelen
kétféleképpen értelmezhetd bloffnek nevezni.

Elliot elgondolkozott.

-Nem merném Aallitani, uram, hogy nekem ez nem jutott
eszembe. Ennek az elméletnek az alapjan a cilinderes alak mégiscsak
Emmet volt. Eljatszotta a szerepet, amelyet el kellett jatszania, azzal
az eltéréssel, hogy mérgezett kapszuldt adott be Mr. Chesneynek.
Aztdn gy intézte, hogy betdrjon a feje - az Oncsonkitds a
cselekvéképtelenség bizonyitasara nem 1j keletli dolog -, ezzel
mutatva meg, hogy 6 semmiképp sem lehetett dr. Nemo.

- Eddig jé. Aztéan?

- O barki masnal konnyebben gyilkolhatott — ismerte el Elliot. -
Nem kellett semmiféle hoékuszpdkuszt csindlnia. Nem kellett
bedltéznie meg levetkdznie. MindGssze a sajat szerepét kellett
eljatszania, az elére meghatarozott idépontban. Csak az artalmatlan
kapszuldt kellett egy kéksavas kapszuldval helyettesitenie. Az
el6éadas minden részletét ismerte, & volt az egyetlen, aki minden
részletet ismert... 8... - Minél tobbet gondolkozott a dolgon, anndl



jobban belelovalta magat, hogy el is higgye. - A baj csak az, uram,
hogy még semmit sem tudok Emmet személyérdl. Sohasem beszéltem
vele. Ki ez az Emmet? Miféle ember? Eddig arnyalatnyi gyanu se
meriilt fel ellene senki részérél. Mi haszna lehet abbdl, hogy megélte
Mr. Chesneyt?

- Mi haszna volt abbdl - kérdezte dr. Fell -, hogy megprébalt
sztrichninnel megmérgezni egy csomd gyereket?

- Akkor hat az § esetében is oda lyukadunk ki, hogy ériilttel van
dolgunk?

-Nem tudom. De taldn nem 4&rtana, ha kicsit jobban
megfontolnd az esetleges inditékot. Ami Emmet személyét illeti -
nyomta el komor képpel dr. Fell a szivarjat -, emlékszem ra, hogy
vele is taldlkoztam, ugyanabban a tarsasagban, ahol Chesneyvel.
Magas, fekete haju, vords orra fickd, s kicsit olyan a hangja meg a
modora, mint Hamlet apjinak szelleméé. Peckesen jart, nagy
hangon beszélt, de a térdére lottyintette a fagylaltot. Csak ugy
emlegették, hogy ,,szegény jé Wilbur”. Ami a termetét illeti... hogy is
allunk azzal a szereléssel? Marmint a cilinderrel, es6kabattal meg a
tobbivel? Olyan a méretiik, hogy csak Emmet vehette fel Sket?

Elliot elGvette a noteszét.

- A cilinder mérete hetes; régi darab, Marcus Chesney cilindere
volt. Az es6kabat Emmeté, amolyan 4tlag férfiméret. Az es6kabatok
nem méretre késziilnek, mint az oOltonyok. A gumikesztyi a
Woolworth 4ruhdzbdl valé filléres dru, szakszeriien legongydélitve
taldltam meg az es6kabat jobb zsebében...

- Tényleg? - vetette kozbe dr. Fell.

- De megvan mindenkinek minden mérete, Bostwick szedte
Ossze szamomra. Emmet hat 1db magas, hetvendt kild, a fejbésége
hetes. Joseph Chesney &t lab tizenegy és fél hiivelyk magas,
nyolcvankét és fél kild, a fejbésége hetes. George Harding 6t 1ab
kilenc hiivelyk magas, hetvenegy kils, a fejbGsége hat egész
hétnyolcad. Ingram professzor 6t lab nyolc hiivelyk magas,



hetvenhét és fél kild, fejbGsége hét egész egynegyed. Marjorie Wills
ot 1ab két hiivelyk magas, negyvenkilenc és fél kilé - de erre nyilvan
nem is kivdncsi. 0 nem johet szdmitdsba - jelentette ki Elliot
csondes, de hatarozott elégtétellel. - A tobbiek valamennyien
beoltozhettek volna abba a szerelésbe, és nem néztek volna ki benne
furcsan, csakhogy Emmeten kiviill mindegyikiiknek céfolhatatlan
alibijiik van. Pillanatnyilag még nem dllithatjuk biztosan, de
mindenesetre Ugy néz ki, hogy Emmet kdvette el a gyilkossagot. De
vajon miért?

Dr. Fell furcsan nézett ra. Elliot sokaig nem felejtette el ezt a
tekintetet.

- Pszicholégus barataim - jelentette ki a doktor - kétségteleniil
azt mondandk, hogy & az az elnyomott, aki hatalomvigyban
szenved. Ez valdban gyakran el6fordulé betegség a
méregkeverSknél. Jegado, Zwanziger, Van de Leyden, Cream: vég
nélkiil folytathatndm a felsorolast. Azt is hallottam, hogy Emmet -
hadd mondjam nagy kezd8betlikkel - Reményteleniil Szerelmes
Miss Willsbe. Hat igen, el kell ismerni, minden esélye megvan ra,
hogy dutyiba keriil. De az is lehetséges -se szavaknal dr. Fell nagyon
keményen nézett Elliotra -, hogy Emmetnek a szerepe egészen mas:

csak blinbak.

- Blinbak?
-Igen. Tudniillik mas magyardzata is lehetséges a rugés
taskanak és a pralinéval elkovetett gyilkossagnak. - Dr. Fell

elgondolkozott. - Kiilongsnek tartom, feliigyel6, hogy annyi
hivatkozas tortént Christiana Edmunds 1871-es esetére. En mindig
ugy éreztem, hogy abban a histéridban van egyfajta tanulsag.

Elliotba hirtelen ismét belenyilallt a kétség.

- Gondolja, uram, hogy...

-Mi? - riadt fel dr. Fell komor gondolataibdl, &szintén
zavartnak latszott. - Nem, dehogy! Uristen, sz sincs réla! Talén
nem elég vildgosan fejeztem ki magam. - Izgatottan gesztikuldlt,



latszott, hogy nagyon szeretne mas targyra térni. - Nos,
alkalmazzuk csak a maga elméletét, és lassunk munkahoz. Hogyan
fogunk hozza? Mi a kvetkezd 1épésiink?

- El6szor is megnézziik azt a filmet - felelte Elliot. - Persze, csak
ha van kedve velem jonni. A Sodbury Cross-i patikus Crow 6rnagy
szerint lelkes amatérfilmes, és maga hivja el§ a felvételeit. Crow
6rnagy hajnalban negyed négykor felzorgette, és a patikus
megigérte, hogy ma délig el6hivja a filmet. Még egy vetitégépe is
van a patika f6l6tt, az emeleten, s Crow Grnagy szerint megbizhaté
ember. Nala talalkozunk délutan egykor, és levetittetjitk magunknak
a filmet. Istenem! - kidltott fel Elliot, és megrazta az 6klét. - Lehet,
hogy ezzel minden problémank megoldédik. A sajat szemiinkkel
fogjuk latni, hogy val6jadban mi is tortént, hiszen a film nem
hazudhat! Mindent megtudunk, amit csak tudni szeretnénk! Olyan
szép, hogy szinte nem is lehet igazi Csak ne tortént volna semmi baj
azzal a filmmel! Csak sikeriilt volna el8hivni! Csak...

Nem tudhatta, hogy a kdvetkezd érakban élete egyik legnagyobb
megrazkddtatasa fogja érni. Mikozben dr. Fell fel6ltozott, aztan a
lassan tisztulni kezdd égbolt alatt Sodbury Crossba robogtak - nem
volt messze -, s végiill megélltak a sziirke féutcdn Mr. Hobart
Stevenson patikaja el6tt, Elliot érezte ugyan, hogy valami
megrazkddtatds fogja érni, csak éppen onnan nem varta, ahonnan
kellett volna. Dr. Fell, aki a b6 malaclopdban, fején a széles karimaja
kalappal ugy festett, mint egy haramia, mennydorgé hangon
prébélta Ujra meg Ujra megnyugtatni a hatsé iilésrdl. Elliot fleg
attdl félt, hogy a patikusnak nem sikeriilt el6hivnia a filmet. Mire a
patika elé értek, szinte mar sikeriilt is meggy6znie magat errdl.

Mr. Hobart Stevenson patikdjanak - a meglehet8sen piszkos
féutca kozepe tdjan - hatdrozottan fényképészeti szakiizlet jellege
volt. Kirakataiban piramisokban alltak a filmtekercseket
tartartalmazé sarga kis dobozok, a k6hogés elleni orvossagok koziil
egy fényképezGgép kandikilt el8, s mogotte tablé diszelgett,



émelyitden felnagyitott portrékkal. Az iizletbdl végig lehetett latni a
féutcan, latni lehetett Mrs. Terry boltjanak bedeszkazott kirakatait,
a garazst meg a benzinkutat, a hosszu iizletsort, ahol a kirakatokban
mindeniitt csak ennival$é volt, néhany kocsmat, no meg az uttest
kozepén a Jubileumi kutat. Az utca iiresnek latszott, noha
csucsforgalom volt - azaz id6nként egy-egy kocsi suhant rajta végig
-, és a kirakatok mogott mozdulatlannd dermedt alakok leselkedtek.
Elliot tudta, hogy innen a Kék Oroszldnig mindenhonnan &ket
tigyelik.

Amikor beléptek a patikdba, az ajté folott hangos csilingelésbe
kezdett a csengetty(i. Hobart Stevenson patikdja ugyanolyan
félhomalyos volt és ugyanolyan vegyszerszagd, mint az a masik
patika, amelynek a képét hirtelen felidézte Elliot emlékezetében. Ez
azonban tiszta kis helyiség volt, az orvossigos tivegekbdl épitett
valaszfalféle a bekeretezett és falra akasztott friss diplomatdl a pult
mellett all6 mérleg sulyaiig ért. Hobart Stevenson - kovérkés,
folyton az ajkat csiicsorit6 fiatalember, héfehér kopenyben -
el8sietett a pult mogiil, hogy iidvozolje vendégeit.

- Elliot feliigyels, ugyebar? - kérdezte. Lathatdlag annyira
tudataban volt a helyzet jelentdségének, hogy minduntalan az ajtéra
tévedt a szeme: azon gondolkozott, ne zdirja-e be az esetleges
vasarlék eldtt. Faké hajanak minden szala remegett az izgalomtol.
Elliot figyelmesen szemiigyre vette, és megallapitotta, hogy
megbizhatdénak latszik.

-Ez az ur itt doktor Gideon Fell - mondta Elliot. - Ne
haragudjon, hogy az éjszaka kénytelenek voltunk felkelteni az
agybol.

- Széra sem érdemes. Dehogy haragszom - felelte Stevenson, s
csakugyan nem haragudott.

- Na és? Sikeriilt el6hivni a filmet?

- Vetitésre készen varja 6noket.

- De hét... minden rendben? J6 a kép?



-Nem rossz, egyaltalin nem rossz - felelte elégedetten
Stevenson rovid gondolkodas utdn. Egy amatdr fényképész részérdl
ez elég szép elismerésnek volt tekinthetd. Megnyugtaté mozdulattal
dorzsolte Ossze a kezét. - Kicsit alexpondlt. Egészen kicsit. - Oldalt
hajtotta a fejét, és megint gondolkozott egy darabig. - De nem rossz,
egyaltalin nem rossz. - Aztan nem birta tovabb fékezni magat,
izgatottan folytatta. - Remélem, nem haragszik meg, feliigyeld, de
mar le is pergettem a filmet a vetitémon. Csak azt akartam latni,
hogy minden rendben van-e. Es 4llok rendelkezésiikre, mihelyt
megjon az Srnagy ur is. Ugye, azért sem haragszik meg, ha elarulom,
hogy néhdny nagyon figyelemremélté  dolgot  sikeriilt
megorokiteniiik. Blinjeleket, ahogy - gondolom - mondani szoktak.

Tagadhatatlan, hogy Elliot tarkéjan meredezni kezdett a haj. De
a hangja k6z6mbdosen csengett.

- Csakugyan? Péld4ul miket?

- Blinjeleket - ismételte meg mérhetetlen respektussal
Stevenson. Koriilnézett. - Példaul azt a masodik valamit, amit Mr.
Chesney folvett az asztalrdl, és ugy tett, mintha irna vele...

- Mondja csak, mondja...

- Ugye, nem haragszik? Oda kellett mennem a vaszonhoz, és
nagyitéval is megnéznem, hogy biztos legyek benne. Es kideriilt,
hogy olyan egyszer(i az egész, hogy elkezdtem hangosan nevetni, és
még most is alig allom meg nevetés nélkiil.

- Miért? Mi az? »

- Soha életében ki nem taldlna - bizonygatta Stevenson, de mar
nem nevetett. - Egy...

- Psszt! - szisszent fel j6 hangosan dr. Fell.

A gb6zmozdony sistergésére emlékeztets pisszegés nyomban bele
is veszett az ajté folott 16g6 csengettyli csilingelésébe. Ugyanis az
ajto kinyilt, és Gilbert Ingram professzor sétalt be az iizletbe.

Ingram professzor szemmel lathatélag nem volt meglepSdve.
Epp ellenkez8leg: mérhetetlen elégedettség sugdrzott az arcardl.



Sotét tweedsapkdban és térdnadrigos tweedruhdban volt, s a
buggyos nadrdg nem hatott tilsdgosan el6nydsen az amagy is testes
alakon. Elliot nem a professzor ragyogé tekintetére és udvarias
idvozl6 gesztusara figyelt fel, hanem arra az atmoszférara, amely
koriilvette. Mikor belépett, mintha egész Sodbury Crossnak a
patikdra Gsszpontositott figyelme siivitett volna be mellette
huzatként az ajtén. Odakint s6tétebb lett, mert megint esni késziilt.

Ingram professzor becsukta az ajtét.

-J6 napot, feliigyel6 - koszont. - Ez az Gr meg itt, gondolom,
doktor Fell, ugyebar? (Dr. Fell szivélyesen harsogva viszonozta
Ingram professzor készonését, mire az mosolyogni kezdett). Nagyon
sokat hallottam mar 6nrél, uram, és nem vagyok benne biztos, nem
taldlkoztunk-e mintegy fél évvel ezelStt egy vacsoran, vagy valami
hasonlé alkalommal. Chesney mindenesetre sokat beszélt 6nrél. S ha
jél tudom, csak néhany napja, hogy levelet is irt énnek. igy van?

- Valéban igy.

- Akkor csakugyan jél tudtam. - Azzal Ingram professzor a
targyra tért. Elliothoz fordult. - Azt hiszem, feliigyelS, senki sem
hibaztathat érte, hogy csak kés8 délelétt ébredtem fel. Teljes gézzel
futottam a bungalémtdl iddig. - Azzal tréfasan lihegni kezdett,
jelezve, hogy egészen kifulladt. - Ugy rémlik, mintha az éjszaka azt
mondtak volna, hogy... széval, hogy egy bizonyos filmet most fognak
elézetesen levetiteni itt Stevensonndl (j6 napot, Mr. Stevenson!).
Gondolom, nincs kiilondsebb kifogasa ellene, ha én is részt veszek a
vetitésen?

A légkor alig észrevehetben ugyan, de megint megvaltozott.
Elliot k6z6mbos hangon valaszolt.

- Sajnalom, uram. Attdl tartok, hogy erre nincs lehet8ség.

A professzor arcardl eltlint a szivélyesség. Tanacstalan lett.

- Csak nem azt akarja mondani, feltigyeld...?

- Sajnalom, uram. Még mi se lattuk a filmet. Valészintileg tgyis
lesz alkalma még idejében megnézni.



Egy darabig csend volt.

- Nem gondolja, feliigyelS, hogy ez nem egészen tisztességes
eljaras? - tette fel végiil is a kérdést Ingram professzor, s kicsit
megvaltozott a hangja. - Végeredményben maga fordult hozzdm,
mint gyakorlott szemtanthoz. En legjobb tuddsom szerint
segitettem magdnak, s bizonyara hajlandé elismerni, hogy nem is
kevés dologban. Természetes hat, hogy szeretném latni, igazam
volt-e.

- Sajnalom, uram.

Elliot visszahatrdlt a pulthoz. Beleiitkoz6tt a mérlegbe, mire
azon megcsorrentek a sdlyok. Erre Onkénteleniil balra nézett, és
O6nmagat pillantotta meg egy homalyos tiikérben a falon. Bizonyara
follazad a véletlenek ilyen egybeesése ellen, ha hirtelen ra nem jon,
hogy nyilvan majdnem minden patikusnak van ilyen tiikre, hogy
lassa, ha vevd 1ép be a boltba, és 6§ maga éppen hatul van, a
laboratériumban. De a figyelme elsésorban Ingram professzorra
irdnyult, aki kuncogva lesett ki a tweedsapka aldl.

- Hat j6, nem lényeges - jelentette ki a professzor ismét vidoran,
élénken, gunyorosan. - Majd Grrd leszek természetes
kivancsisagomon, és kész; 4mbar maga elég csinya sebet ejtett a
hitisdgomon. - Elhallgatott, és gondolkozott egy darabig. - Ugy van,
err6l van sz6: a hitisagomon. Mindamellett, ha megengedi, igazan
szeretnék vasarolni is egyet-mast; igérem, hogy utana eltlingk. Lesz
szives, Mr. Stevenson, egy csomag borotvapengét a szokdsosbél meg
egy doboz Strymo-torokoblitd tablettat a kisebbik fajtabdl. Igen,
abbdl. Ja és még ha tudna adni...

Mikozben tovabb nézel8dott a pultndl, 4jbél megszdlalt, de mar
nem volt gunyoros a hangja.

- Ugyis be kell néznem a Bellegarde-ba. Megbeszélni a boncolés
utdni teenddket a temetéssel kapcsolatban. Meg, iigy tudom, délutdn
vagy este mar Vickers is 4atjon Bathbdl, hogy felolvassa a



végrendeletet. Es azt is meg szeretném nézni, nem tért-e magéhoz
Wilbur Emmet.

- Ejha! - sz6lalt meg dr. Fell.

Ez olyan vératlan volt, hogy mindnyéjan Gsszerezzentek. Mint
amikor az ember gyandtlanul ballag az utcdn, s hirtelen a vallara ver
és megszdlitja valaki.

- Csak nincs mdris valami elmélete? - érdeklédott dr. Fell, s
hatborzongaté volt a hangja.

-Ugyan - felelte Ingram professzor. Eppen lehajolt, hogy
valamelyik alsé polcon rdmutasson valamire, de a doktor szavaira
felegyenesedett. - Még ha volna is, a hely meg az idépont aligha
alkalmas arra, hogy kifejtsem, uram.

- Széval mégis van...

- Ahogy mondja. Hat ide hallgasson, uram. On értelmes ember;
onnel taldn lehet beszélni. - (Elliot mar nem is érdekelte. Annyiba se
vette, mint a konyokénél levd szappanreklamon lathaté figurat, egy
ifjd holgyet.) - Mar éjszaka megmondtam a feliigyel6nek, meg a
kollégdival is megprébaltam megértetni, hogy nem a megfelel§
irdnybdl kozelitik meg az tlgyet, azaz nem az egyediil lényeges
tényezdre koncentralnak. Természetesen az inditékra gondolok. -
Egészen belevorosodott, olyan hevesen magyarazott. - De errSl nem
itt kell beszélniink. Csak egyvalamit hadd kérdezzek meg. On se
hallott még arrdl, hogy egy gyilkossag inditéka, az egyik legerdsebb
inditék, amelyet a kriminalpszicholdégia ismer, az is lehet, amit
durvan fogalmazva tigy neveznek, hogy hatalomvagy?

- A szentségit! - szaladt ki dr. Fell szdjan.

- Tessék?

- Semmi, semmi, ne haragudjon - felelte dr. Fell komolyan és
kicsit blintudatosan. - Csak nem szdmitottam ra, hogy ilyen gyorsan
kipakol vele.



- Széval nem hiszi? Mondja csak, 6n szerint a Mrs. Terrynél
tortént mérgezést és a ma éjszakai gyilkossdgot két kiilonb6z6
személy kovette el?

Dr. Fell bosszus képet vagott.

- Dehogyis. Epp ellenkez8leg: majdnem bizonyos vagyok benne,
hogy a tettes egy és ugyanaz a személy.

- Ugy van! Akkor hat mi kdvetkezik ebb8l? Lehet-e sz6 egyéb
inditékrol?

Az automata pénztdr csilingelt egyet. Ingram professzor fogta a
kis csomagot, ide-oda forgatta a kezében, és tigy nézett ra, mintha
az ihletné Gjabb gondolatokra.

- Csak megismételhetem: ez az egyetlen inditék, amellyel mind a
két blintény magyarazhat6. Mert mi haszna volt a gyilkosnak abbdl,
hogy megélte szegény Frankie Dale-t, és majdnem megolte az
Anderson gyerekeket is? Semmi. Es mi haszna volt abbdl, hogy
megolte Marcus Chesneyt? Szintén semmi. Marmint anyagi
vonatkozasban. Tudjuk, hogy Marjorie meg Joe Chesney jelentds
Osszegeket fognak 6rokolni. De a gyilkos - diillesztette ki a szemét -
nem nyert semmit a gyilkossaggal. De hat semmi értelme itt
szénokolnom, és akadalyoznom 6ndket a munkajukban. Eg 4ldja,
doktor Fell. Eg 4ldja, Mr. Stevenson. J6 napot!

Amikor kiment, nem csukta be egészen az ajtét. A kirakatok
iivege megcsorrent: egy teherauté diiborgott végig a féutcan; az
ajtén bedraml6 hiivos, nyirkos levegb és az 4zott falombok szaga
Osszekeveredett a vegyszerek szagdval. Dr. Fell egy francia sanzont
fityiilt a bajsza alatt. Elliot, aki mar ismerte az efféle tiineteket,
tétovazott.

Aztan a doktor valéban félemelte keresztfogantyus sétabotjat, és
az ajté felé bokatt vele.

- Igazdn nem szoktam ok nélkiil gyanakodni - szélalt meg. - De
ennek a urnak csakugyan van alibije?



- Méghozza céfolhatatlan. Epp ez a bokkend. Az alibik ebben az
esetben nem abbdl allnak, hogy valakit esetleg latott valaki, amikor
egy adott idépontban atszallt egyik vonatrdl a masikra, vagy kiszallt
egy autébdl. Hanem - egyetlen személy kivételével - abbdl, hogy
minden gyanusithaté személyt valdban lattak és azonositottak,
ketten is. Az egyetlen kivétel esetében pedig egy 6ra bizonyitja az
alibit, egy 6ra, amelyet nem lehet 4tigazitani. Ami pedig azt a
kérdést illeti, hogy...

Elliot hirtelen elhallgatott, mert rdeszmélt, hogy Hobart
Stevenson személyében egy kiviilallé jelenlétében beszél. Meg is
mert volna eskiidni ra, hogy elébbi szavai kdzben Gszinte jokedv
villant fel egy pillanatra Stevenson arcan. Mintha a patikus, aki
kézben megint hivatdsahoz ill§ komoly képet oltott, valami Oridsi
titkot prébélna leplezni.

Ezért aztén Elliot éles hangon igy sz4lt:

— Mr. Stevenson! On azt mondta az imént...

- Jobban szeretném, feliigyeld, ha a sajat szemével 1atna. Ha azt
hiszi, hogy...

- Csond! - szolt kozbe dr. Fell.

A doktor bediiborgott a pult mogé, s onnan a laboratériumba.
Stevenson, akit szemmel lathatéan lenylig6z6tt hatalmas termet(i
latogatéja, kovette. Dr. Fell kivancsian koriilnézett.

- Mennyi mérge van itt? - kérdezte olyan hangon, mintha csak a
vizvezeték feldl érdeklSdne.

- Csak a szokvanyos mennyiség, uram.

- Kéksava vagy ciankalija van?

Stevenson most el8szor latszott kicsit idegesnek. Két kézzel
simitotta hatra a hajat, megkdszoriilte a torkat, és megprobalt
szakszer( lenni.

- Kéksavam egyaltalan nincs. Csak egy-két ciankali
készitményem; de miként délel6tt mar k6z6ltem Mr. Bostwickkal...

- Sokat ad el bel6liik?



- Masfél éve nem adtam el egy granumot sem. 1zé... ugye,
nyugodtan beszélhetek Onnel is? - S bizonytalan pillantast vetett
Elliotra, aki kézben utdnuk ment az iivegek kozt htizédé keskeny,
homalyos atjdrén. - Ugyanis délel6tt a féfeltigyel6 mar kihallgatott.
Neki is elmondtam, hogy ha netaldn arra gondol (igazdn magunk
kdzt mondtam), ha netaldn arra gondol, hogy a Bellegarde lakéi
koziil KCN-t vasarolt valaki a gytimolcsfdk permetezésére... széval
neki is megmondtam, hogy ez nem valdészinli. Azokban a
meleghdzakban egész éven 4t 6tven és nyolcvan Fahrenheit kozt van
a hdémérséklet, s ilyen hémérsékletnél zart helyiségben tiszta
ongyilkossag lenne KCN-nel permetezni.

Ez a lehet6ség eddig eszébe se jutott Elliotnak.

- Ha kivanja, megmutathatom a méregnyilvintart6 kényvemet -
tette hozza Stevenson.

- Dehogyis kivanom. Oszintén szélva - mondta dr. Fell engem
inkdbb fényképészeti szempontbdl érdekelt a dolog. Ez a patika
olyan, mint egy fényképészeti szakiizlet. - Hunyorogva koriilnézett.
- Mondja csak, Photoflood-égéket is arul?

- Photoflood-ég8ket? Persze.

- Hat akkor ide figyeljen - folytatta dr. Fell. - Tegyiik fel, hogy
egy ilyen égbt becsavarok egy foglalatba, bekapcsolom és égve
hagyom. Mennyi idé mulva ég ki?

Stevenson pislogott.

- Remélem, nem csindl ilyesmit - jegyezte meg csip8sen. -
Ezeket az égéket nem szabad...

- Tudom, tudom. De tegyiik fel, hogy kiilonc vagyok. Tegyiik fel,
hogy becsavarom az égét egy foglalatba, és égve hagyom. Mennyi
ideig fog égni?

A patikus fontoldra vette a dolgot.

- Koriilbeliil egy jé 6ra hosszat.

- Biztos benne?



- Igen, uram, egészen biztos. Ezek az égbk a legjobbak a jelenleg
kaphaté fot6lampak koziil.

- Ertem. Vésérolt magéndl tegnap déleldtt Photoflood-égét a
Bellegarde hédz valamelyik lakéja?

Stevenson fontoskodé képet vagott.

- Tegnap délel6tt? Engedje meg, hogy gondolkozzam egy kicsit.
- (Elliot biztos volt benne, hogy felesleges gondolkoznia.)

- Igen. Miss Wills. Délel6tt tiz koriil. De remélem, nem fog
visszaélni azzal, amit mondok. En igazdn nem szeretnék rosszat
mondani senkirdl a Bellegarde haz lakéi koziil!

- Sokszor vasarolt ilyen ég6t Miss Wills?

- Sokszor? Nem. Csak néha.

- Onmaga szdméra?

- Dehogyis. Mr. Chesney szamara. El6fordult, hogy belsd
felvételeket készitettek a meleghdzakban. A  barackokrdl
Lefényképezték a kiilonleges fajtdkat, hirdetési célokra, meg
ilyesmi. Tegnap is Mr. Chesney kiildte ide a kisasszonyt egy ég6ért.

Dr. Fell hunyorogva Elliotra nézett. - Maga mintha azt mondta
volna, feliigyel8, hogy Miss Wills szerint az a tegnap éjszakai ég6 1j
volt, és Miss Wills énmagdnak vésarolta. - Ujbdl Stevensonhoz
fordult. - Széval Miss Wills nem szokott fényképezni?

- Nem. Ilyen célra soha semmit nem vésarolt nalam.

Andrew Elliot f6lnézett, mert hirtelen az eszébe jutott valami.

Folnézett, és megint egy tiikkrét latott, amelyben Marjorie Wills
nézte 6t. Mint amikor masodszor is levetitik ugyanazt a filmet.

Pedig az ajté felett nem szélalt meg a csengettyti. De az ajté még
mindig nyitva volt, s6t mozgott és nyikorgott is egy kicsit. Lépteket
se hallottak. Amikor Elliot f6lnézett, és azon vette észre magat, hogy
egy nem egészen masfél méterre levs tiikorben pontosan a lany
arcaba bamul, csak a patikus tisztdn érthetd, halk, tagolt beszéde
hallatszott.



Mintha a ledny tiikdrképe valamiféle szinfalak mdogiil bukkant
volna el@. Kicsit nyitva volt a szdja, és ugyanaz a sziirke kalap volt a
fején. Kesztyts jobb kezét félig folemelte, mintha ra akarna mutatni
valamire. Amikor Elliot a homalyos tiikérben pontosan a lany
szemébe nézett, tisztdn latta a tekintetében a felismerést. Tudta,
hogy az egy eddig bizonytalan, elmosédott arc - az § arca - végre
hatarozott alakot 6lt6tt a lany elétt.

Marjorie Wills raismert.

Es - akdr egy gyerek - a sz4jdhoz kapta a kezét.

Ebben a pillanatban tortént, hogy az ajté irdnyabdl éktelen
csattands hallatszott, iivegszilankok pattantak szét és hullottak
csorompdlve a padléra. Aztan csend lett. Valaki kovet dobott az
utcardl a lanyra.



Tizenharmadik fejezet

Gondolatolvasas

Elliot 4tvetette magat a pulton, és az ajténdl termett. Oszténszerd
mozdulat volt, beidegz8dott rendéri reflex. De menekiilés is
Marjorie Wills tekintete el8l.

Kicsapta az ajtét, talpa alatt csikorogtak az tivegszilankok. Olyan
dithds lett a rosszindulati kédobaléra, hogy el8szér majdnem a
betort tivegtablan ugrott ki. Aztan meg csak allt a kiiszébon és
meregette a szemét az utcara.

Ures volt. Csak egyetlen személy volt lathaté, de tdl messze
ahhoz, hogy & dobhatta volna a kovet: egy kerékparos kifutdfit.
Ajtatosan az égre meredve, buzgén taposta a pedalt. A fSutca
teljesen nyugodtnak és artatlannak latszott.

Csak semmi meggondolatlansdg!

Elliotnak elont6tte ugyan a vér az agyat, de mikor megcsapta a
hilivos szél, sikeriilt Grrd lennie magan. Egyetlen hibas mozdulatot
sem szabad tennie! Nem szabad ész nélkiil jobbra-balra rohangalnia,
mert bolondot csindl magabdl. S akkor még rohdghetnek is a
kédobaldk! Orditson a fid utdn? Hogy kics6diiljenek az utcira a
szemkozti fliszerest8l? Inkdbb ne! Ha kelletleniil is, de bele kell
mennie a tiirelemjatékba. Hadd toprengjen a kédodobald, hogy
vajon mire hatarozza el magat! Ett6l jobban begyullad, mint barmi
egyébtdl. Tulajdonképpen csak most jott rd, milyen félelmetes az a
néma, arc nélkiili gy(ilolet, amely felgyiilemlett Marjorie Wills koriil.

Elliot koriilbeliil hidsz masodpercig figyelte mozdulatlanul az
utcat.

Aztén visszalépett a kiiszobrél.



Marjorie Wills a pultnak délt, és eltakarta a szemét.

- De hat miért...? Miért? - nyGszordgte sirdnkozva. - Hiszen én...
én nem csinaltam semmit!

- Ez mar mégse jarja! Hogy csak gy betorjék a kirakatomat! -
morgott Stevenson. Meglehet8sen sdpadt volt. - En sem csindltam
semmit. Miért torik hat be a kirakatomat? Ehhez senkinek nincs
joga!l Lesz szives tenni valamit, hogy ne fordulhasson el§ ilyesmi,
feltigyel6?

- Persze - felelte Elliot. - De most inkabb...

Stevenson zavarba j6tt. Nem tudta, mitévd legyen.

- Talan ljon le, Miss Wills... Adhatok egy széket? Menjiink oda
hatra? Vagy inkabb az emeletre? Nem gondoltam volna - kiesett
dvatos tartézkodasabdl -, hogy ilyen rosszul 4ll a helyzet. Nem volna
okos kimennie az utcéra...

Ez mdr sok volt Elliotnak.

- Hogyhogy nem volna okos? - tort ki. - Hat hol vagyunk?
Anglidban vagy Németorszagban? Es mik vagyunk? Taldn nem &rjék
egy koncentracids tdborban? Mondja csak meg. hova akar menni, és
ha csak egy kicsit is gérbén néz magara valaki, éppugy - hiivosre
teszem, mint ahogy doktor Nemét hiivosre fogom tenni!

A ledny hirtelen felkapta a fejét, és ranézett, mire bizonyos
dolgok éppoly nyilvanvaléva véltak, mintha fekete-fehéren ra lettek
volna irva a boltban lathaté rengeteg kartondobozra. Nem amiatt,
amit Elliot mondott Hanem amiatt a 1égkér miatt, amelyet olyan
érezhet8en arasztanak magukbdl az érzelmek, mint a test a meleget
Elliot megint eltelt a leAny 1ényével, arcanak minden részletével, a
szeme vagasatdl kezdve a fille mogé fésiilt hajaig. Az ilyesmit
nevezik lelki kapcsolatnak.

- Nyugalom - szdlalt meg dr. Fell.

A doktor hangjanak hallatara Elliot kijézanodott A méaskor oly
harsany dr. Fell csondesen, szinte jokedviien dsrmogte:



- Azért nem hinném, hogy olyan rosszul allnank. Persze, azért
csak iiljon le, Miss Wills, ha jélesik. Vagy ha el akar menni, menjen
csak nyugodtan. Venni akart valamit?

- Venni...? - A lany még mindig Elliotot nézte mereven. De mar
kezdte Gsszeszedni magat

- Példaul szappant, fogkrémet, fiird6sét...

- Nem. En... én a feliigyelért jottem. - Mar nem nézett ra. -
Crow Ornagy kéri, hogy... hogy azonnal j6jjon a Bellegarde-ba.
Tizenegy 6ra 6ta keresi, de... de senki se tudta megmondani, hol van.
Megprébaltunk idetelefondlni Stevensonhoz is, mert Crow 8rnagy
azt mondta, hogy magdnak... a feliigyel6nek egy drakor itt kell
lennie. De senki se vette fel a telefont. Es én olyan lelkiallapotban
vagyok, hogy gondoltam, jé lesz egy kis edzésnek, ha végighajtok
Sodbury Cresson. Kint a kocsim, ha ugyan ki nem lyukasztottdk
kozben a gumikat.

- Crow Ornagy a Bellegarde-ba kér? De hat miért? Hiszen agy
allapodtunk meg. hogy egy 6rara § is idejon.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy nem hallottdk? Hat senki se
mondta?

- Mit kellett volna hallanunk?

- Meghalt Wilbur - felelte Marjorie.

Dr. Fell felemelte a kezét, és még jobban a szemére huzta széles
karimdju kalapjat Hatalmas mancsa bedrnyékolta a szemiivegét.

- Szomoru - diinnybgte a tenyere mogil. - Széval mégiscsak
végzetes volt az az agyrazkddas.

- Nem abba halt bele - felelte Marjorie. - Joe bécsi szerint az
éjszaka valaki bement a szobdjaba, és... és kéksavat fecskendezett a
karjéba. Alméban halt meg.

Csond lett

Dr. Fell kipréselte magat a laboratériumbdl. Az ajté felé ment,
megallt és lehorgasztotta a fejét. Aztan el6vett egy hatalmas, piros
kockas zsebkend6t és trombitélva kifujta az orrat.



- Elnézést - mondta. - Régebben is taldlkoztam mar satani
erékkel, de még sose miikodtek ilyen pontosan és kiszamitottan.
Hogy tortént a dolog?

- Nem tudom. Senkise tudja. - Marjorien latszott hogy nagyon
nehezen tud uralkodni az idegein. - Késén keriiltiink agyba, s csak
tizenegy Ora koriil keltiink fel. Joe... Joe bacsi azt mondta, hogy
folosleges barkinek is fennmaradnia Wilbur mellett. Pamela csak
délelstt ment be a szobdjaba, és... és holtan talalta.

Kicsit felemelle, aztan erétleniil visszaejtette a kezét.

- Ertem. Mondja Mr. Stevenson...

- Parancsoljon

- Valami baj van a telefonjaval?

- Tudtommal nincs - felelte gondterhelten a patikus.

- Es egész délelbtt itt voltam az {iizletben. Egyszerlien nem
értem.

- Akkor jé. - Dr. Fell Elliothoz fordult - Akkor teszek egy
javaslatot. Hivja fel a Bellegarde-ot. Mondja meg Crow 6rnagynak,
hogy nem maga megy a Bellegarde-ba, hanem jgjjon 6 ide. De
azonnal...

- Bocsanat uram, de én ilyet nem mondhatok neki - tiltakozott
Elliot - Hiszen 6 a rend8rfénok. Bostwick meg...

- Akkor megmondom neki én - felelte szeliden dr. Fell. -
Véletleniil ismerem Crow 8rnagyot egy régebbi eset 6ta. S6t hogy
elaruljam magénak a teljes igazsdgot - vorosodott el -, Crow meg is
kért hogy foglalkozzam a Mrs. Terry-iiggyel, mindjart az elején,
amikor az a szorny(iség tortén,t Nem vallaltam. Nem vallaltam, mert
annak idején csak egyetlen magyarazatot tudtam volna talalni r4, s
az olyan fantasztikusan képteleniil hangzott hogy a vilagért se
hozakodtam volna el§ vele. De most mar kezdem latni, hogy nem is
volt olyan képtelen, a ménki {itne bele. Nagyon is kézenfekvé,
nagyon is nyilvanvalé magyarazat volt. Azt hiszem, ezért is voltam
hajlandé ma délelétt azonnal a rendelkezésére éllni.



DithGsen megrazta az 6klét.

- Es tessék: csak azért mert szerény voltam, mint az ibolya -
krakogott egyet -, még két embernek meg kellett halnia. Szeretném,
ha maga itt maradna, és inkdbb Crow O8rnagy jénne ide. Es
szeretném végre latni azt a filmet, jobban szeretném, mint barmit a
vildgon. Szeretném megmutatni, hogy véleményem szerint mi is
tortént, mert a vasznon ki kell deriilnie. Ezért fogok kalézkodni,
telefonalni és parancsolgatni én, ha maga nem mer, és javaslom,
hogy amig telefonalok - itt mar nem harsogott de nagyon keményen
nézett Elliotra maga kérdezze meg Miss Willstél, hogy mi is tortént
abban a mdsik patikaban.

Marjorie megmerevedett. Elliot gy tett mintha nem venné
észre. Stevensonhoz fordult.

- Ugye, maga itt lakik a bolt f5l6tt? Van egy szobéaja, amelyet
néhany percre a rendelkezésemre tudna bocsatani?

- Természetesen. Az a szoba, ahol majd levetitem 6néknek a
filmet.

- K6szonom. Akkor vezessen fel benniinket j67 Lenne szives
el6remenni, Miss Wills?

A lany nem tett semmi megjegyzést. Stevenson felvezette Gket
az emeletre, egy kényelmes, 6divati butorokkal berendezett utcara
néz0 nappaliba. Ebbél is szarnyas ajtd vezetett a masik szobaba - az
lehetett a hdldszoba - s a nyitott ajt6 félfaira rajzszoggel egy lepedd
volt erésitve, vetitévdszonnak. A nehéz fiiggony félig félre volt
hizva, a kandalléban vidaman pattogott a t(iz. Hatalmas vetit6gép
allt az asztalon, a filmorsok rajta, vetitésre készen.

Marjorie még mindig nem szélt semmit. A divanyhoz ment és
leiilt. Elliot nyavalyasan érezte magat: megint miikodésbe 1épett a
lelkiismerete.

Marjorie koriilnézett a tlizfényes szobaban, mintha meg akarna
gy6z8dni réla, nem hallja-e &ket valaki. Aztan bdlintott és
megszdlalt. Hivos volt a hangja.



- Ugye, mondtam, hogy mi mar talalkoztunk.

- Igen - bdlintott Elliot. Leiilt az asztal mellé, el6vette a noteszét
kinyitotta, és megfontoltan letette maga elé. - Hogy pontosak
legylink, mult csiitértokén. Mason és Fia patikdjiban, a Crown Road
16. szam alatt ahol maga ciankalit prébalt vasarolni.

- Es mégsem 4rulta el senkinek.

- Mibél gondolja, hogy nem érultam el, Miss Wills? Maga szerint
miért kiildtek engem ide?

Ezt fullinknak szdnta, készakarva, ujabb koncot vetve a
lelkiismerete elé. Kivancsi volt mennyit arult el odalenn a
foldszinten az érzelmeibdl, és mennyit vett észre ebbdl a lany. S
vajon megprobalja-e felhasznalni ellene, amit észrevett? A varatlan,
ihletett feltételezés arra mutatott, hogy igen, marpedig ezt nagyon
nem szerette volna.

Ha valami hatast akart elérni a kérdésével, hat sikeriilt. A lany
arcabdl kifutott a vér. Szeme, amely eddig nyugodtan, allhatatosan
szegezGdott ra, elkezdett hunyorogni. Latszott, hogy nem tud
eligazodni a férfin, és mindjart méregbe jon.

- Aha. Szbéval mégis azért jott, hogy letartéztasson?

- Az attél fiigg.

- Talan biin, ha az ember cidnkalit prébal vasarolni? Még akkor
is, ha nem sikeriil?

Elliot felvette a noteszét, aztan visszalkte az asztalra.

- Mondja, Miss Wills, de &szintén, hiszen négyszemkozt
vagyunk: mi értelme ilyen hangon beszélni? Mire magyarazna ezt a
folényeskedést, ha hallana valaki?

A lany rendkiviil éles eszil volt. Elliot még akkor is kénytelen
volt bamulni az intelligencidjat, ha titokban elatkozta. A lany még
mindig figyelte &t, vart, s azon toprengett hogyan tudna eligazodni
rajta. Azonnal megérezte a férfi utolsd, kétségbeesett kérdésében
azt a ,fenébe is, miért nem prébdl a segitségemre lenni?”-



arnyalatot, amelyet Elliot akaratlanul is belevitt. A keble mar nem
emelkedett és siillyedt olyan sebesen.

-Ha megmondom az igazat, feliigyel6.. ha &szintén
megmondom, hogy tulajdonképpen mire kellett volna nekem az a
méreg... elhiszi nekem?

- Ha az igazat mondja, igen.

- Dehogy. De hat nem is ez a lényeg. Egyaltaldn nem ez a 1ényeg.
Hanem az, hogy megigéri-e, hogy nem mondja el senkinek, ha
Gszintén bevallom maganak?

(A kérdés is 8szinte volt, gondolta Elliot.)

- Sajnalom, kisasszony. Félek, hogy nem tehetek ilyen igéretet.
Ha Osszefiigg a nyomozassal...

- Nem fiigg Gssze.

- Akkor jé. Tehat: mire kellett az a cidnkali?

- Meg akartam 6lni magam - felelte csondesen Marjorie.

Egy darabig csak a tliz pattogasa hallatszott.

- De hat mért akarta megolni magat?

A lany nagy lélegzetet vett.

- Ha mindendron tudni akarja, hat azért, mert elviselhetetleniil
borzasztd volt még a gondolat is, hogy megint itthon vagyok. Most
mar tudja. Végre megmondtam valakinek. - S olyan furcsan nézett a
férfira, mintha nem is értené, miért mondta meg neki.

Elliot akaratlanul kiesett a szerepébll. Mar nem hivatalos
kérdéseket feltevs detektiv volt, hanem valami mas. De ezt egyikiik
se vette észre.

- Ertem, de hat ide figyeljen! Miért volt ez ok arra, hogy meg
akarja 6lni magat?

- Prébalja meg a helyembe képzelni magat. Hogy ki van téve
annak, aminek én voltam kitéve itt... A gyaninak, hogy gyerekeket
mérgeztem meg, méghozzd hogyan! Hogy szamitanom kellett ra,
hogy a nap barmelyik percében letartéztatnak! S hogy csak azért
nem keriilt rd sor, mert nem volt elegendd bizonyiték. Aztidn



prébaélja elképzelni, hogy elutazik egy luxuskirdndulasra a F6ldkozi-
tengerre, hogy életében el8szor van része ilyesmiben, pedig a
bacsikaja milliomos. Aztan prébalja meg elképzelni, hogy megint
visszajon... abba, amit itthagyott. Prébélja meg. Prébélja csak meg!
Majd meglatja, milyen érzés.

Okolbe szorult a keze.

- Most mar tul vagyok rajta. De amikor leszélltam arrdl a
hajérél, csak azt éreztem, hogy nem birom tovabb. Még gondolkodni
is képtelen voltam. Kiilonben valészinileg sikeriilt volna valami
hihetd sztorit kitaldlnom, hogy ne kezdjek dadogni meg hebegni, és
ne ijedjek meg, amikor az a patikus elkezdett faggatni. De erre csak
késébb gondoltam. Akkor csak az jart az eszemben, hogy a cidnkali
allitdlag gyorsan és fijdalom nélkiil 6l. Csak bele kell késtolni, és
mér halott is az ember. Es azt hittem, hogy London keleti részében
nem ismernek, illetve senki sem emlékszik rdm. Azt hiszem, csak
hazafelé jovet tértem magamhoz, a folyén... amikor meglattam a
hajérél a hazakat, meg minden.

Elliot letette a ceruzajat. Es azt kérdezte:

- Na és a vélegénye?

- A vBlegényem?

- Csak nem akarja bemesélni, hogy azért akart mérget vasarolni,
hogy ongyilkos legyen, mikor menyasszonyként tért haza?

A lany reménytelen mozdulatot tett.

- Mondtam mar, hogy csak pillanatnyi hangulat volt! Mondtam!
Meg aztan volt még valami. Azeltt minden olyan csodélatos volt, és
ugy biztam benne, hogy a vége is jo lesz. Amikor Gsszetalalkoztam
Londonban George-dzsal...

Elliot kozbeszdlt:

- Mikor taldlkozott maga Londonban vele?

-0, hogy a fene enné meg! - suttogta Marjorie, és a szdja elé
kapta a kezét. Rameredt a férfira, aztan faradt, cinikus kifejezés
jelent meg az arcin. - Mindegy. Mért ne tudhatna? Csak



megkonnyebbiilés lesz a szamomra... nagy megkonnyebbiilés... ha
megszabadulok egy hazugsagtdl.

Ugyanis George-ot én mar nagyon rég ismerem. Tarsasagban
ismerkedtem meg vele, Londonban, ama ritka alkalmak egyikén,
amikor Marcus bacsi megengedte, hogy egyediil menjek be a
véarosba. Es iszonytian beleestem. Ut4na titokban sokszor beutaztam
Londonba, hogy taldlkozzam vele. O, nem tortént koztiink semmi
olyasmi. Azt hiszem, nem volt hozza batorsagom. Jellemz6 ram.

Mereven nézte a padlét.

-De ugy gondoltuk, hogy még nem volna okos dolog
bemutatnom George-ot Marcus bdacsinak. Elészor is Marcus bacsi
sohase... sohase... biztatott... senkit... egyetlen fiatalembert sem,
hogy latogasson el hozzank. Csakugyan j6 haziasszony vagyok, és
Marcus bacsi ugy gondolta, kényelmesebb, ha megtart magénak, és...
hiszen érti, mire gondolok. - Elpirult. - Aztan meg George tisztdban
volt vele, hogy Marcus bacsi milyen sokat ad a reputécidjara.
Iszonyu cirkusz lett volna, ha megtudja, mi tortént a hata mogott. El
tudja képzelni?

- EL

- Okosabbnak tartottuk, ha Ggy tesziink, mintha véletleniil
taldlkoznank. Lehet6leg kiilfoldon. George kiilonben is emlitette,
hogy sziiksége volna mar egy kis kikapcsolédasra. Persze, nem volt
valami sok pénze, egy ilyen nagy kirdndulasra plane kevés. De
nekem volt par szdz font értékdi biztositdsi kotvényem, még
anyamtdl maradt rdm. Bevaltottam, {igy aztin George is
vallalkozhatott a kirdndulasra.

(,Gazember! - gondolta magadban Andrew Elliot. - Piszok
gazember! Ugyes gazember!”)

A lany szeme kerekre nyilt.

- Nem! - kiédltotta. - Ugyesnek csakugyan iigyes, de nem
gazember! A legokosabb férfi, akivel életemben taldlkoztam. Es
magabiztos. Ezért is szerettem meg: a magabiztossidga meg a...



- Bocsanat - kezdte Elliot, de nyomban el is hallgatott, mert az a
hatborzongaté érzése tamadt, hogy inog a fold a ldba alatt.
»,Gazember, piszok gazember, iigyes gazember!” 6 nem hangosan
mondta ezeket a szavakat! Csak ldtta. olyan tisztdn és vildgosan latta
6ket, mintha ott irédtak volna el6tte egy telexgépen. De nem ejtette
ki! Akdrmilyen értelmes is a ldny - Mr. George Hardingot illetéen
persze nem az! -, gondolatolvasénak akkor sem gondolatolvasd!

Ugy latszik, Marjorie nem vette észre, mi tortént.

- Es hogy reménykedtem - folytatta szenvedélyesen -, hogy
Marcus bécsi is olyannak latja majd George-ot, mint én. Mennyire
szerettem volna, hogy j6 benyomdst tegyen rd! Hat hogyne
szerettem volna! De az, ahogy George viselkedett... az az alazatos
farkcsévalas tulzas volt. Egyszer példaul Pompejiben Marcus bécsi
elhatdrozta, hogy most pedig ,tiszta vizet ont a poharba”, ott,
Wilbur és Ingram professzor el6tt, rdadasul egy nyilvanos helyen,
ahova barki betévedhetett. Utasitasokat adott George-nak,
részletesen elmagyardzta, minek hogy kell lennie a jév8ben, és
George ugy viselkedett, mint egy barény. Es maga még azt kérdi,
miért voltam rosszkedvii és levert, miért szerettem volna sikitani,
amikor leszalltam arrdl a hajérél! Pompejiben jéttem ra, hogy nem
fog valtozni semmi. Hogy tovabbra is pontosan gy fogok élni, mint
addig éltem. Akdrmerre fordulok, mindeniitt csak Marcus bécsiba
itkzom. Mindig csak Marcus bacsi és Marcus bacsi!

Elliot prébalta fékezni magat.

- Hat nem szerette a nagybatyjat?

- Dehogynem. Imadtam. De nem errdl van sz48! Nem érti?

- De igen. Azt hiszem, értem.

- A maga médjan nagyszerd ember volt. Mindent megtett volna
értem, és amikor latta, hogy kikapcsolédasra volna sziikségem,
igyekezett néhany csodalatos hetet biztositani a szimomra. De csak
6t percig hallotta volna beszélni! Meg aztan azok az 6rokds, véget
nem érg vitak Ingram professzorral a blin6zésrél... f6leg amikor egy



igazi blintény is tortént itt, Sodbury Crossban, igyszélvan koztiink...
meg a blindzés 1élektanardl késziilé konyvérdl...

Elliot hirtelen félkapta a ceruzajat.

- Konyvet akart {rni a bin6zés 1élektanardl?

-Igen. Emlitettem is maganak. Mindig dolgozott valami
tudomanyos munkdan, de féleg a lélektan érdekelte. Ezért is volt
stilve-féve egyiitt Ingram professzorral. Nemegyszer mondta neki:
»Ha egyszer azt allitja, hogy a gyakorlé pszicholégusbdl valhatna a
legtokéletesebb bilin6z8, miért nem akar uttorének felcsapni a
tudomany érdekében? Kovessen el egy tisztara érdek nélkiili
bilintényt, és bizonyitsa be elméletét.” Brrr!

- Ertem. Es Ingram professzor mit mondott erre?

- Azt, hogy koszoni, de nem. Kijelentette, hogy csakis akkor
kovetne el valamilyen blntényt, ha tokéletes alibit is ki tudna
agyalni hozza...

(Elliot mar hallott ilyesmit valahol.)

- ..mdrpedig amennyire mint gyakorlé pszicholégus latja a
helyzetet, egy ember egyszerre két helyen nem lehet. - Marjorie
keresztbe vetette a labat, és hatraddlt a divanyon. - En f8leg attdl
borzadtam el, hogy olyan téargyilagosan és nyugodtan tudnak
beszélni az ilyesmirdl. S lam, most megtortént az érdek nélkiili
bilintény. Borzaszté dolgok torténtek, és fogalmunk sincs réla, ki,
hogyan és miért kovette el 8ket. Es most Wilbur is halott. Az a
Wilbur, aki soha nem artott a légynek sem, mint ahogy Frankie Deal,
a két Anderson gyerek és Marcus bacsi sem 4rtott. En mdr a vége
felé jarok az 6nuralmamnak, kiilondsen, ha mar koveket is kezdenek
dobdlni rdm, és a j6 ég tudja, mi torténhetik még. Lehet, hogy
meglincselnek, megégetnek, vagy mit tudom én, mit csinalnak
velem. Segitsen rajtam! Nagyon kérem, segitsen rajtam!

Elhallgatott.

Olyan artatlanul és &szintén beszélt, s annyi konyorgés volt a
hangjaban, hogy Elliot mar-mar kezdte elvesziteni hivatdsava jaré



nyugalmat. A lany el6rehajolt, és Ugy nyujtotta feléje a karjait,
mintha azt kérné, hogy segitsen neki f6lallni a divanyrdl és egy
pillanatra se vette le réla a szemét. Ekkor hangzott fel odakint a
csukott ajté mogott a ldrma: mintha egy elefant dobogott volna a
labaval, még trombitalas is hallatszott, mintha az élla jelezné, hogy
itt az etetési id6. Aztdn hangos kopogas kovetkezett. Dr. Fell
stindorgott be oldalvast az ajtdn, aztdn megfordult, és hunyorogva
rajuk nézett.

- Igazdn nem szivesen zavarok - mondta -, de azt hiszem jobb
volna, ha kicsit késGbbre halasztana a kihallgatast. Crow és Bostwick
mar el is indultak. Jobb lenne, ha maga most el menne, Miss Wills.
Mr. Stevensonnak be kell zarnia a patikdk, de a segédje hazaviszi
magat a kocsin. Aztan...

S a vetitogépre nézett.



Tizennegyedik fejezet]

A megvesztegethetetlen ora

Crow Ornagy és Bostwick féfeliigyel6 a kiiszobon taldlkoztak
Marjorie-val, amikor az kilépett az ajtén. De Crow 6rnagy csak akkor
sz6lalt meg, amikor az ajté mar kulcsra volt zarva. Ismét a régi volt.

-J6 napot, feliigyel6 - koszont udvariasan. - Vagyis inkdbb
kellemes délutant. Hidba kerestiik egész délelétt.

- Elnézést, uram.

- Semmi baj - felelte az 8rnagy, tovabbra is udvariasan. - Hiszen
mind6ssze csak azt a jelentéktelen aprdsdgot szerettem volna
k6z6lni magaval, hogy tortént megint egy haldleset, amelynek a
koriilményeit taldn érdemes volna alaposabban fontoléra venni...

- Mar mondtam, uram, hogy elnézést kérek.

- Mivel Fell bardtomnal jart, egy szé szemrehdnydst sem
tehetek. Maga szerencsésebb, mint én voltam. En is meg prébéltam
felkelteni dr. Fell érdeklédését még juniusban az {igy irant, de nem
sikeriilt. Ugy latszik, nem taldlta eléggé érdekesnek. Nem
szerepeltek benne légmentesen zirt szobdk, se természetfolotti
tényezdk. Es nem volt olyan bizarr sem az eset, mint a Royal Scarlet
Hotel tigye. MindGssze egy brutiélis sztrichnine gyilkossag és néhany
gyilkossagi kisérlet tortént. De azéta sikeriilt egyet-mast
kideriteniink, és két Gjabb aldozat is van... Taldin a masodikat is
érdemes lett volna személyesen meg tekintenie, feliigyeld.

Elliot folvette az asztalrdl a noteszét.

-Mér kétszer kértem elnézést, uram - felelte lassan,
nyomatékosan. - Nem hinném, hogy harmadszor is sziikség lenne



rd. Es ha éppenséggel tudni Shajtja, véleményem szerint nem
kovettem el semmiféle kotelességmulasztdst. S ha mar itt tartunk,
hadd kérdezzem meg: Sodbury Crossban nincsenek rend6rok?

Bostwick, aki mar el8vette a pipat meg a dohdnyzacskét, és
éppen azon volt, hogy kicsavarja a pipaszarat, abbahagyta
tevékenységét.

- De vannak, pajtés - felelte. - Ugyan mért érdekli?

- Csak mert egyet se lattam. Valaki betérte odalenn az ajté
iveglapjat egy kével, s akkora larmat csapott vele, hogy alighanem
még Bathban is hallottak. De renddrt egyet se lattam.

-A fene essen beléd! - kdromkodta el magat Bostwick,
hirtelenjében kifijva a pipaszarat. Aztdn f6lnézett. Nyilvan csak
optikai csalédés volt, de mintha ijeszt6en foldagadt volna az arca. -
Mit akar ezzel mondani?

- Csak amit mondtam.

-Ha arra gondol - folytatta Bostwick -, hogy szerintem...
vigyazat, csak azt mondtam, hogy szerintem... médomban lesz-e
hamarosan letartéztatni bizonyos fiatal holgyet, akit nem sziikséges
megneveznem... hat igen. Szerintem igen.

- Nono! - harsogta dr. Fell.

Ebbe a tiilkolésbe még az ablakkeretek is beleremegtek, s
mindenki a doktor felé fordult.

- Elég legyen ebbdl - szdlalt meg komoly hangon dr. Fell. -
Maguk a semmin vitatkoznak, és ezt tudjak is. Ha mindenaron
hibaztatni kell valakit, hibaztassanak engem. De ennek az egész
cirkusznak a valédi oka az - és ezzel is tisztaban vannak -, hogy
mindnyajuknak elére kialakult és elhatarozott véleményiik van
arrél, hogy ki a blinds, és ehhez a véleményiikh6z makacsul
ragaszkodnak. Az isten szerelmére, hagyjdk abba ezt a
makacskodast, kiilonben nem jutunk semmire.

A fesziiltséget Crow 8rnagy torte meg: kuncogni kezdett. Olyan
keresetleniil 8szintén, hogy Elliot is, Bostwick is elvigyorodott.



- Igaza van a vén semmirekell6nek - jelentette ki Crow érnagy. -
Ne haragudjon, feliigyel8. Az igazsag az (és ezt is vegye figyelembe),
hogy mar pattandsig fesziiltek az idegeink, és egyszerlien
képtelenek vagyunk tisztdn latni. Marpedig tisztdn kell latnunk.
Kivétel nélkiil mindegyikiinknek.

Bostwick odakinalta Elliotnak a dohdnyzacskéjat.

- Pipaljon ra.

- K6sz. Nem fog artani.

- Most pedig - szdlalt meg dr. Fell gyilkos hangon -, miutan elég
tétetett az udvariassag szabdlyainak, és ismét a kdlcsonds
megbecsiilés és szeretet 1égkore uralkodik...

- Azt azért nem vagyok hajlandé elismerni, hogy elére kialakult
és elhatdrozott véleményem lenne - jelentette ki méltésagteljesen
Crow Ornagy. - Sz6 sincs réla. Csak azt tudom, hogy igazam van.
Amikor meglattam azt a szegény Emmetet, amint ott fekszik...

- Azt bizony latni kellett volna - dormogte Bostwick féfeliigyeld
olyan baljéslatiian szkeptikus hangsullyal, hogy Elliot meglep8datt.
Tlindédni kezdett, vajon hova akarnak megint kilyukadni.

- ...de nincs értelme folytatnom, feliigyels. Az égvilagon semmi.
Tény az, hogy Emmet kikésziilt. Valaki besétalt az éjszaka a
szobdjaba, és a karjaba dofott egy injekciét. Es nem hallott senki
semmit. Semmi gyanudsat. Legaldbbis senki sem akarja beismerni. A
tettes akarki lehetett. Még egy kiviilallé is, mert a Bellegarde-ban
nem szoktdk kulcsra zdrni az ajtékat. Errefelé csak kevesen
zarkéznak be éjszakdra. Még én is azt mondom, hogy akir egy
kiviilallé is lehetett a tettes, noha megvan a dologrdl a véleményem.
Mellesleg megjegyezve, jairtam doktor West-nél, hogy lassuk, mi a
boncolas eredménye. Nos, Chesneyt koriilbeliil egy granum tiszta
kéksavval 6lték meg. Azaz semmi nyoma egyéb alkotéelemnek, ami
arra mutatna, hogy példaul cidnkalival vagy masféle
cidanszarmazékkal 61ték volna meg. Ez minden.



-Nem, még kordntsem minden - jelentette ki dr. Fell
elégedetten. - Itt van még Mr. Stevenson is. Rajta, cimbora. Mi
készen allunk. Kezdheti.

Zavart, fesziilt csend lett.

Stevenson, fontossaganak tudataban, neszteleniil, de kicsit
fontoskodva latott neki az el6késziileteknek. Elszor is megtordlte a
homlokat, és megnézte a tiizet. Aztdn az ablakokra is vetett egy
pillantast. Gondosan megvizsgalta az ajtokeretbe kifeszitett lepedét.
Miutdn hosszasan szemiigyre vette az asztalt is, hdtrahdzta -
nagyokat zokkent majdnem a lepedével szemkézti falig. Onnan meg
néhany hiivelyknyivel el8bbre tolta. Kivette a konyvszekrénybdl az
Encyclopaedia Britannica néhany kotetét, és egymasra rakta dket az
asztalon, hogy magasabban legyen a vetit§gép. Ekkor mar mind a
négy nyomoz4 pipazott, s valdsdgos fiistfelh$ szallt a magasba a
félhomalyos szobdban. Mintha lesben iiltek volna.

- Ugyse fog sikeriilni - szélalt meg varatlanul Crow 8rnagy. -
Valami baj lesz.

- Mi baj lehetne? - kérdezte Elliot.

- Nem tudom. Akarmi. Anélkiil tulsdgosan egyszer( volna. Majd
meglatjak.

- Biztosithatom, uram, hogy nem lesz semmi baj - forditotta
izzadt arcat az 6rnagy felé Stevenson. - Egy pillanat, és mar kész is
vagyok.

Tovéabbra is csend volt, csak Stevenson késziiléke hallatott
idénként egy-egy titokzatos csilingeld hangot, s a féutcardl
hallatszott fel egy-egy autéduda hangja. Stevenson arrdbb tolta a
divanyt, hogy ne legyen semmi a vetitévaszon el6tt. Aztdn
elrendezte a székeket. A vadsznon is volt egy kis rdnc, erre az egyik
rajzszoget mashova szurta be, hogy kisimuljon. Végre - a néz6kbdl
megkonnyebbiilt s6haj szakadt fel - elindult az ablakok felé.



- Nos, uraim - szdlalt meg, és megfogta az egyik fiiggényt. - En
kész vagyok... Taldn sziveskednének helyet foglalni, miel6tt még
behtiznam a fiiggénydket...

Dr. Fell a divdnyhoz baktatott. Bostwick évatosan leiilt mellé, a
divany szélére. Elliot kozelebb hizta az egyik széket a vaszonhoz, de
kicsit oldalt téle. Megcsorrentek a fiiggonykarikdk: Stevenson
behuizta az egyik ablakon a fiiggonyt.

- Nos, uraim...

- Allj! - szélalt meg Crow 8rnagy, és kivette a sz4jabdl a pipat.

- A szentségit neki! - bédiilt el dr. Fell. - Mi az mar megint?

- Folosleges idegeskedni - intette le az &rnagy. A levegdbe
bokatt a pipa szaraval. - Tegyiik fel... igen, tegyiik fel, hogy nem lesz
semmi zavar...

- Errél szeretnénk mar meggy6z6dni végre!

- Tegyiik fel, hogy a vetités ugy sikeriil, ahogy reméljiik.
Bizonyos dolgokat feltétleniil meg kell dllapitanunk: példaul, hogy
milyen magas volt az a doktor Nemo. Igazan ideje, hogy pontosan
tudjuk. Mit fogunk latni? Ki volt doktor Nemo? Maganak mi a
véleménye, Bostwick?

Bostwick féfeliigyelé az Grnagy felé forditotta holdvilagképét.
Pipaja mintha csak ugy a leveg&ben lebegett volna.

- Ha engem kérdez, uram, nekem aligha van kétségem afel6l,
hogy Mr. Wilbur Emmet volt az.

- Emmet! Emmet? De hiszen Emmet meghalt.

- Akkor még élt - hangsulyozta a féfeliigyeld.

- Csakhogy... na mindegy. Es 6nnek mi a véleménye. Fell?

- Uram - felelte dr. Fell vélasztékos udvariassaggal. - Az én
véleményem a kovetkezd: szeretném, ha lehetdvé tennék, hogy
végre valamiféle véleményt alkothassak. Bizonyos részleteket
illetéen bizonyos vagyok abban, hogy mit fogunk latni. Mas
részleteket illetGen meg fogalmam sincs réla, hogy mit fogunk latni.
A még tovabbi részleteket illetéen pedig lassan kezd mar nem



érdekelni, hogy mit fogunk latni, ha meg nem engedik végre, hogy
lathassuk Sket!

- Vigyazat! - szélalt meg Stevenson.

Behuzta a masik ablakon is a fiiggonyt. A sotétséget most mar
csak a pisldkold tiliz fénye meg a pipdk kisértetiesen fel-felizzé
parazsa torte meg. Elliot most kezdte csak érezni, hogy az 6reg haz
levegbje nyirkos, s a szoba nemcsak fiist6s, hanem dohos is. Elég
kénnyen ki tudta venni a tobbiek arcat, még a szoba hatsé6 részében
mozgb Stevensonét is, aki Gvatosan lépegetett a s6tétben, nehogy
beleakadjon a vetitd csatlakozdzsindrjdba. Bekapcsolta a gépet. A
doboz fémes hangokat hallatott, és villédzni kezdett. Stevenson
olyan volt ebben a villogasban, mint egy alkimista, aki éppen az
olvasztétégely f6lé hajol. Aztdn a vetit6gép sugara, amelyben csak
ugy gomolygott a pipafiist, koriilbelil kétszer kétméteres fehér
négyszoget villantott fel a lepeddn.

Kattogas és fémes zorejek sorozata hallatszott a szoba mélyérél,
aztdn egy erlsebb kattands, mint amikor kinyitnak vagy becsuknak
valamit. A vetitd zimmdogni kezdett, aztdn a zimmogés egyenletes
berregéssé erdsodott. A vetitévasznon a fehér folt élesebb lett,
vibralt egy darabig, aztan eltlint.

De nem volt semmi baj, mert a berregés tovabbra is betoltotte a
szobat. A vdszon még mindig s6tét volt, aztan derengeni kezdett, a
derengés meg vibralni. Ugy érezték, hogy sose lesz vége. Aztdn
megjelent egy halvany fénysdv, mintha a lepedd fiigg6legesen
megrepedt volna a kdzepén, s a repedés egyre szélesebb lett, jobbra-
balra széttolta a bizonytalan feketeséget. Elliot rajott, hogy mi az: a
zeneszobaban iilnek, szemkozt a dolgozdszoba ajtajaval, és Marcus
Chesney most nyitja szét a szdrnyas ajtét.

Valamelyikiik kohintett egyet. A kép ugralt egy darabig, aztin
egyszerre csak tisztan ott volt elSttiik, mintha a s6tétségbdl vagtak
volna ki, a Bellegarde dolgozdszobdjanak hatsé része. A kép szélén
egy arny imbolygott, nyilvanvaléan egy ember arnyéka, aki éppen



hatrafelé ment, az asztalhoz. Harding kicsit tdlsdgosan balrdl vette
fel a képet, a franciaablakok nem latszottak. A megvildgitas elég
rossz volt, az drnyalak kérvonala azonban még igy is éles. Es tisztan
lehetett latni a csillogd kandalléparkanyt, az éra szamlapjat - az
inga vissza is verte a raesé fényt -, a szék hatat, a széles asztallapot,
a pralinés dobozt, amelynek a mintédja sziirkének latszott, és az
itatdsmappan heverd két aprd, ceruzaszer(i targyat. Aztan rebbent
egyet a kép és - Marcus Chesney arca nézett rajuk a vaszonrol.

Nem volt valami kellemes latvadny. A fényforras helyzete, a
smink hidnya meg a felvev8gép remegése miatt maris halottnak
latszott. Arca vértelen volt, szemoldoke éles, szemgddre iireges, az
arcan sotét csikok jelentek meg, valahdnyszor megmozditotta a
fejét. De az arckifejezése nyugodt volt és g6gos. Lasst fejmozdulattal
biccentett egyet...

- Nézzenek az 6rara! - szélalt meg valaki Elliot hidta mogott
olyan hangon, hogy Osszerezzent. A hang még a vetit6gép
berregését is elnyomta. - Nézzék jél meg! Mennyi az idé rajta?

Bostwick érthetetleniil d6rmogott valamit.

A szobdban neszezés tamadt, de mintha a butorok mozdultak
volna meg, nem az emberek.

- Na, mennyi az id6 rajta? Mit sz6lnak hozza?

- Azt, hogy mind a harman tévedtek - szdlalt meg Bostwick
hangosan. - Az egyik azt allitotta, hogy éjfél volt, a masik azt, hogy
koriilbeliil éjfél, Ingram professzor meg, hogy egy perc mulva éjfél.
Mind a hdrman tévedtek. Egy perccel muilt éjfél!

- Pszt!

A vasznon folytatédott a némajaték. Marcus Chesney megfontolt
mozdulatokkal hatrabb huzta az asztal mogott a széket, és leiilt.
Elérenyult, és kicsit odébb tolta a pralinés dobozt, az asztal jobb
széle felé, olyan akkuratusan, mintha csak a film nyugtalan
vibralasat akarna ellensulyozni. Aztan félvett az asztalrdl egy lapos
forma ceruzat, s buzgdn, kicsit pézolva ugy tett, mintha irna vele.



Aztan a masik apré térgyat vette fol a mappardl, de ezt
észrevehetGleg elég nehezen, kicsit aldja is kellett dugnia a kdrmeit.
A targy alakjat tisztan ki tudtak venni, mert éppen réesett a fény.

Elliotnak azonnal eszébe jutott, milyennek irta le Ingram
professzor ezt a targyat. ,,Olyan volt, mint egy toll, csak vékonyabb
és sokkal kisebb. Olyan, mint egy nem egészen hirom hiivelyk
hosszu, feketés szindi, hegyes végil faszilank.” Nos, a leiras pontos
volt.

- Maér tudom, mi az - sz6lalt meg Crow &rnagy.

Megnyikordult egy szék. Crow érnagy gyorsan felallt, oldalrél a
vaszonhoz 1épett, és bedugta a fejét a vetitGgép fénysugaraba, hogy
jobban lasson. Arnyéka eltakarta a védszon felét, esSkabétja hatén
elmosddott rajzu, bizarr képek tancoltak Marcus Chesney-rél, amint
kapkodva ir.

- Rogzitse ezt a képet! - fordult hatra Crow 8rnagy a vetitégép
sugaraban. Eles volt a hangja.

- Biztosan tudom, hogy mi az - ismételte meg. - Egy
percmutato.

- Egy micsoda? - kérdezte Bostwick.

- Annak az déranak a percmutatéja, ott a kandallén - kidltotta
Crow Ornagy, s magyardzd mozdulattal folemelte az ujjat. -
Megfigyeltiik, hogy a szdmlapjidnak az dtmérdje hat hiivelyk. Nem
értik? A kismutatéval Osszehasonlitva ez a hosszabbik, azaz a
percmutatd. Chesneynek az el8adas el6tt csak le kellett csavarnia a
mutatdékat tarté tengelynek a fejét (lattuk, hogy lecsavarhaté feje
van), levenni az érardl a percmutatét, és visszatenni a lecsavarhaté
fejet, igy csak az egyik mutaté maradt az éran: a révidebbik, és az
pontosan a tizenkettes szdmon allt.

Az aldéjat neki, még mindig nem értik? Az éran csak egy mutaté
volt. De mind a hdrom szemtanu azt hitte, hogy kettdt lat. Pedig csak

/a4

a kismutatét lattdk, meg a kismutaténak a szdmlapra vet8ds éles,



fekete arnyékat, amely azért latszott hosszabbnak, mert a vakité
tény alulrdl esett a kismutatéra.

Meg is mutatta az ujjaval; latszott, hogy a legszivesebben tdncra
perdiilne.

- Nem értik, hogy ez a magyarazata annak is, hogy a szemtanuk
altal megadott idSpontok eltértek egymdstdl? Mégpedig aszerint,
hogy fel8liikk nézve milyen irdnyban esett az déralapra az arnyék.
Ingram professzor a jobb szélen iilt, tehat Ggy latta, hogy az arnyék
egy perc mulva tizenkett6t mutat. Miss Wills kézépen iilt, 6 tehat
ugy latta, hogy pontosan éjfél van. Ezt a filmet viszont bal szélrél
vették fel, azért latszik ugy, hogy az 6ran egy perccel muilt éjtél. Az
el6adés utdn, amikor Chesney gondosan becsukta az orruk elétt az
ajtét, csak vissza kellett tennie a percmutatét az drara, ami
koriilbeliil 6t masodpercet vett igénybe.



Es az éra ismét a pontos id6t mutatta. De az eldadds alatt
Chesney megkockaztatta azt a kolosszalis vakmer8séget, hogy a
percmutatét az orruk elétt, a kezében tartotta. Es egyikiik sem vette
észre.

Csend lett.

Hallatszott, hogy Bostwick elismerden csapkodja a combjat a
sotétben, dr. Fell helyesléen dormdg, Stevenson meg bosszisan
kiiszkodik a beszorult filmszalaggal. Crow &rnagy halkabban, de a
biiszkeségtdl dagadozva folytatta:

- Hit nem mondtam, hogy valamit mesterkedtek azzal az
6raval?

- Mondta, uram - felelte Bostwick.

- Lélektanilag logikus - ismerte el dr. Fell, és hatdrozottan
bélintott. - Fogadni mernék, hogy ezzel a triikkel akkor is meg
lehetett volna téveszteni azt a hdrom embert, ha nem lett volna
arnyék. Ha egy ora éjfélt mutat, mindenképpen csak egy mutatét
latunk; nem foglalkozunk vele tovabb, megtéveszt a megszokas. De a
mi derék Chesneynk még ennél is tovabb ment, és hdromszorosan is
biztositotta a triikkjét. Most mar érthet8, miért ragaszkodott ahhoz,
hogy az elSadas éjfél koriil legyen. Az arnyék ugyan akkor is
megtéveszthette volna a nézéket, ha a mutaték mas helyzetben
dllnak. De az a koriilmény, hogy a kismutaté éjfélkor fiigg6legesen
all, biztositotta, hogy a harom nézg, harom kiilonb6z6 helyzetbdl,
feltétleniil hdromféle id6t ldsson az éran. Es a tiz kérdés koziil
legalabb kettére eleve rosszul vélaszoljon. Csakhogy vigyazat! Ezek
utdn viszont az a kérdés, hogy mennyi is volt valdjaban az idé!

- Aha - szélalt meg Bostwick.

- A kismutat? fiigg6legesen 4ll, igaz?

- Ugy van - helyeselt Crow 8rnagy.

- S ez azt jelenti - komorodott el a doktor -, azt jelenti, ha jél
emlékszem r4 abbdl az id8bdl, amikor kiilonbozé brakkal
kisérleteztem, hogy a percmutaté az 6t perccel éjtél elétti és 6t



perccel éjfél utani idében barhol allhat. A kismutaté helyzete
ugyanis ebben a tiz percben nagyjabdl fiiggbleges, természetesen az
6ra méretétdl és mechanizmusatdl fiiggben. Ha az adott esetben
éjfél elétt allt eredetileg, nem érdekes. De ha éjfél utdn, akkor
nagyon is az. Akkor ugyanis...

Crow 8rnagy zsebre dugta a pipajat.

- Akkor ugyanis - vette 4t a szt - Joe Chesney alibije nem ér egy
fityinget sem. Az 6 alibijét azért fogadtuk el érvényesnek, mert
Emsworth hazat pontosan éjfélkor hagyta el, vagyis ugyanakkor,
amikor - gondoltuk mi - az a doktor Nemo belépett a Bellegarde
dolgozdszobajaba. Joe Chesney Emsworthéktdl valéban éjfélkor jott
el. Doktor Nemo viszont nem éjfélkor 1épett be a dolgozdszobaba,
hogy megélje Chesneyt. Nem: valéjdban éjfél utdn. Lehetséges, hogy
csak 6t vagy hat perccel éjfél utan. s Joe Chesney Emsworthéktdl
harom perc alatt is jatszva elérhetett a Bellegarde-hoz a kocsijan.
Quod erat demonstrandum. hiuizza szét valaki azokat a fliggonyoket.
Bizonyitékom ugyan 1ég mindig nincs Joe Chesney ellen, de nagyon
is hajlamos vagyok azt hinni, hogy & az, akit keresiink.



Tizenotodik fejezet

A filmre vett gyilkossag

Elliot hazta szét a fiiggonyt az egyik ablakon. A szobaba behatolt a
nappali vildgossadg. Nem volt ugyan nagyon vilagos, hiszen odakint
fellegek boritottdk az eget, de a vetit6gép sugara igy is fakdbb lett,
és Crow 8rnagyot is latni lehetett, amint ott 4ll az ajtéba kifeszitett
lepeddn halvanyan még igy is lathaté kép eldtt.

Es egyre izgatottabban beszélt.

- Nézze, feliigyeld, én sose tartottam magam kiilonésebben nagy
mesternek a dolgok elemzésében. Ez az eset azonban olyan
nyilvanvald, hogy nem szabad szemet hunynunk f6lotte. Szegény jé
Marcus Chesney tulajdonképpen maga tervelte ki a médjat, hogyan
6lheti meg teljes biztonsagban valaki...

- Tényleg? - jegyezte meg elgondolkozva dr. Fell.

-Joe Chesney alighanem mindent tudott az 6rardl meg az
arnyéktriikkrdl is. Hogy honnan? Vagy itt 16d6rgétt vacsora utan a
Bellegarde koriil - Marcus meg Wilbur Emmet majdnem hérom éra
hosszat tartézkodtak nyitott ablakok mellett a dolgozészobaban -,
vagy pedig, s ez latszik valdszinibbnek, Marcus és Emmet mar
napok Ota tervezgették ezt az elGadast, Joe tehat el6re tudhatott
réla mindent.

Tudta, hogy Marcus az el8adast csak akkor kezdi el, ha az a
kismutaté fligg6legesen all. A szokasos mddon, erre mar rajottiink,
nem lehetett valtoztatni a mutatdk helyzetén, Marcus nem allithatta
vissza Oket. Ha Joe-nak sikeriilt alibit biztositania maganak
Emsworthékndl, ha sikeriilt visszaérnie a Bellegarde-ba, és ha



Marcus nem éjfél el6tt, hanem valamivel éjfél utdn kezdte az
el8ad4st, Joe Chesneynek maris nyert iigye volt. Es véarjunk csak! Ez
még nem is minden - az 4ldéjat neki, csak most jutott az eszembe! -,
van még valami, amit késébb csakis 6 kovethetett el.

- Espedig? - kérdezte Elliot.

- Csakis & 6lhette meg Wilbur Emmetet - jelentette ki az rnagy.
- Emmet tudott az éraval kapcsolatos triikkrél. Es mit gondolnak,
hanyan tudnak errefelé injekciét beadni rajta kiviil? - Egy kis
sziinetet tartott, hogy ezt jol megjegyezhessék maguknak. - Uraim,
a dolog vilagos, mint a nap. Van esze annak a fickénak! Ugyan ki
gyanakodhatott volna éppen 6ra?

- On - mondta dr. Fell.

- En?

- Tulajdonképpen gyanakodott is - mutatott rd a doktor. - Az
elsé gondolata ez volt. Azt hiszem, a szabvany katonaagyanak mar
régen gyanus volt Joseph Chesney tudlsadgosan harsdny modora. De
folytassa csak.

- Istenemre mondom, semmi kifogdsom a modora ellen! -
tiltakozott Crow Ornagy kissé ingeriilten. Aztdn ismét hivatalos
hangon Elliothoz fordult. - Ez a maga tligye, feliigyelS. Délutantdl
kezdve nem foglalkozom vele t6bbé. Csak éppen megjegyzem, hogy
Joe Chesney esetében nagyon alapos inditékot is taldlhat. Mindenki
tudja, hogy Joe Chesney nem szeret dolgozni, csak Marcus
szoritotta, illetve kényszeritette r4, hogy dolgozzék. Es ha indokot
keresnénk a letartéztatasara...

- Mire akar 6n indokot keresni? - sz4lt kozbe dr. Fell.

- Nem értem.

- Csak azt kérdeztem, hogy mire akar 6n indokot keresni? -
ismételte meg dr. Fell. - Ugyanis akarmilyen bélcsen rekonstrualta
is az esetet, egy aprd, de alighanem fontos tényrél megfeledkezett.
Az 6raval nem Joe Chesney vezetett félre mindenkit. Hanem a fivére,



Marcus. Ez a triikk valéban bizonyit valamit, de nem azt, amire 6n
gondol. Marcusrdl van szd, de 6n Joe-rél beszél.

- Marcusrdl hat, de...

-Es - folytatta nyomatékosan dr. Fell - egy kis szellemi
blvészmutatvany segitségével sikeriilt meggy6znie 6nmagat arrdl,
hogy le kellene tartéztatni valakit pusztdn csak azért, mert 6n
megcafolt egy alibit, amit mas agyalt ki a szdmdara. Mert azt még 6n
sem allitja, hogy 6 agyalta ki. Le szeretné tartdztatni csak azért,
mert nincs alibije. Nem 6hajtom kommentélni az 6n hipotézisének
masik szembeszokd gyongeségét; csak arra az egyszerd
megjegyzésre kivanok szoritkozni, hogy ezen az alapon nem
tartéztathatja le.

Crow 8rnagy megsért6dott.

- Azt nem mondtam, hogy tényleg letartéztatom. Tudom, hogy
bizonyitékunk nincs. De hat 6n szerint mit kéne tenniink?

- Talan nézziik tovabb a filmet, uram - vetette fel Bostwick. -
Hatha raismeriink?

- Kire?

- Arra a cilinderes fickéra, 6t még nem lattuk.

- ...6s allapodjunk meg abban - mondta diihGsen dr. Fell, amikor
helyreallt a nyugalom, és megint behuztak a fiiggonyt -, hogy
ezittal senki sem szl kozbe, amig a film véget nem ér. Helyes?
Akkor jo! Tehét sziveskedjenek uralkodni magukon, hadd lassuk
végre, mi tortént. Rajta, Mr. Stevenson I

A szobat ismét betdltotte a vetitégép kattogdsa és berregése. A
némajaték csondben folytatédott, csak egy-egy kohintés és halk
neszezés hallatszott. Most, amikor Elliot a vdszonra nézett, olyan
tisztan ki tudta venni, mi az a bizonyos masodik targy, hogy
egyszerlien nem értette, hogyan tévedhetett a néz8k szeme is, agya
is. A nagymutaté valéban csak arnyék volt az éran, semmi tébb.
Marcus Chesney arckifejezése persze nem arulta el, hogy az igazi



nagymutaté ott van a kezében, s azzal tesz tigy, mintha buzgén irna
vele.

Marcus Chesney a mutatdt letette a mappara. Mint aki felfigyelt
valamire, kicsit jobbra fordult. Sovany, az arnyékok miatt ijeszt8en
tireges arcat igy még jobban lehetett latni.

Es belépett a képbe a gyilkos.

Doktor Nemo val6ban lassan megfordult, és rajuk nézett.

Utott-kopott alak volt. A cilinderen latszott, hogy elnyiitt, szinte
molyette. A sziirke, piszkos es6kabat gallérja a fiiléig fel volt hajtva,
illetve addig, ahol a fiile lehetett. Ami a gallér és a vakon rajuk
mered§ fekete szemiiveg kozt volt, az éppigy lehetett valamilyen
féreg dbrazata, mint egy feje koré tekert sal.

El3szor majdnem teljes alakban lattdk, de balrdl lefényképezve.
A lampa fénykorében allt ugyan, de tilsdgosan az elStérben, és a
fénykor olyan magasan volt, hogy a nadragjat és a cip8jét csak
homalyosan lehetett kivenni. Kesztylibe bujtatott jobb kezének
sima, nem is izeltnek latszé ujjaival - olyanok voltak ezek az ujjak,
mint valami bibu ujjai - ugy tartotta a fekete taskat, hogy latni
lehessen a rafestett nevet.

Aztén szédiiletes gyorsasidggal mozogni kezdett.

Elliot nagyon figyelt, és pontosan latta is, hogy mit csinal. Mar
akkor is majdnem hattal volt feléjiikk, amikor el3szor nézett Marcus
Chesneyre. Kénnyt volt kévetni a mozdulatait. Az asztalhoz 1épett,
és letette a taskat, pontosan a pralinés doboz mogé. Aztan mintha
meggondolta volna magat, azonnal fel is vette, és ratette a pralinés
dobozra. Az els6 mozdulattal tette le az asztalra a rugds taskabdl a
masodik pralinés dobozt, s a masodikkal csipte fel azt, amelyik
eredetileg ott volt.

- Hat igy cserélte ki Gketl! - szdlalt meg Crow Srnagy hangja a
sGtétben.

- Pszt! - sziszegett dr Fell.



De nem volt idejiikk ezen tlinddni, mert a csere mar meg is
tortént. Amikor Nemo a fénykoron kiviil megkeriilte az asztalt,
elmosddott folttd valt, mintha nem is létezett vagy anyagtalanna
valt volna.

Aztan végignéztek egy gyilkossagot.

Nemo megjelent az asztal mdsik oldaldn. Marcus Chesney
hangtalanul mondott neki valamit. Nemo jobb keze - ezt azért
lathattdk, mert most egy kicsit feléjiik volt fordulva - a zsebében
volt. Aztdn elbtlint. Kézben kicsit vibralt ugyan a film, de azért
latszott, hogy egy kis kartondobozfélét vesz el6 a zsebébdl.

Eddig gyorsak, pontosak voltak a mozdulatai. Most mintha
rosszindulativa véltak volna. Bal keze ujjai ratapadtak Chesney
nyakara, aztan megmozdultak, és hitranyomtdk az 4llat. Még az
tiregeiben mélyen iilé szemekben is tisztan latszott a meghokkenés.
Nemo jobb keze foglya szdjdhoz emelkedett, beleerdltetett egy
kapszulat, aztan raszoritotta a tenyerét.

Bostwick féfeliigyeld megszdlalt a s6tétben.

- Ahall Ekkor kialtott fel a holgy, hogy: ,,Ne, ne!”

Nemo megint eltiint.

Az arnyékos térségben ismét megkeriilte az asztalt, folkapta a
fekete taskat, és kiment. De ezuttal a szoba hatsé részében mozgott.
A lampa az egész alakjat megvilagitotta, s ha homalyosan is, de latni
lehetett rajta a szmokingnadragot meg a lakkcipét. Meg az
esGkabatja széle és a padld kozti tdvolsagot is. Egy szempillantas
alatt éppugy meg tudtak allapitani, hogy milyen magas, mintha
mérdszalagot tartottak volna melléje.

— Allitsa meg a filmet! - kiéltott fel Crow 8rnagy. - Itt 4llitsa
meg! Lathatjdk, hogy...

De a filmet nem kellett megallitani, Gigy is véget ért. A vetit6gép
fel6l szarnycsapkodasszerti hang hallatszott, a vaszon felvillant,
elsotétiilt, aztan szintelen fehér lett.

- Vége - jelentette be Stevenson kissé rekedt hangon.



Egy darabig egyediil csak 6 mozgott. Kikapcsolta a gépet, el6jott
mogiile, az ablakhoz ment, és széthazta a fiiggonyoket. Kiilonos
csoportkép valt lathatéva a vildgossagban. Crow Ornagy
elégedettségtdl sugarzott. Bostwick féfeliigyeld titokban csondesen
a pipajara mosolygott. Csak dr. Fell arcén iilt olyan megddbbenés,
s6t szornyiilkodés, hogy az rnagy nevetésbe tort ki.

- Ugy latom, valaki nagyon meglepddétt - jegyezte meg. - Nos,
feltigyel$, milyen magas volt doktor Nemo?

- Szerintem legaldbb hat 14b - ismerte el Elliot. - Persze, nem
art, ha nagyitéval is megnézziik a filmet, és megprdbaljuk pontosan
megallapitani. Nem lesz nehéz, mert ugyanolyan magas volt, mint az
a kandalléparkany. Elég, ha azt mérjiik meg. Mindenesetre hat lab
magasnak latszott.

- Ugy van - helyeselt Bostwick. - Hat 14b magas volt. Es a jarasét
is megfigyelték a fickénak?

- Es 6n szerint, Fell?

- Szerintem nem annyi volt - harsogta doktor Fell.

- Hat nem hisz a sajat szemének?

- Nem - felelte dr. Fell. - Nem én. Dehogy hiszek. Gondoljon csak
ra, milyen lehetetlen helyzetbe keriiltiink mar egyszer, mert hittiink
a szemiinknek. Mi itt az érzéki csalédasok hazdban jarunk, egy
val4sdgos bilivészdobozban, egy folottébb ravasz kisértetvonaton
iiliink. Ha arra a triikkre gondolok az éraval, szinte dhitatos tisztelet
tolt el. Azt hittiik, azt az 6rat nem lehet beugratasra felhasznélni.
Lehetett. Ha Chesney ki tudott taldlni egy ilyen zsenidlis kunsztot,
egyéb, ugyanilyen remek, vagy még remekebb kunsztokat is
kitalalhatott. Nem hiszek az egészben. S a mennyk8be mondom,
nem is fogok hinni!

-De hat van valami oka arra, hogy Nemo magassigdban is
valami beugratast gyanitson?



-Van - felelte dr. Fell. - Ez az, amit a felesleges kérdés
problémajanak nevezek. De ezzel kapcsolatban még ujabb és
nagyobb problémak is felvetédnek...

- Espedig?

- Hat gondoljon csak arra, hogy a mi szakértd szemtanunk
milyen kellemetlen helyzetbe keriilt - érvelt dr. Fell, tarka
zsebkend§jét lobogtatva. - Hirom szemtanu felelt a kérdésre, hogy
milyen magas volt doktor Nemo. Marjorie Wills nem kiilonésebben
j6 megfigyeld. Harding atkozottul rossz. Ingram professzor pedig
hatérozottan kittind megfigyel6. Es doktor Nemo magassiga
tekintetében mégis a rossz megfigyel6knek lett volna igazuk, és
Ingram professzor tévedett?

- De hat mért ragaszkodik olyan makacsul ahhoz, hogy Nemo
nem hat 14b magas volt?

- Dehogy ragaszkodom. Csak azt mondom, hogy valami valahol
gyands. Amidta csak hallottam errél az esetrél, egész id6 alatt
kiilondsen egy bizonyos kérdés zavart 4tkozottul. Es most még
jobban zavar, mint eddig. A kérdés a kovetkezs: miért nem tették
tonkre ezt a filmet?

Hadd ismétlem meg - folytatta dr. Fell, a zsebkenddjét
lobogtatva miért nem tette tonkre a gyilkos ezt a filmet? Miutan
Chesney meghalt, és Emmetet felcipelték az emeletre, a foldszinten
egy lélek se maradt. Béven lett volna alkalom koénnytszerrel
tonkretenni a filmet. Hiszen 6nok a zeneszobat még akkor is iiresen
talaltak, amikor ideérkeztek! A felvevigép pedig csak gy hanyagul
be volt 16kve a lemezjatszé fedele ald. A gyilkosnak csak ki kellett
volna nyitnia a felvevGgépet, kitenni a filmet a vilagossagnak, és
mar meg is ette a fene az egészet. Ne is prébalja bemesélni nekem,
hogy a gyilkos szdntszdndékkal azt akarta, hogy maradjon réla egy
film, s a rend6rség mikroszkdp ala tehesse. Nem létezik!

- Csakhogy Joe Chesney... - kezdte Crow 6rnagy.



- Rendben van. Tegyiik fel, hogy Joe Chesney a gyilkos. Tegyiik
fel, hogy & 6lte meg Marcust, azt az ératriikkot hasznalva fel, hogy
alibije legyen, pontosan ugy, ahogy 6n mondta. Csakhogy 6 sem
lehet komplett 8riilt! Ha § jatszotta doktor Nemo szerepét, akkor azt
is tudnia kellett, hogy Harding az egészet filmre veszi. Tudnia
kellett, hogy ha ezt a filmet alaposabban megvizsgéljak, azonnal
rajonnek, hogy az 6rardl hidnyzik a percmutatd, hogy valami
hékusz-pdkusz tortént vele, vagyis az egész mesterkedés
leleplezédik. Mint ahogy igy is tortént. Mikor is telefonalt a
renddrségre Joe Chesney?

~ Ejfél utén hisz perccel.

- Ugy van. Es mikor ért &n a Bellegarde-ba?

— Ejfél utdn huszonét perc lehetett.

- Ugy van. Pontosan. Nos: ha egyszer telefonalt énnek, lent volt
a foldszinten, hdrom lépésre a zeneszobatdl. A tobbiek meg fent
voltak az emeleten. Miért nem hasznalt fel két masodpercet arra,
hogy besétdljon a zeneszobdba és tonkretegye a bizonyitékot,
amelynek alapjan fel is kothetik?

Crow 8rnagy elvorosodott.

- Ez telitalalat volt, uram - jegyezte meg szarazon Bostwick.

-Mi a fenét akar mondani azzal, hogy telitalalat? - kérdezte
Crow Ornagy szokatlanul kimérten. - Egyébként nem tudok felelni a
kérdésére, Fell. Talan nem talalta meg a felvevégépet.

- Ugyan mar - legyintett dr. Fell.

-De ha maga, féfeliigyel6 - folytatta Crow &rnagy - olyan
feneméd tisztan 14t ebben a nyavalyds tigyben, talan tud nekiink
segiteni. Meg tudja magyardzni, miért nem tette tonkre a gyilkos a
filmet?

- Azt hiszem, uram, hogy igen. Azért, mert az egyik gyilkosnak
nem volt mddjaban tonkretenni a filmet, a masik pedig nem akarta,
hogy tonkretegyék.

- Micsoda? Két gyilkos lett volna?



- Igen, uram. Mr. Emmet és Miss Wills.

Bostwick a pipajat nézegette, mintha ahhoz beszélne. Arca
komoly volt, s6t komor, és elgondolkozd. Kissé nehézkesen beszélt.

- Eddig nem sokat nyilatkoztam az {igyben. Viszont sokat
gondolkoztam rajta, sok szempontbdl meghdnytam-vetettem. Es ha
kivancsiak a véleményemre, szivesen elmondom. Es egy kis
bizonyitékkal is tudok szolgalni.

Nos, az a fickd ott a filmen - a vdszonra mutatott -, az Mr.
Emmet. Efel8] semmi kétség. Csak a magassagat kell megnézni. Meg
a jarasat. Kérdezzenek meg barkit a kornyéken, mutassak meg
barkinek ezt a filmet, és kérdezzék meg, ki az az egyetlen ember,
akinek ilyen a jarasa. Mindenki azt fogja mondani, hogy Mr. Emmet.

Egy pillanatig se hittem el a siiket dumat, hogy valaki leiitétte
Mr. Emmetet, hogy eljatszhassa a szerepét. Nem hittem el, és nem is
igaz. Ezt csak Miss Wills hitette el veliink, miel6tt még tudtuk volna,
mire késziil. Tulsagosan is olyan az egész, mint a filmekben szokott
lenni. - Kihtizta magat iiltében. - Ugyan miért véllalta volna valaki
ezt az egész komédiat, amikor csak egy kis ciant kellett volna tennie
az Oregur tedjaba, s ezt barmikor megtehette volna? Mi lett volna,
ha leesik réla az alarc? Ha leesik példaul a fejérdl a cilinder, vagy
lecsavarodik az arcardl e sal? Nem esett le, de leeshetett volna! Vagy
ha az 6regur lekapja, ami szintén megeshetett volna? Bizony, uram,
ugy van, ahogy doktor Fell mondja. Akarki 6lte meg az Gregurat,
semmi esetre sem akarhatta, hogy tettérdl film maradjon réank.
Miért nem szabadult hat meg téle?

Az éjszaka szemhunydsnyit sem tudtam aludni, folyton csak
ezen tortem a fejem. Es egyszerre csak azt kérdeztem magamtél: , Az
istenfajat neki - s a térdére csapott -, az istenfajat neki: hol a mdsik
kapszula?”

Elliot ranézett.

- A masik kapszula? - kérdezte, mikor Bostwick &llhatatosan
viszonozta a pillantasat.



- Aha. A masik kapszula. Mi azt hissziik - Miss Wills hitette el
velink -, hogy valaki leiitotte Mr. Emmetet, és egy mérgezett
kapszulat csempészett az artalmatlan helyébe. J6, tegyiik fel, hogy
igy tortént. De akkor hol a masik kapszula? Az artalmatlan!
Koriilnéztiink a foldszinten is, meg az emeleten is, atkutattuk az
egész hazat, kerestiik az es6kabatban, a tdskaban meg mindeniitt. S
vajon taldltunk-e egy masik kapszulat? Nem. Nem taldltunk. Ami azt
jelenti, hogy csak egy volt. Az az egy, Mr. Emmetnél. Az az egy,
amelyet lenyeletett az 6regurral.

Crow Ornagy fiittyentett egyet.

- Folytassa - mondta.

-Es még valamit nem taldltunk meg - magyardzta tovabb
Bostwick, Elliothoz intézve szavait. - Azt a kis dobozt. A kis
kartondobozt, amelybdl kivette a kapszulat. Megtalaltuk vajon az
esGkabat zsebében? Nem, nem taladltuk meg. De én azt mondtam
magamban: ,,Lassuk csak, hol lehet?” Es ma délel8tt megnéztem, ott
van-e, ahol gondoltam. Es ott volt.

- Hol?

- Mr. Emmet zakéjanak a jobb zsebében. A zaké egy szék hatan
16gott a hdlészobajaban, oda tették, amikor levetkéztették.

- Hat ez elég cstinyén fest - jegyezte meg Crow Grnagy.

- Hadd fejezzem be, uram, még nem vagyok a végén - mondta
Bostwick, s még gyorsabban és indulatosabban folytatta. - Az
éjszaka valaki megolte Mr. Emmetet. Es ez a valaki a cinkost4rsa volt
Mr. Emmetnek az 6regir meggyilkoldsdban. Kéztudomadsu, hogy Mr.
Emmet barmire hajlandé lett volna annak a leanynak a kedvéért. De
az is lehet, hogy a lany gy adott oda neki egy mérgezett kapszulat,
hogy nem arulta el, mi van benne, csak azt mondta neki, hogy
nyelesse le az oregurral. De ebben azért nem hiszek, mivel Mr.
Emmet fejbe verte 6nmagat, hogy alibije legyen, tehat ugy néz ki,
hogy kozosen f6zték ki a dolgot. Kiilonben miért kialtott volna fel a
lany, hogy ,,Ne, ne!”, amikor Emmet beadta a mérget az dregirnak,



és késébb miért allitotta azt, hogy nem emlékszik ra, hogy ilyesmit
mondott volna?

Egy ilyen felkidltas csak akkor fogadhaté el természetesnek, ha a
lany tudta, mi torténik. Es igenis tudta. Es az utolsé pillanatban
Onkénteleniil elarulta magat. El6fordult mar ilyesmi. Lehet, hogy
nem hiszi el, Mr. Elliot, de sokat olvastam az 6n gyilkosségi esetei
kéziil Londonban. Es meg is tudom mondani, hol és mikor tértént
hasonlé eset. A n6k még akkor se tudnak uralkodni magukon, ha 6k
a kezdeményezdk. ,Ne, ne!” Pontosan ezt kiabalta az az Edith
Thompson nevtii nd is, amikor az a Bywaters nevili fické fogta magat,
és leszurta a férjét a mozibdl hazamenet.

Elhallgatott, nehezen 1élegzett.

Crow Grnagy kényelmetleniil feszengett a helyén.

- A Wilbur Emmet elleni bizonyiték elfogadhaté - ismerte el
Elliot -, persze, csak ha valdban sikeriil olyan embereket taldlnunk,
akik valéban Emmetre ismernek a filmen lathat6 fickéban.

-Meg volt dobbenve, egy kis hdnyingert is érzett, de
szembenézett a tényekkel. - Eddig rendben is volna a dolog. De hol a
Miss Wills ellen sz616 bizonyiték? Nem tartéztathatjuk le csak azért,
mert azt mondta, hogy ,,Ne, ne!”. Ez még nem bizonyit semmit.

- Csakhogy mds bizonyiték is van - felelte Bostwick. Megint az
arcaba tolult a vér. Habozott egy darabig, aztdn megfordult, és
hatraorditott: - Ide figyeljen, Hobart Stevenson! Ha csak egy arva
sz6t kikotyog valakinek abbdl, amit ebben a szobaban hallott,
visszajovok, és kitekerem a nyakat. Es tudja, hogy ezt komolyan
gondolom.

- Eskiiszom, féfeliigyelS - hebegte Stevenson -, hogy egy szét se
sz6lok réla senkinek. Isten engem gy segéljen!

- Vigyazzon, mert ugyis megtudom - figyelmeztette Bostwick,
és fenyegetd pillantdst vetett rd. Aztan visszafordult a tobbiek felé. -
Azonnal széba akartam hozni a dolgot, mihelyt ldttam a filmet.
Eddig nem emlitettem senkinek, még az Ornagy trnak se, mert



biztos akartam lenni a dologban. Igenis, van més bizonyiték is. On
mondta az imént, uram, hogy az orvosokon kiviil nem sokan tudnak
injekcidstiivel banni. De az a lany tud banni vele. Akkor tanulta meg,
hogyan kell haszndlni, amikor az az influenzapanik volt hat vagy hét
esztendeje, & segitett beoltani az embereket doktor Chesneynek.

Maga meg azt mondta az elébb, pajtas - nézett Elliotra -, hogy
ugy latszik, nem nagyon torjitkk magunkat, hogy letartéztassuk azt,
aki kovet dob arra a lanyra. Nos, nincs igaza, nem is vagyok
elragadtatva a megéllapitédsatél. Egyéltaldin nem. En igenis
megteszem, ami a kotelességem, a békebontdkkal szemben, és
fogadok, hogy ki is fogjuk deriteni, ki volt az. De, ahogy mondtam,
egyéb bizonyitékom is van. Mit szl ehhez?

Es el8vett a zakéja belsd zsebébdl egy boritékot. Kinyitotta, hogy
belelathassanak, és mindegyikiiknek megmutatta. Egy kis fecskendd
volt benne. Nikkeldugattyuja volt, s a benne levd tivegcsében valami
szintelen anyag. Tisztan lehetett érezni a kesertimandula-szagot.

- Igen - mondta Elliot. - Igen. - A torka szaraz volt, a szeme
égett. - Hol talalta?

- Rédszoktam, hogy szimatolgatok - felelte Bostwick. - Ezért
kértem meg az 6rnagy urat, hogy Miss Wills-et kiildje el magaért.
Ezt Miss Wills halészobdjidban taldltam, az Oltéz8asztalan, egy
ékszerdoboz dupla fenekében.

Atadta a boritékot Elliotnak, azt4n 6sszefonta a karjat.

- Hat ez - koszoriilte meg a torkat Crow 6rnagy -, ez kétségtelen
bizonyitéknak l4tszik. Mi a véleménye, feliigyels? Allitsak ki
letartdztatasi parancsot?

- Addig nem, amig nem volt alkalmam beszélni a dologrél a
lannyal - felelte cséndesen Elliot. Nagyot 1élegzett. - De, miként 6n
is mondta, tartok téle, hogy ez csakugyan bizonyiték, 6n hogy
vélekedik a dologrdl, doktor?

Dr. Fell 8sziil6 halantékédra szoritotta a tenyerét. Felnyogott.
Szornyen hatérozatlan arcot vagott.



- Csak biztos lennék valamiben! Csak rendet tudnék teremteni
abban a zlirzavarban, ami az agyamban kavarog! Nem tudom, hogy
vélekedjem. Ez igazan vératlanul ért. El sem tudtam képzelni, hogy
lehet valami, ami ilyen varatlanul érhet! Val4szind, hogy az uraknak
igazuk van...

Elliot reményei 6sszeomlottak.

- ...de azért el8bb feltétleniil beszélni kell a lannyal...

- Beszélni vele! Beszélni! - kidltott fel Bostwick féfeliigyeld, aki
végre-valahara kiesett szokott nyugalmabdl. - Egyebet se csinalunk,
csak beszéliink vele! Az a lany biings, uram, és ezzel mindnyajan
tisztaban vagyunk! Isten a tudéja, hogy megvolt minden lehetdsége,
minden alkalma arra, hogy beismerje. Akkor se banhattunk volna
vele kiméletesebben, ha a kirdlyi csalad tagja. Es mit értiink vele?
Most mar tudjuk. Egy Gjabb Edith Thompson, csak még rosszabb
kiadasban. Ami azt a Thompson lanyt illeti, ugy hallottam -
pillantott Elliotra -, hogy még a detektivet is megprébalta
elcsébitani, aki a gyilkossdg utdn kihallgatta. Es allitom, hogy a
torténelem mindig megismétli 6nmagat.



Tizenhatodik fejezet

Egy iires kartondoboz

Délutdn fél otkor dr. Fell és Elliot feligyel6 Bostwick féfeliigyels
tarsasagaban belépett Marjorie Wills halészobéjaba.

Az elsd kettd néma csondben fogyasztotta el ebédjét a Kék
Oroszldnban. Néma cséndben, mert Crow Grnagy is veliik tartott. S
noha az 6rnagy kijelentette, hogy miutin az tigynek erre a részére
fény deriilt, tobbet nem fiti bele az orrat, Elliot nem volt biztos
benne, hogy megiéllja. Tény, hogy Elliot rossz hangulatban volt, s
amikor a bélszint eléje raktdk, egy kis hanyinger érzett. Hidba
mondogatta magédban, hogy ha egyszer igy all a dolog, nem lehet
valtoztatni rajta, és igy tovdbb. Ha visszagondol Marjorie-val
folytatott beszélgetésére, és a leany esedezésére hogy segitsen rajta,
olyan hamisnak és teatrélisnak érezte az egészet, hogy felkavarodott
a gyomra, mint a rossz {zli orvossagtél. A lanyt nyilvan fel fogjak
akasztani, és kész. De hogy az 6rddgbe olvashatott a gondolataiban?

Kétszer latott akasztast. Nem szivesen idézte fel emlékezetében
a részleteket.

Amikor a Bellegarde-ba érkeztek, kideriilt - s ettél ugy
megkonnyebbiilt, hogy majdnem eléllt a 1élegzete - hogy Marjorie
nincs otthon. Kikocsizott Hardinggal, k6z6lte Pamela, a csinosabbik
cselédlany. Vagy Bathba, vagy Bristolba autdkaztak tette hozza
Lena, a vOrds haju leanyzé. Igen rossz idegallapotban voltak mind a
ketten, Mrs. Grinleyvel, a szakdcsnével egyiitt mert csak 6k harman
voltak a hézban. Egy bizonyos Mr. McCracken, aki alighanem
Emmetnek segédkezhetett az iiveghdzakban idénként benézett



hozzédjuk, és megnyugtatta Gket, hogy nincs semmi baj. Az éjjel
Chesney doktor is a Bellegarde-ban alud ugyan, de mar elment. Sem
a szakdcsnének, sem a cselédlanyoknak nem volt semmi
hozzafliznivaléjuk az éjszaka tortént halalesetekrdl tett
tandvallomasukhoz.

A Bellegarde békésen, derlisen siitkérezett az 8szi napfényben
Sarga és kék téglai, takaros holland oromzatokkal diszitet meredek
tetGzete, latszélag semmiféle titkot nem rejtegettek Wilbur Emmet
is békésen fekiidt halottas 4gyan. Halészobajanak ablakai nyugatra
néztek, sapadt napfény 6z6nlétt be a szét huzott fiiggdonyszarnyak
kozt, egyenest az dgyara. A feje be volt kétozve, s kicsit kék volt az
arca, de ez az arc nyugodtnak s szinte megnyerdnek latszott igy
holtdban. Egyenesen fekiidt az 4gyon a paplan az alldig felhtizva,
jobb karja, amelyen fel volt gylirve a pizsama ujja, kiviil a paplanon.
Doktor Westnek megengedték, hogy megmozditsa és megvizsgilja;
pillanatnyilag csak annyi tudott mondani, hogy Emmet valdszinileg
egy adag kéksavtdl halt meg, amelyet injekcidstiivel fecskendeztek a
bére ala. Nem volt a latvanyban semmi nyugtalanité vagy ijesztd, de
azért még dr. Fell is 6nkénteleniil megborzongott egy kicsit, amikor
koriilnézett az Gszibarackmintds tapétaval diszitett napsiitotte
szobdban.

- Hat igen - bdlintott Bostwick, mikor észrevette, hogy Fell
megborzong. - Sziveskedjék erre faradni, kérem.

Marjorie héalészobaja a haz homlokzati részén volt. Ez a tagas,
deriis szoba volt, faburkolatot utanzé krémszinli tapétaval. A
buatorok vilagos szin(i diéfabdl késziiltek, a plisszirozott fiiggényok
f6lott arannyal himzett barna drapéria volt az ablakokon. Az agy
mellett alacsony, nyitott konyvespolc allt rajta hiszegynéhany
konyv, Elliot meg is nézte a cimiket Egy utikényvsorozat
Franciaorszagrdl, Olaszorszagrdl, Gordgorszagrdl és Egyiptomrdl
sz016 kotetei. Egy francia szétdr meg egy papirkdtésti Tanuljunk
kénnyen, gyorsan olaszul, A tenger és a dzsungel, Ahol a végtelen kékség



kezdddik. Légnadrdg és tdrsai, Dorian Gray arcképe, ]J. M. Banie
osszeqgyujtott szinmiivei, Hans Christian Andersen meséi, Eqy biinds
szerelem torténete. Es - kivancsi volt r4, hogy Bostwick észrevette-e
Gket - néhany kémia- tankonyv.

Eszrevette.

- Ejha! Van ott néhédny érdekes konyv is. Az als6 polcon.

- Hat igen, elég vegyes gylijtemény - dsrmogte dr. Fell, miutan &
is odapillantott a valla folott. - A fiatal holgy jelleme kezd
érdekesebbnek tlinni, mint gondoltam.

- Szamomra madris elég érdekes, uram - felelte komoran
Bostwick. - Ide nézzen.

Az 5ltozbasztal a két ablak kozt allt. A kdzepén, hatul, majdnem
a kerek tiikérnek tolva, egy diszes, koriilbeliil 6t négyzethiivelyk
nagysagu diszes aranydoboz allt. Hasas oldalai voltak és négy kurta
laba. Italiai mester keze aldl keriilt ki, a Madonna és a Gyermek
szines képe diszitette a fedelét. Az alig negyed hiivelyk mély dupla
fenék iigyesen és leleményesen volt elrejtve, s rugéra nyilt: a doboz
egyik laban kellett megnyomni egy aproé kis rozettat. Bostwick be is
mutatta, hogy miikodik.

- Nyilvin most kaphatta, amikor Olaszorszagban jartak -
jegyezte meg megfontoltan Elliot.

- Lehetséges - felelte k6z6mbosen Bostwick. - A 1ényeg az...

- Akkor a tarsasdg tobbi tagja is tudhatott errdl a dupla
fenékrél, igaz?

- Mi? - dérmégte dr. Fell, mikzben koriilnézett. - Gondolja,
hogy masvalaki dugta oda azt az injekcidsttit?

Elliot &szintén felelt.

- Nem tudom. Bevallom, eleinte csakugyan erre gondoltam. De
ha masvalaki dugta oda, azt is be kell vallanom, hogy nem tudok
rajonni, mi okbdl és mi céllal tehette. Ez az igazsdg. - TOprengve
jarkalt f6l-ala a szobaban. - Azt mar sikeriilt megéllapitanunk, hogy
a gyilkos vagy a csaldd valamelyik tagja, vagy olyan valaki, aki



meghitt kapcsolatban 4ll Chesneyékkel. Ett6] nem tagithatunk. Csak
egy regényben deriilhetne ki, hogy az illeté teljesen kiviilallé
személy, mondjuk példaul Stevenson, a patikus.

Bostwicknak kerekre nyilt a szeme.

- Nono! Csak nem azt akarja mondani, hogy...?

- Dehogyis. Nem mennénk vele semmire, ezt mar tudjuk. De a
hazbeliek koziil kinek lett volna oka arra, hogy...? - Elhallgatott, és
megfordult, akarcsak Bostwick, ugyanis dr. Fell halk, meglepett
kidltast hallatott A doktort egydltalan nem érdekelte az
ékszerdoboz. Ehelyett csak tgy taldlomra, szinte oda se figyelve,
kihtizta az 6lt6zGasztal jobb oldali fidkjat, és kivett beldle egy olyan
dobozt, amilyenben a Photoflood-églket 4ruljak. Ures volt.
Elgondolkozva mérlegelni kezdte a tenyerén, szuszogott néhanyat,
aztdn megigazitotta az orrdn a szemiiveget s Ugy tartotta a
vildgossag felé a dobozt, mintha egy tiveg bort venne szemiigyre.

- Ejha - d6rmégte.

- Talélt valamit, uram?

- Csak keveset, és mégis mily sokat! - hangzott dr. Fell valasza.

- Ide figyeljenek! Ha nincs kifogasuk ellene, nagyon szeretnék
beszélni azzal a lannyal, aki ebben a szobaban szokott takaritani.

Elliot ment el megkeresni a lanyt. Dr. Fell agy viselkedett, mint
aki egy ajtét donget, s felkésziilt rd, hogy ha nem nyitjak ki, betori.
Kideriilt, hogy a szoba Lena, a voros haju cselédlany hatdskorébe
tartozik. De Pamela, a csinosabbik lany, ragaszkodott hozza, hogy
vele j6hessen, mintegy erkélcsi tdmaszul. Igy aztdn hamarosan mind
a ketten ott alltak dr. Fell el6tt, fesziilt, iinnepélyes arccal. Ezzel az
tinnepélyességgel leplezték - Elliot csak kés6bb jott rd -, hogy alig
birjak visszafojtani a kuncogast.

- Hell$ - tidvozolte Sket nyajasan dr. Fell.

- Hell6 - viszonozta az iidvozlést meglehetsen tartézkodé
modorban a vor6és haju lany. Pamela anndl megnyer8bben
mosolygott.



- Hehe - nevetett dr. Fell. - Melyikiik hataskorébe tartozik
reggelenként ennek a szobanak a kitakaritasa?

Lena gyorsan koriilnézett a szobdban, aztdn gyanakodva k6zolte,
hogy az 6vébe.

-Latta mar ezt? - kérdezte dr. Fell, és felmutatta a
kartondobozt.

- Persze hogy lattam - felelte Lena. - Tegnap délelétt, a kezében.

- Kinek a kezében?

- Miss Marjorie-éban - bokte ki a ldny, miutdn tarsndje
erélyesen oldalba 16kte. - Koran reggel vette a féutcan, és éppen
akkor ért haza, amikor a szobdjat takaritottam. Akkor lattam.

- Csak nem binjel, uram? - kérdezte Pamela gyermeteg
mohdsaggal.

- De az. Nem tudja, mit csinalt vele?

Lena mogorvan nézett.

- Betette az Oltozbasztalnak abba a fidkjdba, amelyet on
kihtizott. Okosabb lesz, ha visszateszi, ha onnan vette ki.

- Kés6bb nem latta?

- Nem. Dehogy lattam.

Lena csak azért vélaszolt igy, mert egész egyszeriien meg volt
ijedve. Pamelat azonban mds anyagbdl gyurtak.

— En l4ttam! - jelentkezett 6nként.

- Maga? Mikor?

- Az éjjel. Hiromnegyed tizenkettSkor - felelte habozas nélkiil
Pamela.

- Nagyszeri! - kidltott fel dr. Fell olyan hevesen,
megkonnyebbiilten, és egyben olyan modortalanul, hogy még
Pamela is hatrah6kdlt Lena arca meg egészen sziirke lett. - Jaj, ne
haragudjanak, igazan sajndlom - kezdett menteget6zni hadonaszva
dr. Fell, s ezzel csak még jobban megijesztette Gket. Bostwick
elképedve meredt ra.



- Jobban teszed, ha vigydzol a szadra - szélalt meg dithGsen
Lena. - Az lesz a vége, hogy dutyiba keriilsz.

- Dutyiba? Miért? Ugye, nem keriilok dutyiba? - kérdezte
Pamela

- Persze hogy nem - nyugtatta meg csendesebb hangon dr. Fell.
- Meg tudna mondani, hol latta? Prébaljon meg mindent elmondani
réla, amit csak tud.

Pamela egy darabig nem szélt, hogy ezalatt titokban diadalmas
grimaszt vaghasson a tarsnéjére.

~ En adtam oda Mr. Chesneynek - magyaréazta. - Az este sokdig
fennmaradtam, radiét hallgattam...

- Hol a radié?

- A konyhéban. Aztdn mikor eluntam, kijéttem, és fel akartam
osonni a 1épcsén, de Mr. Chesney pont akkor jott ki a
dolgozdszobabdl.

- Es?

- Megszdlitott: ,,Mi az, maga még fonn van? Azt hittem, mar rég
alszik.” Mire én azt mondtam, hogy ne tessék haragudni, radiét
hallgattam, éppen most akartam felmenni lefekiidni. Megint
mondani akart valamit, de akkor jott ki Ingram professzor a
konyvtarszobabdl. Mr. Chesney igy aztan csak azt kérdezte: ,Nem
tudja véletleniil, hol az a Photoflood-ég8, amit ma vett Miss
Marjorie?” Tudtam, mert Lena elmondta...

- Ne prébald ram kenni! - kialtott fel Lena.

- Ugyan, ne butdskodj mar! - szélt rd kissé tiirelmetleniil
Pamela. - Ebben aztan igazdn semmi rossz nincs. Ugye? Mondtam,
hogy fent van az emeleten. Mire Mr. Chesney azt mondta: ,Hat
akkor szaladjon fel, és hozza le nekem, j6?” En fel is szaladtam, és
lehoztam neki, 6 addig a professzorral beszélgetett aztdn
lefekiidtem.

Dr. Fell kérdezni akart valamit, de nem sikeriilt mert Lena
megel8zte. Kitort:



- Nem érdekel, hogy van-e benne valami rossz, vagy nincs, én
csak azt tudom, hogy mar unom. hogy folyton csak mellébeszéliink,
mert réla meg se szabad mukkanni.

- Hallgass, Lena I

- Azért se hallgatok - felelte Lena, és sszefonta a karjait. - Egy
pillanatig se hiszem, hogy olyasmiket csinalt volna, mint amiket
beszélnek rdla, kiilonben a papam se hagynd, hogy itt maradjak,
meg is mondta; és egyaltalan nem félek téle. Tiz olyantdl sem félnék,
mint 8. Csak azért beszélik réla, amit beszélnek, mert nem ugy
viselkedik, mint masok. Mért ment at példaul tegnap is Ingram
professzorhoz, s mért maradt ndla majdnem egész délelétt és a fél
délutdn, amikor a figja, aki olyan joképti, amilyet ritkdn latni, itthon
{ilt egyediil? Es miért szokott Londonba jarni, amikor mindenki tigy
tudta, hogy Readingbe megy, Mrs. Morrisonhoz? Azért hogy egy
térfival taladlkozzon! Igenis azért!

Bostwick féfeliigyeld csak most kezdett felfigyelni.

- Londonba jart? Es miért jart Londonba? - kérdezte.

- 0, tudom én azt - felelte sGtéten Lena.

- Mikor volt ez?

- Nem érdekes, hogy mikor - jelentette ki Lena, aki most mar
teljesen  felhergelédott a  valdsdggal  reszketett a
méltdésagteljessogtdl. - Egy férfival szokott talalkozni, és kész; és
ebben nincs semmi rossz!

- Ide figyeljen, lanyom - mondta Bostwick, aki egyszerre kijétt a
sodrabdl. - Ne beszéljen velem igy, ha jét akar! Miért nem emlitette
ezt nekem mar el6bb?

- Mert a papam azt mondta, hogy elver, ha egy mukkot is szélok
réla barkinek, azért! Es ennek kiilénben is mér 6t vagy hat hénapja,
tehat semmi koze ehhez az {igyhoz. Nem olyasmi, ami magat
érdekelné, Mr. Bostwick! Ezzel csak arra céloztam, hogy ha
mindenkinek szabad volna gy viselkedni, ahogy 6 viselkedik...

- Ki volt az a férfi, akivel taldlkozni szokott Londonban?



- Most mar elmehetiink, kérem szépen? - szélt kbzbe Pamela,
konyokével oldalba bokve a tarsnéjét.

- Nem. Hidba is bokddi a baratnéjét nem mehetnek el. Ki volt az
a férfi, akivel talalkozni szokott Londonban?

- Mit tudom én! Nem leskelédtem uténa.

- Ki volt az a férfi, akivel taldlkozni szokott Londonban?

- Mi az, magdnak szabad igy beszélni? - kérdezte a vords haja
lany, és kerekre nyilt a szeme. - Hat nem tudom, és még akkor se
tudndm, ha a Nemzeti Bank minden pénzét nekem akarnd adni. Csak
annyit tudok, hogy az a fiatalember valami laboratériumban vagy
miben dolgozott, mert onnan szokott {rni neki. Azért nem kell
mindjart mindenféléket gondolnia rélam. Csak onnan tudom, hogy
valami ilyesmi volt a boritékra nyomtatval!

- Ugy? Valami laboratériumban dolgozott - ismételte meg
Bostwick lassan, nyomatékosan. Megvéltozott a hangja. - Most
menjenek, és varjanak odakint amig nem szélok.

Ennek a parancsnak mdar csak azért is konnyl volt érvényt
szerezni, mert Lena akkor mar annyira kikésziilt, hogy sirégorcs
keriilgette. Az éjszaka eseményei, ha késén is, de megtették a maguk
hatdsat kicsit soknak bizonyultak. Pamela, akit egészében
keményebb fabdl faragtak, félté gonddal kivezette. Bostwick meg
megddrzsolte a homlokat.

- Tehat valami laboratériumban dolgozott - vette Gjra fontoléra
a dolgot

- Gondolja, hogy ez 1ényeges? - kérdezte Elliot.

- De mennyire! Azt hiszem, végre szerencsénk van. Véletleniil
sikeriilt rajonniink arra, amit eddig hidba prébaltunk kideriteni:
hogy honnan szerezte a lany a mérget - nyilatkoztatta ki a
féfeliigyels. - Mindig igy szokott ez lenni. Varatlanul jon minden: a
joszerencse is, meg a balszerencse is. Hat err6l van szé! Egy
laboratériumrél! A mindenségit nekil... Ugy latszik, ez az ifji holgy a



vegyészekért bolondul. Hat nem? El6szor ez a fickd, aztan Mr.
Harding...

Elliot dontott.

- Harding és ez a fickd egy és ugyanaz a személy - kozolte. Aztan
mindent elmagyarazott.

Mikozben magyardzott Bostwick egyre nagyobb szemeket
meresztett, dr. Fell meg komoran kifelé bamult az ablakon. Elliotnak
ez volt az érzése, hogy a doktor szdmara nem 1jsag a dolog. Eszébe
jutott mi hangzott el délelétt a patikdban, s hogy dr. Fell nem volt
olyan messze, hogy ne hallhatta volna meg. Bostwick viszont olyan
hosszit és kacskaringés fiitty6t hallatott mintha egyenest a
természettel akarna zenei versenyre kelni.

- Miéta... mikor tudta meg ezt? - kérdezte.

- Amikor a lany - hogy a maga kifejezésével éljek - megprébalt
elcsdbitani egy renddrtisztet.

(Erezte, hogy dr. Fellnek rajta a szeme.)

- Aha - mondta Bostwick, mintha vildgossag gyulladt volna az
agyaban. - Széval csak... na mindegy. - A féfeliigyel6 ingeriilten, de
azért megkonnyebbiilten séhajtott egyet. - A £6, hogy megoldddott a
rejtély. Tudjuk, honnan szerezte a lany a mérget: Mr. Hardingtol.
Nyilvdn  bejaratos volt a laboratériumdba, mindenhez
hozzéaférhetett, ellophatott amit csak akart. Igaz? Vagy pedig... -
Elhallgatott elkomorodott. - Lehetséges volna? Mr. Harding igazdn
uriembernek latszik, csakhogy itt tobbrdl van szd, mint gondoltuk.
Sokkal t6bbrél. Hatha kezdett8l fogva az orrunknal fogva vezettek
benniinket? Hatha a lany meg Mr. Harding egyiitt tervezték ki az
egészet? Errdl mi a véleményiik?

- Szerintem képtelenség, uram. Mind a két feltételezés
képtelenség I

- Miért?

- Azért uram, mert nem csak egy esetrdl van szd! - Elliot mar
azon a hatdron volt, hogy orditani kezd. - S nem varrhatjuk



valamennyit a leany nyakdba. Mert akkor mi volna a helyzet? Az,
hogy el8szor egyediil kovetett el egy gyilkossdgot. Aztan Gsszeszlirte
a levet Emmettel, és ugy gyilkolt megint. S végiil Emmetet is
megolte, de ezattal mar Hardinggal jatszott ssze. Legyiink észnél,
az isten szerelmére! Azt mégse tételezhetjiik fel a lanyrdl, hogy mint
valami amokfutd, mindenkit meggyilkol, akivel csak dsszeakad!

Bostwick hanyagul zsebre dugta a kezét

- Ugyan mit akar ezzel mondani, pajtas?

- Nem beszéltem elég vilagosan?

- Nem, pajtas. Attdl tartok, hogy nem. Legaldbbis bizonyos
vonatkozdsban nem. Tudniillik 4gy beszélt, mintha még mindig nem
hinné, hogy az ifju hélgy blings.

- Igaza van - felelte Elliot. - Hogy &szinte legyek, csakugyan
nem hiszem.

Csorrenés hallatszott. Dr. Fellnek, akirél igazdn nem lehetett azt
allitani, hogy 6vatosan mozog, sikeriilt levernie egy kdlnisiiveget
Marjorie Oltoz8asztalardl. Kifejezéstelen tekintettel nézett rd, s
mikor latta, hogy nem tort el, nem hajolt le utdna, hanem sugérzé
arccal hétralépett az ablaktél. Ugy 4radt belSle a megkdnnyebbiilés,
mint a meleg a kemencébdl.

Es elkezdett szavalni.

- York napsiitése rosszkedviink telét - tiindoklé nyarra véltatta
at... Csalddunkrdl mar elvonult a kéd...

- Mi az? Mi tortént?

- Huhu! - dongette meg a mellét Tarzan médra dr. Fell. Aztdn
eltlint arcardl a fennkolt kifejezés, amely a szavalat kozben {ilt ki r4,
fujtatott néhanyat és kimutatott az ablakon.

-Jobb lesz, ha megallapodunk valamiféle haditervben -
jelentette ki. - Ha eldontjiik, ki ellen, hogyan és miért inditunk
tamadast. Ugyanis ebben a pillanatban tiint fel a latéhatdron Miss
Wills, Mr. Harding és doktor Chesney kocsija. Ennélfogva
valészinlinek tartom, hogy sor keriil egy kis beszélgetésre. De



egyvalamit mar most meg kell mondanom, Elliot pajtas. Oszintén
oriilok, hogy azt mondta, amit mondott.

- Oriil? Miért?

- Mert tokéletesen igaza van - felelte egyszerlien dr. Fell. -
Annak a lanynak semmivel sincs tobb koze egyik blintényhez sem,
mint nekem.

Csend volt.

Hogy gondolatai iirességét leplezze, Elliot félrehiizta a fiiggonyt
a hozzd legkozelebb es6 ablakon, és kinézett. Latta maga alatt a
Bellegarde el8tt elteriilé jol apolt pazsitot, a kaviccsal felszort,
ugyancsak gondozott kocsifeljarét, szemkozt meg az alacsony
kéfalat, amely a parkot az orszagattdl elzarta. A nyitott kocsi éppen
akkor fordult be a kapun, Harding vezetett. Marjorie mellette iilt az
eliilsé iilésen, doktor Chesney a hatsén terpeszekedett. Elliot még
ilyen messzirél is felfigyelt a groteszknek haté kis aprésigra, hogy
doktor Chesneynek - noha fekete ruhdban olt - fehér virdg van a
gomblyukdban.

Elliot nem latta Bostwick arckifejezését.

- Pontosan tudom, mit tervez, f6feliigyel6 - folytatta dr. Fell. -
elveszi a legfinomabb modorat, és iivoltve nekitdmad a lanynak.
Diadalmasan meglengeti elStte az injekcidstiit, és addig bombazza a
kérdéseivel, amig nem vall. A legrévidebb utat akarja valasztani,
hogy a sz szoros értelmében meglrjitse, és arra késztesse, hogy
valami esztelenséget kdvessen el. Nos, én csak azt tudom tanacsolni:
ne tegye. Egy sz6t se sz6ljon neki arrdl a tiirdl. Eltekintve attél, hogy
szegény nem bilings...

Bostwick ranézett.

- Széval 6n is azt allitja? - kérdezte rekedten.

- Azt én - felelte dr. Fell. - De mennyire, hogy azt. A mennybe is,
hat mi egyébért vagyok e vilagon, ha nem azért, hogy vigyazzak,
nehogy bantalom érje a santdkat, a béndkat, a vakokat? Ha nem igy
volna, annyit se érnék, mint egy kdzonséges egypennys. Nem drtana,



ha kicsit elgondolkozna ezen. En mondom maganak, hogy ha
talzasba viszi a dolgot, a vége az lesz, hogy egy Ongyilkossag fog
szaradni a lelkén. Kér lenne, mert az a lany nem biinGs, és én ezt be
is tudom bizonyitani.

Félrevezetett benniinket éppen a legnagyobb 8s legfeltlinGbb
bizonyiték, nem is emlékszem ra, hogy életemben taldlkoztam volna
még egy ilyennel, az 4ldéjat neki! De most mar ideje, hogy maga is
meghallja az igazsagot. Ja igen: felejtse el azt az atkozott
laboratériumot. Marjorie Willsnek semmi kéze hozza. Nem lopott
nem kért, nem vitt el semmiféle mérget Harding laboratériumabdl,
és - szinte sajnalom, hogy ezt kell mondanom - nemcsak 6, de
Harding sem. Vilagos?

Izgalmaban vdgy mérgében az ablak felé mutogatott. igy tortént,
hogy mind a harman szemtandi lettek annak, ami odalenn tértént.

A kocsi lassan kaszott folfelé a kavicsos feljardén, koriilbeliil
haszlabnyira a kaputdl. Harding Marjorie-ra pillantott, aki kicsit
kipirultnak és bizonytalannak latszott és mondott neki valamit.
Nem nézett a visszapillanté tiikorbe, hogy lassa, mi torténik a hata
mogott, hiszen nem volt semmi oka ra. Doktor Joseph Chesney
elérehajolva iilt a hatsé iilésen, 6klei a térdén, az arcan mosoly. A
nézGk tisztdn lattak minden részletet: az es6tél még mindig nedves
pazsitot az orszagut mentén a gesztenyefdk sirga lombjait s a
mosolyt, amely elarulta, hogy Chesney doktor kicsit ittas.

Chesney doktor a hazra pillantott kivette gomblyukabdl a fehér
viragot és a kocsi pereme folott a feljaréra pockolte. A hatsé iilésen
ide-oda diilongélve benyult a kabatja zsebébe. Es el8htizott egy
harmincnyolcas kaliber( revolvert Szeplés arcan még mindig ott ilt
a mosoly. Elérehajolt konyokével az iilés hatira tamaszkodott a
pisztoly csovét George Harding tarkéjdnak nyomta, és meghuzta a
ravaszt. A dorrenésre riadt madarak réppentek {6l a kiiszénévények
koziil, s a motor képkddve, hirtelen randuléssal leallt.



Tizenhetedik fejezet

Fehér szegfii

Bostwick féfeliigyelé jo husz évvel idGsebb volt Elliotndl, de csak
egy-két 1épéssel maradt le mogotte a lépcsén. Elliot az elsd
pillanatban azt hitte, hogy amit latott csak érzéki csalédas volt
valamiféle 1égtiikr6zés a békés pazsiton, talan Marcus Chesney egy
ujabb triikkje. De hat az csak nem lehetett érzéki csalédas, hogy
Harding oldalra hanyatlott a sof6riilésen, és sikoltozott!

A kocsi, amelynek ledllt a motorja, lassan mar majdnem a
1épcsének sodrddott, amikor Marjorie-nak nagy lélekjelenléttel
sikeriilt behtznia a kéziféket. Mikor Elliot odaért Chesney doktor
mar allt a hatsé iilésen, s szemmel lathatdlag tokjézan volt. Elliot
arra szamitott, hogy Harding keresztben fog fekiidni a kocsi oldalan,
golyéval az agyaban. Es mit l4tott? Azt hogy Harding kitapogatja a
kilincset kinyitja a kocsi ajtajait négykézlab keresztiilmaszik a
kavicsos feljardn, ki a pazsitra, s ott aztan dsszeesik. Nyakat egészen
a valla kozé huzta, tarkdjardl vér folyt a gallérjaba, s amikor ezt
megérezte, haldlra rémiilt. A szavak, amelyeket sikeriilt kinyognie,
komikusan hangzottak, mds koriilmények kozott csak nevetni
lehetett volna rajtuk.

- Megléttek - motyogta olyan halkan, hogy alig lehetett hallani.
- Megléttek. Jaj, istenem, megléttek!

Aztan kapalédzni és vonaglani kezdett a fiivon, s ebbdl Elliot
rogton tudta, hogy nem halt meg, s még csak nem is félholt.

- Fekiidjén nyugodtan - sz6lt ra. - Ne ugraljon...



Harding egyre ijeszt8bben jajveszékelt. De Chesney doktor sem
viselkedett értelmesebben.

- Elsiilt - hajtogatta, messze eltartva magatél a revolvert. -
Elsiilt. - Mintha csak azt akarta volna Gjra meg Gjra hallgatdi agyaba
vésni, milyen elképeszt8, hogy egy revolver elsiilt.

-Ezt mi is észrevettiik - jegyezte meg Elliot. - Magit meg
csakugyan megl6tték - fordult Harding felé. - De nem halt meg.
Vagy halottnak érzi magat? Hé!

- En...

- Hadd nézzem! Ugyan, hallgasson mar! - parancsolt ra Elliot, s
a vallanal fogva megrazta, mire Harding iiveges, értetlen pillantést
vetett ra. - Még csak meg sem sebesiilt hallja?! A doktor karja
nyilvan elmozdult. A goly6 éppen csak strolta a bért a tarkéjan.
Megperzselni megperzselte ugyan, de csak alig észrevehetd
karcolast ejtett rajta. Nem sebesiilt meg, érti?

- Akkor j6 - diinnyogte Harding. - Akkor semmi értelme a
sirankozésnak. Fel a fejjel! Hahaha! - Noha mintha se nem latott se
nem hallott volna, és szdérakozottan, szinte deriis nyugalommal
diinnyogte maga elé e szavakat, egészen 0j benyomast tett Elliotra.
Eles elméje mégiscsak meghallotta a diagnézist még kabultsdgaban
is rogton megértette, s mikor rajott, hogy majdnem bolondot csinalt
magabdl, azonnal 6sszeszedte magat, vagyis igen figyelemreméltd
szinészi teljesitményt produkalt.

Elliot elengedte a vallat.

- Lenne szives ellatni szegényt? - kérdezte Chesney doktortdl.

- A téaska - szélalt meg doktor Joe. Nyelt néhanyat, és az ajté felé
mutogatott. - A fekete taska. A tdskdm. Ott van a hallban, a 1épcsé
alatt.

- No fene - szdlalt meg Harding baratsidgosan.

Es Elliot kénytelen volt 4jbél megcsodalni 8t. Mert mar fel is iilt
a fiivon, és nevetett.



Figyelemre mélt teljesitmény volt. Pedig a seb fajdalmas
lehetett, még akkor is, ha csak megégette a puskapor. Ha fél
hiivelykkel mélyebbre hatol a golyd, halalos is lehetett volna. De
Harding igy is elég sok vért veszitett. Még mindig sdpadt volt, mégis
mintha kicserélték volna. Olyan képet vagott, mintha Gszintén
élvezné a dolgot.

- Atkozottul rossz 16v8 maga, Joe doktor - folytatta. - Ha még
egy orra el6tt iil6 alakot is képes elhibazni, sose viszi semmire. Igaz,
Marjorie?

Marjorie kiszallt a kocsibdl, hogy odaszaladjon hozza.

Chesney doktor, aki beleiitk6z6tt a lanyba, mert egyszerre
indultak el, fél 1abaval a hagcsén megtorpant és nagyot nézett.

- Uristen, csak nem gondolja, hogy szdndékosan csin4ltam?

- Mért ne gondolndm? - vigyorgott Harding. - Vigyazat
Marjorie. Véres vagyok. - Nagy szeme kidiilledt és s6téten fénylett,
mégis szinte giigyogott, amikor megveregette a lany vallat.

- Ne haragudjon. Tudom, hogy nem volt szandékos. De hit nem
nagy élvezet, ha tarkdn 16vik az embert.

Elliot csak ennyit hallott, mert bement a hazba a doktor
taskajaért. Akkor ért vissza, amikor a rémiilt Chesney doktor
Bdstwicknak tette 6l ugyanezt a kérdést:

- Csak nem gondolja, hogy szdndékosan csindltam, f6feliigyel5?

Bostwick, akinek komorabb volt az arca, mint valaha, zordan
valaszolt:

- Hogy a szdndéka mi volt, nem tudom, uram. Csak azt tudom,
amit lattam. - Felmutatott az emeletre. - Ott alltam annal az
ablaknal. Es l4ttam, hogy &n szdndékosan vette eld a zsebébdl azt a
revolvert Mr. Harding tarkéjanak szegezte, és...

- De hét csak tréfa volt! A revolver nem volt megtdltve!

- Tényleg nem, uram? Bostwick megfordult. A bejarati ajtétdl
jobbra is, balra is egy-egy halvanysargara festett karcst oszlop 4llt,
ezek tartottdk az ajté f6lott kiugré lapos, haromszoglet( kis tet6t. A



golyé a bal oldali oszlopba firddott. A doktor keze elmozdult, s a
goly6 Harding és Marjorie kozt siivitett el a kocsi szélvédgje f6lott.
Csodélatosképpen Marjoriet sem talélta el.

- De hat nem volt megtdltve - allitotta tovabbra is Chesney
doktor. - Ha kell, meg is eskiiszom ra! Biztosan tudom. El8zéleg
tobbszor is meghuztam a ravaszt. Semmi baj se volt vele, amikor ott

voltunk a... - Elhallgatott.

- Hol?
- Nem fontos. Uristen, csak nem tételezi fel rélam, hogy képes
volnék ilyesmire? Hiszen akkor... - habozott, hogy kimondja-e -

hiszen akkor gyilkos lennék!

Chesney doktor hitetlenkedése és az a kis kuncogasféle, amellyel
Onmagara mutatott meggydz8en hangzott. De volt valami gyerekes
abban, ahogy ezt mondta. Mintha csupa vadlé vette volna koriil.
Mintha, mondjuk, felajinlott volna egy rundét, és nem fogadtak
volna el. Ugy meglepddott és megsért8dott, hogy még vordsesszéke
szakalla és bajsza is felborzol4dott.

- Tobbszor is meghtiztam a ravaszt - ismételte meg. - Nem volt
megtoltve.

Ha val6ban tobbszor meghizta - felelte Bostwick -, és mégiscsak
volt egy golyé a tarban, csak azt érte el vele, hogy a golyd
16v6helyzetbe keriilt. De nem is ez az érdekes, uram. Miért volt
maganal toltott revolver?

- Nem volt megtéltve.

- Akar meg volt toltve, akdr nem, miért volt maganal revolver?

Chesney doktor kinyitotta, aztan megint becsukta a szajat.
Végiil kinyogte:

- Csak mékabdl.

- M6kabdl?

- Uhiim.

- Van fegyverviselési engedélye, uram?



- Hat tulajdonképpen nincs. De kénnyen szerezhetek - horkant
fel a doktor, hirtelen dithbe gurulva. El6reszegezte a szakallat. -
Mire vald ez a fecsegés? Csak nem gondolja, hogy ha valéban le
akartam volna 16ni valakit megvarom, amig a haz elé ériink, és
akkor hizom el§ és siitém el a revolvert? Tiszta hiilyeség! Kar a
sz&ért! Azt akarja, hogy a tetejébe még a paciensem is elvérezzen
miattam? Nézze csak meg, Ggy Omlik belble a vér, mint a szart
malacbdl! Hagyjon békén! Maga meg adja ide azt a taskat! Gyeriink
be a hazba, George pajtas! Persze, csak akkor, ha a torténtek utan is
ugy gondolja, hogy bizhat bennem.

- Megyek - felelte Harding. - Véllalom a kockazatot.

Bostwick hiaba dithong6tt, nem tarthatta vissza &ket. Elliot
meglep8dve latta, hogy dr. Fell csak most jon ki a hazbdl. Harding és
Chesney doktor csodalkozva néztek ra, mikor elhaladtak mellette.

Bostwick Marjorie-hoz fordult.

- Nos, kisasszony?

- Mit 6hajt? - kérdezte hlivésen Marjorie.

- On se tudja, miért volt revolver a nagybatyjénal?

- Mar mondta, hogy mékabdl. Hiszen tudja, milyen Joe bacsi.

Elliot megint nem értette a lany viselkedését. Nekitdmaszkodott
a kocsi oldalanak, és mintha legf6bb gondja az lett volna, hogy
nedves cip68talpardl ledérzsoljon a kavicson néhany apré fehér
pettyet. Elliotra éppen csak egy kurta pillantast vetett.

Elliot odalépett a diihos féfeliigyeld mellé.

- Egész délutan egyiitt volt a bacsikdjaval, Miss Wills?

- Igen.

- Hol voltak?

- Kirandultunk.

- Hova?

- Csak agy... kirandultunk.

- Megalltak valahol?

- Egy-két kocsmanal. Meg Ingram professzor bungal$janal.



- Latta mar korabban is azt a revolvert a bacsikajanal? Miel6tt
itt elGvette és elsiitotte volna?

- Arrdl a revolverrdl 6t kérdezze - felelte Marjorie valtozatlanul
kifejezéstelen hangon.- - En tudni se akarok réla.

Bostwick féfeliigyelS arcardl leolvashaté volt a kérdés: ,,George
miatt, ugye?” Aztan elszanta magat, és megszdlalt:

- De az bizonydéra érdekelni fogja, kisasszony, hogy van egy-két
kérdésiink, onnel kapcsolatban, amelyre - akar vagy nem akar -
felelnie kell.

- Igazan?

Dr. Fell arcan, aki a féfeliigyel6 mogott allt, gyilkos kifejezés
jelent meg. Felfujta a képét, s dithdsen kozbe akart szélni, de nem
volt ra sziikség. Masvalami jott kozbe. Kinyilt az ajtd, kidugta rajta a
fejét Pamela, a hiiséges cselédlany, s a detektlvekre utald
mozdulattal, hang nélkiil, sebesen mozgatni kezdte az ajkait, aztdn
el is tlint. E némajatékot Marjorien kiviil csak Elliot latta. Szinte
egyszerre szo6laltak meg.

- Tehat atkutattdk a szobamat? - kérdezte Marjorie.

- Széval igy csindlta! - kialtott fel Elliot.

Ha e szavakat ijesztésnek szanta, szaz szazalékig sikeriilt elérnie
a céljat. Marjorie riadtan kapta feléje a fejét, és Elliot latta, hogy
kiilonosen fénylik a szeme.

~ Mit csinaltam? Es hogyan? - kérdezte hadarva Marjorie.

- igy hitette el velem, hogy gondolatolvasé! Pedig csak ajakrdl
olvas.

Marjorie lathatélag megdobbent.

- Aha... Arra az esetre gondol - folytatta kicsit ginyosan -,
amikor szegény George-ot ligyes gazembernek nevezte, ugye? Hat
igen. Valdban j6l tudok ajakrdl olvasni. Alighanem ez az egyetlen,
amihez igazan értek. Egy oregember tanitott meg ra, aki valamikor
nalunk dolgozott. Most Bathban él, és...

- Es Tolerance-nak hivjak, ugye? - kérdezte dr. Fell.
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Bostwick féfeliigyelé - kés6bb bevallotta - ekkor jutott arra a
kovetkeztetésre, hogy dr. Fell meghibbant. Fél éraval el6bb még
teljesen épelméjiinek latszott, és Bostwick mindig csak tisztelettel
tudott gondolni arra, hogy milyen remek munkat végzett példaul a
Waterfall Manor-iigyben. De ugy latszik, a Marjorie Wills
halészobajaban folytatott beszélgetés sordn torténhetett valami az
agyaval. Mert Bostwick el se tudta képzelni, hogy normalis ember
ilyen hatértalan, szinte pokoli élvezettel ejtse ki a Tolerance nevet.

- Egész pontosan Henry S. Tolerance-nak, igaz? Az Avon
Streeten lakik, és a Beau Nash Hotelben pincér?

- Igen, de hat...

- Lam csak, milyen atkozottul kicsi a vilag - allapitotta meg dr.
Fel. - Ez a gyonyor(i kozhely még sohase hangzott ilyen
megnyugtatéan a fiillemnek. Epp ma déleldtt tettem emlitést Elliot
baratomnak az én derék, siiket pincéremrdl. T6le hallottam el3szor,
hogy meggyilkoltak a maga bacsikdjat. Legyen halas Tolerance-nak,
asszonyom. Szeresse Tolerance-ot. Kiildjon neki &t shillinget
karacsonyra. Megérdemli.

- Mi a fenérdl fecseg maga itt tulajdonképpen?

- Ugyanis Tolerance fogja bebizonyitani, hogy ki 6lte meg a
bacsikdjat - folytatta dr. Fell, aki hirtelen hangot véltoztatott, és
komolyan kezdett beszélni. - Vagy legaldbbis neki kdszonhetjiik,
hogy sikeriil bebizonyitanunk.

- Azt hiszi, én 6ltem meg?

- Tudom, hogy nem maga.

- Es azt is tudja, hogy ki?

- Tudom - bdlintott dr. Fell.

Marjorie nagyon hossztinak tlind ideig nézett Fellre, de
semmivel sem volt kifejez6bb a tekintete, mint egy macskaé. Aztdn
bizonytalanul tapogatézva benyult a kocsi alsé iilésére, és kikapta a
retikiiljét, mintha be akarna rohanni a hazba.



- £s maguk ezt elhiszik? - kérdezte varatlanul, Bostwick meg
Elliot felé bdlintva.

- Hogy mi mit hisziink vagy mit nem, kisasszony - csattant fel
Bostwick -, az teljesen mellékes. Viszont a feliigyel6 - nézett Elliotra
- kifejezetten azért jott ide, hogy feltegyen 6nnek néhany kérdést...

- Az injekcidstiirSl? - kérdezte Marjorie.

Eddig is remegtek az ujjai, s most ez a remegés mintha az egész
testén urrd lett volna. Rameredt a retikiilje zarjara, idegesen
elkezdte kattogtatni, kinyitotta, becsukta, kinyitotta, becsukta.
Annyira lehajtotta a fejét, hogy a sziirke kalap karimaja egészen
eltakarta az arcat.

- Nyilvan megtalaltak - folytatta, s megkdszoriilte a torkat. -
Magam is Ggy taldltam meg, ma délel6tt. Az ékszerdoboz aljan.
Szerettem volna mashovd dugni, de nem tudtam jobb rejtekhelyet
talalni a hazban, kihozni meg nem mertem. Hogyan lehet egyéltalan
megszabadulni valamit6l? Hogyan lehet Ggy letenni valamit
valahovd, hogy senki se kapja rajta az embert? Nem taldljadk meg
rajta az ujjlenyomataimat, mert letoréltem Sket, ha ugyan voltak
rajta egyaltaldn. De nem én dugtam az ékszerdobozba. Nem énl

Elliot el6vette zsebébdl a boritékot, és ugy tartotta, hogy
Marjorie belelathasson.

A lany nem nézett Elliotra. Most mar nem volt koztiik
semmilyen kapcsolat: a vonal megszakadt, megsiiketiilt,
elvélasztotta 8ket valami fal, ami eddig nem létezett.

- Ez az az injekcidsti, Miss Wills?

- Igen. Az. Azt hiszem.

- Az 6né?

- Nem. Joe bacsié. Legaldbbis ilyen tliket szokott hasznalni.
Cartwright és tarsatdl szerzi be, rajta kell lennie a markanak.

-Nem volna lehetséges - kérdezte faradt hangon dr. Fell -
legalabb egy pillanatra megfeledkezni arrél az injekcidstlir8l? Az
ordogbe azzal az injekcidstiivel! Mit szamit, hogy milyen marka van



rajja, kié és hogy keriilt abba az ékszerdobozba, ha egyszer nem
tudjuk, ki tette oda? Szerintem semmit! De ha Miss Wills valéban
elhiszi, amit az el6bb mondtam neki - dllhatatosan nézett a ldhyra -,
inkabb beszéljen nekiink a revolverrdl.

- A revolverrdl?

- Ugy értem - magyarazta dr. Fell -, hogy mesélje el, hol jart
igazdban ma délutdn Harding és Chesney doktor tarsasdgiban.

- Gondoltam, azt is tudja.

- Uristen, hat hogyne tudndm! - harsogta dr. Fell, és ijesztd
képet vagott. - Persze, lehet, hogy tévedek. Attdl fiigg, hogy
helyesen értelmezem-e a hangulatukat. Chesney doktor olyan
hangulatban van, persze, a maga sajatos médjan. Harding szintén. Es
maga is, ugyancsak a maga mdédjan. Csak magara kell nézni. Kérem,
mondja meg G8szintén, ha ostoba szamdar vagyok, de szerintem
bizonyos kiilsé jelek is vannak.

Folemelte botjat, és ramutatott a kocsifeljarén heveré fehér
szegflire. A szegflire, amelyet Chesney doktor kivett a
gomblyukabdl, és kipdckalt a kocsibdl, amikor a haz felé kozeledtek.
Aztan dr. Fell leengedte a botjat, és megérintette vele Marjorie
cipdjét. Az 6sztondsen elkapta a labat, és razni kezdte a labfejét, de
az egyik paranyi fehér potty addigra mar ratapadt a cipGje talpardl a
bot végére.

- Persze, magat nem konfettivel szoktdk megdobalni - mondta a
doktor. - De ha j6l emlékszem, a Castle Streeten néha vastag
rétegben boritja a jardéat az anyakényvi hivatal el6tt. Es ma es8s volt
az id6. Na, sikeriilt kitaldlnom? - tette hozza kdnyoérteleniil.

Marjorie bélintott.

- Igen - felelte hiivésen. - George meg én ma délutdn hazassagot
kotottiink a bristoli anyakdnyvvezetd el6tt.

Mivel jé darabig nem szdlt senki, s olyan csend volt, hogy a
legkisebb neszt is hallani lehetett a hazbdl, megprdbalta folytatni.



- Diszpenzdacidval. Tegnapel6tt kaptuk meg. - Kicsit emeltebb
hangon folytatta. - Szerettilk volna... szerettiik volna titokban
tartani. Egy évig. - Még emeltebb hangon tette hozzd: - De ha
maguk ilyen tligyes detektivek, és mi olyan {ligyetlen biinz6k
vagyunk, hogy rogton kitalaltak, igy is j6. Most legalabb tudjak.

Bostwick féfeliigyel dobbenten meredt ra.

Aztan elhatdrozta, hogy Gszintén fog beszélni.

-Lanyom - kezdte, még mindig hitetlenked6 hangon. -
Istenemre mondom, egyszerlien nem hiszem. Képtelen vagyok
elhinni. Még amikor azt hittem, hogy valami nincs rendjén maganal
- de most errdl ne beszéljiink -, még akkor se jutott volna eszembe,
hogy egyszertien fogja magat, és ilyesmit mfivel. Es hogy a doktor
engedi. Képtelen vagyok megérteni.

- Talan nem helyesli a hdzassag intézményét, Mr. Bostwick?

- A héazassag intézményét? - ismételte meg Bostwick, mintha e
szavak semmit sem jelentenének a szamara. - Mikor hatéroztdk el,
hogy 6sszehazasodnak?

-Mér régen ugy terveztilk, hogy ma hézasodunk G&ssze.
Mindenképpen csak polgari hazassagot akartunk kétni, mert George
ki nem allhatja az egyhdzi ceremdnidkat meg a nagy hiihét. Aztan
meghalt Marcus bécsi, és én ugy éreztem... gy éreztem... mindegy,
ma délel6tt elhatdroztuk, hogy elmegyiink, és azért is
dsszehazasodunk. Es alapos okom volt erre az elhatdrozasra. Higgye
el, nagyon alapos okom!

Szinte belesikoltotta a féfeliigyels arcaba.

- Uristen - mondta Bostwick. - Képtelen vagyok megérteni.
Tizenhat éve ismerem a csal4djét. Igazdn ismerem. Es a doktor képes
volt hagyni, hogy maga ilyesmit miveljen, amikor Mr. Chesney még
nincs is a sirjaban...

Marjorie hatrabb lépett.



- Hat - kezdte, s mar gyiilekezni kezdtek a kénnyek a szemében
-, hét nincs senki, aki gratulalna, vagy legaldbb annyit mondana,
hogy reméli, boldog leszek?

- En 8szintén remélem - mondta Elliot. - Ezt maga is tudja.

- Ne haragudjon, Mrs. Harding - kezdte iinnepélyesen dr. Fell, és
Marjorie meglepGdve rezzent dssze a megsz6litas hallatara. - Olyan
hirhedt vagyok a tapintatlansigomrdl, hogy az lenne csoda, ha nem
kovetnék el minduntalan valami baklgvést. En 6rommel kivanok sok
szerencsét. Es nem csupan remélem, hogy boldog lesz. igérem, hogy az
lesz.

Erre Marjorie hangulata hirtelen megvaltozott.

-ts még mondja valaki azt, hogy nem vagyunk
szentimentdlisak! - kialtott fel ginyos grimaszt vdgva. - Itt van
példaul ez a nagy meldk rendér - nézett Bostwickra. - Egyszerre
csak az eszébe jut, hogy milyen j6l ismerte a csalddomat. Legaldbbis
a Chesney csalddot. Es nem is olyan régen mégis milyen szivesen
tétetett volna kotelet a nyakamba! Férjhez mentem. Igenis, férjhez
mentem! Mert megvolt ra az okom. Lehet, hogy nem értik, de alapos
okom volt ra!

~ En csak azt mondtam... - kezdte Elliot.

- Hagyjuk! - vagott a szavdba iszonylan ridegen Marjorie. -
Mindegyikiik tudna valamit mondani. De inkabb alljanak csak itt
szétlanul, kinosan feszengve, iinnepélyes arccal, mint a baglyok.
Mint Ingram professzor. Az § arcét kellett volna latniok, amikor a
hazdhoz hajtattunk, és megkértiik, legyen a masik tanunk. ,Nem,
nem, egy vilagért sem! Ez borzasztd, § nem helyesli.”

De ez mind nem lényeges. Magukat csak a revolver érdekli,
nem? Konnyen megmondhatom, amit tudni akarnak: valéban csak
modka volt. Lehet, hogy Joe bacsi humorérzéke nem olyan
kifinomult, mint lennie kellene, de 8 legalabb tud mékazni, amikor
masok nem. Joe bacsi azt hitte, remek mdka lesz, ha tgy tesz,
mintha leadnd a ,,menyegz6i diszlovést”, ahogy 6 nevezte, ha ugy



tartja azt a revolvert, hogy az anyakdnywezet8 ne lathassa, csak mi,
s ha azt dllithatja, hogy ezzel kényszeritette George-ot, hogy
feleségiil vegyen, ahogy illik.

Bostwick csettintett egyet a nyelvével.

-Ja ugy! - dormdgte, s mintha valami megkonnyebbiilésféle
villant volna 4t az arcdn. - Miért nem mondta ezt mar el6bb? Tehat
azért csindlta, hogy...

- Nem, nem azért csinaltam - felelte Marjorie szinte derdsen.

-Hogy félre tudnak mindent magyardzni! Azért mentem
férjhez, hogy ne akasszanak fel gyilkossdgért, maguk meg azért
vannak tele megértéssel, mert azt hiszik, azért mentem férjhez,
hogy végre tisztességes asszony legyen belSlem. Gyonyort! - Egyre
viddmabb lett. - Nem, Mr. Bostwick. Azok utdn, amiket maga szerint
miveltem, lehet, hogy borzasztéan meg fog dobbenni, de - ahogy
maga fogalmaznd - az 4rtatlansdgom szeplStlen maradt. Micsoda
vilag! Kiilonben ez se érdekes. Magukat csak a revolver érdekelte, és
én elmondtam, amit tudni akartak. Hogy a goly6 hogy keriilt bele,
azt nem tudom. Valészinileg Joe bacsi gondatlansagabdl. De tisztara
véletlen volt, senki nem akart megolni senkit.

- Ezt komolyan gondolja? - kérdezte udvariasan dr. Fell.

Barmilyen gyors felfogdsi volt a lany, elész6r nem értette a
kérdést.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy George-ra nem vé... -
kezdte, aztdn elakadt. - Csak nem azt akarja mondani, hogy ebben is
a gyilkos keze volt?

Dr. Fell lehajtotta a fejét.

A Bellegarde-ra lassan leszallt az alkony. Keleten mar sziirkék
voltak a dombok, de nyugaton még mindig ragyogott az ég: arra
néztek a zeneszoba, a dolgozdszoba és Wilbur Emmet emeleti
halészobajanak ablakai. Azoknak az ablakoknak az egyikébdl dugta
ki a fejét az éjszaka Chesney doktor, gondolta szérakozottan Elliot.



- Ohajtanak még valamit t8lem? - kérdezte halkan Marjorie. -
Ha nem, hadd menjek el.

- Parancsoljon - mondta dr. Fell. - De este még sziikségiink lesz
magara.

Marjorie elment, a hdrom férfi meg ott maradt a sarga oszlop
mellett, amelybe lyukat ittt a golyd. Elliot szinte észre se vette,
hogy Marjorie eltlint. Amikor késébb visszagondolt ra, ugy érezte,
mintha azoknak a napnyugta félé néz6 ablakoknak a lattdn nyilt
volna ablak az § agyaban is. De az is lehet, hogy a koriilmények,
pontosabban a Marjorie Wills szavai, gondolatai és cselekedetei
okozta megrendiilés razta fel szellemi bénultsdgdbdl. Agya - mint
amikor hirtelen felszalad a redény - egy csapasra megvilagosodott.
Es e reveldci6 fényében eldtkozta énmagét és maga koriil az egész
mindenséget. Az A meg a B meg a C meg a D egyszerre vilagos,
attekinthet$ alakzatta allt 6ssze. Eddig nem ugy viselkedett, mint
egy renddrtiszt hanem mint egy istenverte barom. Ahol csak
lehetett rosszul lépni, rosszul 1épett. Ahol félre lehetett érteni
valamit félreértette. Ahol csak el lehetett kovetni valami
ostobasagot & elkovette! De most...

Dr. Fell megfordult Elliot megérezte apré szemeinek éles
pillantasat.

- Na? - szdlalt meg hirtelen a doktor. - Benne van a pacban?

- Igen, uram. Azt hiszem, nyakig.

Es olyan mozdulatot tett, mint egy amyékbokszold.

- Akkor taldn legokosabb, ha visszamegyiink a széallodaba, és
megtargyaljuk a dolgot - mondta nyéjasan dr. Fell. - Veliink tart
téfelugyel?

Elliot, aki megint Onmagit atkozta, és ujra megprébalta
atgondolni a tényeket olyan mélyen elmeriilt a gondolataiba, hogy
szinte nem is hallotta, hogy dr. Fell valami dallamot fiityiil,
mikozben a kocsi felé tartanak. Pedig olyan dallam volt, amelyre
1épést tartva lehet menetelni. Tulajdonképpen Mendelssohn



Ndsrinduldja lett volna, de sose hangzott még ilyen félelmetesen és
vészjésldan.



Tizennyolcadik fejezet

Vadirat X ellen

Aznap este nyolc drakor négy férfi iilt Elliot Kék Oroszlanbeli
szobajaban a kandallé el6tt. Dr. Fell vitte a szét.

- Most mdr tudjuk - mondta, és felemelt ujjain ,,pipalta ki” az
egyes pontokat - ki a gyilkos, hogyan gyilkolt és miért gyilkolt.
Tudjuk, hogy az egész gyilkossagsorozatot egyediil kovette el,
blintdrsa nem volt. Es tudjuk, milyen elképesztden silyosak az
ellene sz616 bizonyitékok. Mar csak az a teenddnk, hogy blinsségét
orszag-vilag el6tt nyilvanvaléva tegyiik.

Bostwick féfeliigyelS helyeslé morgast hallatott.

Crow 8rnagy is elégedetten bdlintott, de megjegyezte:

- Ha igy 4ll a dolog - és készséggel ismerem el, hogy valéban igy
all és arra gondolok, hogy az a fické itt él koztiink...

- Es zavarja a légkort - egészitette ki dr. Fell. - Igaza van. Ez
héaboritja fel ugy a féfeliigyel6t is. Mert a legartatlanabb dolgokban
se lelheti 6romét az ember, ha valami médon kapcsolatba hozhaté a
torténtekkel. Nem foghat a kezébe egy tedscsészét nem mehet
kirdndulni, nem vésarolhat filmet egy fényképezlgépbe, hogy ne
jutna eszébe, ami tortént és ne menne el a kedve az egésztSl. A
foldkerekségnek ez a békés, csondes zuga tigyszélvan a feje tetejére
allt az eset miatt. Revolverrel 16v6ldoznek egyes hazak elGkertjében,
ahol korabban egy revolver puszta latvanya is ddbbent
csodalkozasra késztette volna az embereket. Kévekkel dobaléznak a
nyilt utcan. A renddérféndknek tamad egy rogeszméje, a
féfeliigyelének tdmad egy masik, s mind a ketten makacsul



ragaszkodnak a magukéhoz. Es mindez miért? Amiatt a kisugdrzas
miatt, amelyet egy bizonyos személy araszt magabdl.

Dr. Fell elévette az 6rdjat, megnézte, és letette maga mellé az
asztalra. Megfontolt mozdulatokkal megtomte a pipdjat, ragyujtott,
szuszogott néhanyat aztan folytatta.

- Epp ezért, hogy alaposabban mérlegelhessék a rendelkezésre
all6 bizonyitékokat hadd tartsak 6noknek egy kis el6ad... hm... hadd
ismertessek 6nokkel bizonyos mérgezési eseteket. Talan sikeriil
néhdny o6tletet adnom.

Mindenekel6tt, mivel az adott esetr8l van szd, hadd vegyiik a
gyilkosok egy bizonyos csoportjat egy kalap ala. Elég furcsa, de még
sose tapasztaltam, hogy azonos kategéridba soroltdk volna Gket,
noha jellemiik - s ezt szinte szabalyként éllithatjuk fel - olyan
meghdkkent8en hasonld, hogy akar egymas durvabb vagy finomabb
masolatainak is nevezhetnénk 6ket. A feleségek szdmara legnagyobb
veszélyt jelentd, legnehezebben leleplezhet6 méregkeverdkre: a
méreggel gyilkolé férfiakra gondolok.

Isten a tuddja: a méreggel gyilkold nék is elég veszedelmesek. De
a férfiak sokkal nagyobb veszélyt jelentenek a tiarsadalom szdmara,
mert 6k nemcsak agyaftirtan tudnak méreggel gyilkolni, hanem
egyenesen Ordogi zsenialitdssal, szakszerlien, s mindig anyagi
haszonszerzés céljabdl alkalmazzdk az arzént vagy a sztrichnint.
Nincsenek sokan, de igen hirhedtek, és teljesen egyforma az
arculatuk. Elismerem, hogy vannak bizonyos kivételek, amelyek
nem sorolhaték semmiféle kategdridba, példaul Seddon. De azt
hiszem, hogy ha szemiigyre vesziink néhany jél ismert példat a valé
életbdl, latni fogjuk, hogy egyforma maszkot viselnek, és egyforman
bomlott az agyuk. Figyeljik meg, hogyan illeszkedik ebbe a
csoportba a mi Sodbury Cross-i gyilkosunk.

El3szor is: rendszerint bizonyos fantdzidval megaldott, tanult,
s6t kulturalt férfiakrdl van sz6. Mar a foglalkozasuk is arra utal.
Palmer, Pritchard, Lamson, Buchanan és Cream orvos volt, Richeson



lelkész, Wainewright miivész, Armstrong iligyvéd, Hoch vegyész,
Waite fogorvos, Vaquier feltalald, Carlyle Harris orvostanhallgaté.

Es érdekl8désiink mdris feltdmad.

Mert nem afféle miiveletlen tokfilkékkal van dolgunk, akik a
kocsméakban szoktak verekedni. Ezek a biin6z6k intelligens
emberek. Persze, én lennék az utolsd, aki azt allitanam, hogy a
felsoroltak z6me (ha ugyan nem mindegyik) nem volt tokfilké.
Csakhogy az a fajta tokfilkd, akinek lenylig6z6 a modora, van
fantazidja, és a cselekv8képessége is kifogastalan. Elképeszt8, hogy
egyikiikk-mésikuk milyen leleményes mddon gyilkolt és prébalta
elterelni magardl a gyanat.

Dr. George Harvey Lamson, dr. Robert Buchanan és Arthur
Warren Waite 1881-ben, 1882-ben, illetve 1915-ben kovetett el
gyilkossagot mind a harom nyereségvagybdl. Akkoriban az a fajta
regény, amelyet ma detektivregénynek neveziink, még
gyerekcipében jart. De figyeljilk csak meg, hogy mind a harmuk
médszere a detektivregényekre emlékeztet.

Dr. Lamson akonitinnel mérgezett, tortdba siitétt mazsolaval
olte meg aldozatat, tizennyolc éves, nyomorék unokadccsét. 0daig
merészkedett, hogy a tortdt a fit és a fid iskoldjdnak igazgatdja
jelenlétében vagta fel. Mind a harman ettek egy-egy szeletet a
tortabdl a tea mellé, Lamson tehat nyugodtan bizonygathatta, hogy
artatlan, hiszen a méreg csak a fiira hatott. Mintha valamelyik
detektivregényben mar olvastam volna effélét.

Dr. Buchanan morfiummal mérgezte meg a feleségét. Marmost a
morfium olyan méreg (s ezt nagyon jél tudta), amelyet az orvos
konnyen kimutathat mert az aldozat pupilldja Gsszeszikiil. Dr.
Buchanan tehat egy kis belladonnat is kevert a morfiumhoz, s ez
megakadalyozta, hogy a pupilldk Osszeszikiiljenek. Az aldozaton
nem lehetett észrevenni semmi gyanudsat és Buchanannak sikeriilt is
a kezelBorvostdl bizonyitvanyt kapnia arrdl, hogy felesége
természetes haldllal halt meg. Ragyogé triikk volt; és dr. Buchanan



valészintileg meg is uszta volna a dolgot ha egyik baratjanak
beszélgetés kozben dvatlanul el nem arulja a triikkkét.

Arthur Warren Waite, a fiatalkord blinoz8, el8szor
tiidégyulladast torokgyikot és influenzadt okozé bacilusokkal
prébalta megdlni egészséges mostohasziileit. Csakhogy ez nagyon
lasst eljarasnak bizonyult, s végiil is kénytelen volt gyorsabban haté
mérgekre fanyalodni, de mar els§ prébalkozdsa alkalmaval is
sikeriilt megblnie a mostohaapjat ugy, hogy tuberkuldzis
bacilusokat fecskendezett az orraba.

Dr. Fell egy kis sziinetet tartott.

Egészen belemeriilt a témadba, s gbzerdvel haladt. Ha Hadley
féfeltigyeld is jelen van, alighanem elkezd kiabélni, hogy alljon meg
a menet, legyen mar vége az el6addsnak. De Elliot Crow 8rnagy és
Bostwick féfeliigyel6 csak bdlintott Tudtdk, hogy amit hallanak,
hogyan alkalmazhaté a Sodbury Cross-i gyilkosra.

- Mérmost - folytatta dr. Fell -, melyek a legfeltiin6bb
jellemvondsai annak, aki méreggel gyilkol? A kovetkezdk. Barati
korében rendszerint nagyon derék ember hirében 4ll. Deris
egyéniség. BGkezli ember. Korrekt. Néha még bizonyos puritdn
gatlasai is vannak, szigortian tartja magat a vallas el6irasaihoz, s
altaldban igyekszik a lehet6 legkedvezdbb benyomast kelteni. De
baratai még ezt is meg tudjak bocsatani neki, éppen mert egyébként
rendes ficko.

Thomas Griffiths Wainewright, aki annyira ragaszkodott a
tarsadalmi el6irasokhoz, s ugyanakkor emberek tomegét mérgezte
meg, hogy hozzajusson a biztositasi dijukhoz, a legvendégszeretébb
ember volt az utdbbi szaz évben. A Rugeleybdl valé William Palmer
maga tartézkodott ugyan az alkoholtdl, de mi sem szerzett neki
nagyobb Oromet, mint ha baritainak fizethetett néhany rundét. A
Bostonbdl valé Clarence V.T. Richeson tiszteletes valdsaggal
elblivélte a hivéket, ahol csak megfordult. Dr. Edward William
Pritchard, az a nagy fejl kopasz, hossza barna szakallu fické, szinte



balvanya volt a glasgow-i jotékonysagi egyesiileteknek. Latjak,
hogyan illik mindez arra az emberre, akirl a mi esetiinkben szé
van?

Crow 8rnagy bdlintott.

—~Igen - mondta Elliot komor elégtétellel. Es a Kék Oroszlan
szobajdban, amelyet csak a kandallé fénye vildgitott meg, lelki
szemei el6tt megjelent egy kép.

- Ugyanakkor van valami a jellemiikben, amit akar a rdluk
kialakult kép visszdjdnak is nevezhetnénk, holott alighanem
lényeges része annak: olyan érzéketlenek masok szenvedése irant
olyan hidegvérrel osztogatjdk a haldlt annak legborzasztébb
formaiban, hogy a mi hétk6znapi fantaziank fel se tudja fogni. Talan
az a legmegdibbent8bb, hogy nemcsak a haldl irdnt érzéketlenek,
hanem a halalbiintetés irant is. Mindnyajan ismerik Wainewright
valaszat amikor megkérdezték téle, miért mérgezte meg Miss
Abercrombyt. ,,Szavamra mondom, nem tudom. Taldn azért, mert
olyan vastag volt a bokaja.”

Ez persze csak p6z volt; de akkor is pontosan kifejezi azt a
magatartast, amelyet ezek az emberek az élettel szemben
tanusitanak. Wainewrightnak pénz kellett tehat vildgos, hogy
valakinek meg kellett halnia. William Palmernek is pénz kellett,
hogy l6versenyezhessen, tehat vilagos, hogy feleségét Gccsét és
baratait kénytelen volt megmérgezni sztrichninnel. Szinte magatdl
értet8dott. Es ez a helyzet azoknak az esetében is, akik ginyosan
vagy éppenséggel sirdnkozva tagadtdk, hogy barmire is sziikségiik
lett volna. Az igéz6 szem Clarence Richeson tiszteletes kdnnyezve
allitotta, hogy Miss Edmundsot nem a pénzéért vagy a pozicidjaért
vette néiil. Viszont az el8z6 feleségét megmérgezte cidnkalival, hogy
ne allhasson az Uj hdzassdg utjdba. A szentimentdlis dr. Edward
Pritchard nem sokat nyert azzal, hogy a feleségének tobb mint négy
hénapig borkévet adott be, gy mérgezte meg, és azon is csak par



ezer fontot, hogy megblte az anyésat is. O csak szabad akart lenni.
Tehat igenis kellett neki valami.

Ezzel eljutottunk a méregkeverdk kovetkezd jellemvonasahoz:
nem mindennapi hidasadgukhoz.

Minden gyilkos hid. De aki méreggel 61, fokozott mértékben az.
Hil az eszére, hiu a kiilsejére, hit a modorara, hiu arra, hogy barkit
be tud csapni. Kicsit olyan, mint a szinész, s6t: mint az
exhibicionista. Es rendszerint valéban jé szinész. Pritchard képes
volt felnyittatni halott felesége koporsédjat, hogy egy utolsé csdkot
nyomjon az ajkdra. Carlyle Harris a teoldgiardl folytatott
tudomanyos vitat a lelkésszel, mikor az a villamosszékhez kisérte.
Palmer megddbbenést és felhaborodast szinlelt mikor a nyomozdk
vallattdk. Az efféle tedtrdlis jeleneteket a végtelenségig lehetne
sorolni, inditékuk mindig a hitsag.

Ez a hitsidg nem feltétleniil latszik kiviilrél is az illet6n. Lehet
hogy a méregkeverd jambor, kék szemf, hivatdsdnak é16 emberke,
mint példdul Herbert Armstrong, az tigyvéd, aki eltette 1ab aldl a
feleségét, aztdn megprdbalta eltenni 1db aldl egyik rivélisat is:
arzénnal beszért langost szolgalt fel neki a tedhoz. Az a
legborzasztdbb, amikor ez a hiisdg a nyomozas sordn vagy éppen a
vadlottak padjan tér ki valakib8l. Es a méreggel gyilkolé férfiak
hitsdga semmiben sem mutatkozik meg jobban, mint a nék f5létt
gyakorolt vagy gyakorolni vélt hatalmukban.

Az emlitettek koziil majdnem mindegyik birtokaban volt, vagy
azt hitte, hogy a birtokdban van ennek a hatalomnak. Még
Armstrong is, hidba titkolta. Wainewright Palmer és Pritchard pedig
éppen ennek a segitségével kovették el gyilkossdgaikat. Harris,
Buchanan és Richeson meg azért keriiltek bajba, mert birtokdban
voltak ennek a hatalomnak. Még a bendzsa Neill Cream is meg volt
gy6z8dve réla, hogy hatalma van a nék f616tt. Minden cselekedetiik
mogott ott rejlik a mérhetetlen beképzeltség és felvagas. Hoch, a
gyilkos kékszakall, tizenkét feleséget tett el lab aldl toltétollba



rejtett arzénnal. Ritkan lehettiink tanti komikusabb latvanynak,
mint amilyet Jean-Pierre Vaquier nyujtott, amikor o6nelégiilten
mosolygott a szakéllaba a vadlottak padjaban. Vaquier a nék folotti
hatalmdban bizva egy vendéglés brémjat mérgezte meg
sztrichninnel, hogy megszerezze magéinak az aldozat feleségét és
vendégléjét. Amikor kivonszoltdk a targyaldterembdl, azt kidltozta,
hogy: Je demande la justice, és talan csakugyan azt hitte, hogy nem
igazsagosan itélték el.

Nos, ha a mélyére néziink a dolognak, meg kell éallapitanunk,
hogy ezek a diszes alakok kivétel nélkiil haszonszerzés céljabdl
gyilkoltak.

Elismerem, hogy Cream kivétel. Cream ugyanis 6riilt volt, és az
Oriiltek kétségbeesett zsaroldsi kisérleteit nem kell tdlsdgosan
komolyan venni. De a tobbiek gaztettének inditéka a pénzvagy, a
jovedelmezdbb pozicib volt. Még ha csak egy feleséget vagy szeretét
tettek el 1ab aldl, akkor is azért tették, hogy gazdagabb feleséget
vagy szeretSt kaphassanak. A n8 akadalyozta az érvényesiilésiiket.
Hiaba volt a gyilkos dldozata szemében biztos megélhetést nyujto,
s6t kivalé egyéniség: a gyilkos anélkiil is kivalé egyéniségnek
tartotta magat s agy érezte hogy a vildg addsa neki. Vagyis a nem
kivanatos feleség vagy szeret8 egyszertien csak jelkép volt, de ez a
jelkép lehetett volna egy nagynéni, egy szomszéd, vagy akarki mas
is. A bomlott agy a lényeges, és azt hiszem, ebben mindnyajan
egyetértiink - a Sodbury Cross-i gyilkos esetében is errdl van szé.

Crow &rnagy, aki eddig toprengve meredt a tiizbe, indulatos
mozdulatot tett.

- Csakugyan errdl van szé - mondta. Elliotra nézett. - Ezt maga
bizonyitotta be.

- Igen, uram. Legaldbbis azt hiszem.

- De az illet6 barmelyik cselekedete elég ahhoz, hogy felkdssék a
fickét! - csattant f6l Crow 8rnagy. - Még az is, amelyik a bukasat



okozta, ha ugyan jol értettem. Hiszen csak azért nem sikeriilt
megusznia ezt az egészet mert...

- Mert megprébélta megcafolni a bliniigyekkel kapcsolatban
eddig szerzett tapasztalatainkat - felelte dr. Fell. - Marpedig ez nem
megy, higgye el nekem.

- Itt alljunk meg egy kicsit uram! - szélt kézbe Bostwick. - Nem
tudom koévetni a gondolatmenetét.

- Ha valaha is kisértést érezne, hogy méreggel gyilkoljon -
felelte dr. Fell teljesen komolyan -, ne felejtse el, hogy valamennyi
gyilkolasi médozat koziil a méreggel elkovetett gyilkossagokat a
legnehezebb megtszni.

Crow 8rnagy rameredt

- Hohd! - tiltakozott. - Nem azt akarta mondani, hogy a
legkdnnyebb? Nem vagyok valami nagy fantdziaval megaldott
ember, ezzel 6n is nyilvadn egyetért. De azért néha eltliinédtem
azon... igen, bevallom: eltlinédtem azon, hogy hanyan is halnak meg
mindennap kériiléttiink. Allitélag természetes haldllal. Ezt mondja
az orvosi bizonyitvany meg minden. De ki tudja, hany lett koziiliik
gyilkossag adldozata? Nem tudjuk.

- Ugy van! - mondta dr. Fell, és nagy lélegzetet vett.

- Mit akar ezzel mondani?

- Azt, hogy tudomasul vettem a megjegyzését - felelte dr. Fell. -
Igaza van. Nem tudjuk. Es éppen ezt a megéllapitésat szeretném
alahtzni. Ezért olyan szokatlan az érvelése, hogy szédiilok bele.
Meghal mondjuk Wiganben évenként szaz ember, onnek az a
gyandja, hogy sokan koziiliilk mérgezés aldozatai lettek. Es ezen az
alapon fordul az én érvelésem ellen, és allitja azt, hogy méreggel
gyilkolni igenis konnyl. Lehet, hogy igaza van. Lehet hogy a
temet8k innen egészen a jé ég tudja meddig csakugyan meggyilkolt
emberek hullaival vannak tele, s ezek mind bossztért kidltanak az
égre. De az Ordogbe is! Mieldtt elhinnénk valamirdl, hogy igaz,
bizonyitékot kell szerezniink ra.



- Akkor halljuk, mi szdl az 6n allaspontja mellett.

- Azoknak az eseteknek az alapjan - felelte szelidebben dr. Fell -
, amelyeket bizonyitékul hozhatok fel - azokrdl az esetekrdl
beszélek, amikor mérget talaltak a holttestben -, teljesen
nyilvanvald, hogy a méreggel elkivetett gyilkossdg az a bilntény,
amelyet a legnehezebb megutszni. Mint ahogy kevesen is usztdk meg.

Tudniillik aki méreggel gyilkol, kezdett8l fogva bukasra van
itélve, mégpedig éppen jellemének sajitos természete miatt. Mert
nem elégszik meg - képtelen megelégedni! - egyetlen gyilkossaggal.
Ha az elsd§ esetben sikeriill meglsznia, addig folytatja, amig
elkeriilhetetleniil rajta nem veszt. Ldsd az emlitett névsort. A
jelleme valik az aruléjavd. Ha 6n vagy én leloviink, leszirunk,
lebunkézunk vagy megfojtunk valakit, attél még semmi esetre se
szeretiink bele olyan szenvedélyesen egy csillogé revolverbe, egy
fényes 1j tdérbe, egy bunkdsbotba vagy egy selyemzsebkendGbe,
hogy allandban azzal akarjunk jatszani. Aki méreggel gyilkol, az
viszont ezt teszi.

Mar az els6 esetben is elég nagy kockazatot vallal. A k6zonséges
gyilkosnak csak egyszer kell kockazatot vallalnia. A méreggel
dolgozénak haromszor. Az 6 munkdja nem fejez6dik be a
gyilkolassal, mint azé, aki leszar vagy lel6 valakit. Biztositania kell,
hogy 4ldozata nem marad olyan sokaig életben, hogy leleplezhesse.
Mdr ez is nagy kockdzat. Azt a latszatot kell keltenie, hogy se oka, se
médja nem volt arra, hogy megmérgezze aldozatat. Ez még nagyobb
kockézat. Es a mérget tigy kell beszereznie, hogy senki ne vegye
észre. S ez talan a legnagyobb kockazat.

A szomorud histéria mindig egyforman jatszédik le. X gyanus
koriilmények kozt hal meg. Tudjak, hogy Y-nak jé oka lett volna
arra, hogy X-et félredllitsa az utbdl, és alkalma is volt ra, hogy X
ételét vagy italdt megmérgezze. A holttestet exhumaljik.
Megtaldljak a mérget. Ezutan mdar rendszerint csak azt kell
megillapitani, hogyan jutott Y a méreghez. S mar kovetkezik is az



elkeriilhetetlen folyamat akar egy képsorozat valami neveld célzata
képeskonyvben: a letartdztatds, a targyalds, az itélet és a hajnali
akasztas.

Nos, a mi bardtunk itt Sodbury Crossban mindezt tudta. Nem
kellett hozza tulsdgosan elmélyiilnie a biiniigyi tanulmanyokban:
csak az tjsagot kellett reggelenként elolvasnia. Es éppen azért mert
tudta, milyen nagy a kockazat, elhatdrozta, hogy tgy terveli ki a
gyilkossdgot hogy mind a hidrom emlitett kockazat ellen alibije
legyen: harom alibi. Megprdbalta megcsinalni azt, ami még egyetlen
gonosztevlnek sem sikeriilt. De elbukott, mert egy értelmes ember,
mint példul 6n, jatszva kideritheti, hogy a hidrom alibi egyike sem
allja ki a prébat. Most pedig hadd mutassak 6néknek valamit.

Dr. Fell benyult a bels6 zsebébe, és el6vett egy céduldkkal
degeszre tomott levéltarcat. (Szokdsa volt, hogy minden fecnit
Osszeszedett maga koriil, a zsebeibe tomkodte Sket, és nem volt
hajlandé6 megvalni télikk.) Nagy nehezen sikeriilt megtalalnia a
céduldk kozt egy levelet.

-Mar emlitettem - folytatta -, hogy Marcus Chesney alig
néhany napja irt nekem. Féltve Oriztem a levelét, nem akartam,
hogy tévitra vezesse onoket. Talsdgosan is egyértelmi bizonyiték,
épp ezért vezethette volna csinyén félre mindnydjukat. De most,
annak a fényében, amirdl eldontéttiik, hogy az igazsag, olvassak el.
Meglatjuk, hogyan értelmezik.

Letette a levelet az asztalra, az érdja mellé, és kisimitotta. Feliil
ott allt a keltezés: ,,Bellegarde, oktéber 1.”

A levél nagyrészt a mar mindnydjuk altal ismert elméletekkel
foglalkozott. De dr. Fell ramutatott egy részletre a vége felé:

JAtvitt értelemben a szemtanik mindig fekete szemiiveget viselnek.
Ennélfogva nem ldtjdk tisztdn, vagy nem a valdsdgos szinekben ldtjdk, amit
latnak. Fogalmuk sincs réla, hogy mi torténik a szinen, s még kevésbé, hogy
mi a kozonség soraiban. Ha utdna fekete-fehéren megmutatja nekik az



ember, hogy mit ldttak, elhiszik, de akkor se tudjdk helyesen értelmezni a
latottakat.

Ugy tervezem, hogy a kozeljovdben eqy kis eléaddst rendezek egy bardti
tdrsasdg szdmdra. Szeretném megkérdezni, hogy ha az el6adds sikeriil,
hajlandd lenne-e megnézni egy késébbi idbpontban n is? Ugy tudom, most
Bathban tartézkodik, tehdt akkor kiildhetek kocsit 6nért, amikor Ghajtja.
Igérem, hogy ott és tigy fogom becsapni, ahol és ahogyan csak lehet. Mivel
azonban még nem jdrt ndlam, és az elbaddson jelenlevd személyeket
joformdn alig ismeri, szeretnék sportszert lenni, tehdt adok egy jé tippet:
f6leg az unokahtiigomat Marjorie-t tartsa szemmel.”

Crow 8rnagy fiittyentett egyet.

- Ugy van - dérmdgte dr. Fell, és dsszehajtogatta a levelet. -
Ezzel a levéllel, no meg azzal, amit ma este még latni és hallani
fogunk, alighanem le is zarhatjuk az iigyet.

Halk kopogtatds hallatszott. Dr. Fell mélyet lélegzett, és az
Oréjara pillantott. Aztan végignézett a tobbieken. Mind a harman
bélintottak, hogy készen éllnak. Amikor kinyilt az ajt6, dr. Fell
eltette az 6rajat. Egy ismerGs alak dugta be a fejét a szobaba. Csak
azért latszott kicsit idegennek, mert a megszokott fehér kopeny
helyett civil ruhaban volt.

- Bejohet, Mr. Stevenson - mondta dr. Fell.



Tizenkilencedok fejezet

Megszolal a film

Amikor Elliot megéllt a Bellegarde el6tt, minden hely foglalt volt a
kocsijaban, pedig Bostwick és Crow 8rnagy egy masik kocsin jottek
utdnuk. A hatsé iilésen ugyanis dr. Fell terpeszkedett, mellette meg
az a jokora bérond, amelyet Fell utasitisira Stevenson hozott
magaval. Maga Stevenson, akin latszott, hogy el van ragadtatva, de
ugyanakkor nyugtalan is, eldl iilt, Elliot mellett.

Nos, nemsokdra tul lesznek az egészen. Elliot behuzta a
kéziféket és folnézett a haz vildgos ablakaira. Megvarta, amig a
tobbiek is csatlakoznak hozzd, csak aztan nyomta meg a csengét.
Hiivos, kicsit kodos este volt.

Marjorie nyitott ajtét. Mikor latta, milyen hivatalosan
viselkednek, gyors pillantast vetett maga koré.

- Igen, megkaptam az iizenetiiket - mondta. - Mindenki itt van.
Egyébként se mentiink volna sehova. Mi Gjsag?

-Igazdn sajnaljuk, kisasszony - kezdett magyarazkodni
Bostwick -, hogy még az eskiivéje estéjén is zavarnunk kell. - Es még
tovabb lovagolt a téman, mint a megszallott. - De nem sokaig
alkalmatlankodunk, aztan csinalhatnak, amit akarnak.

Crow Ornagy hideg, dithos pillantast vetett ra, mire morogva
elhallgatott.

- Féfeliigyeld!

- Uram?

- Teljesen folosleges a holgy maganiigyeivel foglalkoznunk.
Ertette? K6széndm. - Crow 8rnagy nem volt valami jé hangulatban,
de azért megprébalt kedélyeskedni Marjorie-val. - Egyvalamiben



azért igaza van Bostwicknak. Mihelyt lehet, azonnal tisztulunk
innen. Hehe. Feltétleniil tisztulunk. Mit is akartam mondani? Ja
igen. Lenne szives bevezetni benniinket a tébbiekhez?

Sok mindennek lehetett volna nevezni az Ornagyot, csak
szinésznek nem. Marjorie el6bb red vetett egy pillantast, aztan a
b8rondre, amelyet Stevenson cipelt, de nem szdlt egy szét sem.
Kicsit ki volt pirulva, nyilvan a vacsora utan elfogyasztott konyaktdl.

Vacsora utédni 1égkor uralkodott a konyvtarszobdban is, ahova
Marjorie bevezette Sket. A szoba a haz hatsé részében volt, a
baratsdgos, hagyomdnyosan berendezett helyiség falait nyitott
konyvespolcok boritottdk, a hatalmas kandalléban ugyancsak
bardtsagosan pattogtak a fahasabok. A kandallé el6tti sz6nyegen
allitottak fel a kartyaasztalt, Chesney doktor meg Ingram professzor
kockazott rajta. Harding lustan elnyult egy karosszékben, tjsaggal a
kezében. Fejét a tarkéjara ragasztott vattacsomé miatt
természetellenesen, mereven tartotta.

Chesney doktor és Harding kicsit ittas volt Ingram professzor
viszont hiivés és jézan. A szobdban csak allélampdk égtek, és nagyon
meleg volt. A kavé illata szivarfiisttel és konyakszaggal keveredett. A
kockazas abbamaradt - Ugyis csak szimulaltak, hogy jatszanak - de
Ingram professzor nem tette le a kockdkat, hanem szérakozottan
ide-oda guritotta Gket az asztal lapjan.

Chesney doktor az asztalra tenyerelt és koriilnézett. Szepl8s
arca kivorosodott.

- Hell$ - dérmdgte. - Mi 0jsag? Ki vele!

Crow 8rnagy bélintott mire Elliot megszdlalt:

-J6 estét kivanunk, uraim. Gondolom, dr. Fell-lel mar volt
alkalmuk talalkozni, Mr. Stevensont meg régen ismerik.

- Persze hogy ismerjitk - mondta Chesney doktor. Még mindig
6vatosan kémlelt koriil, s igyekezett legy6zni rekedtségét, amelyet a
konyak okozott. - Mi van abban a bérondben, Hobart?

- A vetitéje - felelte Elliot.



Aztan Ingram professzor felé fordult

- Délutan nagyon szerette volna latni a Mr. Chesney el6adédsardl
késziilt filmet uram. Szeretném javasolni, hogy ha nem alkalmatlan
az id6pont most nézzék meg mindnyéajan. Mr. Stevensor volt olyan
szives, és elhozta a vetit6jét meg a hozzavaldkat s remélem, nem
lesz kifogdsuk ellene, ha itt a helyszinen Aallitjuk fel. -Abban a
katonds modorban  beszélt amelyet Hadley féfeliigyeld
gyakoroltatott be vele. - Tartok téle, hogy egyikiiknek sem lesz
valami kellemes végignézni ezt a filmet ezért elbre is elnézésiiket
kérem. De mindnydjukat biztosithatom afel6l, hogy komoly
segitséget fog jelenteni szdmunkra, sét az 6nok szdmdra is, ha
megnézik.

Fles kis zorgés hallatszott: Ingram professzor guritotta végig a
kockakat a kéartyaasztalon. Megnézte, hanyat dobott aztan folszedte
a kockakat és Elliotra nézett.

- Nana! - diinnydgte.

- Nem értem, uram.

-1de figyeljen - mondta Ingram professzor. - Mondja meg
Gszintén, hogy azért akarjak a Dbilintettet a helyszinen
»rekonstrualni”, mert azt hiszik - megint elguritotta a kockakat -
hogy a szerencsétlen blinés majd elkezd sikoltozni, és mindent
bevall? Ki akarjdk prébélni a francia rend8rség mddszerét Nem?
Ostobaség, feliigyeld, pszicholégiai tévedés. Kar a faradsagért. Ugyse
mennek vele semmire. Legaldbbis ebben az esetben nem.

Konnyed hangon beszélt, de érezni lehetett, hogy komolyan
gondolja, amit mond. Elliot elmosolyodott és megkdnnyebbiilten
latta, hogy Ingram professzor is elmosolyodik. Sietett megnyugtatni
a tarsasagot.

- Nem, uram. Becsiiletszavamra mondom, semmi ilyesmin nem
gondoltunk. Senkit se akarunk megijeszteni. Csak azt szeretnénk,
hogy nézzék meg a filmet. Azért hogy a sajat szemiikkel gy6z6djenek
meg...



- Ugyan mirdl?

- ...arrdl, hogy ki volt doktor Nemo. Mi jé alaposan megnéztiik
azt a filmet. Es ha jél figyelnek, amikor kell, és megfelelden
értelmezik, amit latnak, 6nok is meg tudjdk majd allapitani, ki 6lte
meg Mr. Chesneyt.

Ingram professzor bedobta a kockdkat a poharba, megrazta, és
megint kiguritotta Gket.

- Széval kideriil bel6le?

-Igen. Legaldbbis szerintiink. Epp azért szeretnénk, hogy
megnézzék a filmet, mert kivancsiak vagyunk rd, hogy
egyetértenek-e veliink. Bizonyosak vagyunk benne, hogy egyet
fognak érteni. A film mindent megmagyardz. Ez mar akkor is
nyilvanval$ volt, amikor elészor lattuk a filmet, csak éppen nem
jottiink ra, hogy mit latunk. De meggy8z8désiink, hogy 6ndk azonnal
r4 fognak jonni. Es akkor természetesen mér kénnyti dolgunk lesz.
Fel vagyunk ra késziilve, hogy ma este letartéztatunk valakit.

- J6sagos isten! - szdlalt meg Joe Chesney. - Csak nem azt akarja
mondani, hogy ennek a filmnek az alapjidn letartéztathatnak
valakit? Es felakaszthatjak?

Olyan megddbbenve kérdezte ezt, mintha olyasmit hallott volna,
aminek a lehet8sége eddig fel se meriilt az agydban. Es még
vOrdsebb lett az arca.

- Az utdbbit majd az eskiidtszék donti el, Chesney doktor. Taldn
van valami kifogasa ellene? Marmint az ellen, hogy megnézze a
filmet?

- Nekem? Az égvildgon semmi, 8szintén szdélva nagyon is
szeretném latni.

- Onnek sincs, Mr. Harding?

Harding idegesen végightizta az ujjat a gallérja és a nyaka kozt,
és megtapogatta tarkdjan a kotést. Megkoszoriilte a torkat. Aztan
fogta a keze ligyében lev6 konyakos poharat, és egy hajtasra kiitta.

- Nincs - felelte végiil. - Mondja csak... j6 film?



- Tessék?

- Ugy értem, hogy elég vilagos?

- Elég vilagos, 6n is hajlandé megnézni a filmet, Miss Wills?

- Hogyne. Természetesen.

- Muszdj neki is megnézni? - kérdezte Chesney doktor.

- Miss Wills az egyetlen - felelte nyomatékosan Elliot -, akinek
feltétleniil meg kell néznie. Még akkor is, ha mas nem nézi meg.

Ingram professzor megint elguritotta a kockakat, és
szérakozottan vette szemiigyre, hidnyat dobott.

-En, az igazat megvallva, tulajdonképpen dithés vagyok
magukra. Csakugyan nagyon szerettem volna délutdn latni azt a
filmet. Es cstinyan elutasitottak. Igy aztédn - kopasz feje izzadsagtdl
fénylett a meleg szobdban - a legszivesebben azt mondandm, hogy
menjenek a fenébe. Es mégse mondhatom. Egész éjjel az az 4tkozott
fuvécsd, illetve nyilvessz6 kisértett. Egész éjjel azon toprengtem,
hogy milyen magas is volt doktor Nemo.

- Nagyot csapott a kockardzé pohdrral az asztalra. - Mondja,
latszik a filmen, hogy milyen magas volt doktor Nemo? Meg lehet
allapitani?

- Igen, uram. Koriilbeliil hat 1ab.

Ingram professzor letette a poharat, és folnézett. Chesney
doktor el6bb zavart, aztdn kivancsi, végiil derls képet vagott.

- Biztos ez? - kérdezte élesen a professzor.

- A sajat szemével ellendrizheti. De nem is ez a {6 dolog, amire a
figyelmiiket szeretnénk irdnyitani. Ezt biztosnak veheti.
Megengedik, hogy a filmet a zeneszobaban vetitsiik le?

- Vetitsék le, ahol tetszik - mennydorogte Joe Chesney.
Szemmel lathatélag fel volt kavarva, de azért maga volt a
megtestesiilt vendégszeretet. - Mutassam meg, merre kell menni?
Megmutatom. Es nem 4rt, ha egy kis itékét is visziink magunkkal.
Sziikségiink lehet rd, hogy végig tudjuk nézni azt a filmet.



- KGsz6ném, ne faradjon, magamtél is odataldlok. - Elliot
ravigyorgott Ingram professzorra. - Ne nézzen ilyen csinyén, uram.
Nem azért akarjuk a zeneszobdban vetiteni le a filmet, hogy kiilon
megproébaltatasnak vessiik ald 6noket. Csak mert az az érzésiink,
hogy bizonyos dolgokra ott jobban felfigyelnek. Mr. Stevenson meg
én el6remegyiink, ugy 6t perc malva johetnek 6nék is. Crow 8rnagy
majd 4dthozza ndket.

Csak akkor vette észre, milyen forré a homloka, amikor
elhagytak a konyvtarszobat. Arra is akkor eszmélt ra, hogy
egyaltalan nem a gyilkos jar az eszében. Hiszen tudta, ki a gyilkos. A
gyilkos olyan védtelen volt mdr, akdr egy meztelen csiga. Egész
mason jart az esze, attdl érezte olyan kutydul magat.

A hallban hiivés volt. A zeneszobaban is. Elliot kitapogatta a
kapcsolét a Boulle-szekrény mogott. Behuizta a sziirke fiiggonyoket.
Odakint kod gomolygott. A flitGtesthez 1épett, és bekapcsolta.

- A véasznat feszitsiik ki a szdrnyas ajté keretébe - adta ki az
utasitast. - A vetit6gépet allitsuk olyan messze, amilyen messze csak
lehet, szeretném, ha minél nagyobb lenne a kép. Majd idetoljuk azt a
lemezjatszés radidt, s arra tessziik a vetitGgépet.

Stevenson bdlintott, és néman munkdhoz is lattak. A vasznat
felrajzszogezték az ajtdkeretre. A vetitGgép zsindrjanak a dugdjat
abba a konnektorba dugtdk, amelybe a lemezjatszéét szoktdk dugni.
De elég sok idébe telt, amig megfelel6 nagysagi vildgos négyszog
jelent meg a vdsznon. A vaszon mogott sotét volt a dolgozdszoba,
ahol Marcus Chesney szokott iildogélni, csak az 6ra ketyegett most
is hangosan. Elliot 4gy rendezte el a brokathuzatt karosszékeket,
hogy a vaszontdl jobbra is, balra is ketten tiljenek.

- Kész - éllapitotta meg.

Alighogy kimondta, mar be is vonult a zeneszobaba a tarsasag,
mint valami furcsa kis kormenet. Itt mar dr. Fell vette at a
szertartdsmester szerepét. Marjorie-t és Hardingot leiiltette a
vaszon egyik, Ingram professzort és Chesneyt a masik szélénél 4ll6



két székre. Crow Ornagy, éppugy, mint az el6z8 éjszaka, a nagy
zongoranak tdmaszkodott. Bostwick az ajté egyik oldalan, Elliot meg
a masikon helyezkedett el. Dr. Fell Stevenson mogé allt, a vetit6gép
mellé.

- Tudom - szélalt meg erdsen zihdlva dr. Fell -, hogy egyikiiknek
se konnyd... féleg Miss Willsnek nem. Mégis szeretném megkérni,
Miss Wills, hogy hizza egy kicsit kozelebb a vaszonhoz a székét.

Marjorie csodalkozva bamult ra, de azért megprébalt sz6 nélkiil
engedelmeskedni. De Uigy remegett a keze, hogy Elliot ment oda, és
tolta kdzelebb a vaszonhoz a székét. igy is oldalt {ilt a vaszontdl, de
alig egyldbnyira téle.

- K6szonom - dormogte dr. Fell, aki kicsit sapadtabb volt a
szokottnal. Azt4n elbddiilt: - Amen! Kezdhetjiik!

Bostwick eloltotta a villanyt. Elliot megint felfigyelt ra, hogy
milyen intenziven s6tét van a szobdban. Ez a sotétség csak akkor
tort meg, amikor Stevenson bekapcsolta a vetitégépet. A fénysugar
egy kicsit megvilagitotta a vaszon el6tt iil6k arcat. Mivel a vetit6gép
ardnylag messze volt a vaszontdl, a képnek ha nem is
életnagysagunak, de j6 nagynak kellett lennie.

Elkezd4dott a ritmikus berregés, és a vaszon hirtelen elsotétiilt.
Még a lélegzetét is tisztan lehetett hallani a jelenlev6knek. Elliot
érzékelte ugyan, hogy dr. Fell hatalmas haramiaalakja toronyként
magasodik a véaszon el6tt til6k f6lé, de csak a tudata hatterében:
minden figyelmét a képekre igyekezett dsszpontositani, amelyeket
ismét latni fog, s a képek jelentésére, amely teljesen vilagos volt, ha
elgondolkozott rajtuk az ember.

A sotét vetitévasznon megjelent a fiiggbleges, két szélén vibrald
fénycsik. Vagyis megint kinyilt a kisértetajté. Es lassan, fokozatosan
kibontakozott el8ttitk a szdrnyas ajté mogott valdban 1étezd
szobdnak a képe, tisztdn, élesen. Es amikor megpillantottdk a
csillogé kandalléparkanyt, az asztalon all6 lampat, amely csak ugy
ontotta magdbdl a fehér fényt, meg az dra fehér szamlapjit,



Elliotnak az a héatborzongatd érzése tamadt, hogy az igazi szobat
latjadk maguk el6tt nem a fényképét. Csak mintha fatyolon keresztiil
nézték volna, amely atlatszé volt ugyan, de minden szint sziirkévé
és feketévé mosott. Az illuziét csak fokozta a valésagos ora
ketyegése. A kisértetéra ingajaval pontosan azonos ritmusban
ketyegett. Ott volt a szemiik el6tt egy kisértetszoba, egy tiikorszoba,
s benne egy valésdgos 6ra, amely az el6z8 éjszakai id6t mutatta, s az
ablakok is az el6z6 éjszakara voltak kitarva.

Aztan Marcus Chesney nézett rajuk a dolgozdszobabdl.

Nem csoda, hogy Marjorie felsikoltott ugyanis az alak majdnem
életnagysagti volt. Es nem azért sikoltott fel, mert Chesney olyan
kisértetiesnek latszott a raesé fényben, hanem mert neki is az volt
az illazidja, hogy az eleven valésagot latja. Aztan Chesney tiikorképe
megfontolt mozdulatokkal munkédhoz latott. Leiilt arccal feléjiik,
arrébb tolta a sziirke mintds pralinés dobozt és elkezdte a
némajatékot az asztalon heverd két kis targgyal.

- 0, be vakok voltunk - suttogta Ingram professzor, s annyira
elérehajolt hogy a feje bibja beleért a vetitgép sugaraba.

- Most mdr latom. Nem nyilvessz4 az, hanem...

- Nem érdekes! - csattant fel dr. Fell. - Ne arra figyeljen! Hagyja
a csudaba!1 A kép bal szélét nézze! Most jon doktor Nemo!

A magas, sovany, cilinderes figura mintegy parancsszéra meg is
jelent mar megjelenése pillanatdban arccal feléjiik fordulva. Egészen
kozelbdl nézhettek bele az atlatszatlan fekete szemiivegbe. Mintha
élesen fel lett volna nagyitva minden részlet. Tisztdn lattak, hogy a
cilinder kopott, lattak hogy a bolyhos salban egy rés van az orr alatt
és lattdk Nemo furcsa jardsat is, mikor megmozdult a
kisértetszobaban. Most mar majdnem hatat forditva nekik, az
asztalhoz lépett, és egy pillanat alatt kicserélte a pralinés
dobozokat...

- Ki ez? - kérdezte dr. Fell, mikor a figura megmozdult. - Jél
nézzék meg! Ki ez?



- Wilbur - felelte Marjorie. - Wilbur - ismételte meg, és felallt. -
Hat nem latjak? Nem ismernek a jardsara? Nézzék jol meg! Ez
Wilbur!

Chesney doktor harsdny hangjdban érezni lehetett a
meghokkenést.

- Igaza van a lanynak - 4llapitotta meg. - Uristen, magam is
eskiidni mernék ra. Pedig nem lehet Wilbur. Az a fid meghalt.

- Kétségtelen, hogy Wilburnak latszik - ismerte el Ingram
professzor. Egyszerre mintha élesebb koérvonalakkal rajzolédott
volna ki az alakja a félhomdalyban. Fészkel6dni kezdett a székén, s
szinte érezni lehetett, hogy egész testében megfesziil. - De vigyazat!
Ebben valami nem stimmel! Itt valami triikk van! Erre meg én
mernék megeskiidni...

Dr. Fell elhallgattatta. A vetit6gép egyenletesen zsongott
berregett tovabb.

- Most jon a lényeg - kidltott fel dr. Fell, mikor doktor Nemo az
asztal masik oldaldra keriilt. - Miss Wills! Néhdny médsodperc mulva
mondani fog valamit a nagybatyja. Neméra fog nézni, és mondani
fog valamit neki. Figyelje az ajkait. Olvassa le hangosan az ajkardl,
hogy mit mond! Most!

A lany mar allt is, és olyan kozel hajolt a vaszonhoz, hogy
majdnem hozzdért. Most mintha nem is hallottdk volna a vetit6gép
berregését. Csond volt, természetellenes csond. S amikor Marcus
Chesney sziirke ajkai megmozdultak a vasznon, Marjorie is
megszdlalt. Ugyaniugy mozgott az ajka, mint a tiikorképé, de a
hangja természetellenes volt, mintha masutt jart volna az esze.
Lagy, de kisérteties volt ez a hang, és amit mondott - ritmikus...

Ezt mondta:

Doktor Fell, ont nem dllhatom, de hogy miért, azt nem tudom, csak...

A tarsasag val4saggal fellazadt.



- Hat ez meg mi a fene? - csattant fel Ingram professzor. - Mit
mond maga?

- Csak azt, amit 6 mond! Illetve amit mondott! - kidltotta
Marjorie. - Doktor Fell, 6nt nem allhatom...

- Ez csalas - jelentette ki Ingram professzor. - Nem olyan 6riilt,
hogy elhiggyem. Itt voltam, l4ttam és hallottam Marcust. Es tudom,
hogy semmi effélét nem mondott!

A valaszt dr. Fell adta meg.

- Persze hogy nem - mondta komoran, faradtan, keserten.

- Ugyanis nem azt a filmet latjak, amelyik az éjszaka, az 6nok
szeme el6tt torténtekrdl késziilt. Azaz meg akartak téveszteni
benniinket egy masik filmmel. Ennélfogva a gyilkos az a személy, aki
azzal s6zta rank ezt a hamisitvanyt, hogy ez az eredeti. Vagyis a
gyilkos nem mas, mint...

Nem kellett befejeznie a mondatot.

Amikor George Harding felugrott, Elliot hdrom nagy 1épéssel
atvagott a vetit6gép sugaran. Harding latta, hogy jon, és jobbjaval az
arcaba akart csapni, de eliigyetlenkedte a dolgot. Elliot nagyon
remélte, hogy verekedésre keriil a sor. Errél abrandozott, sét
valésdggal imadkozott érte. A féktelen gy(iloletté siirlisodott utélat,
amit eddig kénytelen volt magéba fojtani, meg amit George Harding
mesterkedéseirdl és inditéokairdl tudott, most mind egyszerre az
eszébe jutott, s szinte felorditott magdban. Kéjes gyonyoriliséggel
vetette magat ellenfelére. De Harding ellenélldsa nem sokaig tartott.
Az utan az elsd és egyetlen gorcsos kisérlet utan idegei felmondtdk a
szolgalatot. Hunyorogni kezdett, arca eltorzult - rettent8en sajnalta
Onmagat -, atesett Marjorie-n, megprébalt megkapaszkodni a
szoknydjaban, aztan elajult.

Konyakkal kellett magdhoz tériteni, csak aztan tudtik foganatositani a
letartéztatasi parancsban el&irt 6vintézkedéseket.



Huszadik fejezet

A magyarazat

Dr. Fell egy O6ra mdlva telepedett le a tarsasidggal a
konyvtarszobaban, a kandallé elé. Csak Marjorie nem volt ott, no
meg - érthet8 okokbdl - Bostwick és Harding. A tobbiek olyan
pézokban helyezkedtek el a kandallé koril, hogy Elliotnak
akaratlanul is holland fest6k életképeit juttattdk az eszébe.
Szellemileg is haldlosan faradt volt ugyan, de cinikus gondolataitdl
még igy se tudott szabadulni.

Chesney doktor szélalt meg elsének. Eddig konyokével a
kartyaasztalra tdmaszkodva, tenyerébe hajtott fejjel tildogélt. Most
folnézett.

- Szdval mégiscsak egy kiviilallé volt - diinnydgte. - Az aldéjat!
Azt hiszem, az elsd perct6l fogva biztos voltam benne.

- Igazdn? - kérdezte udvariasan Ingram professzor. - Szerintem
éppen 6n volt az, aki allanddéan meg akart gy6zni benniinket arrdl,
hogy ez a Harding nagyszer( fiatalember. Példaul ma délutan,
amikor segitett nyélbe {itni ezt a remek és izléses hazassagot...

Chesneynek langba borult az arca.

- Hat nem érti, hogy kénytelen voltam megtenni, az istenfajat
neki? Legaldbbis azt hittem, hogy kénytelen vagyok. Harding
meggy6zott. Azt mondta, hogy...

- Harding sok mindent mondott - jegyezte meg Crow Ornagy
zordan és kimérten.

- ...de ha arra gondolok, hogy mit érezhet az a lany ma este...



-Ugyan mit? - kérdezte Ingram professzor, mikdzben
Osszeszedte és bedobta a pohdrba a kockdkat. - On mindig rossz
pszicholégus volt, baratocskam! Talan azt hiszi, hogy a lany szereti
Hardingot? Vagy egy pillanatig is szerette? Mit gondol, miért
tiltakoztam én olyan erélyesen ma délutdn az ellen a pokolian
undorité szerep ellen, amelyre fel akartak kérni? - Megrézta a
kockdkat. Ranézett dr. Felire, aztan Elliotra, végiil Crow 6rnagyra. -
De azt hiszem, uraim, 6ndk még tartoznak nekiink némi
magyarazattal. Szeretnénk hallani - ahogy ezt mir a regények
végén megszokta az ember -, hogyan jottek rd, hogy Harding a
gyilkos, és hogyan lehet ezt rabizonyitani. Lehet, hogy az 6nok
szamara ez teljesen vilagos, de a mi szdmunkra egy cséppet sem az.

Elliot dr. Fellre nézett.

- Mondja el 6n, uram - javasolta, és Crow Grnagy is helyesléen
bélintott. - En nem vagyok elég okos hozza.

Dr. Fell elgondolkozva bdmult a tlizbe. Egett a pipdja, és egy
korsé sor allt elStte az asztalon.

- Ugyis van vezekelnivalém ebben az iigyben - kezdte, néla
szokatlanul csondes hangon. - Mégpedig azért, mert amir8l négy
hénappal ezel6tt azt hittem, hogy csak az én ostoba otletem,
tulajdonképpen az elsé 1épés lehetett volna a megoldas felé.

De talan jobb lesz, ha még el6bb kezdem, azaz bemutatom az
el6zményeket tigy, ahogy én lattam Sket. Aztan ratérek arra ami ma,
a szemiink lattara tortént.

Nos: junius 17-én mérgezték meg a gyerekeket a Mrs. Terry
boltjabdl val6 pralinéval. Ma mar kifejtettem Elliot feliigyels el6tt,
miért gondolom - és gondoltam mar akkor is -, hogy a gyilkos nem
dobhatott csak Ggy a markabdl néhany szem mérgezett pralinét egy
nyitott dobozba: iigyetlen eljaras lett volna. Sokkal valésziniibbnek
tartottam, hogy a triikkét valami rugds taskaféle segitségével
hajtotta végre. Azzal konnyen meg lehet oldani egy olyan
meglehetésen nehéz feladatot is, amilyen két nyitott doboz



kicserélése. Tehat okosabbnak tartottam volna, ha olyan valaki utdn
kezdenek nyomozni, aki mondjuk az el6z6 vagy az azt megel6z8
héten taskaval a kezében jart a boltban. Ezzel persze azonnal egyiitt
jart az a kovetkeztetés, hogy az illet6 olyan személy, akinek az
esetében senkinek se tilinik fel, hogy tdska van ndla, és késébb se jut
eszébe. Ilyen példaul Chesney doktor vagy Mr. Emmet.

De - folytatta dr. Fell, s maga elé bokott a pipdval -, miként mar
emlitettem a feliigyel6nek, volt egy masik lehet8ség is. Még Chesney
doktor vagy Mr. Emmet esetében is megjegyezhette volna maginak
valaki, hogy tdska volt naluk, hiszen a megszokott dolgokat is
megjegyzi néha az ember. De van egy mdsik embertipus is, amelyik
nyugodtan bemehetett Mrs. Terry iizletébe taskaval a kezében,
anélkiil hogy ez akar akkor, akar kés8bb barkinek is feltlint volna.

- Melyik ez a tipus? - kérdezte Ingram professzor.

- A turista - felelte dr. Fell. - Kéztudott dolog, hogy Sodbury
Crossban nagy a turistaforgalom. Mindig sok itt a turista, de néha
tomegestiil jonnek. X vagy Y vagy Z, akdr turista, akar kiilfoldi, ha
autéval utazik, nyugodtan bemehet taskaval egy iizletbe, kérhet egy
csomag cigarettat, aztan eltinhet, a boltosnak eszébe se jut tobbet
se 6, se a taskdja. Chesney doktor vagy Mr. Emmet idevaldsiak,
megragadhattak volna Mrs. Terry emlékezetében, de az idegen X-et
vagy Y-t vagy Z-t azonnal elfelejti.

De hét ezt egész egyszerlien képtelen badarsdgnak éreztem.
Miért akart volna ilyen gaztettet elkovetni itt egy idegen? Persze,
egy idegentdl is kitelhetett volna ilyesmi, ha példaul - 8riilt. De hat
azt mégse mondhattam Crow O&rnagynak, hogy nyomozzon -
méghozza Anglia-szerte - egy olyan idegen utan, aki Sodbury
Crossban jart, de nem tudok réla személyleirast adni, az autéja
markdjardl fogalmam sincs, s azt a feltevésemet, hogy blivésztaska
volt néla, nem tudom megokolni? Ugy éreztem, hogy ttlsdgosan
elragadott a fantazidm, és elejtettem az Gtletet. Még ma is
szemrehdnyast teszek érte magamnak.



Mert mi tortént ma délelstt?

Bedllitott hozzdm Elliot, és az, amit elmondott, kellemetlen
emlékeket idézett fel. Mar birtokomban volt Marcus Chesney levele,
a gyilkossdagrél mar értesiiltem siiket pincéremtdl, igy aztdn mar
Elliot vazlatos beszdmoléja is meglehetésen megddbbentett. Téle
tudtam meg - bizony isten csak téle tudtam meg -, hogy Miss Wills
Olaszorszigban taldlkozott és jegyezkedett el kokényszemi
udvarléjaval, George Hardinggal. Semmi okom nem volt ra, hogy
Hardingot gyanusitsam, csak azért, mert idegen. De igenis jé okom
volt arra, hogy a Marcus Chesney koriili igen sziik kord tarsasagbdl
gyanusitsak valakit azzal, hogy miisoron kiviili
blvészmutatvanyként egy gyilkossdgot csempészett a gondosan
eltervezett biivészel6adasba. Kezdjilk hat ennek az el6adasnak a
vizsgalataval.

Azt tudtuk, hogy az el6adas jéval elébb el volt tervezve. Azt is
tudtuk - hiszen valdsidggal a fejliinkbe verték -, hogy olyan
bilivészkedések sorozata volt, hogy a nézé egy pillanatig sem
hihetett a szemének. Azt is sejtettiik, hogy a mékéakra és triikkkokre
nemcsak a szinpadon kellett szamitani: kiterjedhettek a nézékre is.
Erre Chesney levele is utalt, hallgassdk csak meg. Ezt irja a
szemtanukrol:

»Fogalmuk sincs rdla, hogy mi torténik a szinen, s még kevésbé, hogy
mi torténik a kozonség soraiban. Ha utdna fekete- fehéren megmutatja
nekik az ember, hogy mit ldttak, elhiszik, de akkor se tudjdk helyesen
értelmezni a latottakat.”

Nos, amikor megprébaltuk megfejteni az el6addssal kapcsolatos
rejtvényeket, harom olyan pontra, illetve ellentmondasra
bukkantunk, amelyek feltétleniil magyardzatot igényeltek. Ezek a
kovetkezGk.

1. Miért iktatott Chesney az el6adds utdn ondknek felteendd
kérdések kozé egy teljesen felesleges kérdést? Miért arulta el,



hogy doktor Nemo nem volt més, mint Wilbur Emmet, ha
nem sokkal azutdn meg akarta kérdezni, hogy milyen magas
volt a cilinderes alak?

2. Miért ragaszkodott hozza, hogy ezen az estén mindnydjan
szmokingba 6lt6zzenek? Hiszen nem szoktak szmokingban
vacsorazni, ezen az estén mégis ezt kérte 6noktol

3. Miért irta fel a tizedik kérdést? E kérdés folott kicsit

konnyedén atsiklottunk, de engem izgatott. Miként bizonyara
emlékeznek ra, a tizedik kérdés ez volt: ,Ki vagy kik szélaltak
meg? Mi hangzott el?” Es régton ez utén, kévetkezett az utdirat,
hogy az elhangzott kérdésekre minden tekintetben pontos
valaszt kér. De mi lehetett ebben a kérdésben a csapda? A
harom szemtanii nagyjiban egyetértett abban, hogy egyediil
csak Chesney beszélt a szinpadon, bar az is igaz, hogy a néz6k
kozt is volt, aki elsuttogott vagy kimondott néhdny szét. De
hol lehet itt a csapda?

Nos, az 1. és 2. pontra a felelet szinte kézenfekv6nek latszott.
Azt, hogy doktor Nemo nem volt mas, mint Wilbur Emmet, azon
nagyon is egyszerli okbdl mondta, mert doktor Nemo nem Wilbur
Emmet volt. Nem Emmet volt, hanem valaki mads, akin éppugy
szmokingnadrag és lakkcip8 volt, mint Emmeten. De ez a személy
nyilvanvaléan nem lehetett ugyanolyan magas, mint Emmet.
Kiilonben annak a kérdésnek nem lett volna értelme, hogy: ,,Milyen
magas volt az a személy, aki belépett a franciaablakon?” Ha ez a személy
ugyanolyan magas lett volna, mint Emmet, azaz hat 1ab, és 6ndk hat
labat mondanak, akkor igy is, Ggy is igazuk lett volna. Tehat
Chesneynek egy olyan személlyel kellett becsapnia 6ndket, aki
néhany hiivelykkel magasabb vagy alacsonyabb volt Emmetnél, de
szintén szmokingnadragot és lakkcip6t viselt.

Dr. Fell krakogott egyet.



-Igen am, de hol keressiink ilyen személyt? Persze, lehetett
volna az illet§ kiviildllé is. Példaul Chesney valamelyik ismerdse
Sodbury Crossbdl. Csakhogy ebben az esetben a tréfa teljesen
értelmetlenné valt volna. Nem tigyes triikk, hanem egyszertien csak
hazugsag lett volna, 6sszeegyeztethetetlen a kovetkezd szavakkal:

»Fogalmuk sincs rola, hogy mi térténik a szinen, s még kevésbé, hogy
mi torténik a kozénség soraiban.” Ha ez jelentett egyaltaldn valamit,
csak azt jelenthette, hogy a cilinderes alak az egyik nézg volt!

Es amikor eljutottunk eddig a kovetkeztetésig, azonnal tudtuk,
miben all a titok nyitja. Rajottiink, hogy Marcus Chesneynek
Emmeten kivill még egy partnere volt. Egy drtatlannak latszé
partner. Egy olyan partner, aki a k6zonség soraiban iilt, ahogy az a
blivészel6addsokon nemegyszer el6fordul. Az alatt a husz
masodperc alatt, amikor a villany leoltdsa utdn vaksotét volt a
szobdban, Emmet és ez a mdsik partner egyszertiien helyet cserélt.

A néz6k kozt iil6 partner ez alatt a hiisz masodperc alatt kiosont
a nyitott franciaablakon, Emmet meg besurrant, és elfoglalta a
helyét. Vagyis doktor Nemo szerepét nem Emmet jatszotta, hanem a
masik partner. Emmet az el6adas alatt a néz6k kozt iilt vagy allt.
Marcus Chesney terve szerint igy lett volna triikk a triikk.

De vajon ki volt a nézdk koziil a masik partner?

Ki cserélhetett helyet Emmettel?

Ezt igazdn konnyl volt kikovetkeztetniink. Miss Wills
nyilvanval4 okokbdl nem johetett szamitasba. De Ingram professzor
se, legalabb harom okbdl: el6szor is 6 iilt a legtavolabb a zeneszoba
ablakait6l, abban a székben, ahova Chesney iiltette, masodszor:
kopasz feje feltlinden csillog, végiill harmadszor: f6l6ttébb
valészintitlennek latszott, hogy Chesney éppen azt a személyt
vélassza partneréiil, akit elsésorban szeretett volna becsapni.

Na és Harding?

Harding 6t 1ab kilenc hiivelyk magas. O is, Emmet is karcsu, és
koriilbeliil egyforma a sdlyuk: Harding hetvenegy kil, Emmet pedig



hetvenst. Mindkett6jiiknek hatrafésiilt fekete haja van. Harding {ilt
a bal szélen, azaz a lehetd legrosszabb helyen, ha filmre akarta venni
a szinen lejatsz6do jelenetet. Szinte nevetségesen rossz helyzet, de
hat ezt a helyet éppen Chesney jellte ki a szdmdra, két 1épésre az
ablakoktél. Végiil: Harding ugy tartotta a szeméhez a
filmfelvevégépet, hogy jobb kezével feltlinés nélkiil eltakarhatta az
arcat. Igaz?

- Igaz - felelte komoran Ingram professzor.

-Ha a dolog pszicholdgiai oldaldt nézziikk, mi sem lehetett
konnyebb egy ilyen cserénél. A magassagbeli eltérést nem vehették
észre, mert aki filmezett, az 4llt, a méasik két szemtand pedig iilt.
Rédaddsul Harding azt mondja, hogy ,guggolt”, vagyis Emmet
guggolt. Ami az arcukat illeti, a s6tétség miatt nem vette észre
egyikiik sem a kiilonbséget kettejiik kozott. Hidba joképd Harding,
és hidba volt Emmet feltinden cstinya, hogyan allapithattdk volna
meg a s6tétben, hogy a filmez§ alak szép vagy cstinya, amikor még el
is takarta az arc4dt? Onok nyilvdnvaléan nem arra az alakra
Osszpontositottak a figyelmiiket. S6t alighanem ra se néztek, mert
akkor nem lattdk volna, mi torténik a szinpadon. Ha azt allitandk,
hogy Hardingot is, meg a szinpadot is lattak, 6nellentmondas lenne.
On azt mondja, hogy ,,a szeme sarkabdl” l4tta Hardingot, de ez csak
annyiban igaz, hogy homalyosan latott egy alakot, semmi tébbet.
Azért latta Hardingot, mert azt hitte, hogy Hardingot latja.

A sotétség leplezett egy masik lélektani triikkot is, amellyel
szerintem ugyancsak becsaptdk 6ndket. Onsk azt mondjik, hogy a
filmfelvevégépes  alak  hangosan  beszélt.  Batorkodom
megkockdztatni azt a szerény feltevésemet, hogy nem beszélt
hangosan. A s6tét néz6tér 1élektani hatasa ugyanis az, hogy az ember
Onkénteleniil suttog, ha beszél. Ez a suttogds, persze, hangos
beszédnek hallatszik, sét néha tulsagosan is hangosnak, példaul - s
ebben nyilvan egyetértenek velem - a szinhdzban, amikor valami
idi6ta a hatuk mogott jartatja a szajat. Pedig csak suttog, de ezt csak



akkor hinnék el, ha olyan tarsasdgban suttogna, ahol mindenki mas
rendes hangon beszél. Tehdt hadd kockiztassam meg azt a
feltevésemet, hogy amikor s figura azt mondta: ,,Huh! A Lathatatlan
Ember!”, csak suttogott. Ondk azért nem vették észre akkor sem,
hogy nem Hardingot halljak, mert minden hang egyforménak tiinik,
ha csak suttog. Illetve azért hallottak a hangot Harding hangjanak,
mert esziikbe se jutott, hogy valaki masé is lehet.

Chesney a madsik partner szerepére tulajdonképpen nem is
valaszthatott ki maést, csakis Hardingot. Ont, Ingram professzor,
semmiképp sem vélaszthatta, hiszen évek 6ta vitdban allt 6nnel. De
ont se valaszthatta volna, Chesney doktor, hiszen onnel meg egy
egész életen at vitatkozott, meg aztdn 6n ugyanolyan magas, mint
Emmet volt, tehat kezdettdl fogva kizart volt, hogy 6nt valassza.
Mindenképpen az alazatos, talpnyalé Hardingot kellett valasztania,
aki minden szavan csiiggott, aki tudott hizelegni a hitsdganak, aki
hitt az elméleteiben, és akinek rdadasul még filmfelvevgépe is volt,
amely tobb szempontbdl is hasznos lehetett.

Harding most emlitett tulajdonsagaival kapcsolatban vissza kell
térniink még egy pontra. Ha valami, ami allanddan visszatérd
refrénként szerepelt ebben az tigyben, akkor ez éppen az a
végteleniil aldzatos tisztelet, amelyet Harding soha nem mulasztott
el kimutatni Marcus Chesney irant. Ez a tisztelet egy pillanatra meg
nem rendiilt, nem csokkent, nem véltozott. Csak egyetlenegyszer
tapasztaltuk az ellenkezgjét, amikor éppen nem vartuk volna. Ez az
el6adds Chesney sziviigye és biiszkesége volt. Haldlosan komolyan
vette, és elvarta, hogy mindenki ugyanolyan komolyan vegye. Mégis:
az el6adas egyik csticspontjan - amikor doktor Nemo drdmai médon
belépett a franciaablakon - Harding, noha Chesney eldzéleg
hatdrozottan figyelmeztette nézgit, hogy maradjanak csendben, ha
suttogva is, de elsiitotte a tréfat: ,,Huh! A Lathatatlan Ember!” Ez a
Chesney rovasara elkovetett varatlan viccel6dés az elsé pillanatra
furcsdnak tlnik, hiszen nevetést is kivalthatott volna.



Tonkretehette volna az egész eldadést. Es ezt a viccet - az allitélagos
- Harding kovette el.

Nos, a késébbiekben majd szeretnék ramutatni arra, miért
bizonyitja ez a megjegyzés minden egyébtél fiiggetleniil is Harding
bilinGsségét. Most még csak annyit, hogy rogtén azt mondtam
magamban: ,Itt nem stimmel valami. Hiszen Harding szerepét a
nézGk kozt Wilbur Emmet jatszotta, marpedig Emmetnek éppugy
eszébe sem jutott volna Chesney rovasidra viccelni, mint
Hardingnak! Akkor hat ez a megjegyzés is el6re meg volt beszélve!”
Ezek a szavak is az el6adashoz tartoztak. Vagyis megint csak
visszajutottunk az eredeti kérdéshez: ,Ki vagy kik szdlaltak meg? Mi
hangzott el?”

Nem szeretnék elébe vigni Onmagamnak. Inkdbb ugy
ismertetem a tényallast, ahogyan lassanként megvildgosodott
eléttem. Elészor is azt kell mondanom, min kezdtem el toprengeni
akkor, amikor Elliot beszdmolt nekem a torténtekrdl. Eleinte nem
nagyon mertem azzal biztatni, hogy Harding a gyilkos...

Chesney doktor rajuk bamult.

- Biztatni? - kérdezte, és gyanakodva hunyorgott. - Hogyhogy
biztatni? Miért kellett volna azzal biztatni, hogy Harding a gyilkos?

Dr. Fell hosszan, ldrmdasan kdszoriilte a torkat.

- Bocsdanat. Egy kis nyelvbotlas. Folytathatom?

Még ha nem foglalkozunk is a bintett inditékaival, csupan
mechanizmusénak vizsgalatara szoritkozunk, akkor is nyilvanvalg,
hogy Harding eljatszhatta Nemo szerepét.

Mert nézzikk példaul az események idGtartamat. Attdl a
pillanattél, amikor a zeneszobdban eloltottak a villanyt, addig,
amikor Chesney kinyitotta a szarnyas ajtét, hlisz masodperc telt el.
Ez alatt az id6 alatt Emmet besurranhatott a franciaablakon a
zeneszobaba, és atvehette a felvevégépet Hardingtdl, aki aztdn
ugyanazon az ablakon kiosont, hogy bedlt6zzén Nemo mezébe.



A helycsere aligha vett igénybe két-harom masodpercnél tobbet.
Doktor Nemo mégiscsak tobb mint negyven madsodperccel a
szarnyas ajté kinyitdsa utdn lépett be a dolgozdszobdba. Vagyis
Hardingnak majdnem egy teljes; perce volt a bedltézésre. Es ha
akarjdk, Ingram professzor elmondja 6noknek, mi mindent lehet
csindlni egy perc alatt. Figyelemre méltdan sokat.

Nemo harminc mdsodpercet tolt a dolgozdszobdban, aztdn
tavozik. A kovetkezd kérdés tehat ez volt: mikor gyujtottdk meg
ismét a villanyt, és visszatérhetett-e addig Harding a zeneszobaba?
Belefér-e ez a kozben eltelt id6be?

Nos, akkor még nem lattam a filmet. De Elliot sz4 szerint idézte
nekem Harding tanuvallomasat. Harding azt mondta: ,RGgton az
utdn, hogy az a cilinderes pasas kilépett a képbdl, folnéztem,
hatraléptem, és kikapcsoltam a felvevGgépet.” Azaz valdjaban a
Harding szerepét jatsz6 Wilbur Emmet cselekedett igy. Mihelyt
Nemo elhagyta a dolgozdszobat, abbahagyta a filmezést. De miért?
Hiszen, mint tudjdk, az el6adds még nem fejez8dott be. Marcus
Chesney utana még az asztalra borult, ilyen latvdnyos mddon
tettetve, hogy meghalt, aztdn felallt, és becsukta a szdrnyas ajtét.
Vagyis béven adott nekik id6t arra, hogy 4jbdl helyet cseréljenek.

Nyilvanvalénak latszott, hogy Emmet Nemo tavozasa utan azért
lépett azonnal hatra - azaz tlint el a tobbiek latémezejébdl - és
surrant ki a zeneszobdbdl, hogy minél el6bb talalkozzék Hardinggal,
hiszen igy tervezték el, illetve igy tervezte el Marcus Chesney.
Csakhogy Harding, ha a feltevésem helyes, figyelemre méltd
valtoztatasokat eszkozolt a terven. Egy pillanattal elébb sikeriilt
beadnia Chesneynek a mérgezett kapszulat. (Természetesen nem
volt tobb kapszula, csak az az egy. F6losleges egy masodik kapszulat
is feltételezniink. Ha eleve ugy volt eltervezve, hogy doktor Nemo
szerepét Harding jatssza, miért lett volna még egy kapszula? Csak
egy volt, az az egy, amelyet mar korabban atadtak Hardingnak. Abba



tett kéksavat.) Most tehat készen allt az altala mddositott terv
kovetkezd pontjanak végrehajtasara.

Tehat: Nemo tavozasakor Wilbur Emmet abbahagyja a filmezést,
és kioson a zeneszoba ablakan. Harding, akinek Nemo mezének
leveréséhez csak néhany madasodpercre van sziiksége, vagyis
kevesebbre, mint a bedlt6zéshez volt, mar vérja. Az arnyékban,
kozvetleniil a keskeny gyepsav mellett, mar 6rak éta ott 4ll az egyik
fanak tamasztva egy piszkavas. Harding, miutdin Nemo
ruhadarabjait csak Ggy ledobalta a dolgozdészoba ablaka elé, e
mellett a fa mellett varakozik. Int Emmetnek, hogy menjen oda.
Atveszi a felvev8gépet. Hang nélkiil a haz felé mutat. S amikor
Emmet megfordul, Harding, aki el6z8leg gondosan zsebkenddbe
bugyolalta a kezét, lesujt rd a piszkavassal. Aztan az ablakon
keresztiil visszaoson a zeneszobdba, mielétt még felgydjtandk a
villanyt. A kozben eltelt id6 Ingram professzor becslése szerint:
6tven masodperc.

Ingram professzor megréazta a kockdkat a pohérban. Osszehtzta
a szemoldokét s a fejét csovalta.

-J6, tegyiik fel, hogy igy tortént. Ideje valdban volt hozza. De
nem véllalt talsdgosan nagy kockazatot?

- Nem - felelte dr. Fell. - Kockazatrél sz6 sem lehetett.

- De hatha valaki - én vagy akarki mas - hamarabb gytjtotta
volna meg a villanyt? Hatha kigyulladt volna a villany, miel6tt még
visszaér a zeneszobaba?

- Sajnos, O6n éppen Chesneyrdl feledkezik meg - felelte
szomoruan dr. Fell. - Elfelejti, hogy a szerencsétlen tulajdonképpen
maga készitette el a tervet a sajat meggyilkoltatasara. Neki volt a
legfontosabb, hogy Harding biztonsagban visszajusson a
zeneszobaba, miel8tt még meggyujtjak a villanyt. Az § terve vallott
volna kudarcot, rajta nevettek volna, ha Hardingot rajtakapjdk. Ezt
feltétleniil meg kellett akadalyoznia. Emlékszik rd - az imént is
emlitettem -, hogy Chesney még folytatta a szinjatékot: egy darabig



mozdulatlanul iilt az asztal mellett, aztdn el6rebukott. Ez nyilvan
csak rogtonzés volt, mivel erre vonatkozé kérdés nincs a kérdések
kozott. A lényeg az, hogy Nemo tdvozasa utdn is folytatta a
szinjatékot, igy akart id6t adni Hardingnak. Valdszintinek latszik,
hogy Harding valami el8re megbeszélt jellel, példaul egy kdhintéssel
adta tudtdra Chesneynek, hogy visszaért a zeneszobdba. Chesney
csak e jel utan fejezte be a szinjatékot, azzal, hogy becsukta az ajtét.
Vagyis Hardingnak annyi id6 allt a rendelkezésére ahhoz, hogy
betorje Emmet koponydjat, amennyit csak akart. Akar husz, akar
szazhtisz masodpercig tartott volna a dolog, Chesney mindenképpen
csak akkor fejezte volna be az el6adast, amikor Harding mar
visszaért a zeneszobaba.

- A szentségit neki! - kidltott fel varatlanul Joe Chesney, és
akkorat csapott 6klével a kartyaasztalra, hogy ugralni kezdtek rajta
a kockak. - Tehat egész id§ alatt biztosra ment?

- Igen.

- Folytassa - szblalt meg csendesen Ingram professzor.

Dr. Fell szuszogott néhanyat.

~ Ma délel8tt teh4t még ez volt az elképzelésem. Es - ezt nyilvan
meg tudjdk érteni - nagyon szerettem volna latni azt a filmet... a
filmet, amelyrdl azt hittem, hogy Emmet vette fel. Harding mar
akkor kezdett furcsa, ha ugyan nem hatérozottan baljéslatu szinben
feltinni, amikor még nem ért az els6 nagy csalddas. Kutatdvegyész
volt. Barmikor mddjadban volt kéksavat el8allitani. Az tgyben
szerepl8k koziil egyediil 6 ismerte a triikkdt, hogyan lehet egy
pillanat alatt f6lhtizni vagy levetni egy gumikeszty(it. Nem tudom,
6nok koziil megprdébalkozott-e mar valaki a dologgal. Felhizni még
aranylag konny( a gumikesztyfit, f6ltéve, hogy be van hintéporozva
a belseje. De gyorsan levetni szinte lehetetlen, ha nem ismeri az
ember a triikkjét. Nem lehet csak ugy az ujjainal fogva lehtizni, mint
a kozonséges kesztylit. Mert vagy elszakad, vagy pedig érékig all az
ember, és prébalja kdromkodva lecibalni az ujjairdl. A gumikesztytit



a csuklénél kezdve le kell gongydlni. Es ezt a gumikesztytit is
szabalyosan legongyolve talaltak meg! Ezért is tandsitottam irdnta
olyan érdeklédést, hogy Elliot feliigyel6 szemmel lathatdlag
meglepddott rajta.

Arra, hogy Harding a gyilkos, mar akkor hatdrozott és
félreérthetetlen bizonyitékot kaptam, amikor még nem littam a
filmet. Abbdl a beszélgetésbdl deriilt ki, amelyet Elliot a Stevenson
patikdja folott levd szobdban folytatott Miss Willsszel. En azt a
beszélgetést kihallgattam, uraim. Igen: pofatlanul, restelkedés
nélkiil hallgatéztam. A nappalit és a halészobat 6sszek6ts szarnyas
ajtéra egy lepedd volt felrajzszogezve. Akar hiszik, akar nem, én a
mogott a lepedd mogott hallgatéztam a halészobaban.

Addig csak annyit tudtam Hardingrél, amennyit Elliot mesélt
réla. De akkor egyszerre csak kezdtem megsejteni kicsit tobbet is.
Elliot azt allitotta eléz8leg, hogy Harding soha nem hallott Sodbury
Crossrdl, amig 6ssze nem taldlkozott Miss Willsszel azon a f6ldkozi-
tengeri kirdnduldson. Es akkor megtudtam, hogy ennek épp az
ellenkezéje az igaz: Harding mar jéval azel6tt ismerte Miss Wills-et.
Ismerte mar a Mrs. Terrynél tortént mérgezési esetek eldtt. A lany
fel is szokott jarni hozza Londonba. Kény6rgdém, uraim, ne vagjanak
ilyen elképedt arcot - folytatta mogorvdn dr. Fell. - On meg,
Chesney doktor, prébaélja fékezni magat, és ne vagja a fejemhez azt a
piszkavasat! Hiszen még a cselédlanyok is tudjak. Kérdezze csak meg
Sket!

De az igazan lényeges az volt, hogy sikeriilt belepillantanom Mr.
George Harding jellemébe: rajottem, hogy kétszin(i. Azért persze
nem lehet hibaztatni, hogy ravaszul leplezni akarta a lany csalddja
el6tt, hogy mar régen ismeri &t, bar ez is egy kicsit tdlzottan
mesterkéltnek tiint fel. De ezért még nem hibaztathattam. Azért
viszont igenis hibaztathattam - és Elliot feliigyel6 meg is tudta volna
6lni -, hogy mézesmazos szavakkal bebeszélte a lanynak, hogy neki
is szitksége volna egy kis kikapcsolédasra, 6ra is raférne egy kiilfoldi



kirdndulés, és hagyta, hogy a lany fizesse az 6 kiranduldsanak a
koltségeit, mikor pedig 6 akart taldlkozni a ldny csalddjaval. De ez
még nem minden. Uraim, én csak alltam ott a patikus
halészobajaban, és - akar hiszik, akdr nem - szinte kévé dermedtem.
Latomasaim voltak, és hangokat hallottam. Mintha Wainewright
beillatositott hajfiirtjeinek a szagdt éreztem volna. Mintha Warren
Waite szelleme iilt volna a hintaszékben. Mintha az ablak el6tt
Richeson delejes szeme és Pritchard nagy, kopasz koponydja jelent
volna meg.

Es még valamit. Akdrmi volt is egyébként George Harding,
szinésznek kitlin6en bevalt volna. Nos, én hallottam arrédl a kis
jelenetrdl Pompejiben. Tiirelem! Nem fontos, hogy honnan
hallottam. De ha azt, amit ott a patikdban kihallgattam, igaznak
kellett elfogadnom, el tudtam képzelni, hogyan jatszédhatott le az a
Ppmpeji jelenet! El tudtam képzelni Hardingot, amint ott all 6nok
kozt, jdmboran, hiliségesen és hdsiesen, és hagyja, hogy 06nék
meséljenek neki Sodbury Crossrdl. El tudtam képzelni, hogyan
vetette fel a témat: a mérgezések témdjat, és hogyan piszkalta fel
ondket a megjegyzésével: ,,Ugy latszik, akkoriban kénnyen lehetett
akdr tomeggyilkossagot is elkovetni egy kis méreggel.” El tudtam
képzelni, hogyan lepddott meg és vagta gyorsan zsebre azt az
utikdnyvet, milyen zavartan menteget6z6tt, amikor allitdlag rajott,
hogy baklovést kovetett el, hogy az 6nok szdmara fajé pontot
érintett. El tudtam képzelni...

De hat folosleges tovabb feszitenem a hurt. Azért Grizzék csak
meg emlékezetiikben azt a jelenetet, mert jelképe volt mindannak,
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ami késbb kovetkezett. Pontos képet lehet alkotni a jelenet alapjan
Harding lelkiiletérdl. Olyan kiszdmitottan alszent volt minden szava
és cselekedete, ugy stréberkedett, hizelgett, aldzatoskodott és
pézolt, hogy mar szinte lattam is, milyen 6rommel fogadja majd a

tulvildgon boldogult Willy Palmer és tarsasaga.



De félre a metafizikdval, a kisértetekkel, a tulvilaggal! Aztdn
lattuk a filmet, és ez megadta a végsé dofést. Olyan cstinya baklovés
volt Harding részérdl, hogy Ggy éreztem, egyszer s mindenkorra
elintézte vele magat.

Most mar 6ndk is lattak azt a filmet. Amikor elészor lattuk, egy
bizonyos dolog folott hajlamosak voltuk atsiklani. Ez pedig a
kovetkez§ volt: Ha elfogadjuk Harding meséjét, ha elfogadjuk, hogy
6 vette fel a filmet, ha elismerjiik az alibijét, és nem tételeziink fel
semmiféle hékuszpdkuszt, széval ha mindebbe beletorédiink, akkor
az a film Harding ldtdsmddjdt tiikrozi!

Tudjak kévetni? - kérdezte dr. Fell nagyon komolyan. - Az a film
azt rogzitette, amit 6 latott, és ugy rogzitette, ahogyan & latta.
Vagyis az 8 verzidja a dolgozdszobaban torténtekrdl. Mintha csak az
6 agyaban megmaradt képet lattuk volna. Roviden: azt lattuk, amit
Harding tényleg lathatott.

Mérmost a mdasik két szemtand és Harding sajat vallomdsa
szerint is mi tortént? Térjiink vissza Chesney szinjatékanak az
elejére. A cilinderes, komikus figura belép az ablakon. Mikézben
elérejon, Harding azt suttogja: ,,Huh! A Lathatatlan Ember!”

Erre az alak megfordul, és a k6zonségre néz.

De mit latunk a filmen? Azt latjuk, hogy amikor az alak
lathatéva viélik, mar felénk van fordulva, és minket néz! Ahogy
megjelenik, mar felénk van fordulva: és igy latjuk elészor doktor
Nemdt! Marpedig arra, hogy megforduljon és rank nézzen, csakis az
utdn keriilhetett sor, hogy Harding kimondta a ,,Huh! A Lathatatlan
Ember!”-t, mert doktor Nemo csak akkor egyszer néz a kézonségre.
De hogy a mennydorgés mennykdbe juthatott eszébe Hardingnak,
hogy ilyet mondjon, s6t egyaltaldban megszdlaljon? Hiszen addig
nem ldtjuk a Lithatatlan Embert, és & se lathatta.

Nem lathatta a franciaablakot sem. Tdlsdgosan a bal szélen allt.
Ezért nem lathatjuk a filmen mi sem az ablakot. Azt sem, hogy a
figura belép. Csak akkor latjuk, amikor mar felénk fordult és rank



néz. Akkor hat - legyiink észnél! - honnan tudta Harding, kihez
hasonlit doktor Nemo? Hogyan adhatott réla ilyen talalé jellemzést,
amikor nem is keriilt a szeme elé?

A felelet nem nehéz. Akarki guggolt ott azzal a felvevégéppel, be
volt avatva az elBadasba. Elére tudta, milyen lesz doktor Nemo,
megmondtdk neki, mit suttogjon. Latta, hogy Chesney az ablak felé
forditja a fejét, tudta, hogy akkor 1ép be doktor Nemo, és néhany
masodperccel kordbban suttogta el azt a par szét. Amikor két tarsa
mar lathatta doktor Nemét, de § még nem. Mivel Harding késGbb
égre-foldre eskiidozott, hogy csakugyan kiejtette ezeket a szavakat,
mindenképpen be volt avatva a jatékba, akdr & vette fel a filmet,
akar Emmet. Ez megerésitett abban a korabbi hitemben, hogy a
filmet Emmet vette fel, és Harding jatszotta doktor Nemo szerepét.

Amikor délutdn el8szor vetitettiik le a filmet, mar éppen fel
akartam ujjongani - és kozhirré tenni eme felfedezésemet. Mar
koszoriiltem is a torkom, amikor Crow 8rnagy varatlanul ratapintott
az igazsagra, mondvan, hogy tulajdonképpen maga Marcust Chesney
tervelte ki, hogyan &lheti meg a gyilkos. S ez igaz is volt, noha Crow
egészen masképp értette. De az én elméletem akkor omlott Gssze.

A filmen teljes alakban lathattuk doktor Nemét.

Es hat 14b magas volt.

Es nemcsak hat 14b magas, hanem a jarasdbdl itélve
kétségteleniil Wilbur Emmet.

Mintha gyomorszdjon vagtak volna. Csak 6rdk mdalva tértem
magamhoz.

Figyelmiikbe ajanlom az aldzatossdg erényét. Igen szép és
hasznos erény. En mdr olyan 4tkozottul biztos voltam az igazamban,
hogy nemcsak hogy rakni kezdtem a tornyomat, hanem mar maltert
is kentem a téglakra, hogy 6sszeragadjanak. Csak kés6bb jottem ra,
délutdn, amikor megtalaltuk Miss Wills fiékjaban a Photoflood-ég6
dobozat, hogy ismét, még egyszer, a j6 ég tudja hanyadszor,



beddltiink Chesney most mar ikszedik zsenidlis triikkjének. Ez volt
az utolsé, és ez biztositotta hdromszorosan is Harding tervét.

Persze, egy dologban jé darabig nem lattunk tisztan. Mindegy,
hogy ki a gyilkos: akarki is az, miért nem tette tonkre a filmet?
Minden alkalma meglett volna ra, hogy észrevétleniil tonkretegye.
Ott hevert szabadon egy iires szobdban. Ot mésodperc alatt barki
tonkretehette volna, ha kiteszi a vilagossagnak. Még egy driilt
gyilkosrél sem tételezhetd fel, hogy azt akarnd, hogy a rendérség
kockardl kockara atvizsgaljon egy olyan filmet, amely csakugyan
réla késziilt, amikor éppen elkoveti a gyilkossagot. A filmet mégsem
tették tonkre. Ha mindjart az elején lett volna annyi eszem, hogy ezt
a tényt ugy értelmezzem, ahogy kell, nyilvan rijéttem volna, hogy
ezt a filmet azért tukmaltdk rank, azért adtdk a keziinkbe, mert nem
az igazi, nem a gyilkossagrdl késziilt film volt.

A filmet ugyanis egy préban vették fel. Ezt a prébat Chesney,
Emmet és Harding délutan - az el6adas el6tti délutan - tartotta, s
akkor Emmet jatszotta doktor Nemo szerepét.

A Photoflood-égé leplezte le a dolgot. Mar korabban is
érdeklédtem az ilyen ég6k fell, toprengve, kivancsian, de még
teljesen bizonytalan céllal. Azért izgatott, mert Ggy hallottam, hogy
Miss Wills szemmel lathatéan meglep8dott, amikor megtudta, hogy
a korte kiégett. Miért lep6dott meg? A kérdés nem latszott
kiilonosebben  fontosnak, pedig néha éppen az efféle
jelentéktelennek tling aprésigok adjak a kulcsot az ember kezébe a
makacsul ellenallé ajtékhoz. Nos, a lany a gyilkossdg napjanak
délel8ttjén vasarolta azt az égét. Ejfélig 4llitélag nem hasznéltak. Es
akkor mennyi ideig égett?

Elég konnyl volt megallapitani. Chesney el6adasa koriilbeliil
éjfél utdn 6t perccel kezd8détt. Az égd be volt kapcsolva. Es égve
maradt addig, amig a rend8rség éjfél utdn hisz perccel meg nem
érkezett, amikor is - emlékeznek ra? - kikapcsoltak. Vagyis dsszesen
hisz percig éghetett. Aztan kis idére megint bekapcsoltak, amikor a



rendd8rség rovid terepszemlét tartott a szobdban, amelyet 6n zavart
meg, Ingram professzor. Néhdny perc mulva megint kikapcsoltdk,
semmi esetre sem éghetett 6t percnél tovabb. Harmadszor és
utoljara akkor kapcsoltdk be, mikor megérkezett a rend8rségi orvos
meg a fényképész. Megint csak révid ideig égett, éppen csak addig,
amig Elliot elmagyardzta Crow Ornagynak a rugdstdska-dolgot,
aztdn szemiigyre vették a kandallé parkdnyan 4llé oérat. Aztén
kiégett. Mondjuk, 6t perc mulva.

Még ha az emlitett id6tartamok csak hozzavetSlegesek is, tul
nagyot akkor se tévedhetiink. Az a korte minddssze fél oérai
hasznalat utan égett ki. Marpedig Stevenson, a patikus, kijelentette,
hogy az ilyen korték legalabb egy 6ra hosszat égni szoktak.

Ez a korte azért égett ki fél 6rai haszndlat utan, mert valaki mar
el6z6leg is hasznélta a nap folyaman.

Ez az egyszerl tény akkor villant az agyamba, amikor
megtaléltam a fiokban a dobozat. Miss Wills aznap délelétt vasarolta
az égbt, és betette a fidkjdba. 0 nem hasznalhatta késdbb, hiszen
hallottuk a cselédlanyoktél, hogy még délel6tt dtment Ingram
professzorhoz, és kés@ délutanig néla is maradt. Es egyébként is tigy
tudtuk - a dolog tobbszor is szdba keriilt hogy nem szokott
fényképezni.

Sokaig azt hittiik ugyan, hogy az ég6t senki sem hasznalta, amig
Marcus Chesney éjszaka haromnegyed tizenkettSkor fel nem kiildte
érte Pamelat, csakhogy ez - az imént utaltam rd, miért-egyszertien
lehetetlenség volt. Mas okunk is volt ra, hogy lehetetlennek tartsuk.
Az, hogy megtaldltuk a dobozat. Ha akkor, amikor Pameldnak azt
mondtak, hogy menjen fel az emeletre, és hozza le az égét, az még a
lezart dobozban lett volna, nyilvdn dobozostul hozta volna le. De
nem igy tortént: csak a kortét hozta le. Ami azt jelenti, hogy a
dobozt el6zbleg mar felbontottak, és az égb vagy szabadon hevert a
fidkban, vagy éppen csak vissza volt dugva a nyitott dobozba.



Most mar nyilvanvald volt, hogy Chesney, Emmet és Harding
kétségteleniil hosszu, alapos prébat tartott a kis szinjatékbdl. Hiszen
az el6adasnak zokkenémentesen kellett lefolynia. Csak az volt a
kérdés, hogy mikor tartottdk a prébat? Nyilvan délutdn. Chesney
délelétt hozatta a kortét. Miss Wills délutan nem volt itthon, és
mivel 6n, Chesney doktor, nem itt lakik, semmi nem indokolta
volna, hogy délutan itt legyen. Harding viszont itt volt; hallottuk a
cselédlanytol.

Most mar nyilvan értik Chesney utolsé triikkjét, a csattandnak
szant tréfat, az utolsd cselt, amellyel a szemtantikat meg akarta
téveszteni. Miutdn minden elképzelhet6 beugratds megtortént,
rdaddsnak még egyszer be akarta ugratni ondket. Elbre filmre
vetette Hardinggal az eladdst — amely tobb lényeges ponton teljesen
mds, mint az igazi - s ezt a filmet szadnta a végsé adunak. Azt mondta
volna: ,Nos, miutan feleltek a feltett kérdésekre, ldssuk, mi tortént
valdjaban. A felvev8gép nem hazudhat.” De a felvevégép mégis
hazudott volna, mert a prébdn Emmet jitszotta doktor Nemo
szerepét, és Chesney egészen mds szoveget mondott, legfeljebb az
elhangzott szoveg szétagszdma volt megkozelit6leg azonos. Az a
gyanim, hogy ez utébbi tréfit nekem szanta. Ugyanis néhany nap
mulva engem is meg akart hivni, hogy nézzem meg az el6adast.
Utdna bizonyara nekem is azt mondta volna: ,,Most pedig nézze meg
az el8adasrdl készitett filmet.” Es (valészintileg) engem is 4tejtett
volna, és jot rohog rajtam, hiszen a filmen azt mondja: ,,Doktor Fell,
ont nem allhatom.” Majdnem ki is mondja a levélben: ,Ha utdna
fekete-fehéren megmutatja nekik, hogy mit lattak, elhiszik, de akkor
se tudjak helyesen értelmezni a latottakat.”

George Harding akkor kovette el a legnagyobb, a donté
baklovést, amikor a két filmet kicserélte. Persze, felvevdgép is kettd
volt.

Emmet az egyik géppel vette filmre az elSadast, Harding
azonban nekiink a masik gépet volt szives ideadni, a préban késziilt



filmmel. Talan megnyugtatja ondket, ha tudjdk, hogy Bostwick a
masik felvevét is megtaldlta, Harding szobdjaban eldugva, benne a
csodélatosképpen szintén sértetlen filmmel. Ez a kis beképzeltség az
akasztéfara fogja juttatni.

Az a tény, hogy két film van, utolsé probléménkra is megadta a
valaszt, ugyanakkor azonban még egy utols6 fogas kérdést is
feladott. Sokdig toprengtem azon, hogy George Harding vajon miért
fényképezett annyira balrdl? Csak azért, mert kozel akart lenni az
ablakokhoz? Nem. Volt annak egy masik oka is. Azért nem
helyezkedett el ugy, hogy filmre vehesse a dolgozdszoba ablakat is,
amikor Nemo belép rajta, mert nem mert. Ugyanis akkor észre
lehetett volna venni, hogy az ablakokon besiit a nap, mikor Nemo
belép, hiszen a prébardl délutdn késziilt a film. A dolgozdszoba
ablakai nyugat felé néznek, és tegnap ragyogdan verdfényes nap
volt. Ezért volt kénytelen Harding oldalt éllni; és ezért kellett
Emmetnek is ugyanugy oldalt allnia az éjszakai el6adason. Amikor
Elliot felligyel6 a Photoflood-égével kapcsolatos kérdéseim alapjan
hirtelen rajott, hogy tulajdonképpen mi is tortént, azt is kitalalta,
hogy mi az oka a ,,balkezes” kameradllasnak.

Elliot csak morgott egyet. Dr. Fell, akinek koézben kialudt a
pipdja, felhajtotta a sorét.

- Most pedig hadd foglaljam 6ssze - noha eléggé kinos - George
Harding és Marjorie Wills kapcsolatanak torténetét.

Harding mar hénapokkal ezel6tt egész sor ravasz és atkozottul
hidegvéri gaztettet agyalt ki. Egyetlenegy inditéka volt: pénzt akart
szerezni. A Siker elsé feltétele az volt, hogy be kellett bizonyitania: a
Sodbury Crossban méreggel dolgozé gyilkos akarki lehet, csak
George Harding nem. Bizonyitdsi mddszere nem volt Gj. Mar
régebben is alkalmaztdk. Csak Christiana Edmunds 1871-es esetét
kell az emlékezetiinkbe idézniink. En mondtam Elliotnak, hogy
bizonyos tanulsdgot levonhatunk annak a nének az esetébdl, de
onok koziil ezt tobben vitattak, és egyszerlien nem akartak



észrevenni ezt a tanulsdgot. A tanulsdg ugyanis nem az, hogy
6vakodj az olyan néktdl, akik orvosok utdn szaladnak, hanem az,
hogy 6vakodj az olyan emberektdl, akik képesek artatlan emberek
tomegét megmérgezni, pusztan csak azért, hogy bebizonyitsak: ket
nem lehet hasonldval gyanusitani. Ezt tette annak idején Christiana
Edmunds, és ezt tette most George Harding.

Ostoba hitsidgdban - mert Harding hiGsdga csak Palmeréhez
vagy Pritchardéhoz hasonlithaté - azt hitte, hogy azt tehet Marjorie
Willsszel, amit akar. Elismerem, hogy volt oka ezt hinni. Egy olyan
nét, aki fedezi valaki tobb hénapos kéjutazdsdnak a koltségeit,
joggal lehet engedékenynek, sét rajongénak nevezni. Es, ha ugyan ez
vigasztalds a szdmara, Harding mindaddig egy gazdag né torvényes
férje lesz, amig a h6hér mas vadaszmez8kre nem kiildi.

Marcus Chesney gazdag ember volt, és Miss Wills az egyetlen
Orokose. De amig Chesney - aki a sz valamennyi értelmében
keménykotésti fické volt amig Chesney élt, Harding egyetlen
fillérben se reménykedhetett. Ezzel tisztdban is volt, mar csak azért
is, mert tudomdsom szerint Chesney ezt meg is mondta neki.
Harding valdban szerette volna 1j galvanizalasi eljarasat
nagyardnyu vallalkozassa fejleszteni, és tudtommal elég jé is ez az
eljaras, de a magam részérdl egészen masfajta elektromos eljaras
alkalmaz4sardl szeretnék hallani vele kapcsolatban. Ugy érezte, van
6 olyan nagyszer(i ember, aki megérdemli, hogy céljat elérje, tehat
Marcus Chesneyt el kell tennie 1ab alél.

Az a gyanim, hogy az elsé pillanattél kezdve ez volt a szandéka,
miutdn Marjorie-val Osszeismerkedett. Ezért ,tervelte ki”, hogy
varazsol Sodbury Crossba egy méreggel dolgozé gyilkost.
Valamilyen alruhdban megjelent Mrs. Terry boltjdban, szemiigyre
vette a terepet, és megallapitotta, hol vannak a pralinésdobozok.
Néhany nap mdlva tjabb latogatast tett a boltban, és sikeriilt is
kicserélnie a dobozokat. Szandékosan hasznalt sztrichnint, mert a
sztrichnin azon kevés mérgek kozé tartozik, amelyekkel egy



kutatévegyész nem szokott dolgozni. Hogy a sztrichnint hol
szerezte, még nem tudjuk, de nem is csoda, hogy a rend6rségnek
nem sikeriilt kideritenie: sose hallott George Hardingrol.

- KOsz - jegyezte meg Crow Ornagy.

- Azt sem tudjuk, hogy eredetileg hogyan akarta eltenni lab aldl
Chesneyt. Szinte mennyei ajadndékként hullott az 61ébe a lehetlség,
hogy megmérgezze Chesneyt, mégpedig éppen annak biztatdsdra,
s6t segitségével. Csakhogy Chesney kozben rdjott a pralinésdoboz-
triikkkre, Hardingnak tehat sietnie kellett. A sors irdnidja, hogy
Chesney a pralinéiiggyel kapcsolatban egy pillanatig se gyanakodott
Hardingra. De Harding akkor se engedhette, hogy Chesney
tulsdgosan sokaig nyomozzon, mert konnyen eléfordulhatott, hogy
kellemetlenebb felfedezéseket is tesz. De volt valami, ami
meglehetds gondot okozott Hardingnak. A gyilkossagot méreggel
akarta végrehajtani, de olyan mérget kellett alkalmaznia, amely
szinte azonnal &l. Vagyis valamiféle cianszarmazékra volt sziiksége,
de cidnkalit nem hasznélhatott, mert azzal dolgozott, s igy a gyanu
azonnal raterel6dott volna.

Sikeriilt megtaldlnia a megoldast. Délutan azt mondtam, hogy
sajnos Harding sem vitt el mérget a laboratériumabdl. Nem volt rad
szitkség. A mérget itt készitette. Mint bizonyara 6nok is észrevették
mar, ebben a hazban és féleg a koriilétte elteriild gylimdlcsosben
allanddan érezni lehet egy kis keserimandula-szagot. Kéksavat csak
azért nehéz eldugni valahol, mert a szagat még akkor is érezni lehet
egy kicsit, ha be van dugaszolva. A Bellegarde-ban azonban senki se
figyel fel erre a szagra, hacsak bele nem szagol egyenest a
kidugaszolt iivegbe. Tehat szépen elkészitette a kéksavat, és
eldugott bel6le egy kicsit a fiirdGszobaban is. Ezt azért csindlta, hogy
alkalomadtan rdmutathasson 6ndk el6tt, hogy kéksavat kdnnyen
eléallithat akarki, ha rendelkezik némi kémiai ismerettel, és hogy
valaki nyilvan 6ra akarja terelni a gyandt. Semmi kétségem afeldl,
hogy igen mutatds sztorit csinalt beldle.



- Csinalt bizony - jegyezte meg Crow 6rnagy.

-Nem hinném, hogy rogtéon az elején arra gondolt, hogy
Marjorie-ra tereli a gyanut. Ez ostoba és veszélyes dolog lett volna. A
ledny pénze kellett ugyan neki, de azt semmi esetre se kivanta, hogy
a lanyt letartéztassdk, 6 csak Wilbur Emmetre prdbalta terelni a
gyanut, ezért csempészte a zsebébe azt a kis dobozt amelyikbdl
doktor Nemo eldvette a kapszulat. De a véletlen folytan Marjorie
sulyos gyanuba keveredett, és Harding ugy vélte, hogy ezt nem art
kihasznalnia a maga céljaira. Mar csak azért is, mert kicsit el volt
keseredve: a lany kezdett elhidegiilni téle.

Ezt 6nok is észrevették. Néhany hete a lany rajongdsa Harding
irant hatdrozottan csokkent. Mar nem nézett olyan félajult
tekintettel a vélegényére. Talan sikeriilt belepillantania a férfi
lelkébe. Gyakran formedt ra ingeriilten, sét: még az ongyilkossag
gondolata is megfordult az agydban. Akarmilyen beképzelt volt
Harding, észre kellett vennie, hogy valami baj van. De mar nem
mondhatott le a lanyrdl, hiszen akkor a semmiért villalt volna
borzaszté kockazatot, s az ilyesmi nem kifizet6d¢6 iizlet. Rajott, hogy
minél hamarabb ra tudja venni a lanyt a hazassdgra, anndl biztosabb
az 6 helyzete.

R4 is vette, gyongédséggel elegy terrorral. Wilbur Emmet
meggyilkolasahoz - ezt a gyilkossdgot el kellett kdvetnie, ha azt
akarta, hogy terve sikeriiljon - egy 6nt6l lopott injekcidstiit hasznalt
fel, Chesney doktor. Es a tlit masnap becsempészte a dupla fenekii
ékszerdobozba. A lany mar amugy is félériilt volt a félelemtdl, és
Hardingnak, aki egyetlen lehet3séget sem mulasztott el, sikeriilt 6t
olyan lelkidllapotba juttatnia, hogy kész volt Gsszekétni vele az
életét, tisztara annak az esztelen elképzelésnek az alapjan, hogy az §
segitségével  konnyebb  lesz  elviselnie  a  raszakadt
megproébaltatasokat. Az injekcidstli-triikkk megtette a hatasat. A lany
maga mondta nekiink: azért ment férjhez, nehogy gyilkossagért
letartéztassak. Semmi kétségem afeldl, hogy Harding sok mindenre



felhivta a figyelmét. Példaul arra, hogy a renddrség rajohet, hogy
nemegyszer megfordult az & laboratériumaban, tehat
hozzaférhetett a méreghez. De ha mar Ugy tartéztatjak le, mint a
feleségét, neki nem kell terhel§ vallomdst tennie ellene.
Gondolkozzanak csak el rajta, uraim, milyen alattomos, szamito,
szemfényveszt8 arcatlansag igy kérni meg egy lany kezét...

Dr. Fell zavartan, blintudatosan elhallgatott, mert Crow 8rnagy
rapisszegett. Aztdn valamennyien buzgdén, de kinosan feszengve
bamultak a tiizbe.

Marjorie lépett a szobaba.

Elliot nem is gondolta volna, hogy a ledny ilyen sdpadt tud lenni,
s ilyen furcsan csilloghat a szeme. De a keze nem remegett.

- Semmi baj - mondta Marjorie. - Folytassa, kérem. Ugyis 6t
perce hallgatézom mar az ajté elétt. Kivancsi voltam.

Crow 8rnagy megkdszoriilte a torkat, felpattant a székrdl, és
fontoskodni kezdett.

- Nyissunk ablakot? Parancsol cigarettat? Vagy inkabb

konyakot? Mit 6hajt?
- Itt egy parna - buzgdlkodott Chesney doktor.
- Azt hiszem, dridgdm, nem 4rtana, ha lefekiidne... - kezdte

Ingram professzor.

A lany rajuk mosolygott.

- Nem érzem rosszul magam - felelte. - Korantsem vagyok olyan
torékeny teremtés, amilyennek gondolnak. Es dr. Fellnek
tokéletesen igaza van. Harding valéban igy vett ra, hogy hizasodjunk
Ossze. Még a szobdmban levé kémiatankényveket is ellenem
hasznalta fel. En csak azért vettem azokat a kdnyveket, hogy
tanulmanyozzam egy kicsit a kémiat, és megprébaljak értelmes
kérdéseket tenni fel a munkdjaval kapcsolatban, de 8 folyton csak
azt hajtogatta, hogy mit fog gondolni a rendérség, ha megtalaljak
nalam azokat a konyveket. Rdadasul tudott... tudott arrdl, amit Elliot
feltigyeld is tud: hogy ciankalit prébaltam vasarolni Londonban...



- Micsoda?- harsogta Crow Grnagy.

- On nem tudta? - csoddlkozva nézett az 6rnagyra. - De hiszen
a... a feliigyel6 azt mondta... legaldbbis arra célzott...

E szavakra Elliot agy elpirult, hogy mindenki rajétt, mirél van
sz0.

- Ertem - jegyezte meg udvariasan Crow 8rnagy. - Felejtsiik el.

- Meg azt is mondta, hogy még azzal is meggyandsithatnak,
hogy k6zom van ahhoz az el6addshoz, amelyen Marcus bécsit
meggyilkoltak. Meg hogy Marcus bacsi levelet irt dr. Fellnek, és az
van a levélben, hogy dr. Fell figyelje, miket miivelek.

- Csakugyan - mondta dr. Fell. - ,,Sportszerti leszek, és adok egy
jo tippet: f6leg az unokahtigomat, Marjorie-t tartsa szemmel.” Ezért
is 6vakodtam megmutatni a levelet a konnyen befolydsolhaté
Bostwick féfeliigyel6nek, amig rd nem tudok mutatni az igazi
gyilkosra. Ez a levél csak tévitra vezette volna. A maga bacsikdja
engem is éppugy be akart ugratni, mint magukat, amikor azt
mondta, hogy doktor Nemo nem volt mas, mint Wilbur Emmet.
Bostwick persze...

- Egy pillanat - kulcsolta 6ssze a kezét a lany. - Ne higgye, hogy
eldjulok, ha megmondja az igazat. Amikor délutdn lattam, hogy
George hogyan viselkedik... amikor azt hitte, hogy meglétték... ugy
megutaltam, hogy egészen belebetegedtem. De ezzel kapcsolatban
szeretnék még kérdezni valamit. Véletlen volt, hogy raléttek?

- Bar ne lett volna véletlen - szdlalt meg Chesney doktor mély
torokhangon. - Istenem, barcsak ne lett volna véletlen! Barcsak
golyét kiildhettem volna annak a gazembernek a koponyéjaba. De
hat csak véletlen volt. Eskiisz6m, nem tudtam, hogy van egy golyé
abban a revolverben.

- De hat dr. Fell azt mondta...

- Ne haragudjon - felelte dr. Fell, és bocsanatkéré mozdulattal
széttérta a kezét. - Allitom, hogy az egész iigy folyaman
egyetlenegyszer se vezettem félre onoket se szdval, se tettel, se



gondolatban, de magat akkor kénytelen voltam félrevezetni. Tul sok
volt a fiiltand. Féleg az okos Pameladra és a még okosabb Lenara
gondolok, akik ugyancsak fiileltek az ajté mogott. Biztos voltam
benne, hogy Lena szemmel lathaté ragaszkoddsa Hardinghoz arra
fogja késztetni a lanyt, hogy jelentse neki, akdrmit mondok; és mivel
Harding azt hallotta, hogy véleményem szerint nem véletlen volt,
legszebb almait is feliilmlé biztonsdgban hitte magat.

- Halistennek - mondta a lany. - Mér attdl féltem, hogy talan
mégis a bacsi volt az.

- En? Micsoda? - kérdezte Chesney doktor.

- Hat a gyilkos. Eleinte persze azt gondoltam, hogy biztosan
Ingram professzor az...

Ingram professzor nyajas szeme kerekre nyilt.

- Ez eléggé meglep - jelentette ki. - Igazan hizelgé ram nézve,
de...

-0, csak azért, mert a bdacsiék folyton a pszicholdgiai
szempontbdl tokéletes gyilkossagrdl beszéltek. Meg aztdn amikor
dtmentem a bungaldjaba, és ott maradtam kés§ délutdnig, és
megkérdeztem, férjhez menjek-e George-hoz, és a bacsi
pszichoanalizalt és azt mondta, hogy tulajdonképpen nem is
szeretem George-ot, és hogy George nem nekem valé tipus... hat
igazan nem tudtam, mit gondoljak. De igaza volt! Igaza volt! Nagyon
igazal

Dr. Fell pislogni kezdett.

- Pszichoanalizélta a kisasszonyt? - kérdezte. - Es milyen tipus
valé neki?

Marjorie arca langba borult.

- En soha - kezdte, a fogai kozt sziirve a szavakat - de soha
tobbé nem akarok férfit még ldtni se!

- Remélem, a jelenlevdk kivételek - mondta kedélyesen Ingram
professzor. - Ugyanis nem engedhetjiik, hogy neurézist kapjon.
Sokszor megfordult mar a fejemben a gondolat hogy egy jol



szervezett tarsadalomban a neurdzist ugyanannak az elvnek az
alapjan kellene gydgyitani, mint azokat a pilétakat, akik lezuhantak,
de nem sériiltek meg. Hogy az idegeik rendbe j6jjenek, azonnal
felkiildik Gket a leveg6be egy masik gépen. Hogy milyen tipus vald
maganak? A legszivesebben azt mondanam, hogy az, amelyiknek a
gatlasai hasonldak a...

-Ugyan mar, szamdrsig - szolt kozbe Crow d&rnagy. - A
kisasszonyba detektiv tipust kedveli. Nos, miutdn ezt is
megbeszéltiik, becsiiletszavamra igérem, hogy nem foglalkozom
tobbet ezzel az liggyel. Elhatarozasom végleges. Bar Szerintem...

VEGE



